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Przed przystgpieniem do uzytkowania diagnostycznego sytemu ultradzwiekowego
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Wprowadzenie

Nazwa i

Dziekujemy za zakup diagnostycznego systemu ultradzwiekowego ARIETTA 50 firmy
FUJIFILM Healthcare Corporation.

Niniejszy dokument jest podrecznikiem obstugi diagnostycznego systemu ultradzwiekowego
ARIETTA 50.

W zaleznosci od fabrycznie zainstalowanych modutéw opcjonalnych po nazwie
LARIETTAS0” moze zosta¢ dodany przyrostek wskazujgcy wersje systemu.

Wszelkie wzmianki dotyczgce urzgdzenia ,ARIETTA 50” w niniejszym podreczniku majg
zastosowanie w odniesieniu do urzadzen ,ARIETTA 50” oraz ,ARIETTA 50LE”.

To urzadzenie spetnia wymogi rozporzadzenia w sprawie wyrobéw medycznych (UE)
2017/745 oraz dyrektywy RoHS 2011/65/UE i (UE) 2015/863.

klasyfikacja sprzetu medycznego

Nazwa produktu

Diagnostyczny system ultradzwiekowy ARIETTA 50

Historia zmian

Nr wersji: 10
Data wersji: 18.01.2024

Symbole uzywane w niniejszym podreczniku

W niniejszym podreczniku stosowane sg nastepujgce terminy opisujgce srodki ostroznosci
zwigzane z bezpieczenstwem, ktére nalezy stosowac, aby unikaé niebezpieczenstwa

i odniesienia obrazen przez operatorow i pacjentow. Wyrdznia sie trzy poziomy

istotnosci ryzyk i obrazen, do jakich moze dojs¢ w przypadku nieprzestrzegania

$rodkéw ostroznosci: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE i PRZESTROGA. Ponadto
INFORMACJA oznacza srodki ostroznosci, ktérych operatorzy muszg przestrzegac.

/\\ NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazuje bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktéra — w przypadku
braku skutecznych dziatar zapobiegawczych — moze spowodowaé smieré
lub powazne obrazenia. Ten symbol oznacza réwniez bezposrednie
niebezpieczenstwo catkowitego zniszczenia urzadzen lub wybuchu pozaru.
(Symbol uzyty w niniejszym podreczniku: ISO 7010 — W001)
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AOSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra — w przypadku braku
skutecznych dziatah zapobiegawczych — moze spowodowac smierc lub
powazne obrazenia. Ten symbol wskazuje réwniez potencjalne (utajone)
niebezpieczenstwo catkowitego zniszczenia urzgdzen lub wybuchu pozaru.
(Symbol uzyty w niniejszym podreczniku: ISO 7010 — W001)

APRZESTROGA

Wskazuje sytuacje, ktéra — w przypadku braku skutecznych dziatan
zapobiegawczych — moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia.
Ten symbol wskazuje rowniez sytuacje, ktdéra moze skutkowac uszkodzeniem
urzgdzenia lub czesci urzgdzenia bgdz utratg danych komputerowych.
(Symbol uzyty w niniejszym podreczniku: ISO 7010 — W001)

INFORMACJA

Wskazuje zdecydowanie zalecany Srodek ostroznosci, ktérego
przestrzeganie przez operatora zapobiegnie uszkodzeniom lub pogorszeniu
stanu urzadzenh oraz zapewni ich efektywng eksploatacje. Ten symbol moze
takze wskazywac zalecang procedure, zalecany stan lub zalecane dziatanie,
ktére wymaga szczegolnej uwagi.

Srodki ostroznoéci sg podzielone na nastepujgce kategorie i oznaczone nastepujgcymi
symbolami.

N

Wskazuje stany lub dziatania zabronione. Srodki ostrozno$ci oznaczone
tym symbolem polegajg na zakazie podejmowania okreslonych dziatan lub
dopuszczania do okreslonych standw.

(Symbol uzyty w niniejszym podreczniku: ISO 7010 — P001)

!

Wskazuje wymagane dziatania, ktére uzytkownik musi wykonac.
(Symbol uzyty w niniejszym podreczniku: ISO 7010 — M001)

Znaki inne niz alfanumeryczne uzywane w niniejszym
podreczniku

Zawartos$¢ wyswietlana w rzeczywistosci na ekranach (w szczegolnosci ikony oraz ogdiny
wyglad ekranu) moze sie rézni¢ od ekrandéw diagnostycznego systemu ultradzwiekowego,
ktoére zostaty skopiowane w niniejszym podreczniku.

Niektore komunikaty opisane w niniejszym podreczniku mogg nie by¢ wyswietlane przez
konkretny diagnostyczny system ultradzwiekowy — w zaleznos$ci od jego konfiguracji (w tym

opcji).
V\F/)r:ir)ﬂejszym podreczniku uzywane sg nastepujgce symbole.
Znak Objasnienie
o Alfa
% Gamma
m Pi
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Informacje o diagnostycznym systemie
ultradzwiekowym ARIETTA 50

Ten system jest przeznaczony do uzytkowania przez lekarzy i inne wykwalifikowane osoby
w celu diagnozowania ultrasonograficznego metodg tomograficzng oraz w celu badania
przeptywu krwi w ciele ludzkim z wykorzystaniem metod hemodynamiki.

Nalezy jednak zwrdci¢ uwage, ze tego systemu nie mozna uzywac do ultradzwiekowych
badan okulistycznych. Moc akustyczna tego systemu przekracza goérng granice wyznaczong
przez normy amerykanskiej agencji FDA dla badan okulistycznych.

1. Srodki ostrozno$ci dotyczgce uzytkowania systemu oraz zarzadzania nim

o

Uzywanie systemu do zastosowan diagnostycznych jest dozwolone wytgcznie dla
lekarzy i innych osob wykwalifikowanych.

Skanowanie pacjenta nalezy przeprowadza¢ wytgcznie przez minimalny czas
wymagany do wykonania badania i przy zastosowaniu najnizszej mozliwej mocy
wyjsciowe;j.

Systemu oraz jego wyposazenia opcjonalnego nie nalezy rozmontowywac,
naprawiac¢ ani modyfikowaé bez zgody naszej firmy. Naprawy systemu mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez nasz personel posiadajgcy kwalifikacje potwierdzone
stosownymi Swiadectwami. Jesli konieczne jest wykonanie napraw, nalezy
powiadomi¢ o tym naszg firme.

UWAGA: Demontaz oznacza uzywanie narzedzi w celu zdjecia obudowy lub
wyjecia innych czesci.

UWAGA: Modyfikacja oznacza zamontowanie do tego systemu czesci lub urzgdzen
innych niz okre$lone przez producenta. Wymiane przewodu zasilajgcego uznaje sie
za modyfikacje.

Instalacje systemu i wszelkiego wyposazenia opcjonalnego (montaz i podtgczanie
systemu przy uzyciu narzedzi) powinni przeprowadza¢ nasi certyfikowani partnerzy.
Gdy konieczne jest zainstalowanie systemu lub jego opcjonalnego wyposazenia,
nalezy powiadomi¢ o tym naszg firme.

Transport systemu (przemieszczanie produktu za pomocg $rodka transportu,
takiego jak samochdéd lub statek) powinien by¢ realizowany wytgcznie przez
naszych certyfikowanych partnerow. Gdy konieczne jest przetransportowanie
systemu, nalezy powiadomi¢ o tym naszg firme.

Okresowe czyszczenie i kontrolowanie systemu. Szczegdtowe informacije zawiera
»instrukcja uzywania”.

Jesli podczas uzytkowania systemu wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy
natychmiast wyja¢ sonde z ciata pacjenta i zaprzesta¢ uzywania systemu. Jesli

u pacjenta wystgpig nieoczekiwane lub niestandardowe objawy, nalezy natychmiast
zapewni¢ odpowiednie leczenie. W odniesieniu do systemu nalezy zastosowac
wymagane srodki opisane w ,Instrukcji uzywania”. Jesli wystgpig nieprawidtowosci
nieopisane w ,Instrukcji uzywania”, nalezy skontaktowac sie z naszym biurem.

2. Srodki ostroznosci dotyczgce instalaciji systemu

Przedmowa
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System jest medycznym sprzetem elekirycznym przeznaczonym do uzytkowania
w szpitalach, instytucjach badawczych i innych podobnych placéwkach. Ten system
nalezy zainstalowa¢ zgodnie z ponizszym opisem.

o System nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjg opisang w sekcji ,Przygotowanie
przed uzyciem” w ,Instrukcji uzywania”.

o System nalezy zainstalowac¢ w srodowisku, ktére spetnia warunki opisane w sekcji
~Warunki otoczenia” w ,Instrukcji uzywania”.

o System nalezy zainstalowac¢ w srodowisku, w ktérym mozliwe jest zachowanie
zgodnosci elektromagnetycznej, zgodnie z informacjami podanymi w sekcjach
,Srodki ostrozno$ci dotyczace zachowania zgodnosci elektromagnetycznej”

i ,Wytyczne dotyczgce zgodnosci elektromagnetycznej” w ,Instrukcji uzywania”.
Zgodnosc elektromagnetyczna (EMC) oznacza, ze system utrzymuje

podstawowg zdolnos¢ do dziatania i poziom bezpieczenstwa w srodowisku
elektromagnetycznym o okreslonych parametrach bez wywotywania zaktocen
elektromagnetycznych, ktére nie mogg by¢ tolerowane przez inne urzadzenia w tym
Srodowisku.

3. Wymiary zewnetrzne i masa systemu

Wymiary zewnetrzne Szerokos$c¢: 531 mm +£10% Gtebokosé: 767 mm £10%

Wysokos$¢: Od 1317 mm do 1567 mm

Wymiary zewnetrzne Szerokos$c¢: 531 mm +£10% Gtebokosé: 797 mm £10%

Gdy uzywane jest elastyczne | \yysokosé: Od 1280 mm do 1647 mm
ramie monitora (opcjonalne)

Masa 64 kg £10% (tylko gtéwna jednostka), 105 kg £10% (ze
wszystkimi opcjami)

Klasyfikacja diagnostycznego systemu
ultradzwiekowego ARIETTA 50

*  Ochrona przed porazeniem prgdem elektrycznym: klasa | i sprzet ME
Jesli przewdd wejsciowy zasilania nie jest podtgczony, klasyfikacja tego systemu na
podstawie formy ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym jest taka sama, jak
sprzetu zasilanego wewnetrznie.

*  Ochrona przed porazeniem prgdem elektrycznym (czesci majgce kontakt z ciatem
pacjenta): czesci typu BF majgce kontakt z ciatem pacjenta

o Sondy i skaner
Na ponizszych diagramach (dotyczgcych sondy i skanera) oraz w ponizszej tabeli
zamieszczono szczegotowe informacje o czesciach majgcych kontakt z ciatem
pacjenta i traktowanych jako majgce kontakt z cialem pacjenta.

Przedmowa
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zlacze

(1)
2) =

zlacze i
C A

@..!‘...

(1)  Przyktad sond do uzytku powierzchniowego i $rédoperacyjnego.

(2)  Przykiad sond do jam ciata.

Czes¢ majaca

kontakt z ciatem
Czesci traktowane jako

I pacjenta : , Odlegtos¢ od B do
Aplikacja sondy i ) majgce kontakt z ciatem
(bezposredni C
pacjenta
kontakt

z pacjentem)

Powierzchnia ciata | Obszar Pomiedzy A i B 100 cm
napromieniowania
ultradzwiekami (D)

Srédoperacyjne Obszar Pomiedzy A i B 20 cm
napromieniowania
ultradzwiekami (D)

Wewnatrz jam ciata | Pomiedzy Ai C Pomiedzy AiC -

o EKG
Czesci znajdujgce sie w odlegtosci do 2 metréw od czujnika sygnatu biologicznego
sg traktowane jak czesci majgce kontakt z ciatem pacjenta. (Patrz ilustracja
ponizej).
Przyktad: EKG

2 metry
< P Elektrody EKG

Zlacze
3 oy
s Odprowadzenie EKG pacjenta

Ochrona przed porazeniem prgdem elektrycznym (czesci majgce kontakt z ciatem
pacjenta odporne na defibrylacje): System nie jest odpowiedni do uzytku z czesciami
majgcymi kontakt z ciatem pacjenta odpornymi na defibrylacje.

Ochrona przed penetracjg wody lub czgstek statych

o Czes¢ sondy majgca kontakt z ciatem pacjenta: IPX7 (przystosowane do krotkiego
zanurzenia w wodzie)

o Przetagcznik nozny
MP-2819: IPX7 (przystosowane do krotkiego zanurzenia w wodzie)
MP-2345B: IPX8 (przystosowane do ciggtego zanurzenia w wodzie)

o Inne szczegdty: IPX0 (brak ochrony)

Poziom bezpieczenstwa przy uzytkowaniu w srodowisku powietrza i palnego gazu
anestetycznego lub w srodowisku tlenu/podtlenku azotu i palnego gazu anestetycznego.

Przedmowa
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o Ten system nie jest odpowiedni do uzytku w mieszaninie powietrza i palnego
gazu anestetycznego ani w mieszaninie tlenu lub podtlenku azotu i palnego gazu
anestetycznego.

» Tryb pracy: praca ciggta

Przeciwwskazanie

Nie uzywaé¢ tego systemu do badan ultrasonograficznych oczu.
Moc akustyczna tego systemu przekracza gorng granice wyznaczong przez normy
amerykanskiej agencji FDA dla badan okulistycznych.

Recykling lub utylizacja

APRZESTROGA

0 Ten sprzet nalezy w prawidtowy sposéb poddaé recyklingowi lub zutylizowag,
postepujgc zgodnie z zasadami konkretnej placowki lub przepisami prawa
lokalnego.

E Ten symbol na sprzecie lub jego opakowaniu wskazuje, ze ten sprzet nie powinien by¢

— traktowany jak odpad z gospodarstwa domowego. Zamiast tego nalezy go przekazac
do odpowiedniego punktu zbiorki, gdzie nastgpi recykling produktéw elektrycznych
i elektronicznych. Dbajgc o to, aby ten sprzet zostat poprawnie zutylizowany,
uzytkownik zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz ludzi, ktére mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego
potraktowania odpadow z tego sprzetu. Materiaty uzyskane po recyklingu pomogg
zmniejszy¢ zuzycie zasobdéw naturalnych.

Sprzet zawiera baterie podstawowg (baterie litowg). Nalezy go w prawidtowy sposob
poddac¢ recyklingowi lub zutylizowa¢, postepujgc zgodnie z zasadami konkretnej placowki
lub przepisami prawa lokalnego. W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat
recyklingu tego sprzetu nalezy skontaktowac sie z jednym z naszych biur, ktérych dane
kontaktowe podano na tylnej oktadce, albo z firmg zajmujgcg sie utylizacjg odpadow

z gospodarstw domowych.

Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe

Microsoft, Windows, Microsoft Excel i Windows Media to zastrzezone znaki towarowe lub
znaki towarowe firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Adobe, Acrobat i Reader to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Nazwa firmy, nazwy produktow i logo Trellix w jezyku angielskim i japoriskim sg

znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Musarubra US LLC lub
stowarzyszonych z nig podmiotéw.

Linux to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy firmy Mr. Linus Torvalds w Japonii
i innych krajach.
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VS-FlexGrid Pro copyright(C) 1999-2000 Videosoft Corporation.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

Oracle i Java to zastrzezone znaki towarowe firmy Oracle i/lub stowarzyszonych z nig
podmiotdw. Inne nazwy mogg by¢ znakami towarowymi nalezgcymi do innych odpowiednich
wiascicieli.

Inne nazwy firm, nazwy produktéw i nazwy systeméw wspomniane w podreczniku obstugi
tego urzadzenia mogg by¢ znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi

odpowiednich organizacji. W niniejszym dokumencie pominieto symbole ™ oraz (R).

Srodki ostroznosci dotyczace oprogramowania
zainstalowanego w systemie

W odniesieniu do oprogramowania zainstalowanego w systemie zabronione sg nastepujgce
dziatania:

1. Odsprzedaz, przeniesienie praw wtasnosci i przeniesienie samego oprogramowania
2. Odtwarzanie kodu zrodtowego, dekompilacja i deasemblacja
3. Modyfikacje, wprowadzanie zmian i ttumaczenie

4.  Wykonywanie kopii i powielanie

5

Udzielanie leasingu na oprogramowanie innym podmiotom

Przedmowa
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1.1 Wyglad ekranu

1.1.1 Ekran gtéwny

Pojawia sie po stuknieciu przycisku programowego [HOME].

New Patient Condition

(1) Id. pacjenta Wyswietla identyfikator pacjenta.
(2) [New Patient] Wprowadzi¢ informacje o pacjencie.
(3) [Condition] Umozliwia wybor badanej czesci ciata, ksztattu ciata pacjenta,

uzywanych sond i innych parametréw skanowania wymaganych
do rozpoczecia skanowania.

(4) [History] Wyswietla ekran historii pacjenta.

(5) [Manuals] Wyswietla podrecznik obstugi.

(6) [Settings] Wyswietla menu Common Preset. Umozliwia ono skonfigurowanie
ustawien.

1.1.2 Ekran skanowania

1.1.2.1 Informacje ogoélne

Ekran skanowania ma nastepujgcy uktad.

Konfiguracja ekranu skanowania

Podstawowe elementy sterowania
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(1

)

@)

Obszar informacji

Obszar obrazu
ultrasonograficznego

Obszar wyswietlania TBF

1.1.2.2 Obszar informacji

Wyswietla dane pacjenta, komunikaty i ikony
wskazujgce status systemu oraz inne parametry.

W tym obszarze wyswietlane sg obrazy
ultrasonograficzne.

W tym obszarze wyswietlany jest stan manipulatora
kulowego

Obszar informaciji

(1
)
@)
4)
®)

(6)
)
8)
©)

(10)

(11)
(12)

(13)

Nazwa szpitala

Wiek

Nazwa ustawienia wstepnego
Kat punkcji

Data/godzina

Id. pacjenta

Imie i nazwisko pacjenta
Pte¢

GA/Cycle Day/BSA/PSA/BMI

Nazwa sondy
Czestosc¢ akgji serca

Status potgczenia sieciowego

Pozostaty poziom natadowania

Wyswietla nazwe szpitala.

Wyswietla wiek pacjenta.

Wyswietla nazwe ustawienia wstepnego.
Wyswietla kat punkgiji.

Podczas wyswietlania w czasie rzeczywistym: biezacy
czas

W trybie zamrozenia: czas w momencie zamrozenia
obrazu

W trybie podglgdu: czas w momencie zapisania obrazu

Wyswietla identyfikator pacjenta.
Wyswietla imie i nazwisko pacjenta.
Wyswietla pte¢ pacjenta.

Wyswietla warto$¢ parametru GA, Cycle Day, BSA,
PSA lub BMI pacjenta.

Wyswietla nazwe wybranej sondy.
Wyswietla czestosc¢ akcji serca.
*  Przewodowe

: Potgczono

E: Brak potgczenia
*  Bezprzewodowe

ﬁ do .: Natezenie odbieranego sygnatu
(wysokie) — (niskie)

": Btad potgczenia
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9,

Przetgcznik zasilania akumulatorowego jest ustawiony w potozeniu wytgczenia.

tadowanie akumulatora
Przewdd zasilajgcy nie jest
podigczony.

Akumulator w uzyciu

Pozostaty poziom natadowania

80% lub wiecej

0Od 60% do 80%

Od 40% do 60%

Od 20% do 40%

AEEag

EEECO

Ponizej 20%

(14) Dostepne miejsce na dysku twardym systemu

Status dysku HDD

Wykorzystanie dysku HDD

Od 1 do 10%

Od 11 do 20%

Od 21 do 30%

Od 31 do 40%

Od 41 do 50%

Od 51 do 60%

0Od 61 do 70%

Od 71 do 80%

Od 81 do 90%

[OUEE

Od 91 do 100%
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Status dysku HDD Wykorzystanie dysku HDD

(15) Obszar wyswietlania W okreslonych sytuacjach w tym miejscu moze pojawi¢
komunikatéw pomocniczych sie komunikat.

1.1.2.3 Informacje wyswietlane na obrazie ultrasonograficznym

Obrazy w trybie B

(a) Gorny wiersz: nazwa szpitala
Dolny wiersz: id. pacjenta, imi¢ i nazwisko pacjenta

(b) Pasek skali szarosci

(c) Czestotliwosc¢ (B, M), gtebia wyswietlania, warto$¢ wzmocnienia trybu B, zakres
dynamiczny (B, M)

(d) Gorny wiersz: wiek, powierzchnia ciata (BSA)
Dolny wiersz: pte¢, wiek cigzowy (GA)

(e) Gorny wiersz: nazwa aplikacji, kat punkcji
Dolny wiersz: nazwa sondy, czesto$¢ akcji serca

(f) Wartos¢ MI, warto$¢ T, moc wyjsciowa fal ultradzwiekowych, liczba klatek na sekunde
(dla obrazu ultrasonograficznego)

(9) Znacznik orientacji
W niniejszym podreczniku stosowane sg nastepujgce symbole o podanych nizej
znaczeniach: @: aktywne, O: nieaktywne

(h) Znaczniki ogniska
(i) Znacznik skali: podziatka skali rézni sie zaleznie od zakresu wys$wietlania.
Zakres wyswietlania Skala (mata) Skala (duza)
R0.5-R2.0 0,1 cm 0,5cm
R2.5-R6.0 0,5cm 1,0 cm
R7.0-R29.0 1,0cm 5,0 cm
R30, R35, R40 5,0cm 10,0 cm
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Obraz w trybie Color Doppler

HITACHI

(a) Pasek koloréw
,F55”: warto$¢ wzmocnienia trybu Color
,17": zakres predkosci

(b) Czestotliwos¢ (Flow), gtebia wyswietlania, warto§¢ wzmocnienia trybu B, zakres
dynamiczny (B, M)

Obrazy w trybie D

(a) Objetos¢ probki

(b) Czestotliwos¢ (PM), warto$¢ wzmocnienia trybu D, warto$¢ Doppler Gamma
(c) Linia bazowa

(d) Zakres predkosci

Podstawowe elementy sterowania
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1.2 Panel obstugowy

pal
== : =

000 0 0 0 9

o © © o0 _

(2] 009 . °® (=)
B 00 © O
@ o &

Schemat panelu obstugowego

(1) Klawisz [Power]
(2) Klawisz [New Patient]
(3) Klawisz [Probe]
(4) Klawisz [Menu]
Koder obrotowy [Acoustic Power]
(5) Kodery obrotowe
(6) Klawisz [Auto Optimizer]
(7) Klawisz [Freeze]

Koder obrotowy [Freeze]

(8) Klawisz [User 1 (Measurement)]
9) Klawisz [User 2 (Print)]
(10) Klawisz [User 3 (Store)]

Podstawowe elementy sterowania
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Panel obstugowy (obszar manipulatora kulowego)

(1

)
©)
(4)
®)
(6)

@)
(8)
9)

Klawisz [Track ball function]
W niniejszym podreczniku nazywany klawiszem [T.B.F.]

Klawisz [Body Mark]
Klawisz [Caliper]
Klawisz [Cancel]
Klawisz [Enter]

Klawisz [Pointer]
Koder obrotowy [Pointer]

Klawisz [Dual]
Koder obrotowy [Zoom/Depth]

Klawisz [Select]

(2) (3) (4) (5) (6)

(1
)

Klawisz [M]
Klawisz [CW]
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3) Klawisz [PW]

(4) Klawisz [CF]
(5) Koder obrotowy wzmocnienia poszczegodlnych trybéw
(6) Klawisz [B]

Koder obrotowy z funkcjg przycisku
Kodery obrotowe obstuguje sie w nastepujgcy sposob:
(1) Klawisze
Nacisng¢ w celu uzycia.

(2) Koder obrotowy
Obroéci¢ w celu uzycia.

1.2.1 Panel dotykowy

(1) Wyglad ekranu

eFlow

Full M/D

Cursor/B.L.S Measurement

Accessories

57 Med off
Dynamic Puncture
! Line Density (8)
Range (B) J Depth Display

(1) Przyciski przetgczania stron
Istnieje mozliwos¢ przetgczania miedzy stronami, na ktérych znajdujg sie przyciski
programowe.

(2) Przyciski programowe

Za pomoca ustawien wstepnych ([Accessories] > [Preset] > [Setup Menu] > [Software
Button]) mozna przypisac¢ do nich funkcje.

(3) Menu funkcji
Za pomocag ustawien wstepnych ([Accessories] > [Preset] > [Setup Menu] > [Menu-
Function]) mozna przypisaé¢ do nich funkcje.

(4) TGC
Po wybraniu opcji [TGC] pojawi sie suwak TGC umozliwiajgcy regulacje wartosci TGC.

(2) Przyciski programowe

Z ponizszych funkcji mozna korzysta¢ poprzez przypisanie ich do przyciskow

programowych.
Nazwa funkcji Funkcje
Quad Wyswietlanie obrazéw w trybie B w widoku ekranu czteroczesciowego.

Podstawowe elementy sterowania
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Nazwa funkgji

Funkcje

FAM

Rysowanie linii kursora w trybie M (kursora FAM) na obrazie w trybie B oraz
tworzenie obrazu w trybie M na podstawie informacji o obszarze zainteresowania
znajdujgcym sie pod linig kursora.

Power Doppler

Wyswietlanie koloréw na obrazie zgodnie z intensywnoscig sygnatu uzyskanego
w badaniu w trybie Color Doppler. Tryb ten jest czuly na wolny przeptyw krwi.

eFlow Wyswietlanie obrazu w trybie Power Doppler w wysokiej rozdzielczosci. Ta funkcja
stuzy do doktadnego obserwowania przeptywéw krwi.

TDI Tryb przeznaczony do wizualizacji ruchéw tkanek miesnia sercowego itp.

EXT Te funkcje nalezy wybra¢ podczas wyswietlania obrazéw pochodzgcych
z rejestratora wideo HD.

Full M/D Wyswietlanie obrazéw w trybie M i D w widoku ekranu jednoczesciowego.

Send Ta funkcja umozliwia przestanie obrazéw na serwer.

Curser/B.L.S.

Ta funkcja umozliwia przesuwanie kursora lub linii bazowej za pomocg
manipulatora kulowego.

CHI Ta funkcja umozliwia aktywowanie funkcji CHI.
Home Ta funkcja umozliwia wyswietlenie ekranu gtéwnego.
Measurement | Ta funkcja umozliwia wyswietlenie menu pomiaréw.
Review Wyswietli¢ obszar Image Viewer.

(3) Menu funkcji

Accessories

Reso
Frequency
(8/M)

(1)

57 off Med off
Dynamic Puncture

Line Density (B)
Range (8) Depth Display

Karta [Accessories]

Pozycja Informacje ogdlne

ID Wyswietla ekran wprowadzania identyfikatora (wersja szczegodtowa) bez
przywracania ustawien domysinych.

Preset Wyswietla ekran ustawienia wstepnego.

Review Wyswietli¢ obszar Image Viewer.

Report Wyswietli¢ raport.

Manuals Wyswietla podrecznik obstugi.

End Study Konczy badanie i umozliwia przeprowadzenie kolejnych badan tego samego
pacjenta (w przypadku wykonywania wiecej niz jednego badania danego pacjenta).

Thumbnail Wyswietla miniatury.

)

Karty poszczegodlnych trybow

Na tych kartach dostepne sg pozycje menu pogrupowane wedtug trybow.
W zaleznosci od pozycji do wykonania dziatari mozna uzy¢ panelu dotykowego lub
koderoéw obrotowych.

Pozycje menu funkcji i odpowiadajgce im kodery obrotowe
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au

(1
)

Kodery obrotowe menu dziatan

c000000

m O A _

Koder obrotowy mocy wyjsciowej fal ultradzwiekowych/menu

Korzystanie z menu funkcji do wykonywania dziatan

Ponizsze dziatania mozna wykona¢, wykorzystujgc odpowiednie funkcje.

Typ pozycji menu

Przyktad przetgcznika

Dziatanie na koderze

Dziatanie na ekranie

Override

obrotowy.

obrotowym dotykowym
Wigczanie/ Off Aby wigczyé/wytgczyé Aby wigczyé/wytgczyé
wytgczanie Power Limit funkcje, nacisng¢ koder funkcje, stukng¢ dang

pozycje.

Zmiana wartosci

60
Dynamic
Range (B)

Aby zmieni¢ wartosc,
obréci¢ koder obrotowy.

Aby zmieni¢ wartosc,
stukng¢ symbol ,<” lub ,>".

W przypadku
braku ustawienia

Auto-optimizer

Nacisng¢ koder obrotowy,

aby aktywowa¢ funkcje.

Stuknaé dang pozycje, aby
aktywowac funkcje.

Zmiana stron wyswietlanych w menu funkcji

Stukng¢ symbol ,<” lub ,>” obok menu funkcji.

Accessories.

O

(4) TGC

Reso
Frequency
(BIM)

57

Dynamic

Line Density (B)
Range (B)

(1)

)

Krzywa TGC
Wyswietlana jest uzywana w danym momencie krzywa TGC.

Przycisk programowy TGC

Regulacja wartosci TGC

Med Off

Puncture
Depth Display

0

1. Wybra¢ przycisk programowy [TGC].

Podstawowe elementy sterowania

29/ MN1-6467PL wer. 10




Na panelu dotykowym pojawi sie ekran ustawien TGC.

(1) Przycisk wyjscia
(2) Suwak
(3) Przycisk resetowania

2. W celu wyregulowania wartosci TGC przesung¢ suwak w lewo lub w prawo.

Resetowanie krzywej TGC

*  Wybrac ikone E

Konczenie regulacji krzywej TGC

*  Wybrac ikone .

(5) Klawiatura ekranowa

Klawiatura ekranowa stuzy do wprowadzania tekstu.

Klawiatura ekranowa jest wyswietlana automatycznie po wybraniu funkcji wymagajgcej
wprowadzenia tekstu, np. komentarza, lub wybraniu pozycji umozliwiajgcej wprowadzenie
danych na ekranie wprowadzania identyfikatora.

Aby ukry¢ klawiature ekranowg, nalezy stuknagc¢ ikone .
UWAGA: Klawisz [CLR] dziata tak samo jak klawisz [BS] w kazdej sytuacji poza
wprowadzaniem komentarza.

Keyboard

Aby wprowadzi¢ znaki inne niz widoczne powyzej, nalezy wybra¢ ponizsze klawisze
i zmienic¢ sposdb wyswietlania.
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Wprowadzanie
tekstu sktadajgcego
sie z wielkich liter

Keyboard

Wprowadzanie
znakéw specjalnych

1.3 Logowanie i wylogowywanie

Uwierzytelnianie uzytkownikdéw odbywa sie na ekranie logowania, ktéry zostaje otwarty po
uruchomieniu systemu i po wylogowaniu.

Jesli funkcja User Authentication zostata wigczona podczas konfiguracji, ekran logowania
zostanie otwarty po uruchomieniu systemu lub po wylogowaniu. Dane uwierzytelniajgce
uzytkownika muszg zosta¢ zweryfikowane, aby mozliwe byto rozpoczecie korzystania

z systemu.

User Authentication

User Name ‘

Password {

OK ‘ Cancel

Jesli funkcja User Authentication zostata wytgczona podczas konfiguracji, ekran logowania
nie pojawi sie.

Logowanie i wylogowywanie sg wymagane, gdy system zostat skonfigurowany pod katem
identyfikacji uzytkownika.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Log Off] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up
Menu > Menu-Function]).

Procedura

*  Logowanie.

a. Na ekranie logowania wprowadzi¢ nazwe uzytkownika w polu User name oraz
hasto w polu Password.
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Wybra¢ opcje [OK].

Na podstawie wprowadzonej nazwy uzytkownika i hasta uzytkownik zostanie
uwierzytelniony. Po uwierzytelnieniu danych mozna korzystac z systemu.

Jesli nazwa uzytkownika i/lub hasto bedg nieprawidtowe, pojawi sie komunikat
»invalid name or password.”. Nacisng¢ przycisk [OK] i wprowadzi¢ poprawng nazwe
uzytkownika i poprawne hasto.

Rejestrowanie hasta dla nowych uzytkownikéw.
Aby nowy uzytkownik mégt zalogowacé sie po raz pierwszy, wymagane jest
zarejestrowanie hasta.

Wytgcznie uzytkownicy z uprawnieniami na poziomie 1 mogg zarejestrowa¢ nowego
uzytkownika. Aby uzyska¢ szczegotowe informacije na temat rejestracji uzytkownikow,
nalezy skontaktowac sie z uzytkownikiem posiadajgcym uprawnienia na poziomie 1 lub

administratorem systemu.

a.

b.

Wprowadzi¢ nazwe nowego uzytkownika w polu User name na ekranie logowania.

Wybra¢ opcje [Password].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Change/Register Password.

W polu New Password okna dialogowego Change/Register password wprowadzi¢
hasto skladajgce sie z 4—16 znakdéw alfanumerycznych.

Wprowadzi¢ to samo hasto w polu Re-confirmation.

Wybra¢ opcje [OK].

Po uzyskaniu dostepu pojawi sie ekran logowania. W przypadku wybrania
przycisku [Cancel] nastgpi powrét do ekranu logowania, a zadne hasto nie zostanie
ustawione.

»  Jesli hasto zawiera niedozwolony znak lub jest zbyt krétkie/zbyt dtugie, pojawi
sie komunikat ,Invalid password, please choose another.”. Wybra¢ przycisk
[OK], a nastepnie ponownie ustawi¢ hasto.

» Jesli hasta wprowadzone w polach New Password i Re-confirmation nie sg
takie same, pojawi sie komunikat ,The passwords did not match, please
re-enter your new password.”. Wybrac¢ przycisk [OK], a nastepnie ponownie
ustawi¢ hasto.

Zmiana hasta.

Zmiana hasta istniejgcego uzytkownika.

a.

b.

Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika w polu User name na ekranie logowania.

Wybra¢ opcje [Password].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Change/Register Password.

Wprowadzi¢ stare hasto w polu Current Password.

Wprowadzi¢ nowe hasto sktadajgce sie z 4—16 znakéw alfanumerycznych w polu
New Password.

Wprowadzi¢ nowe hasto zaréwno do pola New Password, jak i Re-confirmation.

Wybra¢ opcje [OK].
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Po uzyskaniu dostepu pojawi sie ekran logowania. W przypadku wybrania
przycisku [Cancel] nastgpi powrét do ekranu logowania, a zadne hasto nie zostanie
ustawione.

Jesli hasto zawiera niedozwolony znak lub jest zbyt krotkie/zbyt dtugie, pojawi
sie komunikat ,Invalid password, please choose another.”. Wybra¢ przycisk
[OK], a nastepnie ponownie ustawi¢ hasto.

Jesli hasta wprowadzone w polach New Password i Re-confirmation nie sg
takie same, pojawi sie komunikat , The passwords did not match, please
re-enter your new password.”. Wybrac przycisk [OK], a nastepnie ponownie
ustawi¢ hasto.

Jesli dane wprowadzone w polach User Name i Current Password sg
niezgodne, pojawi sie komunikat ,Invalid name or password.”. Wybrac¢ przycisk
[OK], a nastepnie ponownie wprowadzi¢ dane w polach User Name i Current
Password.

Wylogowywanie

Przypisac¢ opcje [Log Off] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]).

Nie ma mozliwosci wylogowania sie na ekranach Review, Preset i ekranie ID ani

w trakcie proceséw Store i odtwarzania w trybie Loop.

a.

Wybra¢ opcje [Log Off] przypisang do menu funkciji.
Zostanie wyswietlony ekran logowania. Wéwczas mozliwe bedzie wytgcznie
zalogowanie sie. Wytgczenie systemu takze powoduje wylogowanie. Po nastepnym

uruchomieniu systemu pojawi sie ekran logowania.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.5.2 Konfiguracja uwierzytelniania uzytkownikéw na stronie 273

1.4 Przelgczanie sond

Na ekranie nalezy wybra¢ sonde, ktéra ma stuzy¢ do wyswietlania obrazow
ultrasonograficznych.

Procedura

Nacisng¢ klawisz [Probe].

Na panelu dotykowym otwarty zostanie ekran wyboru sondy, a wybrana sonda bedzie
podswietlona na kolor bursztynowy.

Wybrac¢ sonde.

Podstawowe elementy sterowania

33 / MN1-6467PL wer. 10



1.5 Przelgczanie aplikacji

Probe And Application Selection

Adult Abd

1.5.1 Przetaczanie aplikacji na ekranie wyboru sondy

Procedura

1.

Nacisng¢ klawisz [Probe].
Na panelu dotykowym pojawi sie ekran Probe Selection.

Probe And Application Selection

Adult Abd

Wybrac¢ aplikacje, ktéra bedzie uzywana.
Jesli zgdane ustawienie wstepne nie jest wyswietlane

Wybrac¢ opcje [All Preset].
Wybrac¢ ustawienie wstepne wyswietlane na panelu dotykowym.
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All Preset

Pojawi sie ekran skanowania.

1.5.2 Przetaczanie aplikacji w ustawieniu wstepnym

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Nazwy ustawien wstepnych zostang wyswietlone na monitorze.

2.  Wybra¢ ustawienie wstepne, ktére bedzie uzywane.
Pojawi sie ekran skanowania.

1.6 Regulacja mocy wyjsciowej fal ultradzwiekowych

APRZESTROGA
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0 Skanowanie nalezy przeprowadzac przez najkrotszy czas wymagany
do postawienia diagnozy, przy zastosowaniu najnizszej mozliwej mocy
wyjsciowe;j.
Badania ultradzwiekowe ptodéw nalezy wykonywaé z zachowaniem
szczegolnej ostroznosci.
Wysoka moc wyjsciowa oraz przedtuzona ekspozycja na fale ultradzwiekowe
moga niekorzystnie wptywaé na tkanki wewnetrzne pacjenta.

Srodki ostrozno$ci dotyczgce mocy wyjéciowej fal ultradzwiekowych opisano w osobnym
podreczniku ,Instrukcja uzywania”.

Procedura

*  Wyregulowa¢ moc akustyczng za pomocg kodera obrotowego [Acoustic Power].
Moc wyjsciowa fal ultradzwiekowych jest wyswietlana na ekranie jako procent
rzeczywiscie ustawionego napiecia nadajnika w odniesieniu do wartosci, ktéra
jest traktowana jako bezpieczne, maksymalnie dopuszczalne napiecie nadajnika
w biezgcych warunkach skanowania.

1.6.1 Anulowanie ograniczen dotyczacych wyjsciowej mocy
akustycznej

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Power Limit Override] do menu funkcji za pomoca ustawienia wstepnego
([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

Gdy system jest uzywany do obserwaciji ptodu, moc wyjsciowa fal ultradzwiekowych jest
ograniczona zgodnie z wymaganiami dotyczacymi zarzadzania ryzykiem sformutowanymi

w normie IEC60601-2-37 Ed.2.1 (2015). Gérny limit wskaznika MI oraz gérny limit wskaznika
Tl wynoszg ponizej 1,0.

To ograniczenie mocy wyjsciowej fal ultradzwiekowych obowigzuje w nastepujgcych
aplikacjach: General, Obstetrics, Obstetrics TV, Fetal Heart oraz w innych aplikacjach
zdefiniowanych poprzez zmodyfikowanie powyzszych aplikaciji.

Procedura

* W menu funkcji wybra¢ opcje [Power Limit Override].
Pojawi sie nastepujgcy komunikat.
.Please keep acoustic output level as low as possible. Exposure to high levels of
Ultrasound waves can be unsafe. Refer to ALARA recommendations in Operator's
Manual.”

*  Wybrac opcje [OK].
Ograniczenia mocy emisji zostang tymczasowo dezaktywowane.

W przypadku wybrania przycisku [Cancel] komunikat zostanie zamkniety, ale
ograniczenia pozostang aktywne.
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1.7 Wprowadzanie komentarzy

Ta funkcja umozliwia wprowadzanie tekstu na obszarze obrazu ultrasonograficznego.
Oprécz bezposredniego wprowadzania tekstu istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia danych przy
uzyciu stownika systemowego (System Dictionary) lub funkcji uczenia (Learning Function),

ktére pozwalajg zaoszczedzic czas.

W przypadku stownika systemowego stowa kluczowe zawierajgce pierwszg litere
wprowadzong przy uzyciu klawiatury pojawig sie w menu Annotation.

Funkcja uczenia powoduje, ze wczesniej wybrane stowa kluczowe bedg lepiej widoczne
w menu.

1.7.1 Wprowadzanie znakéw za pomocg klawiatury

W celu wprowadzania tekstu na obszarze obrazu ultrasonograficznego nalezy uzy¢
klawiatury wirtualnej (panelu dotykowego) lub klawiatury alfanumeryczne;j.

Procedura

1.

Nacisng¢ klawisz [Pointer].
W obszarze obrazu ultrasonograficznego pojawi sie wskaznik, a na panelu dotykowym
zostanie wyswietlona klawiatura ekranowa.

Za pomocg manipulatora kulowego przesung¢ wskaznik do miejsca wprowadzania.

Wprowadzi¢ znaki przy uzyciu klawiatury ekranowej.

Aby uzyé menu Annotation

W ustawieniu stownika systemowego ([Common Preset] > [Common 2] > [System
Dictionary]) wybrac¢ opcje [Use]. Po wprowadzeniu tekstu stowa kluczowe pojawig
sie w menu Annotation. Wybraé i zaznaczy¢ stowo kluczowe przeznaczone do
wprowadzenia przy uzyciu kodera obrotowego [Pointer].

Nacisngc¢ klawisz [Enter] lub stukng¢ opcje [Enter] na klawiaturze ekranowej.
Wprowadzone dane zostang zatwierdzone.

Wprowadzanie znakéw specjalnych

Znaki specjalne mozna wprowadzi¢ przy uzyciu ponizszych klawiszy wprowadzania.

Wprowadzani
e tekstu
sktadajgcego
sie z wielkich
liter

Keyboard

Stukng¢ klawisz [Caps].
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Wprowadzani

Keyboard

e znakow
specjalnych

Stuknaé klawisz [Shift].

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

1.7.2 Wprowadzanie wskaznika

Procedura

1. Nacisng¢ klawisz [Pointer].
W obszarze obrazu ultrasonograficznego pojawi sie wskaznik, a na panelu dotykowym
zostanie wyswietlona klawiatura ekranowa.

2. Za pomocg manipulatora kulowego przesung¢ wskaznik do miejsca wprowadzania.
Zmiana kierunku wskaznika
Obréci¢ koder obrotowy [Pointer].

3. Nacisng¢ klawisz [Enter].

1.7.3 Zmiana rozmiaru czcionki

Wczesniejsze potwierdzenie

Wczesniej nalezy przypisa¢ opcje [Character Size] do menu funkcji za pomoca ustawienia
wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

Procedura
1. Wybraé rozmiar w polu [Character Size] menu funkciji.

o Domyslnie ustawiony jest rozmiar "Normal"

o Rozmiar "Large" jest dwukrotnie wiekszy od rozmiaru Normal. (2 x w poziomie na 2
X W pionie)

1.7.4 Przesuwanie tekstu

Wczesniejsze potwierdzenie

Wczesniej nalezy przypisac opcje [Send] do dowolnego przycisku programowego za
pomoca ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Software Button]).
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Procedura

1.  Kursor wskaznika jest widoczny na tekscie.
Ustawi¢ wskaznik na tekscie.

2. Stukng¢ przycisk programowy [Send].
Tekst zostanie zaznaczony.

Abd

3. Przesungc¢ tekst za pomocg manipulatora kulowego.

4. Stuknag¢ ponownie przycisk programowy [Send].
Potozenie tekstu zostanie zatwierdzone.

1.7.5 Usuwanie tekstu

Procedura

1. Ustawi¢ kursor wskaznika po prawej stronie tekstu przeznaczonego do usuniecia.

2. Stukng¢ klawisz [BS] na klawiaturze ekranowe;.
Tekst znajdujacy sie po lewej stronie kursora wskaznika zostanie usuniety.

1.7.6 Usuwanie ciggow tekstowych

Usuwanie okreslonych ciggéw tekstowych

Procedura

1. Ustawi¢ wskaznik na ciggu tekstowym przeznaczonym do usuniecia.

2. Stukna¢ klawisz [DEL] na klawiaturze ekranowe;.
Cigg tekstowy znajdujacy sie w potozeniu kursora zostanie usuniety.

Usuwanie catego tekstu znajdujgcego sie na ekranie

1. Tekst mozna usungé na 2 sposoby:

o Stukng¢ klawisz [CLR] na klawiaturze ekranowe;.

o Anulowac funkcje zamrozenia (jesli w polu Comment Auto Delete ustawienia
wstepnego ([Preset Set-Up Menu > ID, Comment]) wybrano opcje "Erase").

1.7.7 Rejestrowanie stéw kluczowych w menu Annotation

Ta funkcja umozliwia rejestrowanie dowolnych stéw kluczowych w stownikach Dictionaries
od 1 do 6.
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Procedura

1. Nacisng¢ klawisz [Pointer].

2. Na klawiaturze ekranowej stukng¢ klawisz [Regist] lub kombinacje klawiszy [Ctrl] i [D].
Wyswietlone zostanie nastepujgce okno dialogowe.

Dictionarv: a: pole Dictionary

pIcl —D0 b: pole Key

=)

Key.

c: pole Word
word:

3. Wybra¢ opcje Dictionary, aby zarejestrowaé stowo kluczowe.

a.

Za pomocg manipulatora kulowego przesungé wskaznik do pola Key i nacisng¢
klawisz [Enter], aby wybra¢ numer stownika (Dictionary), w ktérym zarejestrowane
zostang stowa.

Po kazdym nacisnieciu klawisza [Enter] pojawi sie numer nastepnego dostepnego
stownika (Dictionary) (od DIC1 do DICBG).

4. Wprowadzi¢ stowo kluczowe.
a. Za pomocag manipulatora kulowego przesung¢ wskaznik m do pola Dictionary
i nacisngc¢ klawisz [Enter], aby wybra¢ numer stownika, w ktorym zarejestrowane
zostang stowa.
b. Wprowadzi¢ maksymalnie 8 znakéw za pomoca klawiatury.
Wprowadzone stowo kluczowe pojawi sie w polach Key oraz Word.
Dictionary:
DIC1
QOI:
abcdefah
c. Nacisng¢ klawisz [Enter].
Zawartosc¢ pola Key zostanie zatwierdzona.
5. Jesli stowo kluczowe rézni sie od tekstu wyswietlanego na ekranie (np. jest to jego

petna wersja), wprowadzi¢ tekst w polu Word.

Za pomocg manipulatora kulowego przesung¢ wskaznik m do pola Word,

a.

a nastepnie nacisng¢ klawisz [Enter].
b. Wprowadzi¢ maksymalnie 54 znaki za pomoca klawiatury.
c. Nacisna¢ klawisz [Enter].

Ustawianie opcji wprowadzania znakéw Word

W polu Annotation Dictionary Select ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu] > [ID,
Comment]) wybrac opcje "Full Spelling".

Domysinie ustawiona jest opcja wprowadzania ciggéw tekstowych na podstawie
zawartosci pola Key.
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6.

Wybra¢ przycisk [OK] za pomocg manipulatora kulowego.
Stowo kluczowe oraz cigg tekstowy zostang zarejestrowane w stowniku.

1.7.8 Usuwanie zarejestrowanego stowa kluczowego

Wczesniejsze potwierdzenie

Wczesniej nalezy przypisac opcje [Send] do dowolnego przycisku programowego za
pomoca ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu] > [Software Button]).

Procedura

1.
2.

Nacisngc¢ klawisz [Pointer].

Na klawiaturze ekranowej stukng¢ klawisz [Regist] lub kombinacje klawiszy [Ctrl] i [D].
Otwarte zostanie zarejestrowane menu Annotation oraz okno dialogowe.

Dictionary:
DIC1

Key:

fj

Wybraé stowo kluczowe do usuniecia z menu Annotation.

a. Wybra¢ i zaznaczy¢ stowo kluczowe przeznaczone do usuniecia przy uzyciu kodera
obrotowego [Pointer].

b. Stukng¢ przycisk programowy [Send].
Stowo kluczowe zostanie wyswietlone w oknie dialogowym.

Nacisng¢ klawisz [Enter].

Wybrac¢ opcje [Delete] w oknie dialogowym za pomocg manipulatora kulowego.
Stowo kluczowe zostanie usuniete ze stownika. Stowo kluczowe zostanie usuniete
z menu Annotation.

Wybrac¢ przycisk [OK] za pomocg manipulatora kulowego.
Okno dialogowe zostanie zamkniete.

1.8 Wyswietlanie piktogramoéw

llustracje (piktogramy) mozna wykorzysta¢ do wyswietlenia badanej czesci ciata lub utozenia
ciata w trakcie badania.
Na piktogramie mozna wyswietli¢ potozenia sondy.

Procedura

Wyswietlanie piktogramow.

a. Nacisngc¢ klawisz [Body Mark].
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Na panelu dotykowym pojawi sie menu Body Mark, a piktogramy zostang wyswietlone
na ekranie.

*  Zmieni¢ piktogram.
a. Nacisngc¢ klawisz [Body Mark].
b. Wybrac¢ piktogram z menu Body Mark.

Wybrany piktogram zostanie wyswietlony.

*  Przenoszenie i obrécenie piktogramu sondy.

a. Nacisng¢ klawisz [Body Mark].
b. W celu przesuniecia pozycji sondy uzy¢ manipulatora kulowego.
c. Obréci¢ koder obrotowy [Pointer], aby zmieni¢ orientacje piktogramu sondy.

*  Obracanie piktogramu ptodu.
Istnieje mozliwos¢ obrocenia piktogramu ptodu w celu sprawdzenia parametréw, np.
utozenia posladkowego.

a. Wyswietli¢ piktogram ptodu.
1. Woybra¢ opcje [Preset] na karcie [Accessories].
2. Na liscie Name wybraé ustawienie wstepne z aplikacjg [Obstetrics].
3. Nacisna¢ klawisz [Body Mark].
4. Wybra¢ piktogram ptodu z menu Body Mark.
b. Nacisng¢ klawisz [Enter].

c. Obréci¢ koder obrotowy [Pointer], aby obréci¢ piktogram ptodu.
Piktogram ptodu obraca sie przy kazdym obrocie kodera obrotowego.
Przetgczanie miedzy obracaniem piktogramu sondy a obracaniem piktogramu

ptodu
Nacisna¢ klawisz [Enter], aby przetgczyc.

0 G40 D60 Al

d. Nacisngc¢ klawisz [Enter].
Spowoduje to zatwierdzenie obrotu piktogramu ptodu. Wéwczas obrot kodera
obrotowego [Pointer] spowoduje obrécenie piktogramu sondy.
Aby ponownie obrdci¢ piktogram ptodu, nalezy powtérzyé czynnosci od kroku b.
Znacznik cigzy blizniaczej r6zni sie od pozostatych znacznikow.
Rys.: obrét kodera obrotowego [Pointer].

*  Zmiana miejsca wyswietlania piktogramu.
Wczesniejsze potwierdzenie
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Przypisa¢ opcje [Body Mark Location] i [Body Mark Reset] do menu funkcji za pomocg
ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

a. W menu funkcji wybraé opcje [Body Mark Location].
Nad piktogramem zostanie wyswietlona kwadratowa ramka.

b. Przesung¢ kwadratowg ramke za pomocg manipulatora kulowego.

c. Nacisng¢ klawisz [Enter].
Piktogram zostanie przesuniety.

d. Ponownie wybrac¢ opcje [Body Mark Location] i zatwierdzi¢ potozenie.
Aby powrdci¢ do potozenia domys$inego

1. W menu funkcji wybra¢ opcje [Body Mark Location].
Nad piktogramem zostanie wyswietlona kwadratowa ramka.

2. W menu funkcji wybrac¢ opcje [Body Mark Reset].
3. Ponownie wybra¢ opcje [Body Mark Location] i zatwierdzi¢ potozenie.
*  Ukrywanie piktogramoéw.
a. Nacisnag¢ klawisz [Body Mark].
Piktogramy na ekranie zostang ukryte.

Informacje referencyjne

Informacje na temat metod ustawiania piktogramoéw znajdujg sie ponize;.
9.6.9 Body Mark na stronie 298
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Wprowadzanie informacji o pacjencie

2.1 Przed rozpoczeciem badania
2.2 Ekrany do wprowadzania danych pacjenta
2.3 Wprowadzanie danych pacjenta
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2.1 Przed rozpoczeciem badania

Nalezy wprowadzi¢ dane pacjenta (numer identyfikatora, imie i nazwisko itd.) i wyswietli¢ je
na ekranie. Wprowadzone dane zostang wykorzystane do wyswietlenia raportu.
Dostepne sg nastepujgce dwa typy ekranéw wprowadzania danych pacjenta.

Ekran wprowadzania wyswietlany po wybraniu opcji [New Patient] na ekranie gtdwnym
W niniejszym dokumencie ekran ten jest okreslany jako ekran wprowadzania ID (ekran
gtéwny).

Ekran wprowadzania wyswietlany po nacisnieciu klawisza [New Patient] na panelu
obstugowym
W niniejszym dokumencie ekran ten jest okreslany jako ekran wprowadzania ID.

Na ekranie wprowadzania ID (ekranie gldwnym) mozna wprowadzi¢ dane pacjenta za
pomoca klawiatury. Na ekranie wprowadzania ID mozna wprowadzi¢ dane pacjenta przy
uzyciu jednej z czterech nastepujgcych metod.

Wprowadzi¢ dane za pomocg z klawiatury.
Uzy¢ czytnika kodow kreskowych.
Wprowadzi¢ dane z bazy danych dostepnej w systemie.

Wprowadzi¢ dane pacjenta otrzymane z systemu HIS (lista Worklist).

UWAGA: W celu nawigzania potgczenia z listg Worklist, serwerami MPPS lub serwerami
DICOM SR wymagane jest opcjonalne oprogramowanie sieciowe DICOM (SOP-AR50-10).

Informacje referencyjne

7.1 Ekran Data Management na stronie 188

2.2 Ekrany do wprowadzania danych pacjenta

Ekran wprowadzania ID

Search Find Data Management 10 Input [EEET I -

Patient Information

Patient ID | No ID
Patient Name |
Sex = Date of birth ! / -] Age

Height cm  Weight kg Occupation

Study Information

Procedure 1D Accession

Study 1D Study Description
Referring Phys
Reporting Phys

Sonographer

Series/Image
Information

Option...

OK

Na tym ekranie dostepne sg nastepujace przyciski i przetaczniki.
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Przyciski
i przetgczniki

Opis

Search Przetacza na ekran Search umozliwiajgcy wyszukanie danych pacjenta w bazie
danych pacjentéw dostepnej w systemie.

Find Przetgcza na ekran Find umozliwiajgcy zatadowanie do systemu danych
pacjenta z systemu HIS (Hospital Information System).

Worklist Wyswietla liste Worklist zatadowang z systemu HIS.

Data Management

Wyswietla ekran Data Management stuzgcy do zarzadzania danymi pacjentéw.

ID Input

Przetgcza format ekranu wprowadzania ID zgodnie z wymaganym dziataniem.
Dostepnych jest 6 réznych formatéw wprowadzania ID.

Series/Image

Przetgcza na ekran stuzgcy do wprowadzania atrybutéw obrazow.

Information
Option... Przetgcza na ekran ID Screen Option.
Umozliwia wybor opcji Worklist lub ekranu wprowadzania ID.
OK Powoduje zapisanie wprowadzonych danych i powrét do ekranu badania.
Cancel (Wyswietlany tylko wtedy, gdy na karcie [Accessories] w menu funkcji wybrano

opcje [ID]).
Powoduje anulowanie wprowadzania danych i powrét do ekranu badania.

Pozycje w obszarze Patient Information

W obszarze Patient Information dostepne sg nastepujgce pola przeznaczone do
wprowadzania informaciji. Sg one takie same bez wzgledu na format wprowadzania ID Input.
Domysine warto$ci mozna skonfigurowaé¢ w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up Menu >

ID, Comment]).

Patient Information

Patient ID |No D

Patient Name |

Sex I—J

Height |

(given) [ (middie)

Date of birth | ! /

(family) \

Occupation

Age |

cm  Weight kg

Pozycja

Opis

Patient ID

Wprowadzi¢ identyfikator pacjenta.

W przypadku braku identyfikatora automatycznie przypisany zostanie
identyfikator w formacie X ,data”-,godzina”. Na przyktad jesli 20 listopada

2015 r. 0 godzinie 9:25:47 nie wprowadzono identyfikatora, przypisany zostanie
identyfikator "x151120-092547".

Patient Name

Wprowadzi¢ imie i nazwisko pacjenta.

Jesli dostepne sg 3 pola, wprowadzi¢ dane pacjenta w nastepujgcej kolejnosci:
nazwisko (Family), imie (Given) i drugie imi¢ (Middle). Lgcznie mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 64 znaki.

Sex

Z listy rozwijanej wybrac¢ jedng z nastepujgcych wartosci: M(Male), F(Female),
Other lub pozostawi¢ pole puste.
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Pozycja

Opis

Date of birth

Wprowadzi¢ date urodzenia pacjenta. Date urodzenia mozna wprowadzic za
pomocg kalendarza wyswietlanego po kliknieciu przycisku po prawej stronie
pola Date of birth.

UWAGA: Rok wprowadzony zgodnie z kalendarzem japonskim zostanie
przeksztatcony na odpowiadajacy mu rok w kalendarzu zachodnim.
Przyktad: S61—1986

Age

Obliczany i wyswietlany na podstawie biezacej daty i daty wprowadzonej w polu
Date of birth. Wiek po urodzeniu jest podany w nastepujgcy sposéb: do 6 dni —
"D"; do 29 dni — "W"; do 364 dni — "M"; powyzej — "Y".

W przypadku recznego wprowadzenia wieku data wprowadzona w polu Date of
birth zostanie usunieta.

Height

Wartos¢ wprowadzana w cm, m lub stopach/calach. Jednostke mozna
skonfigurowa¢ w ustawieniu wstepnym (Unit (Height) w [Common Preset >
Common1]).

Weight

Warto$¢ wprowadzana w kg lub Ib/oz. Jednostke mozna skonfigurowac
w ustawieniu wstepnym (Unit (Weight) w [Common Preset] > [Common1]).

Occupation

Wprowadzi¢ zawdd pacjenta.

Study Information

W obszarze Study Information znajdujg sie nastepujgce pozycje réznigce sie od formatu

wprowadzania ID.

Study Information

Procedure ID
Study ID |1

Accession

Study Description ‘

Referring Phys |

(middle)

(family) ‘ (given) |

Reporting Phys |

Sonographer |

Pozycja Opcje Opis

Procedure ID Wyswietla identyfikator badania pobrany z listy Worklist.

Study ID Stuzy do wprowadzania liczby badan zaakceptowanych
z wykorzystaniem tego samego numeru pacjenta.

Accession (16 cyfr) Wyswietla numer przyjecia.

Study Wyswietla pozycje dotyczace badania pobrane z listy Worklist.

Description

Referring Phys | (Do 64 znakoéw) | Stuzy do wprowadzania imienia i nazwiska lekarza kierujgcego.
Mozna go wybrac z listy rozwijanej lub wprowadzi¢ dane za
pomocg klawiatury.
Jesli dostepne sg 3 pola, nalezy wprowadzi¢ kolejno nazwisko,
imie i drugie imie (odpowiednio w polach Family, Given,
Middle). Lgcznie mozna wprowadzi¢ maksymalnie 64 znaki.

Reporting Phys | (Do 64 znakéw) | Stuzy do wprowadzania imienia i nazwiska lekarza
raportujgcego.
Mozna go wybrac¢ z listy rozwijanej lub wprowadzi¢ dane za
pomocg klawiatury.
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Pozycja

Opcje

Opis

Sonographer

(Do 64 znakow)

Stuzy do wprowadzania imienia i nazwiska osoby
przeprowadzajgcej badanie.

Mozna go wybra¢ z listy rozwijanej lub wprowadzi¢ dane za
pomocg klawiatury.

Wybranie pola ID Input umozliwia dodanie kolejnych pozyciji.

Jesli w polu ID Input wybrano opcje "ID Obstetrics"

Jesli w polu dotyczacym pici wybrano opcje Female lub pozostawiono je puste, dodawane
sg nastepujgce pozycje.

Obstetrics

e / |=] GA= EDC=
GRAV PARA AB ECTO
BMI
BMI
Pozycja Opcje Opis
GA EDC LMP Tydzien cigzy oraz oczekiwana data porodu bedg obliczane na
podstawie daty ostatniej menstruaciji.
GA = (biezgca data - LMP)/7
EDC =280 dni + LMP
BBT Tydzien cigzy oraz oczekiwana data porodu bedg obliczane na
podstawie szacowanej daty owulaciji.
GA = (biezgca data - BBT + 14 dni)/7
EDC = (280 dni - 14 dni) + BBT
EGA Tydzien cigzy oraz oczekiwana data porodu bedg obliczane
na podstawie daty poprzedniego badania i tygodnia cigzy
w tamtym momencie.
GA = (biezgca data - data poprzedniego badania)/7 + EGA
EDC = data poprzedniego badania + (280 dni - EGA)
EDC Tydzien cigzy bedzie obliczany na podstawie oczekiwanej daty
porodu.
GA = (280 dni - (EDC - biezgca data))/7
GA Oczekiwana data porodu bedzie obliczana na podstawie
tygodnia cigzy.
EDC = biezaca data + (280 dni - GA x 7)
GRAV Od 0do 99 Umozliwia wprowadzanie liczby cigz za pomocg klawiatury.
(liczba
catkowita)
PARA Od 0do 99 Umozliwia wprowadzanie liczby porodéw za pomocg
(liczba klawiatury.
catkowita)
AB Od 0do 99 Umozliwia wprowadzanie liczby aborcji lub poronien za pomoca
(liczba klawiatury.
catkowita)
ECTO Od 0 do 99 Umozliwia wprowadzanie liczby cigz pozamacicznych za
(liczba pomocg klawiatury.
catkowita)
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Pozycja

Opcje

Opis

BMI

(Obliczanie
automatyczne)

Jesli w polu ID Input wybrano opcje ,,ID Gynecology”
Jesli w polu dotyczacym pici wybrano opcje Female lub pozostawiono je puste, dodawane
sg nastepujgce pozycje.

Gynecology
e ] / / [@]  cycleDay= d
GRAV | PARA | AB ECTO
BMI
BMI
Pozycja Opcje Opis
Cycle Day LMP Cykl menstruacyjny bedzie obliczany na podstawie ostatniego
dnia poprzedniej menstruaciji.
BBT Cykl menstruacyjny bedzie obliczany na podstawie szacowanej
daty owulacji.

GRAV Od 0do 99 Umozliwia wprowadzanie liczby cigz za pomocg klawiatury.
(liczba
catkowita)

PARA Od 0do 99 Umozliwia wprowadzanie liczby porodéw za pomocg
(liczba klawiatury.
catkowita)

AB Od 0do 99 Umozliwia wprowadzanie liczby aborcji lub poronien za pomoca
(liczba klawiatury.
catkowita)

ECTO Od 0 do 99 Umozliwia wprowadzanie liczby cigz pozamacicznych za
(liczba pomocg klawiatury.
catkowita)

BMI (Obliczanie
automatyczne)

Jesli w polu ID Input wybrano opcje "ID BSA"
Nalezy wybra¢ wzor obliczeniowy z listy rozwijanej lub wprowadzi¢ warto$¢ za pomocg

klawiatury.

BSA

BSA |DuBois

BMI

BMI

I
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Pozycja Opcje Opis

BSA DuBois Obliczanie powierzchni ciata zgodnie ze wzorem DuBois.
BSA = 0.007184 x H0-725 x \\0.425
BSA: m2, H: cm, W: kg

Boyd Obliczanie powierzchni ciata zgodnie ze wzorem Boyd.
BSA = 0.0003207 x HO-3 x \\(0.7285-0.0188 x logW)
BSA: m2, H: cm, W: g

Shintani Obliczanie powierzchni ciata zgodnie ze wzorem Shintani.
BSA = 0.007358 x H0-725 x \\0.425
BSA: m2, H: cm, W: kg

Key in Umozliwia wprowadzenie powierzchni ciata (w m?) za pomoca
klawiatury.
BMI (Obliczanie
automatyczne)

Jesli w polu ID Input wybrano opcje "ID Urology"
Jesli w polu dotyczagcym ptci wybrano opcje Male lub pozostawiono je puste, dodawane sg
nastepujgce pozycje.

Urology
Serum PSA ng/ml
BMI
BMI
Pozycja Opcje Opis
Serum PSA (Wprowadzanie | Umozliwia wprowadzanie stezenia PSA w surowicy (w ng/ml)
bezposrednie) za pomocg klawiatury.
BMI (Obliczanie
automatyczne)

Jesli w polu ID Input wybrano opcje "ID BMI"
Dodawane sg nastepujgce pozycje:

BMI
BMI
Pozycja Opcje Opis
BMI (Obliczanie
automatyczne)

Series/Image Information
Ten ekran pojawia sie po wybraniu opcji [Series/Image Information] na ekranie
wprowadzania ID.
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Performed Protocol Code Sequence

Edit | |

Series Information

Body Part Examined 7 Laterality 2

Description |

Image Information
Image Type | B Patient Orientation -

Data set

Region Calibration |ON b | Combined Calibration |ON i

Full Attributes [OFF

Contrast/Bolus

Agentl Volume I mi OK |
Route | Total Dose mi | Cancel
Pozycja Opcje Opis
Performed Tej funkcji nalezy uzy¢ w przypadku eksportowania
Protocol Code informacji dotyczacych badania na serwer MPPS lub
Sequence w postaci danych obrazu DICOM.
Body Part Wybrac¢ z listy czes$¢ ciata, ktéra zostanie poddana
Examined badaniu.
Laterality Wybraé¢ czes¢ ciata poddawang badaniu (lewa lub
prawa).
Description Wprowadzi¢ opis obrazu.
Image Type Wybra¢ typ obrazu z listy rozwijane;.
Patient L (left) Wprowadzi¢ orientacje anatomiczng pacjenta.
Orientation R (right) Wskazac 2 orientacje utozenia pacjenta (patrzac z boku
F (foot) i z gory) poprzez wybranie odpowiednich opcji sposrod
H (head) "A (anterior)", "P (posterior)", "H (head)", "F (foot)",
A (anterior) "L (left)" oraz "R (right)", oddzielajac je uko$nikiem
P (posterior) odwrotnym.

\ (ukosnik odwrotny)

Region ON Wybranie tej opcji spowoduje uwzglednienie
Calibration informacji pomiarowych dla poszczegdlnych obrazéw
w informacjach dotyczacych obrazu.

OFF Wybranie tej opcji spowoduje wykluczenie informacji
pomiarowych dla poszczegdélnych obrazéw z informacji
dotyczgcych obrazu.

Combined ON Wybranie tej opcji spowoduje uwzglednienie informacji
Calibration 0 poziomie jasnosci w kalibracji Region Calibration.
OFF Wybranie tej opcji spowoduje wykluczenie informacji

o poziomie jasnosci z kalibracji Region Calibration.

Full Attributes ON Wybranie tej opcji spowoduje uwzglednienie wszystkich
informacji podczas rejestrowania i/lub przesytania
obrazow.

OFF Wybranie tej opcji spowoduje czesciowe ograniczenie
informacji podczas rejestrowania i/lub przesyfania
obrazéw.

Agent Wprowadzi¢ nazwe srodka kontrastowego.
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Pozycja

Opcje

Opis

Route Wprowadzi¢ droge podania srodka kontrastowego.
Volume Wprowadzi¢ zastosowang dawke srodka kontrastowego.
Total Dose Wprowadzi¢ catkowitg dawke skfadnikow aktywnych

srodka kontrastowego.

Performed Protocol Code Sequence

Tej funkcji nalezy uzy¢ w przypadku eksportowania informacji dotyczgcych badania na
serwer MPPS lub w postaci danych obrazu DICOM.

Procedura

1. Na ekranie wprowadzania ID wybrac¢ opcje [Series/Image Information].

2. Wybra¢ opcje [Edit] w polu Performed Protocol Code Sequence.
WysSwietlony zostanie nastepujgcy ekran.

Scheduled Protocol Code Sequence

Built in System

I ADL

2D complete echocardiograph B ADD

Performed Protocol Code Sequence

0K

Cancel

o Scheduled Protocol Code Sequence
Zawiera liste wymaganych pozycji dotyczgcych badania, ktére zostaty
zarejestrowane na lidcie roboczej Worklist. Te same pozycje znajdujg sie takze
w polu Performed Protocol Code Sequence.

o Builtin System

Lista pozycji dotyczgcych badania domysinie zarejestrowanych w systemie.

o Performed Protocol Code Sequence
Znajdujg sie tam informacje dotyczgce badania, ktére zostang przestane na
serwer MPPS lub dotgczone do danych obrazu DICOM. Jesli wymagane pozycje
dotyczace badania sg zarejestrowane na liscie roboczej Worklist, bedg widoczne

takze na tej liscie.

Edytowac informacje dotyczgce badania.

Dodawanie pozycji dotyczacych badania do obszaru Scheduled Protocol Code

Sequence

a. Wybrac¢ pozycje dotyczgcg badania z listy rozwijanej Scheduled Protocol Code

Sequence.
b. Wybrac¢ opcje [ADD].

Dodawanie metody badania z listy Built in System
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a. Wybra¢ metode badania z listy rozwijanej Built in System.

b. Wybrac¢ opcje [ADD].
Wybrana metoda zostanie dodana w obszarze Performed Protocol Code
Sequence.

Usuwanie pozyciji dotyczacej badania z obszaru Performed Protocol Code Sequence

a. Wybra¢ przeznaczone do usuniecia pozycje dotyczgce badania w obszarze
Performed Protocol Code Sequence.

b. Woybrac¢ opcje [Delete].
4. Wybra¢ opcje [OK].

Zmiany zostang zatwierdzone i nastgpi powrét do ekranu Series/Image Information.

Konfigurowanie funkcji zaawansowanych: Option

Konfigurowanie funkcji zaawansowanych wymaganych do wprowadzania ID.

Na ekranie wprowadzania ID wybrac¢ opcje [Option...], aby otworzy¢ ekran ID Screen Option.
Na tym ekranie dostepne sg 2 karty: Worklist oraz Other.

Karta Worklist

*  Query Keys
Zaznaczy¢ pola wyboru obok odpowiednich pozycji w obszarze Query Keys. Wyszukac
liste roboczg Worklist na podstawie zaznaczonych pozyciji.

*  Scheduled Procedure Step Start Date
Jesli to pole jest zaznaczone, nalezy wybraé date rozpoczecia badania z ponizszych
opcji w celu wyszukania.

o Today

o Today +/- 1 day: biezacy, poprzedni i nastepny dzien

o This week: (od niedzieli do soboty, uwzgledniajgc biezgcy dzien)
o Specified date: od daty w polu from do daty w polu to

Karta Other
Na tej karcie mozna skonfigurowac wiecej opcji ekranu wprowadzania ID.
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Use split boxes for "Patient name" and "Referring Physician name".

oI Pola wprowadzania Patient Name i Referring Physician bedg miaty po jednym

wierszu.

o ¥ Pola wprowadzania Patient Name i Referring Physician zostang podzielone na 3
pola — nazwiska (Family), imienia (Given) i drugiego imienia (Middle).

Use Requested Procedure/Scheduled Procedure Step Description for Study/Series

Description.

oI Pola Study Description i Series Description bedg zawsze puste.

o ¥ Zawarto$é pdl Requested Procedure Description i Scheduled Procedure Step
Description otrzymana z listy roboczej Worklist zostanie wprowadzona do pdl Study

Description i Series Description.

Informacje z listy roboczej Worklist obejmuja nastepujgce pozycje:

Dane z listy roboczej Worklist

Ekran wprowadzania ID
Study Description

Ekran wprowadzania ID
Series Description

Requested Procedure Description
Scheduled Procedure Step
Description

Requested Procedure
Description

Scheduled Procedure
Step Description

Scheduled Procedure Step
Description only

Scheduled Procedure
Step Description

Scheduled Procedure
Step Description

Requested Procedure Description
only

Requested Procedure
Description

Requested Procedure
Description

Comply to VistA

oI Brak zgodnoéci z systemem VistA (Veterans Health Information Systems and

Technology Architecture).

o ¥ Zgodnos¢ z systemem VistA (Veterans Health Information Systems and
Technology Architecture). Wszystkie wyniki badan z serwera Worklist server beda

wyswietlane w obszarze Worklist.

Japanese Calendar

Wprowadzanie informacji o pacjencie
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Aby przeksztaici¢ kalendarz japonski na kalendarz zachodni, nalezy wprowadzi¢
pierwszy znak nazwy tradycyjnej ery japonskiej i odpowiedni rok wedtug kalendarza
zachodniego.

a. Wybra¢ opcje [Japanese Calendar].

b. Wprowadzi¢ pierwszy znak nazwy tradycyjnej ery japonskiej i odpowiadajace jej
lata wedtug kalendarza zachodniego.

Aby wprowadzi¢ pierwszy znak nazwy tradycyjnej ery japonskiej i odpowiadajgce jej lata
wedtug kalendarza zachodniego:

Wybrac¢ opcje [Add]. Wprowadzi¢ w oknie dialogowym pierwszy znak i odpowiednie lata
wedtug kalendarza zachodniego, a nastepnie wybra¢ opcje [OK].

UWAGA: Istniejg pewne ograniczenia co do wartosci, ktére mozna wprowadzi¢

w polach Starting year i First letter. W polu Starting year nalezy wprowadzi¢ rok
wedtug kalendarza zachodniego w zakresie od roku 2019 do roku nastepujgcego po
roku, w ktérym wykonywany jest konkretny proces rejestracji. W polu First letter mozna
zarejestrowac wytgcznie znak alfabetyczny, ktory nie zostat jeszcze zarejestrowany.
UWAGA: Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie dwie pozycje.

UWAGA: Aby upewnic sie, ze daty wedtug kalendarza japonskiego zostaty prawidtowo
przeksztatcone na daty wedtug kalendarza zachodniego, nalezy wprowadzi¢ nazwe
zarejestrowanej tradycyjnej ery japonskiej w polu Date of birth na ekranie ID.

Aby usung¢ wprowadzony pierwszy znak nazwy tradycyjnej ery japonskiej

i odpowiadajgce jej lata wedtug kalendarza zachodniego:

Wybrac¢ pozycje, ktéra ma zostac¢ usunieta, a nastepnie wybrac¢ opcje [Delete].
UWAGA: Usuwa¢ mozna wylgcznie dodane pozycje.

[Set Defaults]
Wszystkie pozycje skonfigurowane w obszarze ID Screen Option zostang przywrécone
do wartosci domysinych.

2.3 Wprowadzanie danych pacjenta

2.31

Wprowadzanie informaciji dotyczacych pacjenta na ekranie
gidwnym

Procedura

Na ekranie gtéwnym wybra¢ opcje [New Patient].
Wyswietlony zostanie ekran wprowadzania ID.
Klawiatura ekranowa zostanie wyswietlona na panelu dotykowym.
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Patient & Status
info.

o]

BirthDate E

Sex | Male |Female Other

®

Condition History

| 4

(1) Pole ID (2) Pole [Name] (3) Pole [BirthDate] (4) Pole [Sex]
(5) Pole [Condition] (6) Pole [History]

2.  Wprowadzi¢ informacje o pacjencie.

a. Wybraé pole ID.

b. Wprowadzi¢ identyfikator pacjenta.
UWAGA: Identyfikator pacjenta jest wymagany do zapisania obrazéw.

c. Wybrac¢ pole [Name], a nastepnie wprowadzi¢ imie i nazwisko pacjenta.

d. Wybra¢ pole [BirthDate] i wprowadzi¢ date urodzenia pacjenta.
Mozna jg takze wybrac z kalendarza.

e. Wybra¢ pte¢ pacjenta w polu [Sex].

2.3.2 Wprowadzenie informacji o pacjencie na ekranie wprowadzania
ID

UWAGA: Przycisk HOME nie jest dostepny na ekranie wprowadzania ID.

Procedura

1. Nacisng¢ klawisz [New Patient].
Wys$wietlony zostanie ekran wprowadzania ID.
Klawiatura ekranowa zostanie wyswietlona na panelu dotykowym. Za pomocg tej
klawiatury mozna wprowadzi¢ informacje dotyczgce pacjenta. Do wprowadzenia
informacji o pacjencie mozna takze uzy¢ czytnika kart.
UWAGA: Aby uzy¢ czytnika kart, wymagany jest produkt opcjonalny SOP-AR50-6.
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Search Find V Data Management ID Input D Name [
Patient Information
Patient ID| No ID
Patient Name
Sex Female b Date of birth / / = Age
Height cm  Weight kg Occupation

Study Information

Procedure ID Accession
Study ID | 1 Study Description
Referring Phys

Reporting Phys

Sonographer

Series/Image
Information

Option...

OK

Wybra¢ pozycje wtasciwg dla aplikacji z listy rozwijanej w polu ID Input.
o ID Name: nalezy wprowadzi¢ wytgcznie identyfikator, imie i nazwisko, wiek oraz
ptec.

o |D Obstetrics: oprdocz pozycji dostepnych w przypadku opcji ID Name wys$wietlone
zostang takze pozycje dotyczgce informacji potozniczych.

o ID Gynecology: oprocz pozycji dostepnych w przypadku opcji ID Name wyswietlone

zostang takze pozycje dotyczace informacji ginekologicznych.

o |D BSA: oprécz pozycji dostepnych w przypadku opcji ID Name wyswietlona
zostanie takze powierzchnia ciata.

o |ID Urology: oprécz pozycji dostepnych w przypadku opcji ID Name wyswietlone
zostang takze pozycje dotyczace informacji urologicznych.

o ID BMI: oprécz pozycji dostepnych w przypadku opcji ID Name wys$wietlony
zostanie takze wskaznik BMI.

Wprowadzi¢ identyfikator pacjenta w polu Patient ID.

o Wybrac¢ pole Patient ID.
o Wprowadzi¢ identyfikator pacjenta za pomoca klawiatury.

o Stukng¢ klawisz [Tab] lub [Enter] na klawiaturze ekranowe;j.

Jesli identyfikator zostat wczes$niej zarejestrowany, pojawig sie informacje dotyczace
pacjenta z poprzedniej wizyty.

Wprowadzi¢ imig i nazwisko pacjenta w polu Patient Name, uzywajgc znakow
alfabetycznych.

o Wybrac¢ pole Patient Name.

o Za pomocy klawiatury wprowadzi¢ imie i nazwisko pacjenta w postaci znakéw
alfabetycznych w nastepujgcym formacie: nazwisko, 1 spacja i imie. Mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 64 znaki.

Jesli dostgpne sg 3 pola wprowadzania:
Wprowadzi¢ kolejno nazwisko, imie i drugie imie (tgcznie mozna wprowadzi¢
maksymalnie 64 znaki).
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5.
6.

o Stukng¢ klawisz [Tab] lub [Enter].
Wybra¢ pte¢ w polu Sex.

Wybrac¢ lub wprowadzi¢ date w polu Date of birth.

Aby wprowadzic jg bezposrednio

W przypadku kalendarza zachodniego wprowadzi¢ rok w postaci czterech cyfr. Na
przyktad: "2011/11/20".

UWAGA: Rok wprowadzony zgodnie z kalendarzem japonskim zostanie przeksztatcony
na odpowiadajgcy mu rok w kalendarzu zachodnim.

Przyktad: S61—1986

Aby wybrac date

Wybrac¢ ikone [¥] po prawej stronie pola Date of birth, aby wy$wietli¢ kalendarz.

| November 2015 |

25 26 27 28 29 30 31
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 @20° 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 1 2 3 4 5

Wyswietli¢ kalendarz z rokiem i miesigcem urodzenia, a nastepnie zaznaczy¢ date
urodzenia. Po uzupetnieniu pola Date of birth wyswietlona zostanie zawartos¢ pola Age
w nastepujgcym formacie: ,D” (dzien), ,W” (tydzien), ,M” (miesigc), ,Y” (rok).

Wybrac¢ pole roku, aby zmieni¢ rok.

[ ] November |

25 26 27 28 29 30 31
1 2 3 4 5 6 7
8§ 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 @ 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 1 2 3 4 5

Wybrac¢ pole miesigca, aby zmieni¢ miesigc.

4 | November 201K |

January
February
March

25 26 27 28 um
1 2 3 4 M

June

1
7
8 9 10 11 o 4
1
8
5

15 16 17 18 s
22 23 24 25 ==

October
29 3 0 1 2 November

December

Wprowadzi¢ informacje w pozostatych polach w ten sam sposéb.

Po zakonczeniu wprowadzania danych nacisng¢ przycisk [OK] lub klawisz [Freeze].
Ponownie pojawi sie ekran skanowania. Sposrod wprowadzonych danych na ekranie
pojawig sie informacje z pél Patient Name i Patient ID.
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W przypadku braku identyfikatora automatycznie przypisany zostanie identyfikator
w formacie x ,data” - ,godzina”. Na przykfad dnia 20 listopada 2017 r. o godzinie 9:25:47
przypisany zostanie identyfikator "x171120-092547".

2.3.3 Pozyskiwanie danych pacjenta z systemu HIS

Istnieje mozliwos¢ zatadowania listy informacji o pacjencie z systemu HIS (Hospital
Information System) do systemu w celu ich wyswietlenia.

Wczesniejsze potwierdzenie

Aby zatadowac informacje o pacjencie z systemu HIS, w systemie nalezy skonfigurowaé
potaczenie sieciowe z serwerem HIS przy uzyciu ustawienia wstepnego ([Common Preset
> DICOM Store, Send]). Aby uzyska¢ wiecej szczegdtdéw, nalezy skontaktowac sie

z administratorem systemu (dziatem IT) sieci szpitalnej.

Procedura

1. Na ekranie wprowadzania ID wybrac¢ opcje [Find].
System odczyta ostanie dane pacjenta z systemu HIS i wyswietli je na liscie Worklist.

] T Scheduled on  2005/03/07
Patient Name Accession Procedure ID__ Time 2
MODALITY"211
MODALITY"211 MOF5170 RP1170 1mien
MODALITY"211 MOF5170 RP1170 153321
MODALITY"213 MOFS5171 RP1171 15:33:50
MODALITY"213 MOF5171 RP1171 153350
MODALITY"214 MOF5172 RP1172 15:34.05
MODALITY"214 MOF5172 RP1172 15:34.05
MODALITY"215 MOF5173 RP1173 153413
MODALITY"218 MOF5174 RP1174 153417
MONAL ITY*221 MOFS175 RP1175 |R'1l‘9|_’,1]
| »
Sex Male Date of birth 1350/01/01 Height cm  Weight kg
Medical Alerts Modality
jus
Protocol Code
Requested Procedure Code Sequence SP Action Item X1_A1 |
’;reumr- 1 =
Requested Procedure Description Scheduled Procedure Step Description
IProcedure 1 R P110

Informacje dotyczace pacjenta zatadowane do systemu zostang zachowane w dniu ich
wyszukania.

Jesli data ulegta zmianie lub uzytkownik chce od$wiezy¢ informacje, nalezy ponownie
wybraé opcje [Find].

Przeszukiwanie listy Worklist

Wyszukiwanie informacji dotyczgcych pacjenta na liscie zatadowanej z systemu HIS
(Hospital Information System) do systemu.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przed przeszukaniem listy Worklist nalezy pobrac¢ dane pacjenta z systemu HIS. Nie mozna
przeszukac listy Worklist, jesli dane pacjenta nie zostaty zatadowane z systemu HIS.

Procedura

1. Wybra¢ opcje [Worklist] w lewej gérnej czesci ekranu wprowadzania ID.
Zostanie wyswietlony obszar Worklist. Informacje o pacjencie znajdujgce sie w systemie
zostang wyswietlone.
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2.  Wyszuka¢ informacje o pacjencie.
Wyszukiwanie wedtug daty badania
Wybra¢ date badania z listy rozwijanej Scheduled on, aby wyswietli¢ liste informac;ji
dotyczgcych pacjentéow z danej daty badania.

ok | cancel | Scheduled on  2008110/28

Patient Name
|AAAA BBBE

< >

Sex Male Date of birth 1955/01/26 Height 199.0 cm  Weight 99.99 kg
Medical Alerts Modality
‘Mﬂl-Alarta 1234567890 jus
Scheduled Protocol Code Sequence
Requested Procedure Code Sequence SPS_1-0104 Code-Meaning 1234567890 ~
‘RP-B"H Code-Meaning 1234567890 |SPS_2-|‘.I1M Code-Meaning 1234567890
Requested Procedure Description Scheduled Procedure Step Description

Requested-Procedure-Description 1234567890 Scheduled-Procedure- Step-Description
1234567890

Sortowanie wedtug parametréw Patient ID lub Patient Name
Wybra¢ karte Patient ID lub Patient Name.

3. Wybrac¢ imie i nazwisko pacjenta.

4. Wybra¢ opcje [OK].
System pobierze informacje z listy Worklist.
Nastepnie informacje pobrane z listy Worklist zostang poréwnane z ostatnimi
informacjami dotyczacymi pacjenta dostepnymi w systemie i przypisanymi do tego
samego identyfikatora. Jesli dane w polu Patient ID sg takie same, ale dane w polach
Patient Name, Sex lub Date of birth réznig sie, wyswietlony zostanie nastepujacy
komunikat.

| workist | BuiltinHD | Cancel |

Aby zastosowac informacje dotyczgce pacjenta zapisane w systemie, wybrac opcje
[Built in HD]. Aby zastosowac dane z listy Worklist, wybraé opcje [Worklist].

Jesli inne dane roznig sie, wartosci zostang zaktualizowane zgodnie z ponizszymi
regutami.

Wprowadzanie informacji o pacjencie
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Dane z listy roboczej

. Dane pacjenta w systemie
Worklist

Occupation, LMP, Height, | System automatycznie zaktualizuje dane zgodnie z informacjami
Weight, BSA, EDC, BBT, z listy Worklist.

GA, EGA Jesli wartosci pobrane z listy Worklist nie obejmujg tych danych,
zastosowane zostang wartosci z ostatnich danych pacjenta z tym
samym identyfikatorem (bez aktualizowania).

GRAV, PARA, AB, ECTO, | Zastosowane zostang ostatnie dane z badania pacjenta o tym
PSA samym identyfikatorze.

Study Description, Series | Zastosowane zostang dane z listy Worklist, jesli pobrano
Description, Referring Phys | informacje dotyczace pacjenta z listy Worklist.

Po rozpoczeciu badania nie mozna edytowa¢ nastepujgcych pozyciji:

Patient ID, Patient Name, Sex, Date of birth, Age, Procedure ID, Accession, Study ID,
Study Description, Referring Phys, Reporting Phys, Sonographer, Body Part Examined,
Laterality, Description

> Aby edytowac informacje dotyczace pacjenta po rozpoczeciu badania:
Nacisng¢ klawisz [New Patient], a nastepnie ponownie wybra¢ dane pacjenta na
liscie Worklist.

o Jedli data ulegta zmianie lub uzytkownik chce od$wiezy¢ informacije:
Wybraé ponownie opcje [Find].

2.3.4 Wyszukiwanie informacji dotyczacych pacjenta zapisanych
w systemie

Wyszukiwanie informacji dotyczacych pacjenta w bazie danych pacjentow zapisanej
w systemie.

Procedura

1. Na ekranie wprowadzania ID wybrac opcje [Search].
Zostanie otwarty ekran Search. Wszystkie informacje dotyczgce pacjenta dostepne
w systemie zostang wyswietlone.

Search | ok | cancel |

Patient 1D || Patient Name

Patient ID Patient Name

2.  Wprowadzi¢ stowo kluczowe wyszukiwania w polu Patient ID lub Patient Name.
Wyszukiwanie niedoktadne

Wprowadzanie informacji o pacjencie
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Wprowadzi¢ znak "*" przed stowem kluczowym lub po nim, aby przeprowadzi¢
wyszukiwanie z uzyciem symbolu wieloznacznego.
Wyszukiwanie wszystkiego

Jesli zadne stowo kluczowe nie zostanie wprowadzone w polach Patient ID ani
Patient Name, wyswietlone zostang wszystkie informacje dotyczace pacjenta dostepne
w systemie.

Wybrac¢ opcje [Search].

Dane pacjentéw odpowiadajgce stowu kluczowemu wyszukiwania zostang wyswietlone
na licie na ekranie.

Wybra¢ zadane informacje o pacjencie.

Wybrane informacje o pacjencie zostang podswietlone na niebiesko.

Wybrac¢ opcje [OK].

Ponownie pojawi sie ekran wprowadzania ID. Wybrane dane pacjenta zostang
wyswietlone na ekranie wprowadzania ID.

Wprowadzanie informacji o pacjencie
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Wyswietlanie obrazow

3.1Tryb B

3.2Tryb M

3.3 Tryb Color Doppler

3.4Tryb D

3.5 Konfigurowanie parametréw obrazow

3.6 Adaptive Image Processing (AIP)

3.7 Dynamic Slow Motion Display (D.S.D.)
3.8 Widok panoramiczny

3.9 Wyswietlanie linii prowadnicy punkcji
3.10 Needle Emphasis

3.11 Contrast Harmonic Imaging (CHI)

3.12 Brachytherapy

3.13 Wyswietlanie w trybie dwuptaszczyznowym w czasie rzeczywistym
3.14 OMNI Plane

3.15 3D/4D

3.16 Sygnaly fizjologiczne

3.17 Ekran podczas korzystania z litotryptera
3.18 Wyszukiwanie
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31 TrybB

W trybie B mozna wyswietli¢ dowolny zgdany przekroj ciata w postaci obrazu
tomograficznego.

3.1.1 Wyswietlanie na ekranie jednoczesciowym: 1B

Procedura
1. Nacisna¢ klawisz [B].

Zostanie wysSwietlony obraz w trybie B w czasie rzeczywistym.
2. Przytozy¢ sonde do badanej czesci ciata.

3.  Wyregulowac jg we wiasciwy sposoéb, aby uzyska¢ odpowiedni obraz.
Przyktad funkcji regulacji obrazu

o Jasnos$c¢: ustawi¢ wartosc opcji [Gain] lub [TGC].
o Kontrast i inne funkcje przetwarzania obrazu: wyregulowaé¢ w menu funkcji.
o Glebokos¢ wyswietlania: zoptymalizowac, obracajgc koder obrotowy [Zoom/Depth].

o Czestotliwos¢: przetgczy¢ opcje [Frequency (B/M)] w menu funkcji i zmienié
ustawienie.

Aby zmodyfikowaé wiecej niz jeden obraz jednoczesnie

Skonfigurowac to ustawienie przy uzyciu opcji [IP Select (B)] w menu funkgiji.

Jesli funkcja requlaciji, ktérej uzytkownik chce uzy¢, nie jest dostepna w menu funkcji
Przypisa¢ funkcje regulacji do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu > Menu- Function]).

4. Nacisng¢ klawisz [Freeze] po uzyskaniu satysfakcjonujgcego obrazu.

(1) Przejscie bezposrednio do trybu B

Istnieje mozliwos$¢ przetgczenia bezposrednio z trybu ztozonego (np. B+Color i B+Color/PW)
na tryb B.

W polu Direct to B ustawienia wstepnego ([Common Preset > Common1]) nalezy ustawi¢
jedng z nastepujacych opciji:

* Immediate
Po nacisnieciu klawisza [B] nastapi przejscie do trybu B.

* 0.3seclub0.5sec
Po nacisnieciu i przytrzymaniu klawisza [B] nastgpi przejscie do trybu B.
Po nacisnieciu klawisza [B] nastgpi przejscie do trybu B+Color.

Off
Zostanie ustawiony tryb B+Color.
Procedura

1. Aktywowac tryb ztozony.

2. Nacisng¢ (lub nacisngc¢ i przytrzymac) klawisz [B].

Wyswietlanie obrazéw
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Wyswietlony zostanie obraz w trybie B.

3.1.2 Wyswietlanie na ekranie dwuczesciowym: 2B

Obrazy w trybie B sg wyswietlane po lewej i prawej stronie lub na gérze i na dole ekranu.
Nacisng¢ klawisz [Select] i wybraé obrazy.

Opcja Cine Memory Division w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up Menu > DISP-B, M])
umozliwia skonfigurowanie podziatu ekranu.

Opcja [Dual Display Format] w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up Menu > Display1])
umozliwia wybér podziatu ekranu w poziomie lub w pionie.

*  Gdy opcja Cine Memory Division jest ustawiona na "OFF": obraz w trybie 2B mozna
wyswietli¢ w czasie rzeczywistym, a obraz w trybie 1B zarejestrowany w pamieci
sekwencji mozna wyswietli¢ w trybie 2B, gdy zamrozenie jest w trybie (2B Mapping).

»  Jesli w ustawieniu "Cine Memory Division" wybrano warto$¢ "2" lub "4": mozna
wys$wietli¢ obraz w trybie Dual w czasie rzeczywistym.
Wczesniejsze potwierdzenie

»  Przypisac opcje [Dual Display Format] do menu funkcji za pomocg ustawienia
wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

*  Przypisac opcje [Dual Display Format] do przycisku programowego za pomocg
ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Software Button]).

Procedura

*  Wyswietlanie ekranu w trybie Dual.
o Nacisnag¢ klawisz [Dual], aby wyswietli¢ ekran dwuczesciowy.

*  Przetgczanie ustawienia wyswietlania na ekranie dwuczesciowym.
o Wybrac¢ opcje [Dual Display Format].

*  Przetgczy¢ ekrany.
Na ekranie w trybie 2B mozna przetgcza¢ miedzy obrazem w czasie rzeczywistym
a zamrozeniem lub wyswietli¢ aktywny ekran w trybie 1B.

o Przetaczanie ekranu aktywnego.
Procedura

1. Nacisnac klawisz [Select] lub [Dual].

[Select]

o Generowanie zgdania
Procedura

1. Nacisngc¢ klawisz [Freeze], aby zamrozi¢ obraz.

Wyswietlanie obrazéw
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2. Nacisna¢ klawisz [Select] lub [Dual].
Nastgpi przetgczenie aktywnego znacznika.
3. Nacisng¢ klawisz [B].
Aktywny ekran zostanie wyswietlony w trybie 1B.

4. Nacisng¢ klawisz [B] lub [Select].
Nastgpi przetgczenie na drugi obraz.

[B] 1 [Select]

3.1.3 Wyswietlanie na ekranie czteroczesciowym: 4B

Obrazy w trybie B sg wySwietlane na ekranie czteroczesciowym.

Wczesniejsze potwierdzenie

Nastepujace ustawienia nalezy skonfigurowac za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu]).

W opcji Cine Memory Division dla trybu [DISP-B, M] ustawi¢ wartos¢ "4".

*  Przypisac opcje od [Active (B1)] do [Active (B4)] do menu funkcji za pomocg ustawienia

wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

*  Przypisac opcje [Quad] do przycisku programowego za pomocg ustawienia wstepnego

([Preset Set-Up Menu > Software Button]).

Procedura

+  Wyswietlanie ekranu w trybie Quad.

o

Stukna¢ przycisk programowy [Quad].
Ekran zostanie podzielony na 4 obszary. Obraz w trybie B w lewej gornej czesci
bedzie wyswietlany w czasie rzeczywistym.

Nacisng¢ klawisz [Select] lub stukng¢ przycisk programowy [Quad].

Obraz w lewej goérnej czesci (1) zostanie zamrozony, a obraz w czasie
rzeczywistym zostanie wyswietlony w prawej gérnej czesci (2).

Od tego momentu kazde nacisniecie klawisza [Select] lub stukniecie przycisku
programowego [Quad] spowoduje przetgczenie obrazu w czasie rzeczywistym
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w nastepujgcej kolejnosci: ekran w lewej dolnej czesci (3), ekran w prawej dolnej
czesci (4), a nastepnie ekran w lewej gornej czesci (1).

[Quad]
_—
[Select]

/)yad]
[Select]

[Quad]
—_—

[Select]

Przetgczanie ekranu aktywnego.

Na ekranie w trybie 4B mozna przetgcza¢ miedzy obrazem w czasie rzeczywistym
a zamrozeniami.

Procedura

o Przetgczy¢ kolejno aktywny ekran.
Nacisniecie klawisza [Select] lub stukniecie przycisku programowego [Quad]
spowoduje zamrozenie ekranu, ktory byt aktywny, i aktywowanie ekranu o kolejnym
numerze. Od tego momentu kazde nacisniecie klawisza [Select] lub stukniecie
przycisku [Quad] spowoduje przetgczenie aktywnego obrazu i aktywnego znacznika
w nastepujgcej kolejnosci: lewa gérna czesé (1), prawa gérna czesé (2), lewa dolna
czesc (3), prawa dolna czesc¢ (4), lewa gorna czesc (1) itd.

[Select] [Select]

[Quad] [Quad]

o Wybrac i przetgczy¢ ekran.
Aktywny ekran mozna przetgczy¢, wybierajgc opcje od [Active (B1)] do [Active
(B4)] z menu funkcji. Wybrany ekran zostanie wys$wietlony w czasie rzeczywistym
i nastapi przetgczenie aktywnego znacznika.

Wyswietlanie obrazéw
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[Active(B3)] [Active(B2)]

[Active(B1)] [Active(B3)]

o Przetgczyé¢ ekran aktywny po zgdaniu.
Nacisniecie klawisza [Select] lub stukniecie przycisku programowego [Quad] na
ekranie zgdania powoduje przetgczenie aktywnego ekranu zgodnie z kolejno$cig.
Aktywny ekran mozna takze przetgczyc¢, wybierajgc opcje od [Active (B1)] do
[Active (B4)] z menu funkcji na ekranie zgdania.

[Select] [Select]

Generowanie zadania
Wyswietlenie aktywnego ekranu w trybie 4B na ekranie jednoczesciowym.
Procedura

o Przetgczy¢ zgdany ekran w tryb aktywny.

*  Nacisnagc klawisz [Select] lub stukng¢ przycisk programowy [Quad], aby
wybra¢ zgdany ekran.

*  Z menu funkcji wybra¢ opcje od [Active (B1)] do [Active (B4)].

o Nacisngc¢ klawisz [B].
Nacisna¢ klawisz [B] lub [Select], aby przetgczy¢ aktywny ekran. Od tego momentu
kazde nacisniecie klawisza [B] lub [Select] spowoduje przetgczenie aktywnego
ekranu w nastepujgcej kolejnosci: lewa gérna czes¢ (1), prawa gérna czesé (2),
lewa dolna czes¢ (3), prawa dolna czesé (4), a nastepnie lewa gérna czesé (1).
Ekran mozna takze przetgczy¢, wybierajgc opcje od [Active (B1)] do [Active (B4)]
z menu funkgiji.

Wyswietlanie obrazéw
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[B] ,', [Select]

[B] yl, [Select]

[B] ,', [Select]

3

3.2 TrybM

W trybie M wigzka ultradZzwigkowa przyjmuje forme linii prostej na obrazach w trybie

B w celu wyswietlenia i umozliwienia obserwaciji ruchu powierzchni odbijajgcej fale
ultradzwiekowag na tej linii prostej na przestrzeni czasu.

W trybie M skala jest wyswietlana na osi gtebokosci z doktadnoscig 1 cm (w przypadku
gtebokosci do 6 cm z doktadnoscig 0,5 cm; w przypadku gtebokosci od 30 cm

z dokfadnoscig 5 cm) i 0,5 s na osi czasu. W czasie rzeczywistym znacznik skali nie jest
widoczny na obrazie w trybie M.

3.2.1 Wyswietlanie obrazéw w trybie M

Tryb B/IM

Tryb B/M umozliwia jednoczesne wyswietlenie obrazu w trybie B i M. W trybie B/M wigzka
ultradzwiekowa przyjmuje forme linii prostej na obrazach w trybie B, a ruch powierzchni
odbijajgcych ultradzwieki na tej linii prostej jest widoczny na ekranie wraz z tymczasowymi
zmianami.

W razie potrzeby przypisac opcje [Full M/D] do przetacznika niestandardowego lub przycisku
programowego za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Custom SW] lub
[Preset Set-Up Menu > Software Button]).

Wyswietlanie obrazéw
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Procedura

1.

Nacisng¢ klawisz [M].
Obrazy w trybie B i trybie M bedg wyswietlane jednoczesnie w czasie rzeczywistym. Na
obrazie w trybie B zostanie wyswietlony kursor M cursor.

Przesung¢ kursor M cursor.

a. W celu przesuniecia kursora uzy¢ manipulatora kulowego.

Obraz w trybie M zostanie wyswietlony w potozeniu kursora M cursor.

Aby wyswietli¢ obraz w trybie M na ekranie jednoczesciowym

Wybra¢ opcje [Full M/D].

Aby wyswietli¢ obraz w trybie M w trybie B/M z ekranu jednoczesciowego trybu M
o Nacisna¢ klawisz [M].

o Wybrac¢ przycisk [Full M/D].

Wyregulowaé wzmocnienie lub kontrast.

Nacisng¢ klawisz [Freeze].
Nastagpi zamrozenie obrazu w trybie B i w trybie M.

(1) Przetaczanie aktywnego ekranu w trybie B/M

Aby przetgczy¢ aktywny obraz w trybie B/M
Procedura

a. Nacisng¢ klawisz [Select].
Obraz w trybie M stanie sie aktywny, a obraz w trybie B zostanie zamrozony.

b. Nacisng¢ klawisz [Select].
Obraz w trybie B stanie sie aktywny, a obraz w trybie M zostanie zamrozony.
Kazde nastepne nacisniecie klawisza [Select] spowoduje przetgczenie aktywnego
obrazu miedzy trybem B a M.

Aby ustawi¢ ekran jednoczesciowy w trybie B/M
Procedura

a. Nacisng¢ klawisz [Freeze].
b. Woybrac¢ obraz, ktéry ma by¢ wys$wietlany.
*  Aby wybra¢ obraz w trybie B: Nacisng¢ klawisz [B].
*  Aby wybraé¢ obraz w trybie M: Wybrac przycisk [Full M/D].

Aby powrdci¢ z trybu wyswietlania na ekranie jednoczesciowym (zgdanie) do
jednoczesnego wyswietlania obrazéw w trybie B/M
Procedura

a. Nacisngc¢ klawisz [M].
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(2) Wyswietlenie obrazu w trybie M w powiekszeniu: M Window

Istnieje mozliwos$¢ wyswietlenia obrazu w trybie M w powiekszeniu w trybie B/M.

Procedura

1. Tryb B/M jest wigczony.
2. Wybra¢ przycisk [Cursor/B.L.S].

3. Ustawi¢ zakres wy$wietlania w trybie M.

o Ustawi¢ wielko$¢ zakresu wyswietlania.
Obrdcenie kodera obrotowego [Pointer] w lewo powoduje zmniejszenie zakresu
wyswietlania (w trybie B) i powiekszenie wyswietlania obrazu w trybie M.
Obrdcenie kodera obrotowego [Pointer] w prawo powoduje zwigkszenie zakresu
wyswietlania.
Po osiggnieciu maksymalnego rozmiaru wyswietlony zostanie oryginalny obraz
w trybie B/M.

o Ustawi¢ potozenie zakresu wyswietlania.
Przesungc¢ zakres wyswietlania w gore lub w dét za pomoca kursora, obracajgc
manipulator kulowy w gére lub w dét.

(3) Regulowanie wzmocnienia

Regulacja wzmocnienia w trybie M.

Procedura

1. Wyregulowa¢ wzmocnienie w trybie M, obracajgc koder obrotowy wzmocnienia
poszczegodlnych trybow.

2. o Obréci¢ koder obrotowy wzmocnienia poszczegoélnych trybéw w prawo.
Czutos$¢ obrazu wzros$nie.

o Obrdci¢ koder obrotowy wzmocnienia poszczegdlnych trybow w lewo.
Czutos¢ obrazu ulegnie zmniejszeniu.

3.2.2 Tryb FAM (Free Angular M)

Rysowanie linii kursora w trybie M (kursora FAM) na obrazie w trybie B oraz tworzenie
obrazu w trybie M na podstawie informacji 0 obszarze zainteresowania znajdujgcym sie pod
linig kursora.

Obraz w trybie M mozna utworzy¢ nawet na obrazie w trybie B zapisanym w pamieci
sekwencji. Obrazy mozna wyswietla¢ wytgcznie w postaci czarno-biatej.

UWAGA: Wymagane jest oprogramowanie opcjonalne SOP-AR50-5.

(1) Wyswietlanie obrazéw w trybie FAM

WysSwietlenie kursora FAM na obrazie w trybie 1B.
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Wczesniejsze potwierdzenie

Nastepujace ustawienia nalezy skonfigurowac¢ za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu)).

Przypisa¢ opcje [FAM] do przycisku programowego za pomocg ustawienia wstepnego
([Preset Set-Up Menu > Software Button]).

Procedura

Aby przetagczy¢ z trybu 1B w czasie rzeczywistym lub trybu B/M na tryb FAM
Aby przetgczy€ z trybu B/M na tryb FAM

a. Wybra¢ przycisk [FAM].
Wyswietlone zostang kursory FAM i obrazy w trybie FAM.

Aby przetaczyé z trybu 1B w czasie rzeczywistym na tryb FAM

a. Wybra¢ przycisk [FAM].
Wyswietlone zostang kursory FAM.

b. Nacisng¢ klawisz [M].
Wyswietlony zostanie obraz w trybie FAM.

Aby przetaczy¢ z trybu 1B (zamrozenie) na tryb FAM
Ustawi¢ opcje Cine Memory Division na "OFF" w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up
Menu > DISP-B, M)).

a. Wybrac¢ przycisk [FAM].
Wyswietlone zostang kursory FAM.

b. Nacisng¢ klawisz [M].
Wyswietlony zostanie obraz w trybie FAM.

Aby przetgczy¢ obraz wyswietlany za pomoca funkcji Review na tryb FAM

Ustawi¢ opcje Cine Memory Division na "OFF" w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up
Menu > DISP-B, M)).

UWAGA: Przy uzyciu funkcji Review na tryb FAM mozna przetgczaé wytgcznie wideo
w trybie Line zapisane na wewnetrznym dysku HDD.

a. Przetagczy¢ obraz w trybie 1B wyswietlany za pomocg funkcji Review na tryb
petnoekranowy.

b. Wybra¢ opcje [Playback] w menu funkcji na karcie [Full Screen], aby przetgczyé¢ na
tryb "Stop".

c. Wybrac¢ przycisk [FAM].
Wyswietlone zostang kursory FAM.
d. Nacisna¢ klawisz [M].
Wyswietlony zostanie obraz w trybie FAM.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.10 Software Button na stronie 300
9.6.12 Custom SW na stronie 303
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(2) Ustawianie kursoréw w zgdanych potozeniach

Mozna ustawi¢ maksymalnie 3 kursory FAM. Obrazy w trybie FAM odpowiadajgce
ustawionym kursorom FAM sg wyswietlane w trybie B/M.

Procedura

1.

Tryb FAM jest wigczony.
Kursor FAM A znajduje sie na srodku obrazu w trybie B.

Ustawi¢ kursor FAM A we wtasciwym potozeniu.

Ustawic 2. i 3. kursor.

a.

b.

Nacisng¢ klawisz [Enter], aby wyswietli¢ 2. kursor B.

Ustawi¢ kursor B we wiasciwym potozeniu w ten sam sposéb, co w przypadku
kursora A.

Aby wyswietli¢ 3. kursor C, nacisngé¢ klawisz [Enter].

Ustawi¢ kursor C we wtasciwym potozeniu w ten sam sposob, co w przypadku
kursora A.

Liczba kursoréw FAM

Ustawi¢ liczbe kursoréw M cursor (2 lub 3) za pomocg opcji [FAM Cursor Number]
w menu funkgji.

Aby zmieni€ potozenie kursora

Nacisniecie klawisza [Enter] umozliwia przetgczanie aktywnego kursora

w kolejnosci A, B, C, A itd.

Aby wytgczy¢ aktywny kursor FAM

Z menu funkcji wybrac opcje [Active FAM disp. off].

Aby ponownie wyswietli¢ kursor FAM, powréci¢ do kroku 3a.

Jesli obraz w trybie B/M nie jest wyswietlany, nacisng¢ klawisz [M].

Obraz w trybie M w potozeniu kursora FAM zostanie wyswietlony w trybie B/M.

W przypadku dwoch kursoréw obraz zostanie podzielony i wyswietlony w dwéch
czesciach. W przypadku trzech kursoréw obraz zostanie podzielony i wyswietlony
w trzech czesciach.

Aby powrdci¢ do obrazu w trybie 1B, nacisng¢ klawisz [B] i przetgczy¢ ekran.

(3) Wyswietlanie kursoréw na obrazach osi kroétkiej lewej komory

Aby wygodnie przetaczy¢ na wyswietlanie projekcji w osi krétkiej lewej komory w trybie M,
nalezy wyswietli¢ trzy linie kursorow (lub dwie linie kursoréw) jednoczes$nie, a nastepnie
wyswietli¢ obraz w trybie FAM.

Procedura

1.
2.

Tryb FAM jest wigczony.

Ustawi¢ opcje [PSAX] w menu funkcji na "On".
Wyswietlone zostang 2 lub 3 kursory FAM.

Przesung¢ kursory na obraz osi krotkiej lewej komory.

o

W celu przesuniecia: uzy¢ manipulatora kulowego.

Wyswietlanie obrazéw
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Kursory FAM zostang przesuniete, ale ich ksztatt pozostanie niezmieniony.

o W celu obrdcenia: uzy¢ kodera obrotowego [Pointer].
Kursory FAM zostang obrécone, ale ich ksztalt pozostanie niezmieniony.

Aby zmieni¢ liczbe kursoréw FAM
Ustawi¢ liczbe kursoréw (2 lub 3) za pomocg opcji [FAM Cursor Number] w menu
funkgiji.

4. Nacisngc klawisz [M].
Obraz w trybie M w potozeniu kursora FAM zostanie wyswietlony w trybie B/M.
W przypadku dwoch kursoréw obraz zostanie podzielony i wyswietlony w dwéch
czesdciach. W przypadku trzech kursoréw obraz zostanie podzielony i wyswietlony
w trzech czesciach.

(4) Modyfikowanie obrazéw w trybie FAM

Karta FAM w menu funkcji umozliwia modyfikowanie obrazow w trybie FAM wyswietlanych
w obszarze FAM.

Zmiana powiekszenia wyswietlanego obrazu

Powigkszenie obrazéw w trybie FAM mozna zmieni¢ na podstawie rozmiaru obrazu w trybie
B.

Procedura

*  Zmieni¢ powiekszenie wyswietlanego obrazu.

a. Ustawi¢ opcje [Trace Fit] w menu funkcji na "OFF".
b. Wybra¢ wartos$¢ powiekszenia przy uzyciu opcji [MAG (FAM)] w menu funkcji.

+  Ustawi¢ state powiekszenie wyswietlanego obrazu (dopasowac¢ dtugosc¢ kursora do
odlegtosci diagnostycznej na obrazie w trybie B).

a. Ustawié¢ opcje [Trace Fit] w menu funkcji na "On".

Regulacja kontrastu

Istnieje mozliwos¢ wyregulowania kontrastu na obrazach w trybie FAM.

UWAGA: W trybie FAM regulacja nie jest mozliwa w przypadku funkcji Review w trybie
petnoekranowym.

Procedura

1. Ustawi¢ warto$¢ od 1 do 16 w polu [Dynamic Range (FAM)] menu funkcji.

(5) Wychodzenie z trybu FAM

Procedura

1. Wybra¢ przycisk [FAM].
Tryb FAM zostanie wytgczony i nastgpi przetgczenie na tryb B/M.

2. Gdy kursor FAM jest widoczny, wybra¢ przycisk [Cursor/B.L.S].
Tryb FAM zostanie wytgczony i nastgpi przetagczenie na tryb B/M.

Wyswietlanie obrazéw
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3.3 Tryb Color Doppler

W trybach Color Flow, Power Doppler i eFlow wyswietlane sg informacije dotyczgce
przeptywu krwi w naczyniach krwionosnych oraz jamach serca, a takze szybkos$¢ tkanki
miesnia sercowego na obrazie w trybie Color lub B.

Tryb Color Flow

W tym trybie zmiany w przeptywie w strone sondy lub w przeciwnym kierunku

sg oznaczane roznymi kolorami na obrazie tomograficznym na podstawie sygnatu
Dopplera.

Tryb Power Doppler
WysSwietlanie koloréw na obrazie zgodnie z intensywnoscig sygnatu uzyskanego
w badaniu w trybie Color Doppler. Tryb ten jest czuty na wolny przeptyw krwi.

Tryb eFlow
Wyswietlanie obrazu w trybie Power Doppler w wysokiej rozdzielczosci. Tryb ten jest
przeznaczony do szczegotowej obserwacji przeptywu krwi.

Dual CF
Jednoczesnie obok siebie wyswietlane sg obrazy kolorowe oraz czaro-biate w czasie
rzeczywistym.

Directional

Kolor wskazuje kierunek przeptywu na standardowym obrazie.

UWAGA: Funkcja wyswietlania Directional jest dostepna wytgcznie w trybie Power
Doppler i eFlow.

3.3.1 Wyswietlanie obrazéw w trybie Color Doppler

Wczesniejsze potwierdzenie

1.

Przypisac¢ opcje [Vel. Range (Color)] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego
([Preset Set-Up Menu] > [Menu- Function]).

2. Przypisac¢ opcje [Power Doppler] i [eFlow] do przycisku programowego za pomocg
ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Software Button])

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie B.

2. Wybra¢ tryb Color Doppler.

o Aby wyswietli¢ obrazy w trybie Color Flow, nacisng¢ klawisz [CF].

oAby wyswietli¢ obrazy w trybie Power Doppler, wybra¢ przycisk programowy
[Power Doppler].

oAby wyswietli¢ obrazy w trybie eFlow, wybrac przycisk programowy [eFlow].
Dane dotyczace przeptywu krwi bedg wyswietlane w kolorze na obrazie w trybie B.
Przeptyw w strone sondy jest zaznaczany kolorem czerwonym, natomiast przeptyw
w przeciwnym kierunku — kolorem niebieskim. Wyswietlany kolor moze rozni¢ sie
zaleznie od mapy Invert Color Map i innych ustawien.
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3. Ustawi¢ pole przeptywu za pomocg manipulatora kulowego.
4. Ustawi¢ ponizsze parametry w celu uzyskania odpowiedniego obrazu.
o Zakres predkosci przeptywu
Wyregulowac przy uzyciu opcji [Vel. Range (Color)] w menu funkcji.
W przypadku wolnego przeptywu krwi zmniejszy¢ zakres predkosci przeptywu.
W przypadku szybkiego przeptywu krwi zwiekszy¢ zakres predkosci przeptywu.
Zmiana zakresu predkosci moze wptyngé na rozmiar pola przeptywu.

o Wyregulowa¢ wzmocnienie za pomocg kodera obrotowego wzmocnienia
poszczegolnych trybow.

5. Nacisng¢ klawisz [Freeze].

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

9.6.10 Software Button na stronie 300

9.6.12 Custom SW na stronie 303

3.3.1(2) Ustawianie pola przeptywu na stronie 78

(1) Dual CF

W trybie Dual CF jednoczesnie obok siebie wyswietlane sg obrazy kolorowe oraz czaro-biate
w czasie rzeczywistym.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Dual CF] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-
Up Menu] > [Menu- Function]).

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie B.
2. Nacisng¢ klawisz [CF].

3. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Dual CF].
Obraz w trybie B na lewym ekranie jest czarno-biaty, natomiast obraz w trybie B na
prawym ekranie jest kolorowy. Oba obrazy sg wyswietlane w czasie rzeczywistym.
Aby wyjs¢ z trybu Dual CF, ustawi¢ opcje [Dual CF] na "OFF".
Tryb Dual CF mozna takze zamknaé, wybierajgc inny tryb.

(2) Ustawianie pola przeptywu

Ta funkcja umozliwia zmodyfikowanie zakresu wyswietlania pola przeptywu. Jesli pole
przeptywu jest zaznaczone linig przerywang, mozna je przesungé. Jesli pole przeptywu jest
zaznaczone linig ciggta, mozna zmieni¢ jego rozmiar.

Szerokos¢ pola przeptywu jest zawsze mniejsza od szerokosci zakresu wyswietlania czarno-
biatego obrazu.

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie Color Flow.

Wyswietlanie obrazéw
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Pole przeptywu jest zaznaczone linig przerywana.

2. Jesli w obszarze TBF jest wyswietlana ikona inna niz "Scan Area" , nacisng¢ klawisz
[TBF] i zmieni¢ ustawienie na "Scan Area".

3. Ustawi¢ pole przeptywu w obszarze docelowym przy uzyciu manipulatora kulowego.

4. Nacisng¢ klawisz [Enter].
Potozenie pola przeptywu zostanie zatwierdzone, a pole przeptywu bedzie zaznaczone
linig ciggta.

5. Zmieni¢ rozmiar pola przeptywu za pomocg manipulatora kulowego (wysokos¢ w pionie
i szerokos¢ w poziomie).
Obrocenie manipulatora kulowego w gore i w dét umozliwia zmiane wysokosci pola

przeptywu.
Obrécenie manipulatora kulowego w lewo i w prawo umozliwia zmiange szerokosci pola

przeptywu.

6. Nacisngc¢ klawisz [Enter].
Zmieniona szerokos¢ i wysokos$¢ zostanie zatwierdzona, a pole przeptywu bedzie
zaznaczone linig przerywana.

7. W celu zmodyfikowania pola przeptywu powtoérzy¢ kroki od 3 do 6.
Jesli pole przeptywu bedzie wieksze od szerokosci wyswietlania obrazu czarno-biatego,
szerokos¢ wyswietlania tego obrazu zostanie dopasowana do rozmiaru pola przeptywu.

(3) Wyswietlanie pikseli w kolorze w formie naktadki

Wczesniejsze potwierdzenie

Nastepujgce ustawienia nalezy skonfigurowac wczesnie;.

* Do menu funkcji przypisa¢ opcje [Accumu. Imaging].

» Do menu funkcji przypisac opcje [Accumu. Time].

Gromadzenie danych kolorowych pikseli przez czas okreslony w polu Accumulation Time,
a nastepnie wyswietlenie obrazu w postaci naktadki.

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie Color Doppler.

2. Ustawi¢ opcje [Accumu. Imaging] na On.

3. Ustawi¢ czas gromadzenia danych w polu [Accumu. Time].
4

Aby zakonczy¢ gromadzenie danych, ustawi¢ opcje [Accumu. Imaging] na Off.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.12 Custom SW na stronie 303
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3.4 TrybD

Tryb D umozliwia wyswietlenie danych dotyczgcych przeptywu krwi w sercu i naczyniach
krwionos$nych, wykorzystujac efekt Dopplera. Przedstawia on informacje dotyczgce
przeptywu krwi w formie przebiegu.

Tryb B/D umozliwia jednoczesne wyswietlenie obrazu w trybie B i D. Informacje dotyczace
przeptywu krwi mozna obserwowac na obrazie w trybie D, przeglgdajac jednoczesnie obraz
w trybie B w celu sprawdzenia, z ktérej czesci ciata pochodzg wykryte informacje dotyczgce
przeptywu krwi.

W trybie D dostepne sg nastepujace 2 typy.

«  PW Doppler
W celu wyswietlenia obrazu w trybie D emitowane sg wigzki ultradzwigkowe w formie
przerywanych impulséw. Umozliwia to uzyskanie informacji dotyczgcych przeptywu krwi
na dowolnym punkcie obrazu w trybie B.

«  CW Doppler
W celu wyswietlenia obrazu w trybie D wigzka ultradzwiekowa jest emitowana
w sposob ciggty. Kierunek transmis;ji fali ultradzwiekowej mozna zmienia¢, podtgczajgc
kompatybilng z trybem CW sonde umozliwiajgcg sterowanie. Tryb CW Doppler
umozliwia wykrywanie szczytowej szybkosci przeptywu, poniewaz sygnat jest odbierany
na wszystkich gtebokosciach, ale informacje o potozeniu nie sg dostepne.

3.4.1 Wyswietlanie przebiegu Dopplera

W celu wyswietlania przebiegéw Dopplera nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

W jednoczesnym trybie B (Color)/D mozna przetgczy¢ sposob wyswietlania za pomocg
przycisku programowego [Simultaneous (PW)] lub klawisza [PW]. W celu skonfigurowania
ustawienia nalezy uzy¢ opcji Use "Simultaneous (PW)" SW ustawienia wstepnego
([Common Preset > Common3]).

Wczesniejsze potwierdzenie
W razie potrzeby przypisac nastepujgce funkcje:

*  Przypisac opcje [Sample Volume], [Vel. Range (D)] i [Doppler Gamma] do menu funkcji
za pomocg ustawien wstepnych ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

*  Przypisac opcje [Full M/D] i [Simultaneous (PW)] do przyciskdw programowych za
pomoca ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Software Button]).

(1) Gdy dla opcji Use "Simultaneous (PW)" SW ustawiona jest wartos¢ On

Procedura
1. Wyswietli¢ obraz w trybie B (1B).

2. Nacisng¢ klawisz [PW] lub klawisz [CW].
Tryb wyswietlania zmieni sie na B/D.
W trybie PW mozna dokona¢ nastepujgcych zmian.

Wyswietlanie obrazéw
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o Gdy opcja Triplex Mode ustawienia wstepnego [Preset Set-Up Menu > DISP-D,
Color] jest ustawiona na "Triplex":
tryb [Simultaneous (PW)] jest wigczony i zaréwno obraz w trybie B, jak i obraz
w trybie D sg wyswietlane w czasie rzeczywistym.

> |\

o Gdy opcja Triplex Mode ustawienia wstepnego [Preset Set-Up Menu > DISP-D,
Color] jest ustawiona na "B-Real":
obraz w trybie B jest wySwietlany w czasie rzeczywistym, a obszar wyswietlania
obrazu w trybie D jest pusty.

.

e

W przypadku skonfigurowania ustawienia objetosci probki i nacisniecia klawisza
[Select] wyswietlony zostanie obraz w trybie D.

Wybranie trybu [Simultaneous (PW)] spowoduje, ze zaréwno obraz w trybie B, jak
i obraz w trybie D sg wyswietlane w czasie rzeczywistym.

o Gdy opcja Triplex Mode ustawienia wstepnego [Preset Set-Up Menu > DISP-D,
Color] jest ustawiona na "D-Real":
Gdy wyswietlany jest kursor: obraz w trybie B jest zamrozony, a obraz w trybie
D jest wyswietlany w czasie rzeczywistym.
Gdy kursor nie jest wyswietlany: obraz w trybie B jest wyswietlany w czasie
rzeczywistym, a obszar wyswietlania obrazu w trybie D jest pusty. W przypadku
skonfigurowania ustawienia objetosci prébki i nacisniecia klawisza [Select]
wyswietlony zostanie obraz w trybie D.
Wybranie trybu [Simultaneous (PW)] spowoduje, ze zaréwno obraz w trybie B, jak
i obraz w trybie D sg wyswietlane w czasie rzeczywistym.

Uzywajgc manipulatora kulowego, ustawi¢ objeto$¢ probki i przesungé kursor do
potozenia wykrywania predkosci na obrazie w trybie B.

Wyswietlenie wytgcznie obrazéw w trybie D

Aby wyswietli¢ obrazy w trybie D w czasie rzeczywistym na ekranie jednoczesciowym,
wybra¢ przycisk programowy [Full M/D].

Po zarejestrowaniu odpowiedniego obrazu nacisng¢ klawisz [Freeze], aby utworzyé
stopklatke.
Nastgpi zamrozenie obrazu w trybie B i w trybie D.

(2) Gdy dla opcji Use "Simultaneous (PW)" SW ustawiona jest wartos¢ Off

Procedura

1.
2.

Wyswietli¢ obraz w trybie B (1B).

Nacisng¢ klawisz [PW] lub klawisz [CW].
Tryb wyswietlania zmieni sie na B/D.
W trybie PW mozna dokona¢ nastepujgcych zmian.
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o Gdy opcja Triplex Mode ustawienia wstepnego [Preset Set-Up Menu > DISP-D,
Color] jest ustawiona na "Triplex":
zaréwno obraz w trybie B, jak i obraz w trybie D sg wyswietlane w czasie
rzeczywistym. Nacisniecie klawisza [Select] spowoduje wyswietlenie obrazu
w trybie D w czasie rzeczywistym.

> VL

o Gdy opcja Triplex Mode ustawienia wstepnego [Preset Set-Up Menu > DISP-D,
Color] jest ustawiona na "B-Real":
obraz w trybie B jest wysSwietlany w czasie rzeczywistym, a obszar wyswietlania
obrazu w trybie D jest pusty.

-

S M——]

W przypadku skonfigurowania ustawienia objetosci probki i nacisniecia klawisza
[Select] wyswietlony zostanie obraz w trybie D.

Nacisniecie klawisza [PW] spowoduje, ze zaréwno obraz w trybie B, jak i obraz
w trybie D sg wyswietlane w czasie rzeczywistym.

o Gdy opcja Triplex Mode ustawienia wstepnego [Preset Set-Up Menu > DISP-D,
Color] jest ustawiona na "D-Real":
Gdy wyswietlany jest kursor: obraz w trybie B jest zamrozony, a obraz w trybie
D jest wyswietlany w czasie rzeczywistym.
Gdy kursor nie jest wyswietlany: obraz w trybie B jest wyswietlany w czasie
rzeczywistym, a obszar wyswietlania obrazu w trybie D jest pusty.
Nacisniecie klawisza [PW] spowoduje, ze zaréwno obraz w trybie B, jak i obraz
w trybie D sg wyswietlane w czasie rzeczywistym.

> VL

Uzywajgc manipulatora kulowego, ustawi¢ objetos¢ probki i przesungé kursor do
potozenia wykrywania predkosci na obrazie w trybie B.

Wyswietlenie wytgcznie obrazéw w trybie D

Aby wyswietli¢ obrazy w trybie D w czasie rzeczywistym na ekranie jednoczesciowym,
wybra¢ przycisk programowy [Full M/D].

Po zarejestrowaniu odpowiedniego obrazu nacisng¢ klawisz [Freeze], aby utworzy¢
stopklatke.
Nastapi zamrozenie obrazu w trybie B i w trybie D.

(3) Modyfikowanie przebiegu Dopplera

Zmodyfikowac¢ rozmiar objetosci probki przy uzyciu opcji [Sample Volume] w menu
funkgiji.

Wyswietlanie obrazéw
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»  Aby skorygowac¢ réznice miedzy katem padania wigzki ultradzwiekowej a naczyniem
krwionosnym (korekta kata):
wyregulowaé wzmocnienie za pomocg opcji [Angle Correction] w menu funkgiji.

*  Aby wyregulowac¢ zakres predkosci: uzy¢ opcji [Vel. Range (D)] w menu funkg;ji.

*  Wyregulowa¢ wzmocnienie za pomocg kodera obrotowego wzmocnienia
poszczegodlnych trybow.

*  Aby skorygowac¢ kontrast: uzy¢ opcji [Doppler Gamma] w menu funkcji.

*  Usunac aliasing.
Regulacja linii bazowej

a. Wybrac¢ przycisk programowy [Cursor/B.L.S].

b. Wyregulowaé potozenie linii bazowej, obracajgc koder obrotowy [Pointer].
Aby ustawic linie bazowg z powrotem w pierwotnym potozeniu (potozenie zgodne

z ustawieniem wstepnym)
Ponownie wybra¢ przycisk programowy [Cursor/B.L.S].

3.4.2 Tryb TDI

Tryb Tissue Doppler Imaging (TDI) umozliwia wy$wietlenie przebiegu Dopplera, ktéry
stuzy do wizualizowania ruchu, np. miesnia sercowego. R6zni sie od standardowego trybu
Dopplera, ktory jest przeznaczony do sprawdzania przeptywu krwi.

Wczesniejsze potwierdzenie
Nastepujgce ustawienia nalezy skonfigurowac¢ wczesniej.

*  Przypisac opcje [TDI] i [Power Doppler] do przyciskéw programowych.
Przypisa¢ opcje [Directional] i [Vel. Range (Color)] do menu funkcji za pomocg
ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

Szczegodtowe informacje na temat kompatybilnych sond zawiera osobny podrecznik
LInstrukcja uzywania”.

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie B w czasie rzeczywistym.
2. Wybrac tryb Flow.
Aby wyswietli¢ obrazy w trybie TDI Color, nacisngé¢ klawisz [CF].
Aby wyswietli¢ obrazy w trybie TDI Power Doppler, wybra¢ przycisk programowy [Power
Doppler].
Aby wyswietli¢ obrazy w trybie TDI PW nacisng¢ klawisz [PW].
Aby wyswietli¢ obrazy w trybie TDI Directional Power Doppler, wybraé opcje
[Directional] w menu funkcji.
3. Wybra¢ przycisk programowy [TDI].
Zostang wyswietlone obrazy w trybie TDI.

4. Ustawi¢ ponizsze parametry w celu uzyskania odpowiedniego obrazu.

o Zakres predkosci przeptywu

Wyswietlanie obrazéw
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5.

o

Wyregulowac przy uzyciu opcji [Vel. Range (Color)] w menu funkgciji.

W przypadku wolno poruszajgcych sie tkanek zmniejszy¢ zakres predko$ci.
W przypadku szybko poruszajgcych sie tkanek zwiekszy¢ zakres predkosci.
Zmiana zakresu predkosci moze wptyngé na rozmiar pola przeptywu.

Wyregulowa¢ wzmocnienie przeptywu za pomocg kodera obrotowego [Pointer].

Nacisngc¢ klawisz [Freeze] po uzyskaniu odpowiedniego obrazu.
Nastepuje zamrozenie obrazu.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.10 Software Button na stronie 300
9.6.12 Custom SW na stronie 303

3.5 Konfigurowanie parametréw obrazéw

3.5.1 Konfigurowanie parametréw obrazéw

(1) Regulowanie wzmocnienia

(a) Regulowanie wzmochnienia na obrazie w trybie B

Procedura

Wyregulowa¢ wzmochienie na obrazie w trybie B przy uzyciu kodera obrotowego
[Freeze].

o

Obrdci¢ koder obrotowy [Freeze] w prawo.
Obraz stanie sie jasniejszy.

Obrdci¢ koder obrotowy [Freeze] w lewo
Obraz stanie sie ciemniejszy.

Umozliwia modyfikacje wzmocnienia dla kazdej gtebokosci.

Istnieje mozliwos¢ regulacji wzmocnienia na obrazach w trybie B i M. Dostepnych jest 8
suwakéw stuzgcych do korygowania czuto$ci gtebokosci w poszczegdlnych trybach.
Suwaki [TGC] umozliwiajg regulacje jasnosci na zgdanej gtebokosci.

a.

Wybra¢ opcje TGC na panelu dotykowym.
Przesung¢ suwak [TGC] w prawo, aby rozjasni¢ obraz. Przesungé¢ suwak [TGC]
w lewo, aby przyciemni¢ obraz.

Aby ustawi¢ wszystkie jednoczesnie:

Przesuniecie palcem po suwakach od gory do dotu spowoduje ustawienie ich
zgodnie z wykonanym gestem.
Aby ustawi¢ wszystkie suwaki z powrotem na Srodku:

Wybraé ikone E
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(b) Regulowanie wzmocnienia na obrazie w trybie M

W celu wyregulowania wzmocnienia na obrazie w trybie M nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci.

Procedura

*  Wyregulowa¢ wzmocnienie w trybie M, obracajgc koder obrotowy wzmocnienia
poszczegodlnych trybow.

o Obraci¢ koder obrotowy wzmocnienia poszczegolnych trybow w prawo.
Czuto$¢ obrazu wzrosnie.

o Obroci¢ koder obrotowy wzmocnienia poszczegolnych trybéw w lewo.
Czutos¢ obrazu ulegnie zmniejszeniu.

(c) Regulowanie wzmochienia na obrazie w trybie D

Wyregulowa¢ wzmocnienie w trybach PW, CW i TD-PW.

Procedura

*  Wyregulowa¢ wzmocnienie w trybie D, obracajgc koder obrotowy wzmocnienia
poszczegodlnych trybow.
Za pomocg kodera obrotowego wzmocnienia poszczegolnych mozna takze
wyregulowa¢ wzmocnienie w trybach CW i TD-PW.

(d) Regulowanie wzmocnienia na obrazie w trybie Color Doppler

Wyregulowa¢ wzmocnienie w trybach Color Flow, Power Doppler i eFlow.

Procedura

*  Wyregulowa¢ wzmocnienie trybu Color Doppler, obracajgc koder obrotowy wzmocnienia
poszczegodlnych trybow.

(2) Auto Optimizer

Optymalizacja parametrow zdefiniowanych w ustawieniach wstepnych dla opcji Gain (B [M])
i Dop Vel./Baseline.

Aby skonfigurowa¢ parametry, ktére majg by¢ regulowane automatycznie, nalezy uzy¢ opcji
Target w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up] > [Auto-optimizer]).

Aby ustawi¢ wartos¢ docelowg parametru Gain (B [M]), nalezy uzy¢ opciji Brightness Level.

UWAGA: Podczas wykonywania dziatania Auto Optimizer przycisk HOME nie jest aktywny.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ ponizsze opcje do menu funkcji w celu automatycznej regulacji obrazéw w trybie
B lub M.

»  [Brightness Level]
*  [Reset Brightness]

Wyswietlanie obrazéw
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Procedura

*  Nacisng¢ klawisz [Auto-optimizer] odpowiadajgcy obrazowi w trybie B lub M.
Wzmocnienie zostanie wyregulowane automatycznie.
W przypadku docelowej warto$ci jasnosci w trybie B lub M mozna wybra¢ opcje Auto

lub wartos¢ w zakresie od 40 do 80 przy uzyciu ustawienia [Brightness Level]. Ustawi¢

wartos¢ docelowg w polu [Brightness Level].

*  Nacisng¢ klawisz [Auto-optimizer] odpowiadajgcy obrazowi w trybie D.
Zakres predkosci oraz linia bazowa w trybie Dopplera zostang ustawione
automatycznie.

Ustawi¢ potozenie linii bazowej w trybie Dopplera za pomoca opcji Base Line Position

w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up Menu] > [Auto-optimizer]).

(3) Przetaczanie czestotliwosci

(@) Przetaczanie czestotliwosci emisji

(b)

Przetgczanie czestotliwosci w trybie M lub trybie B w czasie rzeczywistym.

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisac opcje [Frequency (B/M)].

Procedura

*  Przetgczy¢ czestotliwo$¢ emisji przy uzyciu opcji [Frequency (B/M)] w menu funkgji.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

Przetgczanie czestotliwosci referencyjnej

Podczas analizy czestotliwosci mozna zmieni¢ czestotliwos¢ referencyjna.

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisa¢ opcje [Ref. Frequency (D)] lub [Ref. Frequency (Color)].

Procedura

*  Przetgczyc¢ czestotliwos¢ referencyjng przy uzyciu opcji [Ref. Frequency (D)] lub [Ref.

Frequency (Color)] w menu funkgiji.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

(4) Ustawianie potozenia ogniska

Modyfikowanie ognisk wykorzystywanych podczas emitowania wigzki ultradzwiekowe;j.

Wyswietlanie obrazéw
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Ta funkcja umozliwia skupienie wigzki ultradzwiekowej, dzieki czemu obraz jest bardziej
wyrazny. Nie mozna wytgczy¢ wszystkich ognisk. Jeden punkt musi zawsze petni¢ role
ogniska.

Na obrazach w trybie B znajdujg sie punkty nadawcze od F1 do F8, ktére dzielg
maksymalng odlegto$¢ diagnostyczng na 8 czesci (w kierunku odlegtosci). Ognisko mozna
ustawi¢ w maksymalnie dowolnych 3 sposrdd tych punktéw.

W przypadku obrazu w trybie M jedno optymalne ognisko jest ustawiane w poblizu

Srodka zakresu wyswietlania. Ogniska réznig sie gtebokoscig wyswietlania. Tak samo jest
w przypadku wyswietlania wytgcznie obrazu w trybie M.

W trybie B/D jedno ognisko jest ustawiane zgodnie z objetoscig probki.

Ponadto po zamrozeniu obrazu w trybie M lub D w trybie wyswietlania B/* mozna ustawi¢
ognisko wieloetapowe na obrazie w trybie B.

Ognisko mozna przesunac¢ do punktu znajdujgcego sie gtebiej niz gtebokos¢ wyswietlania.
UWAGA: W przypadku skonfigurowania wiecej niz jednego ogniska mozna otrzymac obraz
0 wiekszej rozdzielczosci, ale liczba klatek na sekunde ulegnie zmniejszeniu.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Focus (B)] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]).

Procedura

1. Wybra¢ metode ustawiania ognisk za pomocg opcji [Focus (B)] w menu funkgciji.

2. Ustawi¢ potozenie ogniska nadawczego.

a. Jesli w obszarze TBF jest wyswietlana ikona inna niz "Focus", nacisngé¢ klawisz
[TBF] i zmieni¢ ustawienie na "Focus".

b. Uzy¢ manipulatora kulowego do zmiany potozenia ogniska nadawczego.

Aby zmieni¢ odlegto$¢ miedzy ogniskami (tryb wieloogniskowy)
Obraci¢ koder obrotowy [Pointer] w celu wyregulowania odlegtosci.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

3.5.2 Przetaczanie zakresu wyswietlania

Wyswietlana gtebokos¢ jest ustawiana na podstawie punktu nadawczego wyswietlanego
obrazu.

Gtebokosc jest wspolna dla obrazéw w trybie B i M. Gtebokos¢ wyswietlania pozostaje taka
sama nawet po zmianie trybu. Na zamrozeniu nie mozna zmieni¢ wyswietlanej gtebokosci.

(1) Zmiana zakresu wyswietlania

WysSwietlana gtebokos¢ jest ustawiana na podstawie punktu nadawczego wyswietlanego
obrazu.

Wyswietlanie obrazéw

87 /| MN1-6467PL wer. 10



Wczesniejsze potwierdzenie

Ustawi¢ Zoom na Off.

Anulowa¢ zamrozenie obrazu i przetgczy¢ na wyswietlanie w czasie rzeczywistym.
Procedura

*  Obroci¢ koder obrotowy [Zoom/Depth] w celu zmiany zakresu wys$wietlania.

o Obrocenie kodera obrotowego [Zoom/Depth] w prawo spowoduje zmniejszenie
zakresu wyswietlania.

o Obrocenie kodera obrotowego [Zoom/Depth] w lewo spowoduje zwiekszenie
zakresu wyswietlania.

UWAGA: Gdrne i dolne limity zakreséw wys$wietlania réznig sie zaleznie od sondy.

(2) Ustawianie obszaru Scan Area

Ustawienie obszaru skanowania dla obrazéw w trybie B. Zmniejszenie obszaru skanowania
moze spowodowac zwiekszenie liczby klatek na sekunde. Jesli obszar skanowania jest
mniejszy od maksymalnego, mozna przesung¢ go w lewo lub w prawo za pomocg
manipulatora kulowego.

Wczesniejsze potwierdzenie

» Jesli w obszarze TBF jest wyswietlana ikona inna niz "Scan Area", nacisngc¢ klawisz
[TBF] i zmieni¢ ustawienie na "Scan Area".

Procedura

1. W ustawieniu TBF wybra¢ opcje ,Scan Area”.

2. Ustawi¢ obszar skanowania.
Aby edytowac obszar skanowania:

Zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ obszar skanowania za pomocg kodera obrotowego [Pointer].
Aby przesung¢ obszar skanowania:

Uzy¢ w tym celu manipulatora kulowego. Obszar skanowania mozna zmodyfikowac¢
nawet po jego przesunieciu.

Informacje referencyjne

9.6.12 Custom SW na stronie 303

(3) Zmiana uktadu w widoku dwuekranowym

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisac opcje [B/* Format].

Procedura

*  Wybrac¢ opcje [B/* Format].
W przypadku opcji [U/L] obraz tomograficzny jest wyswietlany na goérze, a obraz
generowany poprzez odswiezanie — na dole.

Wyswietlanie obrazéw
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W przypadku opcji [L/R] obraz tomograficzny jest wyswietlany po lewej stronie, a obraz
generowany poprzez odswiezanie — po prawej stronie.

Informacje referencyjne
9.6.11 Menu-Function na stronie 302

9.6.12 Custom SW na stronie 303

(4) Ustawianie potozenia linii bazowej w celu wyregulowania gradientu
koloru

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkgcji przypisa¢ opcje [Baseline Shift (Color)].
Procedura
»  Ustawic potozenie 0 cm/s przy uzyciu opcji [Baseline Shift (Color)].

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

(5) Zmiana wyswietlanej predkosci ruchéw w trybie odswiezania

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisa¢ opcje [Sweep Speed (M)] lub [Sweep Speed (D)].

Procedura

W trybie M zmieni¢ predkos¢ odswiezania przy uzyciu opcji [Sweep Speed (M)] w menu
funkciji.

W trybach PW lub CW zmieni¢ predkos¢ odswiezania przy uzyciu opcji [Sweep Speed
(D)] w menu funkcji.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
(6) Zmiana potozenia linii bazowej w pltaszczyznie pionowej
Umozliwia ustawienie potozenia linii bazowej (0 cm/s) przebiegu Dopplera.

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisa¢ opcje [Baseline Shift (D)].

Procedura

»  Ustawic potozenie 0 cm/s przy uzyciu opcji [Baseline Shift (D)] w menu funkcji.
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Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

(7) Zmiana zakresu szybkosci

Ustawienie zakresu predkosci w trybie D lub Color Flow. Zakres predkosci rézni sie zaleznie
od trybu i warunkow eksploataciji.

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisac opcje [Vel. Range (D)] lub [Vel. Range (Color)].

Procedura

W trybach PW lub CW ustawi¢ wartos¢ przy uzyciu opcji [Vel. Range (D)] w menu
funkciji.

* W trybie Color Doppler (CF, Power Doppler lub eFlow) ustawi¢ warto$¢ przy uzyciu opciji
[Vel. Range (Color)].

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

3.5.3 Obracanie lub odwracanie obrazow

(1) Obracanie obrazéw tomograficznych
Obracanie obrazéw w trybie B, ktérych srodek odpowiada osi obrotu, w krokach co 90°.
Znaczniki przypisane do obrazu (aktywny znacznik, kursor itp.) obracajg sie wraz z obrazem.
Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisac opcje [Image Rotation].

Procedura

»  Obroci¢ obraz tomograficzny, korzystajgc z opcji [Image Rotation].
Zaleznie od wybranej wartosci wyswietlony zostanie obraz w jednej z ponizszych
pozyciji.

[0°] [90°] [180°] [270°]
. Py
/-’\ \’/ L ]
[ ]

\\—-._____.-‘//

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
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(2) Odwracanie obrazéw tomograficznych

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkgciji przypisa¢ opcje [Invert L/R] lub [Invert U/L].

Procedura

* W menu funkcji wybra¢ opcje [Invert L/R].
Obraz tomograficzny zostanie odwrdécony zgodnie z opcjg L/R.

Off On

~_ 7 I~

* W menu funkcji wybra¢ opcje [Invert U/L].
Obraz tomograficzny zostanie odwrécony w pionie.

Off On

X RN
N ,

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

3.5.4 Odwracanie przebiegoéw i kolorow w trybie Dopplera
(1) Odwracanie przebiegu
Wyswietlanie obrazu w trybie D odwréconego w pionie wzgledem linii bazowe;j.

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisa¢ opcje [Invert Spectrum].

Procedura

* W menu funkcji wybra¢ opcje [Invert Spectrum].

Wyswietlanie obrazéw

91/ MN1-6467PL wer. 10



Przykiad

Gorna i dolna czes¢ wyswietlanego przebiegu sg odwrécone wzgledem osi ustawionej
w opcji Invert Axis w ustawieniu wstepnym ([Preset Setup] > [Doppler1]).

[Invert Spectrum] Off On On
[Invert Axis] Nd. [Center] [Base Line]
Przyktad 1] 17
(1) to linia $rodkowa. : "l\_;j "-\/"
(2) to linia bazowa. . i
NN - _
L I A
gkl | ) T -
v O O O

Jesli w ustawieniu wstepnym ([Preset Setup] > [Display2]) opcja Invert Link jest ustawiona
na On, kolory zostang odwrécone zgodnie z opcjg [Invert Spectrum].

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

(2) Odwracanie koloréw

Mape koloréw mozna odwrdci¢ przy uzyciu opcji Color Flow, Directional Power Doppler,
Directional eFlow, TDI Color i TDI Directional Power Doppler.

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkcji przypisa¢ opcje [Invert Color Map].

Procedura

* W menu funkcji wybra¢ opcje [Invert Color Map].
Kolory zostang odwrocone.

[Invert Color Map] Off On

Jesli w ustawieniu wstepnym ([Preset Setup] > [Display2]) opcja Invert Link jest
ustawiona na On, kolory zostang odwrécone zgodnie z opcjg [Invert Spectrum].

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.12 Custom SW na stronie 303
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3.5.5 Powigkszanie obrazéw

Ta funkcja stuzy do powiekszania czesci obrazu.
Dostepne sg 2 metody powiekszania obrazow.

Powiekszenie Center: powiekszony zostaje srodek obrazu.

Powiekszenie Box: wyswietlany jest obszar ROI przedstawiajgcy powiekszony obszar,
a obraz wewnagtrz obszaru ROI jest powiekszony.

(1) Center Zoom

Wczesniejsze potwierdzenie

Ustawi¢ opcje Zoom Method na "Center" za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up
Menu> DISP-B, M)).

Procedura

1.

Powiekszy¢ obraz.

o Nacisng¢ koder obrotowy [Zoom/Depth], aby aktywowac¢ powiekszenie.

Powiekszy¢ i przesungc¢ obraz.
Powiekszanie/zmniejszanie obrazéw

Obrdci¢ koder obrotowy [Zoom/Depth] w celu powiekszenia obrazu.
Przesuwanie obrazu

Obrdéci¢ manipulator kulowy w goére, w doét, w prawo lub w lewo.
Przywracanie pierwotnego rozmiaru obrazu
Nacisng¢ koder obrotowy [Zoom/Depth].

(2) Box Zoom

Ta funkcja umozliwia powiekszenie obszaru ROI.

Wczesniejsze potwierdzenie

Ustawi¢ opcje Zoom Method na Box za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up
Menu> DISP-B, M)).

Procedura

1.

Powiekszy¢ obraz.

o Nacisna¢ koder obrotowy [Zoom/Depth], aby aktywowac powiekszenie.

Ustawi¢ obszar ROI.

Aby przesung¢ obszar ROI

Obrdci¢ manipulator kulowy w goére, w dot, w prawo lub w lewo.
Aby ustawi¢ rozmiar obszaru ROI

Obrdci¢ koder obrotowy [Pointer].

Powiekszy¢ obraz.

a. Nacisng¢ klawisz [Enter].

Wyswietlanie obrazéw
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Zostanie wyswietlony powigekszony obraz.
Przywracanie pierwotnego rozmiaru obrazu
Nacisng¢ koder obrotowy [Zoom/Depth].

(3) Przetgczanie miedzy funkcjami powiekszania Center i Box

Procedura

*  Gdy obraz jest powigkszony, nacisng¢ klawisz [Enter].
Spowoduje to przetgczenie miedzy funkcjami powiekszania Center i Box.
Kazde nacisniecie klawisza [Enter] spowoduje przetaczanie miedzy funkcjami
powiekszania Center i Box.

3.5.6 Tissue Harmonic Imaging (THI)

Dostepne sg dwa typy obrazowania Tissue Harmonic Imaging: Filter-method Tissue
Harmonic Imaging (FmT) i Wide-band Tissue Harmonic Imaging (WbT).

UWAGA: W przypadku niektérych sond tryb THI jest niedostepny. Podczas korzystania
z sondy nieobstugujgcej trybu THI nie mozna wybra¢ menu zwigzanych z trybem THI.

(1) Wyswietlanie w trybach FmT i WbT

Odbierane sa czestotliwosci 2-krotnie wieksze od czestotliwosci nadawczej i wyswietlany
jest obraz.

Tryb FmT/WbT mozna zastosowac¢ w trybach wyswietlania B (B+Color), M (M+Color) lub
B/*.

Wczesniejsze potwierdzenie

* Do menu funkcji przypisac opcje [FmT] lub [WbT].

Procedura

1. Z menu funkcji wybra¢ opcje [FmT] lub [WbT].
Wyswietlanie czestotliwosci nadawczej
Ustawi¢ opcje Frequency Information na "Transmit" w ustawieniu wstepnym ([Common
Preset > Common1]).
Wyswietlanie czestotliwosci odbiorczej
Ustawi¢ opcje Frequency Information na "Receive" w ustawieniu wstepnym ([Common
Preset > Common1]).
Automatyczne wyswietlanie czestotliwosci odbiorczej zostanie zaznaczone.
Aby wytgczy¢ tryb FmT lub WbT, ustawi¢ je na Off.

3.5.7 Tryb Compound

Wigzki ultradzwiekoéw padajgce pod roznymi katami sg tgczone w celu ograniczenia
wystepowania artefaktow wynikajgcych z kierunku padania fal ultradzwiekowych, np. listkow
bocznych, odbi¢ wielokrotnych i szumu plamkowego.

Wyswietlanie obrazéw
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Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Compound] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]).

Szczegoétowe informacje na temat kompatybilnych sond zawiera osobny podrecznik
LInstrukcja uzywania”.

W trybie B/M lub B/D ani w trakcie skanowania Trapezoidal scanning nie mozna wybrac
opcji [Compound].

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie B.

2. W menu funkcji ustawi¢ opcje [Compound] na "On".

Przyktadowy widok: Po lewej stronie: opcja [Compound] ustawiona na Off, po prawej
stronie: opcja [Compound] ustawiona na On

Aby wylgczy¢ wyswietlanie, ustawi¢ opcje [Compound] na "OFF".

(1) Konfigurowanie wyswietlania w trybie ztozonym

W niniejszej sekcji opisano ustawianie kgta w trybie ztozonym za pomoca opcji Angle
(Compound).

Procedura

Jesli opcja [Angle (Compound)] nie zostata przypisania do menu funkgiji, przypisac jg za
pomoca ustawien wstepnych ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

Procedura
1. Ustawi¢ opcje [Compound] na "On" w trybie B.

2. Ustawi¢ kat w trybie ztozonym przy uzyciu opcji [Angle (Compound)] w menu funkcji.
Kat mozna ustawi¢ w zakresie od ,5” do ,,30” w krokach co 5°. Dostepny zakres kgtow
rézni sie zaleznie od sondy.

3.5.8 Trapezoidal scan

Umozliwia wyswietlenie obrazu z polem widzenia w ksztatcie trapezoidu przy uzyciu sondy
liniowej i powiekszenie pola widzenia w azymucie.
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Wczesniejsze potwierdzenie

Szczegoétowe informacje na temat kompatybilnych sond zawiera osobny podrecznik
LInstrukcja uzywania”.

Do menu funkcji przypisac opcje [Trapezoidal Scanning].

UWAGA: W trybie B/M lub B/D ani w trakcie skanowania Compound nie mozna wybra¢ opcji
[Trapezoidal Scanning].

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie B.

2. Ustawi¢ opcje [Trapezoidal Scanning] w menu funkcji na "On".
Obraz bedzie wyswietlony w ksztalcie trapezoidu.

Przyktad

Tabela 1: Przyktad skanowania Trapezoidal Scanning

[Trapezoidal Scanning]: Off [Trapezoidal Scanning]: On
Aby wytgczy¢ wyswietlanie, ponownie wybrac¢ opcje [Trapezoidal Scanning] i ustawic¢ jg na
lloffll‘

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.12 Custom SW na stronie 303

3.5.9 Regulowanie kierunku padania wigzki ultradzwiekéw

Zmiana kagta padania wigzki ultradzwiekowej (beam steering) generowanej przez
elektroniczng sonde liniowa.

Wczesniejsze potwierdzenie

Obstugiwana jest wylgcznie sonda liniowa. Wiecej informacji znajduje sie w osobnym
podreczniku ,Instrukcja uzywania”.
Przypisa¢ nastepujgce wymagane menu do menu funkcji.

* [Beam Steer (B)]
* [Beam Steer (D)]

+  [Beam Steer (Color)]

Wyswietlanie obrazéw
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Procedura

1. Przetaczy¢ na tryb wyswietlania w czasie rzeczywistym.

2. Ustawi¢ kat padania.

o Opcja [Beam Steer (B)] umozliwia zmiane ustawien na obrazach w trybie B.
o Opcja [Beam Steer (D)] umozliwia zmiane ustawien na obrazach w trybie D.

o Opcja [Beam Steer (Color)] umozliwia zmiane ustawieh na obrazach w trybie Color
Doppler.

UWAGA: Zakres kata padania rézni sie zaleznie od sondy.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.12 Custom SW na stronie 303

3.6 Adaptive Image Processing (AIP)

Funkcja Adaptive Image Processing (AlIP) tgczy przetwarzanie majgce na celu zdefiniowane
i wzmocnienie krawedzi o ré6znych wtasciwosciach z przetwarzaniem przeznaczonym do
usuwania szumu plamkowego w celu wyrazniejszego wyswietlenia struktury i zmian we
wiasciwosciach tkanek.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [AIP] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up
Menu > Menu-Function]).

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie B.

2. Z menu funkcji wybrac opcje [AIP].

Przyktadowy widok: Po lewej stronie: funkcja AIP ustawiona na OFF, po prawej
stronie: funkcja AIP ustawiona na ON
W celu wylgczenia funkcji AIP ponownie wybra¢ opcje [AIP] z menu funkcji.

3.6.1 Konfigurowanie parametréw obrazéw AIP

W przypadku obrazéw AIP mozna skonfigurowaé 2 parametry: AIP Edge Sens i AIP
Resolution.
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AIP Edge Sens Od1do8 Umozliwia ustawienie poziomu czutosci wykrywania

krawedzi o r6znych wtasciwosciach w zakresie od
"1" do "8".
Im wigksza liczba, tym wieksza czutosé.

AIP Resolution Od 1do 8 Zwigkszenie wartosci powoduje zwigkszenie

rozdzielczosci przestrzennej. Zmniejszenie wartosci
umozliwia usuniecie szumu plamkowego.

AIP Level to ustawienie umozliwiajgce wybor zestawu (od 1 do 6) opcji AIP Edge Sens i AIP
Resolution.

Przypisa¢ opcje AIP Level do menu funkcji za pomoca ustawienia wstepnego ([Preset Set-
Up Menu>Menu-Function]) i dokona¢ zmian.

3.7 Dynamic Slow Motion Display (D.S.D.)

Funkcja D.S.D. umozliwia wyswietlenie obok siebie obrazéw w czasie rzeczywistym

i obrazéw w zwolnionym tempie.

Stuzy ona do obserwacji szybko poruszajgcych sie tkanek.

Wyswietlane sg obrazy w trybie B lub trybie B Flow (w tym eFlow i Power Doppler) w czasie
rzeczywistym.

Dostepne sg 2 typy funkcji D.S.D..

Tryb D.S.D. (ECG)

Tryb ten synchronizuje zapis w zwolnionym tempie z zatamkiem R na wykresie EKG.
Zapis w zwolnionym tempie jest odSwiezany w statych interwatach uzaleznionych od
zatamka R.

Zapis EKG Q

- o1 2 i3 4 15 6 7 8
w czasie ! : A
rzeczywistym s ! !
Zapis EKG ; ; ; ;
w zwolnionym | | 1 : 3 :.5
tempie P i i

Na powyzszej ilustracji zapis w zwolnionym tempie jest od$wiezany co drugi cykl pracy
serca. Strzatka wskazuje moment przejscia na tryb D.S.D. (ECG).
Tryb D.S.D. (Time)

Zapis w zwolnionym tempie rozpoczyna sie o czasie wybranym w menu. Zapis
w zwolnionym tempie jest od$wiezany w okreslonych interwatach czasowych

\'4

W czasie 1 2 3 4 5 6 7 8
rzeczywistym

(s)

W czasie 1 2 3 4 5 6 7 8
rzeczywistym
(klatki)

Klatka 3 Klatka 5 Klatka 7

W zwolnionym tempie
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Na powyzszej ilustracji zapis w zwolnionym tempie jest odSwiezany co dwie sekundy.
Strzatka wskazuje moment przejscia na tryb D.S.D. (Time).

Trybu D.S.D. nie mozna aktywowaé, jesli wigczone zostaty nastepujace funkcje.
« ECG Sync
+ Dual CF

«  Compound

3.7.1 Wyswietlanie w trybie D.S.D. (ECG)

Tryb ten synchronizuje zapis w zwolnionym tempie z zatamkiem R na wykresie EKG.

Wczesniejsze potwierdzenie

W razie potrzeby przypisac nastepujgca funkcje za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu> Menu-Function]).

+ [ECG Display]
- [DSD (ECG)]
+ [DSD Speed]
+ [DSD Refresh]

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w czasie rzeczywistym w trybie 1B.

2. Ustawi¢ opcje [ECG Display] na "On" i wyswietli¢ przebieg EKG.

3.  Z menu funkcji wybra¢ opcje [DSD (ECG)].
Obraz w czasie rzeczywistym zostanie wyswietlony po lewej stronie, a obraz
w zwolnionym tempie — po prawej stronie ekranu.

x1,3
DSD speed

o Wyswietlanie obrazu w czasie rzeczywistym w trybie 1B
Nacisng¢ klawisz [Freeze]. Gdy obraz jest zamrozony, mozna przeprowadzac
wyszukiwanie i odtwarzac¢ w petli. Ponowne nacisniecie opcji Freeze spowoduje
powr6t do wyswietlania w trybie D.S.D. (ECG).

oAby ustawi¢ predkos¢ odtwarzania i czestotliwos$¢ odswiezania:
Wybra¢ opcje [DSD Speed] z menu funkgcji i zmieni¢ predkos¢. Odtwarzanie
w zwolnionym tempie rozpoczyna sie od zatamka R bezposrednio po zmianie.
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Warto$¢ ustawienia jest zaznaczona w prawej goérnej czesci obszaru wyswietlania
w trybie D.S.D. (ECG).

oAby odswiezy¢ bez zmiany wartosci ustawienia:
Z menu funkcji wybrac¢ opcje [DSD Refresh].

o Nagrania wideo mozna zapisywac wytgcznie w formacie Video Clip.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.12 Custom SW na stronie 303

(1) Wychodzenie z trybu D.S.D. (ECG)

Procedura

1. W menu funkcji ustawi¢ opcje [DSD (ECG)] na "Off".
Tryb wyswietlania zmieni sie na 1B.

3.7.2 Wyswietlanie w trybie D.S.D. (Time)

Wyswietlanie obrazu w zwolnionym tempie w okreslonej jednostce czasu.

Wczesniejsze potwierdzenie

W razie potrzeby przypisac nastepujgcg funkcje za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]).

+ [DSD (Time)]

» [DSD Speed]

+ [DSD Refresh Timing]
+ [DSD Refresh]

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w czasie rzeczywistym w trybie 1B.

2. Z menu funkcji wybraé opcje [DSD (Time)].
Obraz w czasie rzeczywistym zostanie wyswietlony po lewej stronie, a obraz
w zwolnionym tempie — po prawej stronie ekranu.

o Wyswietlanie obrazu w czasie rzeczywistym w trybie 1B
Nacisna¢ klawisz [Freeze]. Gdy obraz jest zamrozony, mozna przeprowadzaé
wyszukiwanie i odtwarza¢ w petli. Ponowne nacisniecie spowoduje powrét do
wyswietlania w trybie D.S.D. (Time) .

oAby zmieni¢ szybkos¢ odtwarzania:
Wybrac¢ opcje [DSD Speed] z menu funkcji i zmieni¢ predkos¢. Wartos¢ ustawienia
jest zaznaczona w prawej gornej czesci obszaru wyswietlania w trybie D.S.D.
(Time) .

oAby zmieni¢ czestotliwo$¢ odswiezania:
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Z menu funkcji wybrac¢ opcje [DSD Refresh Timing].

oAby odswiezy¢ bez zmiany wartosci ustawienia:
Z menu funkcji wybrac¢ opcje [DSD Refresh].

o Nagrania wideo mozna zapisywac wytgcznie w formacie Video Clip.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.12 Custom SW na stronie 303

(1) Wychodzenie z trybu D.S.D. (Time)

Procedura

Z menu funkcji wybra¢ opcje [DSD (Time)].
Tryb wyswietlania zmieni sie na 1B.

3.8 Widok panoramiczny

Funkcja ta umozliwia przesuwanie sondy w szerokim zakresie i wyswietlanie obrazéw

panoramicznych.
Wymagany jest produkt opcjonalny SOP-AR50-1.

Wczesniejsze potwierdzenie

Nastepujgce ustawienia nalezy skonfigurowaé za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu]).

Przypisa¢ opcje [Panoramic View] do przycisku programowanego i menu funkcji za
pomoca ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Software Button]) i ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]).

W razie koniecznosci do menu funkcji przypisa¢ opcje [Image Rotation].

W widoku panoramicznym mozna wykona¢ nastepujgce czynnosci:

o Mozna dokona¢ pomiaréw tak jak na obrazie w trybie B. Szczegétowe informacje
na temat pomiaréw znajdujg sie w osobnym podreczniku ,Pomiary”.

o Mozna wyswietli¢ piktogramy.

o Mozna zapisac stopklatki, naciskajgc klawisz [Store].

Procedura

1.

Wyswietli¢ obraz tomograficzny w czasie rzeczywistym.
UWAGA: Ustawi¢ opcje Compound, Trapezoidal Scanning i AIP na Off.

Wprowadzi¢ zmiany na obrazie.

o Wyregulowac jasnosc, tak aby srodek obrazu byt wyswietlany z odpowiednig
jasnoscia.

Wybraé menu funkcji lub przycisk programowy [Panoramic View].

Wyswietlanie obrazéw
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— Nastgpi przetgczenie na obraz tomograficzny w widoku ekranu jednoczesciowego.
W razie potrzeby wyregulowa¢ obraz w trybie B.

Przeprowadzi¢ akwizycje obrazu.

a. Natozy¢ odpowiednig ilo$¢ zelu ultrasonograficznego na czes$¢ ciata poddawang
badaniu.

b. Nacisng¢ klawisz [Select].

@UI

Cc

b

c. Przesuwac sonde wzdtuz badanej czesci ciata zgodnie z kierunkiem strzatki
przetwornika.

— Jesli krawedz obrazu panoramicznego wykracza poza ekran, obraz zostanie
dopasowany do ekranu.
Obrazy generowane podczas skanowania wypukiego narzagdu mogg sprawiaé
wrazenie, jakby byly utworzone pod katem.

d. Nacisng¢ klawisz [Freeze].
e. Ustawi¢ orientacje obrazu przy uzyciu opcji [Image Rotation].

Wyszukiwanie obrazu:

a. Jesliopcja T.B.F. nie jest ustawiona na "Playback", nacisng¢ klawisz [T.B.F.]
i ustawi¢ opcje T.B.F. na "Playback".

b. Rozpoczgé wyszukiwanie za pomocg manipulatora kulowego lub kodera
obrotowego [Pointer].

—  Wyswietlony zostanie wyszukany obraz w trybie B.

Ponowna akwizycja obrazu:

a. Nacisng¢ klawisz [Freeze].
b. Powtorzy¢ kroki od a do e procedury 5.

Aby wytgczy¢ widok panoramiczny, ponownie wybra¢ menu funkgji lub przycisk
programowy [Panoramic View], a nastepnie wytgczyc.

Informacje referencyjne

9.6.10 Software Button na stronie 300
9.6.11 Menu-Function na stronie 302
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9.6.12 Custom SW na stronie 303

3.9 Wyswietlanie linii prowadnicy punkcji

Linie prowadnicy punkcji mozna wyswietli¢ na obrazie w trybie B w celu wskazania kierunku
wkiucia igty. Jesli dostepna jest wiecej niz jedna linia prowadnicy punkcji, mozna wybrac
zgdang linie.

Wczesniejsze potwierdzenie

Do menu funkgcji przypisa¢ opcje [Puncture Guide Line], [Biopsy Select], [Puncture Depth
Display] i [Puncture Angle Select].
Srodki ostroznosci dotyczace linii prowadnicy punkgii:

Linie prowadnicy punkcji powinny by¢ uzywane jako wskaznik kierunku wprowadzania
igly punkcyjne;j.

Upewnic sie, ze nazwa aktualnie uzywanego adaptera punkcyjnego jest taka sama, jak
nazwa wyswietlana na ekranie.

Jesli uzywana jest sonda lub adapter punkcyjny o wielu katach punkciji, nalezy
sprawdzi¢, czy kat wprowadzenia adaptera punkcyjnego jest taki sam, jak kgt punkgciji
ustawiony na ekranie.

Przed uzyciem sondy nalezy sprawdzi¢ echo igty.
Jesli predkos¢ rozchodzenia sie dzwieku w tkance jest inna niz 1530 m/s, katy w funkgc;ji
Puncture Guide Line i katy echa igty mogg by¢ niezgodne.

Nalezy sprawdzi¢ mozliwo$¢ bezpiecznego zastosowania kazdej sciezki punkciji, ktéra
nie jest widoczna na wyswietlaczu.

Na $ciezce punkcji mogg znajdowac sie naczynia krwionosne i inne narzady
niewidoczne na ekranie.

Potozenie igty punkcyjnej nalezy sprawdzi¢ na podstawie echa igty wyswietlanego na
ekranie.

UWAGA: Szczegotowe informacije o punkcji zawiera dokumentacja sondy i adaptera
punkcyjnego.

UWAGA: Nalezy takze zapozna¢ sie z sekcjg ,Srodki ostrozno$ci dotyczace sond”

w osobnym podreczniku ,Instrukcja uzywania”.

Procedura

1.

Nacisng¢ klawisz [B], aby przetaczy¢ na obraz w trybie B (widok ekranu
jednoczesciowego).

Ustawi¢ opcje [Puncture Guide Line] w menu funkcji na "On".

Wyswietlone zostang linie prowadnicy punkcji.

Kat punkciji bedzie widoczny u gory ekranu. Jesli dostepny jest wiecej niz jeden adapter
punkcyjny, jego nazwa takze jest wyswietlana.
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(1) kat punkciji, (2) nazwa adaptera punkcyjnego, (3) linia prowadnicy punkciji

Sprawdzi¢ nazwe modelu adaptera punkcyjnego i kat punkciji.
Zmiana adapteréw punkcyjnych
Sprawdzi¢, czy nazwa wyswietlana na ekranie odpowiada biezgcemu adapterowi

punkcyjnemu.

Jesli sonda obstuguje wiecej niz jeden adapter punkcyjny, mozna wybraé¢ opcje [Biopsy
Select].

a. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Biopsy Select].

b. Wybra¢ adapter punkcyjny w oknie dialogowym, a nastepnie wybrac¢ opcje [OK].

Zmiana kata punkciji

Ustawi¢ kat punkcji lub odlegtos¢ od obszaru napromieniowania ultradzwiekami do linii
prowadnicy punkcji przy uzyciu opcji [Puncture Angle Select] w menu funkciji.

Wykona¢ pomiar gtebokosci.

UWAGA: Wartos¢ liczbowa wskazujgca gtebokos$¢ powinna by¢ wykorzystywana jako
wskazéwka. Przed rozpoczeciem punkcji nalezy za pomocg zbiornika z wodg lub innych
srodkow sprawdzi¢ odlegtos¢ do koncowki igty punkcyjne;j.

a. Ustawi¢ opcje [Puncture Depth Display] w menu funkcji na "On".
Na linii prowadnicy punkcji pojawi sie znacznik strzatki oraz gtebokosc.
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b. Za pomocg manipulatora kulowego przesungé¢ znacznik strzatki do zgdanego
potozenia.

3.9.1 W przypadku korzystania z sondy C41L47RP lub CL4416R1

Procedura

1. Nacisngc klawisz [B], aby przetgczy¢ na obraz w trybie B (widok ekranu
jednoczesciowego).

2. Ustawi¢ opcje [Puncture Guide Line] w menu funkcji na "On".

3.9.2 W przypadku korzystania z sondy CC41R2

Procedura

1. Nacisnac klawisz [B], aby przetgczy¢ na obraz w trybie B (widok ekranu
jednoczesciowego).

2. Ustawi¢ opcje [Puncture Guide Line] w menu funkcji na "On".

Przyktad: ptaszczyzna boczna Przyktad: ptaszczyzna wzdtuzna
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3.10 Needle Emphasis

Funkcja ta zwieksza widocznos¢ echa igty punkcyjne;.
UWAGA: Podczas wykonywania dziatania Needle Emphasis przycisk HOME nie jest

aktywny.

Wczesniejsze potwierdzenie

Szczegoétowe informacje na temat kompatybilnych sond zawiera osobny podrecznik

LInstrukcja uzywania”.
Przypisa¢ nastepujgce opcje do menu funkcji.

[Needle Emphasis]
[Angle Sel (NE)]
[Reverse (NE)]
[NE Correlation]

[NE Sharpness]

(1) Graphic Line 1
(2) Graphic Line 2

APRZESTROGA

Zalecamy wktucie iglty punkcyjnej w obszarze wyznaczonym
ciagglymi liniami na powyzszej ilustracji.

W przypadku wprowadzania igly za linie Graphic line 1 dziatanie funkcji
Needle Emphasis nie bedzie widoczne.

* Nie nalezy myli¢ tego z echem igly punkcyjnej.
Tkanka ciata moze wydawac¢ sie podswietlona rownolegle do linii Graphic
Line 2.

* Nalezy pamieta¢, ze linie Graphic lines réznia sie od linii
prowadnicy punkcji.

Procedura

1.

Nacisng¢ klawisz [B].
Spowoduje to przetgczenie na obraz w trybie B w widoku ekranu jednoczesciowego.

Ustawi¢ opcje [Puncture Guide Line] w menu funkcji na "On".

Wyswietlone zostang linie prowadnicy punkciji.

Z menu funkcji wybra¢ opcje [Needle Emphasis].

Pojawi sie linia Graphic Line (zielona kropkowana linia).

Widocznos¢ echa igly punkcyjnej poprawia sie wraz ze zblizaniem igty do linii Graphic
Line 2.
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Ponizsze ustawienie jest wymagane do wyswietlenia linii Graphic Line 1 prostopadle
wzgledem kata linii prowadnicy punkcji w dostepnym zakresie.

Ustawi¢ opcje NE Link na ,On” w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up Menu] >
[Image-B, M2]).

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302
9.6.12 Custom SW na stronie 303

3.10.1 Regulowanie kata linii Graphic Line 2

Procedura

1. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Puncture Guide Line].
2. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Needle Emphasis].

3. Ustawi¢ kat za pomoca kodera obrotowego zgodnego z opcjg [Angle Sel (NE)] w menu
funkgiji.
UWAGA: Maksymalna wartos¢ kata rozni sie zaleznie od sondy.

3.10.2 Odwracanie wartosci kata linii Graphic Line 2

Procedura
1. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Puncture Guide Line].
2. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Needle Emphasis].

3. Z menu funkcji wybrac opcje [Reverse (NE)].

3.11 Contrast Harmonic Imaging (CHI)

3.11.1 Informacje ogélne dotyczace funkcji Contrast Harmonic Imaging
(CHI)

Dzieki funkcji Contrast Harmonic Imaging (CHI) $rodek kontrastowy do obrazowania
ultradzwiekowego krgzacy w tkankach lub wprowadzony do tkanek staje sie bardziej
widoczny.

Wymagany jest produkt opcjonalny SOP-AR50-44.

*  Metody nadawania i odbierania w trybie CHI

o WbC (Wide-band Contrast Harmonic Imaging)
Metoda Pulse Inversion umozliwia odbieranie ech odbitych od $rodka
kontrastowego do obrazowania ultradZzwigekowego w szerokim spektrum w celu
wys$wietlenia obrazu w trybie CHI w wysokiej rozdzielczosci.

o TrC (Tissue Reduction Contrast Harmonic Imaging)
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Metoda Amplitude Modulation umozliwia ttumienie ech odbitych od tkanki
i odbieranie sygnatéw ze srodka kontrastowego do obrazowania ultradzwiekowego
w celu wyswietlenia obrazu w trybie CHI o wysokiej czutosci.

*  Wyswietlany obraz

o Obraz w trybie CHI (CHI: Contrast Harmonic Image)
Otrzymywanie sygnatéw pochodzgcych ze srodka kontrastowego do obrazowania
ultradzwiekowego i wyswietlanie obrazow. Jesli istnieje koniecznos¢ wyraznego
wskazania metody nadawania i odbierania, nalezy oznaczy¢ metode jako CHI-WbC
lub CHI-TrC.

o Obraz w trybie Fundamental (FI: Fundamental Image)
Wyswietlanie obrazu uzyskanego na podstawie nadawania i odbierania sygnatéw
harmonicznych w trybie Fundamental.

*  Funkcje przeznaczone dla trybu CHI

o Monitor Mode
Naprzemienne przesytanie i odbieranie obrazéw w trybie CHI oraz w trybie
Fundamental i wy$wietlanie ich w widoku ekranu dwuczesciowego.
Dzieki temu mozna kontrolowa¢ stan badanego obszaru, monitorujgc jednoczesnie
przeptyw srodka kontrastowego do obrazowania ultradzwiekowego.

o Flash
Emitowane jest wysokie cisnienie akustyczne, co powoduje usuwanie $rodka
kontrastowego do obrazowania ultradzwiekowego. Po usunieciu srodka
kontrastowego do obrazowania ultradZzwiekowego mozna zaobserwowacé jego
cofanie.

*  Licznik
Umozliwia zmierzenie i wySwietlenie czasu, ktéry uptynat od podania srodka
kontrastowego przeznaczonego do obrazowania ultradzwiekowego. Istnieje mozliwosé
rozpoczecia rejestracji wideo, gdy licznik osiggnie wartos¢ "00:00".

(1) Srodki ostroznosci zwigzane z uzywaniem srodkéw kontrastowych do
obrazowania ultradzwiekowego

W przypadku korzystania z diagnostycznego systemu ultradzwiekowego wraz ze srodkami
kontrastowymi do obrazowania ultradzwiekowego nalezy przestrzega¢ nastepujgcych
Srodkow ostroznosci.

Nalezy uzywac wytgcznie zatwierdzonych $rodkéw kontrastowych do obrazowania
ultradzwiekowego.

Informacje na temat prawidtowego korzystania ze srodkéw kontrastowych, ich pojemnosci,
przechowywania i usuwania oraz srodkéw ostroznosci znajdujg sie w dokumentacji danego
Srodka kontrastowego do obrazowania ultradzwiekowego.

APRZESTROGA
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0 Jesli podczas badania uzywane sg srodki kontrastowe do obrazowania
ultradzwiekowego, nalezy stale zwraca¢ uwage na stan pacjenta.
Podczas badania z uzyciem srodka kontrastowego do obrazowania
ultradzwiekowego rytm pracy serca moze ulec zaburzeniu, nawet jesli
wskaznik mechaniczny (MI) miesci sie w zakresie diagnostycznym.

0 Badania nalezy zawsze przeprowadzaé z zastosowaniem minimalnego
cisnienia akustycznego wymaganego do postawienia diagnozy.
Srodek kontrastowy do obrazowania ultradzwiekowego moze powodowaé
znaczne skutki mechaniczne dla organizmu (kawitacje).

3.11.2 Aktywowanie trybu CHI (Contrast Harmonic Imaging)

Wczesniejsze potwierdzenie

Przed aktywowaniem trybu CHI nalezy sprawdzi¢ nastepujgce kwestie.

Badanie w trybie CHI mozna przeprowadzi¢ wytgcznie za pomocg sondy przeznaczonej
dla trybu CHI. Szczegdtowe informacije na temat sond zgodnych z trybem CHI zawiera
osobny podrecznik ,Instrukcja uzywania”.

Szczegotowe informacje na temat obstugiwania sond znajdujg sie w dokumentaciji
dostarczanej wraz z dang sonda.

(1) Wiaczanie trybu CHI

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [CHI Method] i [Frequency (CHI)] do menu funkcji za pomocg
ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

Przypisa¢ opcje [CHI] do przycisku programowego za pomocg ustawienia wstepnego
([Preset Set-Up Menu > Software Button]).

Procedura

1.

Stukna¢ przycisk programowy [CHI].
Obraz w trybie CHI zostanie wyswietlony, a na karcie [CHI] w menu funkcji pojawi sie
menu CHI Menu.

Accessories A Other Meas

Off Off Off Off Off

Flash Link Counter Link SIP (CHI/F1) AIP (CHI/FI) FTC (CHI)

Przyktad ekranu (w trybie Monitor Mode)
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(2) Warto$¢ mocy wyjsciowej fal ultradzwiekowych obrazu w trybie Fundamental

(3) Wartos¢ Ml obrazu w trybie CHI

(4) Wartos¢ mocy wyjsciowej fal ultradzwiekowych obrazu w trybie CHI

(5) Wartos¢ Ml obrazu w trybie Fundamental

(6 Numer pamieci sekwencji

(7 Czestotliwos¢, glebokos¢ wyswietlania, warto$¢ wzmocnienia i zakres dynamiczny
obrazu w trybie CHI

(8) Czestotliwosé¢, gtebokos¢ wyswietlania, warto$¢ wzmocnienia i zakres dynamiczny

obrazu w trybie Fundamental

3.11.3 Regulowanie wzmocnienia

Regulacja wzmocnienia obrazéw w trybie CHI i Fundamental.

Procedura

*  Aby wyregulowa¢ wzmocnienie obrazéw w trybie CHI, obréci¢ koder obrotowy [B Gain].

»  Aby wyregulowa¢ wzmocnienie obrazéw w trybie Fundamental, uzy¢ opcji [Gain (FI)]
w menu funkcji.

3.11.4 Regulacja mocy wyjsciowej fal ultradzwiekowych

Moc wyjsciowg fal ultradzwiekowych mozna ustawia¢ w % (wéwczas moc maksymalna to
100%) lub za pomocag opcji MI, ktéra powoduje ustawienie statej wartosci Ml (Mechanical
Index), nawet jesli warunki przekazywania ulegng zmianie. Metode ustawiania mozna
skonfigurowac¢ za pomocg opcji [Power Control] w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up
Menu > Image-CHI, FI1]).
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Procedura

*  Obracac koder obrotowy [Acoustic Power] w celu regulacji mocy wyjsciowej fal
ultradzwigkowych.

3.11.5 Wyswietlanie obrazu w trybie Fundamental oraz obrazu w trybie
CHI w widoku ekranu dwuczesciowego (tryb monitora)

Widok ekranu dwuczesciowego umozliwia wyswietlenie obrazéw w trybie Fundamental i CHI
w celu monitorowania badanego obszaru docelowego.

Przed podaniem srodka kontrastowego do obrazowania ultradzwiekowego obraz w trybie
CHI jest ciemny na catym obszarze, co utrudnia obserwacje. Jednoczesne wyswietlenie
obrazu w trybie CHI i Fundamental w trybie Monitor umozliwia monitorowanie obrazu

w trybie Fundamental w celach obserwacyjnych, a takze kontrolowanie przeptywu $rodka
kontrastowego do obrazowania ultradzwiekowego na obrazie w trybie CHI.

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie CHI.

2. Z menu funkgcji trybu CHI wybra¢ opcje [Monitor Mode].
W widoku ekranu dwuczesciowego wyswietlone zostang obraz w trybie Fundamental
(po lewej stronie) oraz obraz w trybie CHI (po prawej stronie).

(1) Ustawianie napiecia nadajnika dla obrazéw w trybie Fundamental

Procedura

*  Na karcie [F.I.] w menu funkcji wybrac¢ i skonfigurowa¢ opcje [Monitor Level].

3.11.6 Przelgczanie miedzy obrazem w trybie CHI a obrazem w trybie
Fundamental na ekranie jednoczesciowym: Display Image

Istnieje mozliwos¢ przetgczania miedzy obrazem w trybie CHI a obrazem w trybie
Fundamental na ekranie jednoczesciowym.

Procedura

»  Z menu funkgji trybu CHI wybraé opcje [Display Image].
Wyswietlany obraz bedzie zmieniat sie w nastepujgcej kolejnosci: obraz w trybie CHI,
obraz w trybie Fundamental, obraz w trybie CHI.
W obszarze Display Image obraz w trybie CHI jest oznaczony jako Contrast, natomiast
obraz w trybie Fundamental — jako Fundamental.

3.11.7 Emitowanie wysokiego cisnienia akustycznego

Po wyemitowaniu wysokiego ci$nienia akustycznego powodujgcego usuniecie srodka
kontrastowego do obrazowania ultradzwiekowego mozna zaobserwowa¢ cofanie srodka
kontrastowego.
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(1) Obserwacja cofania sie sSrodka kontrastowego do obrazowania
ultradzwiekowego (Flash)

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie CHI.

2. Z menu funkcji trybu CHI wybra¢ opcje [Flash].
Emitowane jest wysokie cisnienie akustyczne, co powoduje usuwanie $rodka
kontrastowego do obrazowania ultradzwigkowego.

(2) Ustawianie czasu funkcji Flash

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Flash Time] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]).

Procedura

* W menu funkgcji ustawi¢ opcje [Flash Time].
Czas funkcji Flash mozna ustawi¢ w zakresie od 0.5 do 3.0 s w krokach co 0.5 s.

3.11.8 Wyswietlanie maksymalnego poziomu jasnosci w postaci
nakiadek

Zwieksza to widoczno$c¢ srodka kontrastowego.

Procedura

1.  Wyswietli¢ obraz w trybie CHI.

2. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Accumulation].
Maksymalny poziom jasnosci zostanie wyswietlony w postaci naktadek na
poszczegodlnych klatkach obrazu w trybie CHI.

(1) Rozpoczynanie rejestrowania obrazéw po uzyciu funkcji Flash

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Flash Link] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]).

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie CHI.
2. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Flash Link].

Po zastosowaniu funkcji Flash wyswietlone zostanie zarejestrowane wideo.

UWAGA: Gdy opcja [Accumulation] jest ustawiona na Off, a opcja [Flash Link] jest ustawiona

na On, zarejestrowany obraz zostanie wyswietlony w postaci wideo po zastosowaniu funkgc;ji
Flash.
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3.11.9 Rejestrowanie obrazéw w trybie CHI

Obrazy w trybie CHI sg zapisywane w lokalizacji zdefiniowanej w polu Store Media.
UWAGA: W ustawieniu [Data Format] trybu CHI dostepna jest wytgcznie opcja [Video Clip].
UWAGA: W ustawieniu [Acquisition Mode] trybu CHI dostepna jest wytgcznie opcja
[Manual].

(1) Jesli opcja Counter Link jest ustawiona na On

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie CHI.

2. Wybrac¢ opcje [Counter] lub [Counter (B)].
Rozpocznie sie akwizycja wideo.

3. Nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)], aby zakonczy¢ zapisywanie.
Proces rejestracji wideo zostanie zakonczony.

(2) Jesli opcja Counter Link jest ustawiona na Off

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie CHI.

2. Nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Rozpocznie sie akwizycja wideo.

3. Nacisnag¢ klawisz [User 3 (Store)], aby zakonczy¢ zapisywanie.
Proces rejestracji wideo zostanie zakonczony.

3.11.10 Wyliaczanie trybu CHI

Procedura

»  Stukng¢ przycisk programowy [CHI].

3.12 Brachytherapy

Ta funkcja umozliwia wyswietlenie struktury docelowej trybu Brachytherapy na obrazie
w trybie B.

Brachytherapy to rodzaj radioterapii, w ktérym materiat radioaktywny (niewielkie zrédto
promieniowania) jest umieszczany w gruczole krokowym w celu zniszczenia komoérek
nowotworowych.

System umozliwia wykonanie nastepujacych czynnosci.

1. Ustalenie miejsca wprowadzenia niewielkiego zrodta promieniowania poprzez
wyswietlenie siatki.

2.  Wyswietlenie obszaru docelowego ustawionego w punkcie 1 podczas wprowadzania
niewielkiego zrédta promieniowania.
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UWAGA: Szczegotowe informacje na temat sond zgodnych z formatem Brachytherapy
zawiera osobny podrecznik ,Instrukcja uzywania”.

UWAGA: Ze wzgledu na wygietg igte istnieje ryzyko naktucia obszaru innego niz docelowy.
Na podstawie echa igty na obrazie ultradzwiekowym nalezy w sposéb ciggty sprawdzac, czy
kierunek punkcji jest prawidtowy.

UWAGA: Nalezy wybra¢ typ siatki, ktérej format wyswietlania jest zgodny z formatem
uzywanej ptytki celownicze;.

APRZESTROGA

Wyswietlenie siatki oraz obszaru docelowego utatwia wprowadzenie
zrédia promieniowania.

Na Sciezce punkcji mogg znajdowac sie naczynia krwionosne i inne narzady
niewidoczne na ekranie.

Nalezy sprawdzi¢ mozliwos¢ bezpiecznego zastosowania kazdej Sciezki
punkgciji, ktéra nie jest widoczna na obrazie.

3.12.1 Ustalanie miejsca wprowadzenia niewielkiego zrédta
promieniowania

Wyswietli¢ siatke i ustali¢ miejsce wprowadzenia niewielkiego zrédta promieniowania.

Wczesniejsze potwierdzenie
W razie potrzeby przypisac nastepujgce funkcje:
*  Menu funkcji ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu] > [Menu-Function])

o [Brachy Mode]

o [Brachy Grid Type]

o [Brachy Add]

o [Brachy Delete]

o [Brachy Table Locate]
o [Brachy Table Display]

Procedura

1. Wybra¢ opcje [Patient ID].
Wys$wietlony zostanie ekran wprowadzania ID.

2. Wybrac¢ sonde i aplikacje.
3. Wyswietli¢ siatke.
a. Wyswietli¢ obraz gruczotu krokowego w ptaszczyznie poprzecznej w widoku ekranu
jednoczesciowego.

b. W pozycji [Brachy Mode] menu funkcji wybra¢ opcje "Grid".
Wyswietlona zostanie siatka, znacznik potozenia wspétrzednej oraz lista
wspotrzednych wprowadzania.

Wyswietlanie obrazéw

114 / MN1-6467PL wer. 10



(1) Siatka

(2) Znacznik potozenia
wspotrzednej

(3) Lista wspotrzednych
wprowadzania

Zmiana typu wyswietlania siatki:
Wybrac¢ opcje [Brachy Grid Type] z menu funkcji, a nastepnie zmienic typ wyswietlania.
Dostepne sg cztery typy wyswietlania siatki. Ustawic¢ typ wyswietlania zgodnie z siatka.

Typ B
Typ D

Zmiana potozenia wyswietlania listy wspotrzednych wprowadzania:

TypC

a. Wybra¢ opcje [Brachy Table Display] w menu funkc;ji i ustawi¢ jg na "On".
Pojawi sie lista wspoétrzednych wprowadzania.

b. Z menu funkcji wybrac opcje [Brachy Table Locate].
c. Za pomocg manipulatora kulowego zmienic¢ potozenie wyswietlania.

d. Wybra¢ opcje [Enter].
Potozenie wyswietlania listy wspotrzednych wprowadzania zostanie zatwierdzone.

Ustali¢ miejsca wprowadzania (wspotrzedne) niewielkiego zrédta promieniowania.
Mozna ustawi¢ maksymalnie 30 punktow.
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UWAGA: Zarejestrowanie 31 lub wiekszej liczby punktéw spowoduje wyswietlenie
nastepujgcego komunikatu: ,Memory Full”.

a.

C.

Za pomocg manipulatora kulowego przesung¢ znacznik potozenia wspotrzednej do
miejsca wprowadzania.

Wybra¢ opcje [Enter].

Wspoirzedna wprowadzania zostanie wys$wietlona na liscie wspoétrzednych
wprowadzania.

Powtérzy¢ kroki a i b w celu ustalenia miejsc wprowadzania.

Dodawanie nowego punku do listy wspétrzednych wprowadzania:

a.

e.

Z menu funkcji wybra¢ opcje [Brachy Table Display].
Pojawi sie lista wspétrzednych wprowadzania.

Za pomocg manipulatora kulowego przesung¢ znacznik potozenia wspotrzednej do
miejsca, ktére ma zosta¢ dodane.

Z menu funkcji wybra¢ opcje [Brachy Add].

Za pomocg manipulatora kulowego przesung¢ zaznaczenie listy wspotrzednych
wprowadzania do miejsca wprowadzania.

Wybra¢ opcje [Enter].

UWAGA: Jesli na liscie wspétrzednych wprowadzania zarejestrowano 30 punktow,
nalezy zmniejszy¢ liczbe zarejestrowanych punktéw do co najmniej 29, a nastepnie
ponownie zarejestrowaé punkt.

Usuwanie zarejestrowanego punku z listy wspétrzednych wprowadzania:

a.

Z menu funkcji wybra¢ opcje [Brachy Table Display].
Pojawi sie lista wspétrzednych wprowadzania.

Z menu funkcji wybra¢ opcje [Brachy Delete].

Za pomocg manipulatora kulowego przesung¢ zaznaczenie listy wspotrzednych
wprowadzania do miejsca, ktére ma zostac usuniete.

Wybra¢ opcje [Enter].

Pojawi sie nastepujgcy komunikat: ,Data in memory will be deleted.”.
Wybrac¢ opcje [OK].

W przypadku wybrania opcji [Cancel] nastgpi powrét do pierwotnego ekranu,
a zarejestrowany punkt nie zostanie usuniety.

Informacje referencyjne

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

3.12.2 Wyswietlanie docelowego miejsca wprowadzania niewielkiego
zrédta promieniowania

Wyswietli¢ docelowe miejsce wprowadzania niewielkiego zrddta promieniowania.
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Wczesniejsze potwierdzenie

Aby wyswietli¢ potozenie docelowe, nalezy ustali¢ miejsce wprowadzania niewielkiego
zrédta promieniowania. Szczegétowe informacije zawiera sekcja 3.12.1 Ustalanie miejsca
wprowadzenia niewielkiego Zrodfa promieniowania na stronie 114 w niniejszym podreczniku.

Procedura

1. Wyswietli¢ miejsca docelowe.

a. Wyswietli¢ obraz gruczotu krokowego w ptaszczyznie poprzecznej w widoku ekranu
jednoczesciowego.

b. W pozycji [Brachy Mode] menu funkcji wybrac opcje "Target".
Pierwsza wspotrzedna na liscie wspotrzednych wprowadzania zostanie
zaznaczona. W miejscu docelowym na ekranie pojawi sie znacznik potozenia
wspotrzedne;.

c. Wybrac¢ przycisk [Enter] w celu wyswietlenia nastepnego miejsca docelowego.
Nastepna wspoétrzedna na liscie wspoétrzednych wprowadzania zostanie
zaznaczona. W miejscu docelowym na ekranie pojawi sie znacznik potozenia
wspotrzedne;j.

Informacje referencyjne

3.12.1 Ustalanie miejsca wprowadzenia niewielkiego zrédta promieniowania na stronie 114

3.12.3 Konczenie brachyterapii

Procedura

1. W pozycji [Brachy Mode] menu funkcji wybra¢ opcje "Off".

3.13 Wyswietlanie w trybie dwuptaszczyznowym
W czasie rzeczywistym

Sonda dwuptaszczyznowa umozliwia wyswietlenie obrazéw dwoch przekrojow w czasie
rzeczywistym.

Wczesniejsze potwierdzenie

Szczegotowe informacje na temat kompatybilnych sond zawiera osobny podrecznik
sInstrukcja uzywania”.

Przypisa¢ opcje [Real-time Biplane] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego
([Preset Set-Up Menu] > [Menu-Function]).

Procedura

1. Wybra¢ opcje [Patient ID].
Wyswietlony zostanie ekran wprowadzania ID.

2. Wybrac¢ sonde i aplikacje.
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3. Z menu funkcji wybra¢ opcje [Real-time Biplane].
Nastapi przetgczenie na ekran dwuczesciowy (2B).
Wyglad ekranu

Lewy ekran Prawy ekran

Ptaszczyzna wzdtuzna Ptaszczyzna boczna

(Wyswietlana jest linia przekroju wskazujgca (Wyswietlana jest linia przekroju wskazujgca
obserwowany przekroj na ptaszczyznie obserwowany przekroj na ptaszczyznie
bocznej). wzdtuznej).

Linia przekroju to linia przeciecia dwoch ptaszczyzn skanu oznaczona dwiema
strzatkami (gérng i dolng) widocznymi na ekranie.

3.14 OMNI Plane

Umozliwia tymczasowe zablokowanie przetwornika sondy do badan przezpochwowych 3D
pod zgdanym kagtem i wyswietlenie obrazu tomograficznego pod tym katem.

Wczesniejsze potwierdzenie

Szczegotowe informacje na temat kompatybilnych sond zawiera osobny podrecznik
sInstrukcja uzywania”.

Przypisa¢ opcje [Omni Plane Angle Setting] do menu funkcji za pomocg ustawienia
wstepnego ([Preset Set-Up Menu] > [Menu-Function]).

Procedura

1. Wybra¢ sonde do badan przezpochwowych 3D i aplikacje.

2. Nacisng¢ klawisz [B], aby przetgczyé na obraz w trybie B.
UWAGA: Nalezy zakonczy¢ tryb 4D i tryb HI DEF 3D.

3. Uzy¢ opcji [Omni Plane Angle Setting] w celu ustawienia kgta przetwornika.
Obraz w trybie B zostanie wyswietlony pod wybranym katem.
Jesli opcje [Omni Plane Mark Display] oraz [Omni Plane Angle Display] w ustawieniu
wstepnym ([Preset Set-Up Menu] > [Graphics]) sg ustawione na On, kat przetwornika
jest wyswietlany w nastepujgcy sposob w lewej gérnej czesci ekranu.

3.15 3D/4D

3.15.1 Informacje ogdlne

Funkcja ta umozliwia zebranie danych objetosci i wyswietlenie obrazu 3D.
Wymagany jest produkt opcjonalny SOP-AR50-4.

Szczegotowe informacje na temat kompatybilnych sond zawiera osobny podrecznik
»Instrukcja uzywania”.
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UWAGA: Podczas skanowania nie nalezy wytgczaé zasilania systemu.
UWAGA: Nalezy przypisac¢ przyciski programowe trybéw 3D/4D do opcji Software Button
(3D) w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up Menu] > [Software Button]).

*  Akwizycja danych objetosci
Akwizycje danych objetosci mozna przeprowadzi¢ na nastepujgce dwa sposoby.

o

4D (3D w czasie rzeczywistym)
Skanowanie ciggte w trybie B w celu uzyskania danych objetosci.

HI DEF 3D
Akwizycja danych objetosci w trybie B.

*  Tryb renderowania
Dostepnych jest nastepujgcych szesc trybdw renderowania umozliwiajgcych
wyswietlenie obrazu 3D na podstawie danych objetosci. Mozna wyswietli¢ obraz 3D
odpowiedni dla wybranego zastosowania.

o

Surface Sharp
Wyswietla powierzchnie obrazu 3D.

Surf. Smooth
Wyswietla bardziej wygtadzong powierzchnie obrazu 3D w poréwnaniu do opciji
"Surface Sharp".

MIP

Wyswietla obraz MIP (Maximum intensity projection: maksymalna intensywnos¢
echa na podstawie widoku) w postaci obrazu 3D.

X-ray

Wyswietla obraz X-ray (usrednione dane echa na podstawie widoku) w postaci
obrazu 3D.

Lighted
Wyswietla obraz 3D, ktérego powierzchnia wyglada, jakby odbijata Swiatto.

Mozna takze wyswietli¢ nastepujgce obrazy:

o

4Dshading

Wyswietla cieniowang grafike 3D przypominajgcg obraz uzyskany za pomocg
endoskopu.

Wymagany jest produkt opcjonalny SOP-AR50-51.

*  Tryby wyswietlania obrazéw 3D
Dostepny jest tryb wyswietlania zebranych danych objetosci.

o

3D/4D
Wyswietla obraz tomograficzny w postaci obrazu 3D.

3.15.2 Wyswietlanie danych objetosci w 3D

Sonda 3D pozyskuje dane objetosciowe poprzez mechaniczne skanowanie powierzchni
stuzgcej do skanowania elektronicznego.
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Schemat przedstawiajgcy sonde i zakres skanowania

(1) powierzchnia skanowania elektronicznego, (2) powierzchnia skanowania mechanicznego
Dane objetosci sg wyswietlane na trzech prostopadtych przekrojach (RefA, RefB i RefC)
oraz na obrazie 3D.

Lewa strona: ustawienie trzech przekrojéw prostopadtych i obrazu 3D wzgledem siebie.
Strzatka wskazuje projekcje.

Prawa strona: przyktad wyswietlania trzech przekrojéw prostopadtych i obrazu 3D

(1) Front View (RefA), (2) Side View (RefB), (3) Top View (RefC), (4) obraz 3D

3.15.3 Ekrany wyswietlajace obrazy 3D

Po przetgczeniu z trybu B na tryb 3D (4D lub HI DEF 3D) ekran wyglgda w nastepujacy
sposob.

(1) Scan Angle (kat skanowania w kierunku skanowania mechanicznego)
(2) 3D ROI (zakres akwizycji obrazu w kierunku skanowania elektronicznego)
(3) Clipping Box (zakres rekonstrukcji obrazu 3D)

Obraz 3D jest wyswietlany na ekranie w nastepujgcy sposob.

Wyswietlanie obrazéw

120 / MN1-6467PL wer. 10



Function Indicator Docelowa funkcja manipulatora kulowego, np.

przesuwanie obrazu lub powigkszanie badz
zmniejszanie pola Clipping Box

Obrot
Przesuwanie w poziomie

Zmiana rozmiaru pola Clipping Box

Obszar wyswietlania przekroju ~ Przekrdj obrazu 3D wyswietlanego z kierunku

Clipping Box

skanowania elektronicznego

Potozenie pola Clipping Box

Wytgcznie dane w polu Clipping Box sg wyswietlane
w postaci obrazu 3D.

Znacznik projekciji Wskazuje projekcje.

Obraz 3D to obraz przekroju widzianego z kierunku
znacznika projekciji.

Obszar wyswietlania przekroju Przekroj obrazu 3D wyswietlanego z kierunku

skanowania mechanicznego

Wyswietlanie automatyczne Czestotliwos¢, wzmocnienie, zakres dynamiczny,

Opacity lub inne informacje

Obszar wyswietlania przekroju  Przekrdj widziany z pionowego kierunku przetwornika

Obszar wyswietlania obrazu 3D  Obraz 3D

Wyswietla obraz widziany z kierunku ustawionego
w opcji 3D View Direction.

Indicator — Zrodto Swiatta Potozenie zrédta swiatta

3D View Guide

Pozycja ta jest wyswietlana tylko, jesli opcja 4Dshading
jest ustawiona na On. Wyswietlany jest kierunek
padania $wiatta na obrazie 3D.

Wskazuje kierunek obrazu 3D

Czerwony: Powierzchnia skanowania elektronicznego
Zielony: Powierzchnia skanowania mechanicznego
Biaty: Znacznik (wskazuje kierunek wyswietlania
obrazu 3D)
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3.15.4 Wyswietlanie obrazu 3D w czasie rzeczywistym: 4D

Ta funkcja umozliwia zdefiniowane zakresu akwizycji danych (3D ROI) oraz zakresu
wyswietlania obrazu 3D (Clipping Box) i wyswietlenie obrazu w trybie 4D.
W razie potrzeby przypisac nastepujgce funkcje:

» Do menu funkcji przypisac opcje [Image Parameter].

*  Przypisac opcje [Inversion Mode] do przycisku programowego, przetgcznika
niestandardowego lub do menu funkcji.

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie B w widoku ekranu jednoczesciowego.
UWAGA: Ustawi¢ opcje FAM i ECG Sync oraz kursory (dla trybu M i D) na Off.

2.  Wybra¢ przycisk programowy [4D].
Tryb wyswietlania zmieni sie na 4D. Na ekranie wyswietlony zostanie obszar 3D ROI
oraz pole Clipping Box.
W przypadku modyfikowania zakrzywionej powierzchni pola Clipping Box (Curved
Clipper):
Nacisng¢ przycisk programowy [3D Curve], aby zmodyfikowa¢ zakrzywiong
powierzchnie za pomocg manipulatora kulowego.

3. Ustawi¢ sonde w taki sposéb, by docelowy obszar obserwacji znajdowat sie w obszarze
3D ROL.

4. Ustawi¢ obszar 3D ROl i pole Clipping Box.

a. W celu przesuniecia obszaru 3D ROI uzyé manipulatora kulowego.
b. Nacisng¢ klawisz [Enter].

c. Zmieni¢ wielko$¢ obszaru zainteresowania trybu 3D za pomocg manipulatora
kulowego.

d. Nacisnag¢ klawisz [Enter].

e. Powtoérzyc¢ kroki od a do d, aby skorygowac¢ obszar 3D ROI, tak by docelowy obszar
obserwacji znajdowat sie w obszarze 3D ROIL.

5. Skonfigurowac¢ parametry zbierania danych 3D.
Skonfigurowac¢ nastepujgce menu funkgcji: [Scan Angle (3D)], [Line Density (3D)],
[Frame Density(3D)] i [I[mage Parameter]. Warunki zmiany parametru [Image
Parameter] zalezg od ustawien 3D ROI Width, Scan Angle, Line Density i Frame
Density, ktére sg konfigurowane wczesniej.

6. Nacisngc¢ klawisz [Select].
Dane w polu Clipping Box zostang wyswietlone w postaci obrazu 3D. Pole Clipping Box
zostanie wyswietlone na srodku obrazéw tomograficznych (RefA, RefB i RefC).

oAby wyswietli¢ obszar hipoechogeniczny (np. pecherzyk, torbiel lub pecherzyk
z6tciowy) w 3D, wybraé przycisk programowy [Inversion Mode].

oAby powrdci¢ do kroku 3, nacisng¢ ponownie klawisz [Select].

o Nacisniecie klawisza [B] spowoduje powrét do widoku ekranu jednoczesciowego,
w ktorym wyswietlany bedzie obraz w trybie B.
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3.15.5 Wyswietlanie obrazéw 3D w wysokiej rozdzielczosci: HI DEF 3D

Funkcja ta umozliwia zebranie danych objeto$ci w trybie B i wySwietlenie obrazu 3D
w wysokiej rozdzielczosci.

Procedura

1.

Wyswietli¢ obraz w trybie B w widoku ekranu jednoczesciowego.
UWAGA: Ustawi¢ opcje FAM i ECG Sync oraz kursory (dla trybu M i D) na Off.

Wybrac przycisk programowy [HI DEF 3D].

Tryb wyswietlania zmieni sie¢ na HI DEF 3D. Na ekranie wyswietlony zostanie obszar 3D
ROI oraz pole Clipping Box.

W przypadku modyfikowania zakrzywionej powierzchni pola Clipping Box (Curved
Clipper):

Nacisng¢ przycisk programowy [3D Curve], aby zmodyfikowa¢ zakrzywiong
powierzchnie za pomocg manipulatora kulowego.

Ustawi¢ sonde w taki sposéb, by docelowy obszar obserwacji znajdowat sie w obszarze
3D ROL.

Ustawi¢ obszar 3D ROl i pole Clipping Box.

a. W celu przesuniecia obszaru 3D ROI uzy¢ manipulatora kulowego.

b. Nacisnag¢ klawisz [Enter].

c. Zmieni¢ wielkos¢ obszaru 3D ROI za pomocg manipulatora kulowego.
d. Nacisngc¢ klawisz [Enter].

e. Powtdrzy¢ kroki od a do d, aby skorygowac¢ obszar 3D ROI, tak by docelowy obszar
obserwacji znajdowat sie w obszarze 3D ROI.

Skonfigurowa¢ parametry zbierania danych 3D.
Skonfigurowaé nastepujgce menu funkcji: [Scan Angle (3D)], [Line Density (3D)]
i [Frame Density(3D)].

Wybrac¢ opcje [Check Scan] z menu funkcji i upewnic sie, ze obszar docelowy
obserwacji znajduje sie w obszarze 3D ROI i zakresie skanowania mechanicznego.
Sonda 3D bedzie teraz skanowana mechanicznie zgodnie z okreslonymi warunkami

i wyswietlany bedzie obraz w trybie B.

Sprawdzi¢ obszar 3D ROI oraz zakres skanowania mechanicznego i w razie potrzeby
ponownie wybra¢ opcje [Check Scan], a nastepnie powrdci¢ do kroku 4 w celu zmiany
parametrow.

Nacisng¢ klawisz [Select].
Po zakonczeniu skanowania wyswietlony zostanie obraz 3D.

oAby od obrazu 3D przej$¢ z powrotem do korygowania obszaru 3D ROl i pola
Clipping Box, ponownie nacisngc¢ klawisz [Select] lub [Freeze].

o Nacisniecie klawisza [B] spowoduje powrét do widoku ekranu jednoczesciowego,
w ktorym wyswietlany bedzie obraz w trybie B.
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3.15.6 Odtwarzanie obrazéw 3D w pamieci sekwencji

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie obrazéw 3D (wideo), np. obrazéw uzyskanych w trybie 4D
lub zapisanych obrazow.

Tryb, w ktérym obrazy 3D sg odtwarzane w formie filméw, jest okreslany jako 4D. Ponadto
zapisane obrazy 3D obejmujg filmy. Funkcja ta umozliwia odtworzenie takich obrazéw 3D
(filmow).

UWAGA: Po zamrozeniu obrazu w trybie 3D/4D (bez wzgledu na ustawienie opcji Trackball
Priority (Freeze On) w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up] > [Display 2])) na panelu
dotykowym pojawig sie przyciski programowe 3D oraz menu funkcji, a opcja T.B.F. bedzie
ustawiona na "Playback".

Wczesniejsze potwierdzenie

W razie potrzeby przypisac opcje [Playback] w trybie 4D Mode do przycisku programowego
lub menu funkgiji.

Procedura
*  Przeprowadzi¢ wyszukiwanie za pomocg manipulatora kulowego.

a. Nacisngc klawisz [Freeze].

b. Za pomocg manipulatora kulowego przeprowadzi¢ wyszukiwanie lub przewingé
w obrebie zgdanego zakresu obrazu.

*  Obroécenie manipulatora kulowego w prawo umozliwia wyszukiwanie lub
przewijanie do przodu.

*  Obroécenie manipulatora kulowego w lewo umozliwia wyszukiwanie lub
przewijanie do tytu.

. Odtwarzanie obrazu 3D.

a. Nacisngc klawisz [Freeze].

b. Obrdci¢ manipulator kulowy w gore.
Rozpocznie sie odtwarzanie w petli.
Aby zatrzymac odtwarzanie, obroci¢ manipulator kulowy w lewo lub w prawo bgdz
wybra¢ opcje [Playback] na panelu dotykowym.

+  Odtworzy¢ zagdany fragment obrazu 3D.

a. Nacisngc¢ klawisz [Freeze].

b. Za pomocag manipulatora kulowego wyswietli¢ pierwsza klatke petli, a nastepnie
nacisna¢ klawisz [Enter].

c. Za pomocag manipulatora kulowego wyswietli¢ ostatnig klatke petli, a nastepnie
nacisnac klawisz [Enter].

d. Obréci¢ manipulator kulowy w gore.
Rozpocznie sie odtwarzanie ciggte zdefiniowanego zakresu.
Aby zatrzymacé odtwarzanie, obréci¢ manipulator kulowy w lewo lub w prawo.
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3.15.7 Zapisywanie obrazéw 3D

Obrazy 3D wyswietlone w trybie 4D lub HI DEF 3D mozna zapisa¢ w postaci obrazéw 3D,
stopklatek i innych.

Procedura

»  Aby zapisac dane objetosci, nacisng¢ klawisz [Freeze], a nastepnie wybra¢ przycisk
programowy [Store Volume].
Dane zostang zapisane w postaci obrazu 3D. Jesli zdefiniowano zakres odtwarzania
obrazu 3D, zostanie on zapisany w postaci obrazu 3D (wideo). Na miniaturach widoczny
jest znak V.

*  Aby zapisa¢ wideo, nacisng¢ klawisz [Freeze], a nastepnie wybraé przycisk programowy
[Store 3D/4D Clip].
Obraz 3D zostanie odtworzony i zapisany w postaci wideo. Takze obrazy w trybie Hl
DEF 3D sg zapisywane w postaci wideo z rejestracji ekranu.

*  Aby zapisa¢ stopklatke, nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)] (gdy obraz 3D jest
zamrozony).
Obraz zostanie zapisany w postaci stopklatki.

3.15.8 Wyswietlanie zapisanych danych objetosci

Ta funkcja umozliwia wyswietlenie danych objetosci w postaci obrazu 3D na ekranie Review.
W widoku Search Results View miniatury danych objetosci sg oznaczone symbolem V.

Procedura

1. Wyszukac¢ obraz 3D na ekranie Review.

2. W obszarze Image Viewer lub Search Results View ustawi¢ wskaznik na danych
objetosci, a nastepnie nacisng¢ klawisz [Enter].

3. Wybrac¢ opcje [3D Reconstruction] w menu Root lub opcje [3D Reconst.] na panelu
dotykowym.
Zostanie utworzona i wyswietlona rekonstrukcja obrazu 3D.
W przypadku obrazu 3D, ktéry zostat zapisany w systemie z innymi ustawieniami, obraz
mozna wyswietli¢, stosujgc ustawienia systemu, w ktérym utworzono rekonstrukcje
obrazu 3D, zamiast ustawien obowigzujgcych w momencie zapisu obrazu.

4. Aby powrdci¢ do ekranu skanowania, wykonaé nastepujgcg czynnosc.

o Na karcie [Accessories] menu funkcji wybraé¢ opcje [Review].

3.15.9 Przelgczanie uktadu wyswietlania

Obrazy 3D mozna wyswietli¢ w widoku ekranu jednoczesciowego, dwuczesciowego
i czteroczesciowego.
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Wczesniejsze potwierdzenie

W razie potrzeby przypisa¢ opcje [Single], [Dual] i [Quad] do przetgcznikow
niestandardowych lub przyciskdw programowych za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset
Set-Up Menu] > [Custom SW] lub [Preset Set-Up Menu] > [Software Button (3D)]). Przyciski
programowe przypisane w trybie 3D zostang oznaczone w nastepujgcy sposoéb: [1View],
[2View] i [4View].

i Wybranie przycisku programowego [1View] spowoduje

wyswietlenie obrazu 3D w widoku ekranu jednoczesciowego.

*  Aby przetgczy¢ wyswietlany obraz tomograficzny, wybrac
przycisk programowy [RefA], [RefB], [RefC] lub [3D]. Aby
powrdéci¢ do obrazu 3D wyswietlanego w widoku ekranu
jednoczesciowego, wybrac opcje [3D].

*  Wybranie przycisku programowego [1View] spowoduje
przetgczenie wyswietlanego obrazu w nastepujgcej
kolejnosci: [RefA], [RefB], [3D], [RefC], a nastepnie
[RefA].

Wybranie przycisku programowego [2View] spowoduje
wys$wietlenie obrazu 3D i obrazu tomograficznego w widoku
ekranu dwuczesciowego.

Aby przetgczy¢ aktywny obraz, nacisngé¢ klawisz [Dual] lub
wybra¢ przycisk programowy [2View]. Dodatkowo wybranie
przycisku programowego [3D] spowoduje, ze obraz 3D stanie
sie aktywny.

Aby przetgczy¢ wyswietlany obraz tomograficzny, wybraé
przycisk programowy [RefA], [RefB] lub [RefC].

Wybranie przycisku programowego [4View] spowoduje

wyswietlenie obrazu 3D i obrazéw tomograficznych w widoku

ekranu czterocze$ciowego.

Aby przetgczy¢ aktywny obraz, wykonac jedng

z nastepujacych czynnosci:

*  Wybrac¢ przycisk programowy [RefA], [RefB], [RefC] lub
[3D].

*  Wybra¢ przycisk programowy [4View].
Aktywny obraz zostanie przetgczony w nastepujgcej
kolejnosci: [RefA], [RefB], [3D], [RefC], a nastepnie
[RefA].

3.15.10 Przetaczanie projekcji

Procedura

1. W celu przetgczenia widoku uzy¢ opcji [3D View Direction] w menu funkcji.
Wyswietlony zostanie obraz 3D w wybranej projekciji.

Wyswietlanie obrazéw

126 / MN1-6467PL wer. 10




Top

1 Back
Rerc

Left—>| o o¢a «'?| «—Right
Front/l'—
Bottom

3.15.11 Powiekszanie obrazéw

Procedura

1. Obréci¢ koder obrotowy [Zoom/Depth] w celu powiekszenia obrazu.
Aktywny obraz zostanie powigkszony.

3.15.12 Przesuwanie danych objetosci

Wczesniejsze potwierdzenie

Nacisng¢ klawisz [T.B.F.], aby zmieni¢ funkcje manipulatora kulowego na View Control.

Procedura

1. Wybrac¢ przycisk programowy [RefA], [RefB], [RefC] lub [3D], aby aktywowac obraz
docelowy.

2. Przesung¢ dane objetosci.
Aby przesung¢ dane w poziomie lub w pionie:

a. Nacisng¢ klawisz [Enter], aby przetgczy¢ opcje Function Indicator na przesuwanie
w poziomie.

b. Obrdci¢ manipulator kulowy.

Aby przesuna¢ obraz 3D do tytu lub do przodu w kierunku wyswietlania:

a. Obréci¢ koder obrotowy [Pointer].

Aby przesung¢ obraz referencyjny do tytu lub do przodu:

a. Przesung¢ obraz za pomocg opcji [Translation (For/Back)] z menu funkciji.

3.15.13 Obracanie obrazu 3D

Procedura
*  Obroci¢ obraz 3D w poziomie.

a. Ustawi¢ kat obrotu za pomocg opcji [3D Orientation] w menu funkcji.
Obraz 3D zostanie obrécony w poziomie zgodnie z ustawionym kgtem.

*  Obroci¢ obraz 3D zgodnie z aktywnym obrazem.
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Obrdci¢ obraz za pomocg opcji [Rotation X] z menu funkcji. Mozna takze nacisngé
koder obrotowy wzmocnienia poszczegdlnych trybdw, tak aby zaswiecita sie
pozycja "COLOR", a nastepnie obrdécic¢ obraz.

Obraz zostanie obrécony wokoét osi X.

Obrdci¢ obraz za pomocg opcji [Rotation Y] z menu funkcji. Mozna takze nacisngé
koder obrotowy wzmocnienia poszczegdlnych trybdéw, tak aby zaswiecita sie
pozycja "D", a nastepnie obrécic¢ obraz.

Obraz zostanie obrécony wokét osi Y.

Obrdci¢ obraz za pomocg opcji [Rotation Z] z menu funkcji. Mozna takze nacisng¢
koder obrotowy wzmocnienia poszczegdlnych trybéw, tak aby zaswiecita sie
pozycja "M", a nastepnie obréci¢ obraz.

Obraz zostanie obrécony wokoét osi Z.

3.15.14 Definiowanie zakresu wyswietlania obrazéw 3D

Definiowanie zakresu za pomoca pola Clipping Box i wyswietlanie zgdanego obszaru
w postaci obrazu 3D.

Wczesniejsze potwierdzenie

Nacisng¢ klawisz [T.B.F.], aby zmieni¢ funkcje manipulatora kulowego na View Control.

Procedura

Okresli¢ wielkos¢ pola Clipping Box.

a.

b.

C.

Wybra¢ przycisk programowy [RefA], [RefB] lub [RefC], aby aktywowa¢ obraz
docelowy.

Nacisna¢ klawisz [Enter], aby aktywowac edycje wielkosci pola Clipping Box.

Okresli¢ wielkos¢ pola Clipping Box za pomocg manipulatora kulowego.

Zdefiniowac zakres wyswietlania za pomocg zakrzywionej powierzchni lub prostokata.
Wybra¢ przycisk programowy [3D Curvel].
Modyfikowanie zakrzywionej powierzchni:

Srodek zakrzywionej linii mozna przesungé w pionie. Ksztatt krzywej i zakrzywionej
powierzchni zmieni sie, poniewaz wysokos$¢ szczytu ulegnie zmianie.

)

Wybra¢ przycisk programowy [RefA] lub [RefB], aby aktywowac obraz docelowy.
Dokonaé¢ zmian za pomocg manipulatora kulowego.

Wybra¢ przycisk programowy [RefC] lub [3D], aby aktywowaé obraz docelowy.
Dokonaé¢ zmian za pomocg kodera obrotowego [Pointer].

Zmiana nachylenia zakrzywionej powierzchni:

Nachylenie zostanie zmienione, ale ksztatt krzywej oraz zakrzywionej powierzchni

pozostanie zachowane.

o

Wybra¢ przycisk programowy [RefA] lub [RefB], aby aktywowaé obraz docelowy.
Dokonaé¢ zmian za pomocg kodera obrotowego [Pointer].

Wybra¢ przycisk programowy [RefC] lub [3D], aby aktywowaé obraz docelowy.
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Dokonac¢ zmian za pomocg manipulatora kulowego.

Przyktadowa modyfikacja zakrzywionej powierzchni

3.15.15 Bezposrednie usuwanie zbednych obszaréw: Cut Tool

Procedura

1.
2.

Wyswietli¢ obraz 3D, a nastepnie nacisng¢ klawisz [Freeze].

Wybrac¢ przycisk programowy [RefA], [RefB], [RefC] lub [3D], aby aktywowaé obraz
docelowy.

Z menu funkcji wybra¢ opcje [Cut Tool].
Zostanie wyswietlone narzedzie Cut Tool“.

Za pomocg narzedzia Cut Tool™ obrysowac obszar, ktdéry ma zosta¢ usuniety.

a.

Za pomocg manipulatora kulowego przesungé¢ narzedzie Cut Tool™ do punktu
poczatkowego obrysu. Nastepnie nacisngé¢ klawisz [Enter].

Za pomocg manipulatora kulowego przesuwac narzedzie Cut Tool™ wzdtuz
obszaru, ktéry ma zostaé usuniety.

Nacisng¢ klawisz [Enter], aby zamkng¢ obrys.
Obrysowany zakres zostanie zaznaczony kolorem i wyswietlony.

Ustawi¢ znacznik 7( na zakresie, ktéry ma zosta¢ usuniety, a nastepnie nacisng¢
klawisz [Enter].

Zakres (w kolorze) oznaczony znacznikiem 7( zostanie usuniety. (Patrz: ponizszy
rysunek).

UWAGA: Aby ponownie wyswietli¢ usuniety zakres, nalezy wybrac¢ przycisk
programowy [Restore Cut Area].
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3.15.16 Zmiana metody wyswietlania obrazéw 3D

Przetgczy¢ tryb renderowania.

*  Aby zmienic¢ tryb, nalezy uzy¢ przycisku programowego [Rendering Mode].
Wybrac¢ jeden z ponizszych trybow.

Surface Sharp

Wyswietla powierzchnie obrazu 3D w sposdéb realistyczny.
Powierzchnia obrazu 3D zmienia sie w zaleznosci od
ustawien, np. Opacity Control.

Surf. Smooth

Wyswietla bardziej wygtadzong powierzchnig obrazu 3D
w poréwnaniu do opcji Surface Sharp.

Powierzchnia obrazu 3D zmienia sie w zalezno$ci od
ustawien, np. Opacity Control.

MIP

Wyswietla obraz 3D z maksymalng intensywnoscig echa
dla wigzki (widok od strony kamery).

Ten tryb stuzy do obserwacji uktadu kostnego ptodu,
poniewaz obraz 3D jest przezroczysty.

X-ray

Wyswietla obraz 3D z us$redniong intensywnoscig echa dla
wigzki (widok od strony kamery).

W tym trybie obraz jest bardziej przezroczysty

w poréwnaniu do opcji MIP.

Lighted
Wyswietla obraz, ktérego powierzchnia wyglgda, jakby
odbijata swiatto.

*  Aby zmieni¢ tryb, nalezy uzy¢ przycisku programowego [4Dshading].

P

4Dshading

Wyswietla realistyczny obraz 3D podobny do obrazu
endoskopowego.

Widoczny jest wskaznik zrodta Swiatta.

Ustawienie opcji [Light Position] na On umozliwia
przesuwanie zrodta swiatta za pomocg manipulatora
kulowego.
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3.15.17 Zmiana kolorow wyswietlanych na obrazach 3D: Color Map
(3D)

Zmieni¢ mape koloréw, zgodnie z ktérg wyswietlana bedzie monochromatyczna czes¢
obrazu w trybie 3D.

Procedura

*  Wybra¢ mape koloréw za pomocg opcji [Color Map (3D)] w menu funkcji.

3.15.18 Regulacja jasnosci obrazéw 3D: 3D Brightness

Regulacja jasnosci zrenderowanego obrazu 3D.

Procedura

*  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [3D Brightness] w menu funkcji.

3.15.19 Regulacja poziomu sygnatu wyswietlanego na obrazach 3D

(1) Regulacja nieprzezroczystosci: Opacity Control

Wyregulowac poziom nieprzezroczystosci obrazow 3D.

Ustawienie wiekszej warto$ci zmniejsza gtebokos¢, na ktérej obraz staje sie przezroczysty,
natomiast ustawienie mniejszej wartosci zwieksza te gtebokos¢.

UWAGA: Wyswietlane sg obrazy, dla ktérych wybrano tryb renderowania Surface Sharp,
Surf. Smooth lub 4Dshading.

Procedura

*  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [Opacity Control] w menu funkgciji.

(2) Ustawianie progu wyswietlania: Lower Threshold

Usuwanie z obrazéw 3D szumu na obszarach o niskiej echogenicznosci.

UWAGA: Wyswietlane sg obrazy, dla ktérych wybrano tryb renderowania Surface Sharp,
Surf. Smooth lub 4Dshading.

Procedura

*  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [Lower Threshold] w menu funkcji.

(3) Zmniejszanie nieprzezroczystosci wokot granicy pola Clipper: Placenta
Rejection

Twarz ptodu czesto znajduje sie w bliskiej odlegtosci od tozyska lub Sciany macicy,

jesli nie ma miedzy nimi a ptodem wystarczajgce;j ilosci ptynu owodniowego. W takich
przypadkach zmniejszenie nieprzezroczystosci miedzy ptodem a zbednymi elementami
podczas tworzenia obrazu 3D ptodu i obszaru przed nim umozliwia tatwiejsze usuniecie
niepotrzebnych elementow.
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UWAGA: Wyswietlane sg obrazy, dla ktérych wybrano tryb renderowania Surface Sharp lub
Surf. Smooth.

Procedura

*  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [Placenta Rejection] w menu funkgiji.
Nieprzezroczystos¢ zmienia sie od granicy przyciecia.

3.15.20 Ustawianie poziomu cieniowania na obrazach 3D: Depth
Attenuation

Wyswietlanie obrazu 3D poprzez zmiane jasnosci w kierunku gtebokosci i dodanie efektu
tréjwymiarowego na obrazie.

UWAGA: Wyswietlane sg obrazy, dla ktérych wybrano tryb renderowania Surface Sharp,
Surf. Smooth lub MIP.

Procedura

»  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [Depth Attenuation] w menu funkcji.

3.15.21 Regulacja wygtadzenia i potysku powierzchni obrazéw 3D:
Glossy Level

Ustawi¢ wygtadzenie i potysk powierzchni obrazu 3D.

Ustawi¢ wspétczynnik mieszania na obrazie z potyskiem, ktérego obszary znajdujgce sie
blizej wydajq sie jasniejsze, a obszary znajdujgce sie dalej — ciemniejsze.

Na obrazie z potyskiem jasnos¢ poszczegoélnych obszaréw zalezy od ich odlegtosci od
widoku bez wzgledu na poziom echa. Z tego wzgledu wyswietlany jest obraz z potyskiem

0 wygtadzonej powierzchni.

UWAGA: Wyswietlane sg obrazy, dla ktérych wybrano tryb renderowania Surface Sharp lub
Surf. Smooth.

Procedura

*  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [Glossy Level] w menu funkcji.

3.15.22 Filtrowanie obrazow 3D

(1) Smoothing (3D)

Stosowanie wygtadzenia na utworzonych danych objetosci. Nie ma zastosowania
w przypadku obrazéw tomograficznych.

Procedura

*  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [Smoothing (3D)] w menu funkgiji.
Obraz 3D zostanie wygtadzony zgodnie z wybranym poziomem.
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(2) 3D Surface

WysSwietlanie bardziej wygtadzonych powierzchni obrazéw 3D.

Procedura

*  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [3D Surface] w menu funkciji.

(3) 3D Edge Cont.

Regulacja kontrastu obrazoéw 3D i podswietlanie krawedzi.

Procedura

*  Wprowadzi¢ zmiany za pomocg opcji [3D Edge Cont.] w menu funkcji.

3.15.23 Odwracanie wartosci jasnosci: Inversion Mode

W tym trybie obraz 3D jest tworzony na podstawie niskich wartosci jasnosci.

Umozliwia to wyswietlenie na obrazie 3D pecherzykdw, torbieli, naczyn krwionosnych

i innych elementdw, ktére sg standardowo przedstawione w ciemnych kolorach.
UWAGA: Wyswietlane sg obrazy, dla ktérych wybrano tryb renderowania Surface Sharp,
Surf. Smooth lub X-ray.

3.15.24 Zapisywanie obrazéw 3D w postaci stopklatek

Zapisywanie obrazu wyswietlanego na ekranie w postaci stopklatki.

Procedura

1. Wyswietli¢ trzy prostopadte przekroje i obraz 3D.
2. Nacisngc¢ klawisz [Freeze].

3. Zapisac obrazy.

o Nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Wyswietlany obraz zostanie zapisany na no$niku, takim jak dysk twardy systemu
lub dysk flash USB, w okreslonym formacie obrazu, np. DICOM lub BMP.

o Nacisna¢ klawisz [User 2 (Print)].
Obraz zostanie zarejestrowany przez urzadzenie rejestrujgce podtgczone do
systemu.

3.15.25 Zapisywanie obrazéw 3D w postaci nagran wideo (DVD)

Zapisywanie obrazu wyswietlanego na ekranie w postaci nagrania wideo (DVD).

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Rec] do przetgcznika niestandardowego za pomoca ustawienia wstepnego
([Preset Set-Up Menu] > [Custom SW]).
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Procedura

Wyswietli¢ trzy prostopadte przekroje i obraz 3D.

Nacisng¢ przetgcznik niestandardowy [Rec].
Rozpocznie sie rejestrowanie wideo na dysku DVD.

Ponownie nacisng¢ przetgcznik niestandardowy [Rec].
Rejestrowanie wideo zostanie zatrzymane.

3.16 Sygnaly fizjologiczne

3.16.1 Wyswietlanie sygnatéw fizjologicznych

W celu wyswietlenia sygnatéw fizjologicznych nalezy zamocowac na ciele pacjenta przewdd
EKG podigczony do gtdwnej czesci urzadzenia.

UWAGA: Wymagany jest produkt opcjonalny PEU-ARIETTA50.

Na potrzeby wyswietlania sygnatéw fizjologicznych dostepne sg nastepujgce ustawienia
wstepne.

Ustawienia Physiology: [ECG Display], [ECG Position (B)], [ECG Sensitivity]
Ustawienia DISP-B, M: [Echo Erase]

(1) Wyswietlanie przebiegu EKG

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [ECG Display] i [Echo Erase] do menu funkcji za pomocg ustawienia
wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

Procedura

1.

Ustawi¢ opcje [ECG Display] w menu funkcji na "On".

Wyswietlony zostanie przebieg EKG.

Gdy przebieg EKG jest wyswietlany, system wykrywa zatamek R i oblicza czesto$¢ akgiji
serca.

Czestos¢ akcji serca jest widoczna na ekranie w postaci "HR120". Informacja HR***
oznacza, ze wartos¢ przekracza zakres wyswietlania (od HR 30 do HR 500).

Jesli przez co najmniej 5 sekund nie uda sie wykry¢ zatamka R na EKG, pojawi sie
komunikat ,Detection Error: R-wave of ECG is not detected.”. Nalezy sprawdzi¢, czy
elektrody EKG zostaty prawidtowo podtgczone do ciata pacjenta.

Ustawic potozenie wyswietlania i czutos¢.
Menu konfiguracji przebiegu

Menu potozenia wyswietlania Menu czutosci

Przebieg EKG ECG Posi ECG Sens

W przypadku problemoéw z odczytem spowodowanych naktadaniem sie obrazu w trybie
M na wykres sygnatu fizjologicznego:

Usung¢ czes¢ obrazu w trybie M za pomoca opcji [Echo Erase] w menu funkgciji.
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Informacje referencyjne

Ustawienia Physiology na stronie 306
Ustawienia DISP-B, M na stronie 287

(2) Synchroniczne wyswietlanie elektrokardiogramu: SYNC

Funkcja synchronicznego wyswietlania elektrokardiogramu (SYNC) umozliwia wyswietlenie
wytgcznie obrazéw ze znacznikiem synchronizacji elektrokardiogramu widocznym na
przebiegu EKG. Mozna wyodrebni¢ obrazy z dowolnej fazy czasu w trakcie wyswietlania
danej fazy przebiegu EKG.

Wczesniejsze potwierdzenie

*  Przypisac opcje [ECG Sync], [R-Delay Time] i [B/Sync Mode] do menu funkcji za
pomoca ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]).

Procedura
1. Wyswietli¢ przebieg EKG.

2. Z menu funkcji wybrac¢ opcje [ECG Sync].
Znacznik SYNC zostanie wyswietlony na przebiegu EKG w trybie B. Na ekranie pojawi
sie wskazanie czasu DELAY od zatamka R.

3. Ustawi¢ czas funkcji SYNC.
Ustawianie czasu funkcji SYNC
Za pomocg opcji [R-Delay Time] w menu funkcji ustawi¢ odstepy czasowe réwne 10 ms.
Pojawienie sie komunikatu ,Range Limit: Selection is not available” oznacza, ze zakres
ustawienia czasu SYNC zostat przekroczony. Nalezy go zmieni¢ w menu funkgiji.
WysSwietlanie obok siebie standardowego trybu B oraz trybu B ECG Sync
W menu funkcji ustawi¢ opcje [B/Sync Mode] na "On".

3.17 Ekran podczas korzystania z litotryptera

UWAGA: Szczegotowe informacje o sposobie korzystania z urzgdzenia zawiera
dokumentacja litotryptera.

UWAGA: Wymagany jest produkt opcjonalny SOP-AR50-153.

UWAGA: Obstugiwana jest wytgcznie sonda C22K.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ ponizsze opcje do przyciskdw programowych lub menu funkcji.

Menu Opcje Pozycja
Shock Wave Action Active Wyswietla krzyzyk.
Stop
Shock Wave Message Ukrywa komunikaty o btedach potgczenia.
Off
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Menu Opcje Pozycja

Shock Wave Calibration | Relative Rozpoczyna kalibracje krzyzyka.
Absolute UWAGA: To menu jest przeznaczone do wykonywania
Fixed czynnosci konserwacyjnych, dlatego nie mozna z niego

korzystac, nawet jesli zostanie przypisane.

Shock Wave Calib Clear Usuwa dane kalibracji krzyzyka.
UWAGA: To menu jest przeznaczone do wykonywania
czynnosci konserwacyjnych, dlatego nie mozna z niego

korzystac, nawet jesli zostanie przypisane.

3.17.1 Funkcja okreslania potozenia kamieni: wyswietlanie krzyzyka

Procedura

1. Wybra¢ opcje [Shock Wave Action] na panelu dotykowym, aby ustawi¢ jg na "Active".
Na ekranie pojawig sie kropkowane linie (Sciezki fali uderzeniowej) oraz krzyzyk

(ognisko).

2. Ustawi¢ krzyzyk w miejscu znajdowania sie kamienia.
Ukrywanie krzyzyka:
Ponownie wybrac¢ opcje [Shock Wave Action], aby zmieni¢ jg na "Stop".

3.17.2 Ukrywanie komunikatéw o bledach

Procedura

*  Wybrac¢ opcje [Shock Wave Message Off] na panelu dotykowym.
Komunikaty o btedach potgczenia zostang ukryte.

3.18 Wyszukiwanie

Funkcja wyszukiwania tymczasowo rejestruje w pamieci systemu obraz przed zamrozeniem
i odtwarza go oraz $ledzi po zamrozeniu. Jesli nie mozna zamrozi¢ obrazu w zgdanym
momencie, mozna uzy¢ funkcji wyszukiwania, aby powrdci¢ do poprzednich obrazéw

i odszukac zgdany obraz.
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Gdy wyswietlany jest przebieg EKG, widoczny jest na nim znacznik wyszukiwania. Na
podstawie fazy czasu mozna wyszukac¢ obrazy i je odtworzy¢. Funkcja wyszukiwania
umozliwia wyszukanie i $ledzenie obrazéw w trybie B. Mozna jg takze wykorzysta¢ do
przewijania oraz sledzenia obrazéw w trybie M i D. W przypadku wyswietlania wiece;j

niz jednego obrazu (na przyktad w trybie ekranu dwuczesciowego) kazdy obraz mozna
rejestrowac osobno w celu odtworzenia i wySwietlenia. Jesli jednak ktéry$ z obrazéw

jest wyswietlany w czasie rzeczywistym, nie ma mozliwosci wyszukiwania ani przewijania
obrazoéw.

Podczas korzystania z funkcji wyszukiwania nalezy mie¢ swiadomos¢ nastepujgcych kwestii.

* Liczba obrazéw, ktére mozna zarejestrowac w pamieci, rozni sie zaleznie od
parametrow wyswietlania, takich jak uzywana sonda, tryb wyswietlania oraz gtebokosc¢
wyswietlania. Oznacza to, ze liczba obrazéw, ktére mozna zarejestrowac, nie jest
zawsze taka sama.

+  Wyszukiwacé i przewija¢ mozna wytgcznie obrazy zarejestrowane w pamieci systemu.
Zamrozenie obrazu bezposrednio po anulowaniu zamrozenia powoduje, ze mozliwe
jest wytgcznie wyszukiwanie i przewijanie obrazéw zarejestrowanych w pamieci w tym
przedziale czasowym, nawet jesli pamie¢ nie zostata zapetniona.

Po przekroczeniu pojemnosci pamieci obrazy zapisane przed zamrozeniem sg usuwane
w kolejnosci chronologicznej poczgwszy od najstarszego. Usunietych obrazéw nie
mozna wyszukiwac¢ ani przewijac.

*  Wszystkie obrazy zarejestrowane w pamieci sg usuwane po zmianie parametrow
wyswietlania (np. trybu lub gtebokosci wyswietlania) bgdz po anulowaniu zamrozenia.

3.18.1 Odtwarzanie obrazéw z pamieci sekwencji

Wyszukiwanie i przewijanie

1) Wyszukiwanie

W przypadku wyszukiwania w przéd nastepuje przechodzenie pojedynczo przez obrazy
zapisane w pamieci do momentu wyswietlenia ostatniego (najnowszego) obrazu. Podczas
wyszukiwania w tyt nastepuje przechodzenie przez obrazy do momentu wyswietlenia
pierwszego (najstarszego) obrazu.

>

" Obraz wyswietlany na ekranie"

Klatki s3 podawane do tylu \ Klatki 53 podawane do przedu
<< J L.
<« >

(Manipulator kulowy)

Gdy obraz jest zamrozony, widoczny jest numer danego obrazu (np. 23/176). Liczba po
lewej wskazuje numer wy$wietlanej klatki, natomiast liczba po prawej — tgczng liczbe klatek
zarejestrowanych w pamieci.

2) Przewijanie

Istnieje mozliwos$¢ przechodzenia miedzy pierwszym i ostatnim obrazem zapisanym

w pamieci, ktory nalezy do zakresu wyswietlania.
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[ Pojemnos¢ pamieci |

Zakres
wyswietlania
ekranu

Klatki sa podawane do tylu \ Klatki s3 podawane do przedu
< J »
« >

(Manipulator kulowy)

Znacznik wyszukiwania

Gdy przebieg EKG jest wyswietlany w trybie B lub 2B, widoczny jest na nim znacznik
wyszukiwania.

Znacznik wyszukiwania zmienia potozenie zgodnie z wyszukiwanym obrazem. Znacznik
wyszukiwania informuje o umiejscowieniu wyswietlanego obrazu w pamieci oraz jego fazie
czasu w przebiegu EKG.

| Znaczmik wyszuk 'rwanial
i

n n n
I || 'I!I
|

.-L.'||.-\. .—\'.u-. .a-wll-||\‘_'_.-o-—-._

— |

jedna klatka

3.18.2 Wyszukiwanie i przewijanie obrazéw w trybie B, M i PW

Procedura

1. Nacisng¢ klawisz [Freeze].
Nastepuje zamrozenie obrazu.

2. Jesli opcja wyswietlania T.B.F. nie jest ustawiona na ,Playback”, nacisna¢ klawisz
[T.B.F.] i ustawi¢ opcje T.B.F. na ,Playback”.

3. Za pomocg manipulatora kulowego przeprowadzi¢ wyszukiwanie lub przewing¢
w obrebie Zgdanego zakresu obrazu.

o Obrdcenie manipulatora kulowego w prawo umozliwia wyszukiwanie lub
przewijanie do przodu.

o Obrocenie manipulatora kulowego w lewo umozliwia wyszukiwanie lub przewijanie
do tytu.

3.18.3 Wyszukiwanie i przewijanie obrazéw w trybie B/M i B/PW

Procedura

1. Nacisng¢ klawisz [Freeze].
Nastepuje zamrozenie obrazu.

2. Jedli opcja wyswietlania T.B.F. nie jest ustawiona na ,Playback”, nacisng¢ klawisz
[T.B.F.]i ustawi¢ opcje T.B.F. na ,Playback”.
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3.

Wyszukac¢ lub przewingé obrazy.

o Za pomocg manipulatora kulowego wyszuka¢ lub przewing¢ aktywne obrazy.

o Za pomocg kodera obrotowego [Pointer] wyszukac lub przewing¢ obraz
nieaktywny.

3.18.4 Odtwarzanie w petli

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie w sposéb ciggty obrazéw zarejestrowanych w pamieci
(odtwarzanie w petli). Funkcja odtwarzania w petli jest dostepna w trybach 1B, 2B i 4B.
UWAGA: Podczas odtwarzania w petli przycisk [HOME] nie jest dostepny.

Procedura

1.

Nacisng¢ klawisz [Freeze].
Nastepuje zamrozenie obrazu.

Jesli opcja wyswietlania T.B.F. nie jest ustawiona na ,Playback”, nacisng¢ klawisz
[T.B.F.]i ustawi¢ opcje T.B.F. na ,Playback”.

Obréci¢ manipulator kulowy w gore.

Rozpocznie sie odtwarzanie w petli.

Podczas odtwarzania w petli znacznik wyszukiwania nie jest widoczny na skali
sekwencji. Punktem referencyjnym zakresu obrazu odtwarzanego w petli jest obraz
wystepujacy bezposrednio po zamrozeniu. Jest on okreslany na podstawie czestosci
akcji serca i ustawien czasu w cyklach ECG Cycle i Time Cycle.

Ustawi¢ predkos¢ odtwarzania w petli.

o Obroci¢ manipulator kulowy w dét, aby zmniejszy¢ predkos¢ odtwarzania w petli.
Po zmniejszeniu predkosci odtwarzania nastepuje przejscie do odtwarzania
w zwolnionym tempie.

o Obroci¢ manipulator kulowy w gére, aby zwiekszy¢ predkos¢ odtwarzania w petli.

Aby zatrzymac odtwarzanie w petli, obréci¢ manipulator kulowy w lewo lub w prawo.
Po wyswietleniu przebiegu EKG w odpowiednim miejscu na osi czasu wyswietlanego
obrazu ponownie pojawia si¢ znacznik wyszukiwania.

Ustawianie zakresu odtwarzania w petli
Ustawianie punktéw odtwarzania w petli w zgdanych potozeniach.

Procedura

1.
2.

Wyswietli¢ przebieg EKG.

Nacisng¢ klawisz [Freeze].
Nastepuje zamrozenie obrazu.

Jesli opcja wyswietlania T.B.F. nie jest ustawiona na ,Playback”, nacisng¢ klawisz
[T.B.F.] i ustawi¢ opcje T.B.F. na ,Playback”.

Ustawi¢ poczatkowg klatke odtwarzania w petli.

a. Wyswietli¢ poczatkowa klatke odtwarzania w petli za pomocg manipulatora
kulowego.
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b. Nacisng¢ klawisz [Enter].
Po wys$wietleniu znacznika wyszukiwania pojawi sie znacznik ustawienia fazy czasu
(biata kropkowana linia).

Ustawi¢ koncowg klatke odtwarzania w petli.

a. Wyswietli¢ koncowg klatke odtwarzania w petli za pomocg manipulatora kulowego.

b. Nacisnag¢ klawisz [Enter].
Na ekranie ponownie pojawi sie poczatkowa klatka.
Po wyswietleniu znacznika wyszukiwania pojawi sie znacznik ustawienia fazy czasu
(biata kropkowana linia).

Obrdéci¢ manipulator kulowy w gore.
Odtwarzanie w petli rozpocznie sie od klatki z najmniejszym numerem i zakonhczy sie na
klatce z najwiekszym numerem w fazie czasu.

Jednoczesne odtwarzanie w petli obrazéw w trybie 2B i 4B
Ustawianie punktéw odtwarzania w petli w zgdanych potozeniach.

Procedura

1.
2.

Wyswietli¢ obraz w trybie 2B lub 4B.

Nacisng¢ klawisz [Freeze].
Nastepuje zamrozenie obrazu.

Jesli opcja wyswietlania T.B.F. nie jest ustawiona na ,Playback”, nacisng¢ klawisz
[T.B.F.]i ustawi¢ opcje T.B.F. na ,Playback”.

Ustawic punkt odtwarzania w petli na kazdym ekranie.

a. Nacisna¢ klawisz [Select], aby przetgczy¢ aktywny ekran.
b. Ustawic zakres odtwarzania w petli.

Wybrac tryb odtwarzania za pomocg opcji [Loop Mode] w menu funkcji.

o "Long": dopasowanie odtwarzania do trybu B obejmujgcego najwiekszg liczbe
odtwarzanych obrazéw. Odtwarzanie w petli trybu B z mniejszg liczbg
odtwarzanych obrazéw zostanie zatrzymane do momentu zakonczenia odtwarzania
w petli trybu B z wiekszg liczbg obrazéw.

o "Short": dopasowanie odtwarzania do trybu B obejmujgcego najmniejszg liczbe
odtwarzanych obrazéw. Odtwarzanie trybu B z wiekszg iloscig obrazéw zostanie
zakonczone wraz z odtwarzaniem trybu B z mniejszg ilo$cig obrazéw.

o "Align": tryb B z najwigkszg iloscig obrazéw bedzie stanowit odniesienie podczas
odtwarzania, a czas odtwarzania pozostatych trybéw B zostanie ustawiony tak, by
odtwarzanie wszystkich trybow zakonczyto sie w tym samym momencie.

o "Free Run": odtwarzanie w petli poszczegdlnych trybéw B nie bedzie
zsynchronizowane.

Obrdéci¢ manipulator kulowy w gore.
Odtwarzanie w petli rozpocznie sie od klatki z najmniejszym numerem i zakonhczy sie na
klatce z najwiekszym numerem w fazie czasu.
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Odtwarzanie w petli mozna zatrzymac, anulujgc zamrozenie lub obracajgc manipulator
kulowy w lewo badz w prawo.
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Przesytanie obrazow

4.1 Przesytanie obrazéw

4.2 Zapisywanie stopklatek

4.3 Zapisywanie wideo

4.4 Rejestrowanie obrazéw przy uzyciu rejestratora wideo HD
4.5 Drukowanie obrazéw
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4.1 Przesylanie obrazéw

Obrazy sg zapisywane w tym systemie z wykorzystaniem funkcji zapisywania cyfrowego
zgodnej ze standardem DICOM.

Obrazy mozna przesta¢ na komputer (lub serwer) za posrednictwem sieci przy uzyciu
interfejsu cyfrowego.

W systemie dostepne sg nastepujgce funkcje.

* Rejestrowanie i odczytywanie danych oraz obrazéw DICOM na nosnikach, np. dyskach
CD-R, HDD i DVD oraz pamieci flash USB.

*  Przeksztatcanie stopklatek na pliki w formatach JPEG, TIFF i BMP oraz nagran wideo
na pliki w formatach AVI i MP4/MOV przed przestaniem danych na nosniki.

»  Podtgczanie diagnostycznego systemu ultradzwiekowego bezposrednio do sieci
i przesytanie danych obrazéw na komputery i serwery sieciowe w postaci obrazow
DICOM.

*  Drukowanie zarejestrowanych obrazéw przy uzyciu drukarki DICOM.

W przypadku zapisywania obrazéw w standardzie DICOM oprdcz rejestrowania danych
obrazéw i podstawowych informaciji o pacjentach, takich jak imie i nazwisko, identyfikator,
pte¢ oraz data urodzenia, rejestrowane sg takze inne informacje, takie jak komentarze,
paleta koloréw, nazwa systemu diagnostycznego, a takze informacje dotyczgce kalibracji do
wykonywania pomiaréw na obrazie odtwarzanym. Utatwiajg one wyszukiwanie obrazéw oraz
wykonywanie pomiaréw na obrazie odtwarzanym.

Aby wys$wietli¢ na komputerze plik stopklatki lub plik wideo w formacie DICOM, konieczne
jest zakupienie oprogramowania DICOM Viewer (sprzedawane osobno).

Stopklatki zapisane na wewnetrznym dysku HDD mozna przeksztatcaé w pliki w formatach
BMP, TIFF i JPEG, natomiast nagrania wideo mozna przeksztatca¢ w pliki w formatach

AVI oraz MP4/MOV. Podczas wys$wietlania tych obrazéw na komputerze nalezy uzywaé
najnowszej wersji oprogramowania przeznaczonego do wyswietlania, dostarczanego

z systemem operacyjnym komputera (np. Microsoft Paint lub Windows Media Player 12 (lub
nowsza wersja)) lub zakupi¢ oprogramowanie do wyswietlania/edycji obstugujgce formaty
plikow BMP, TIFF, JPEG, AVIi MP4/MOV.

UWAGA: Przycisk HOME jest niedostepny podczas drukowania obrazu.

4.1.1 Istotne kwestie dotyczace nosnikdw oraz rejestrowania obrazéw

Obrazy mozna rejestrowac, zapisywac i/lub przesyta¢ do 6 réznych lokalizacji docelowych

»  Drukarka: drukarka lokalna, drukarka DICOM
*  Dysk twardy systemu

+  Pamiec¢ flash USB

+  CD-R Buffer

« DVD (DVD-RAM)

»  Serwer sieciowy

Przesytanie obrazéw
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Wszelkie wyroby niemedyczne podtgczane do tego systemu z zamiarem ich uzytkowania
muszg spetnia¢ wymagania odpowiednich norm IEC lub I1SO.

Jesli system petni role magistrali zasilajgcej urzgdzenia USB, istnieje ryzyko przekroczenia
mozliwosci zasilania systemu. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z dziatem
serwisowym. Aby zamoéwi¢ wizyte inzyniera serwisu, nalezy skontaktowac sie z naszym

biurem.

Podczas korzystania z poszczegdlnych noé$nikéw do przechowywania i rejestrowania danych
nalezy mie¢ na uwadze ponizsze punkty.

*  Pamiec¢ flash USB

o

Nalezy uzywac¢ dostepnego w sprzedazy urzgdzenia pamieci nalezgcego do klasy
pamieci masowej USB, wyposazonego w kontrolke dostepu. Nie mozna korzystac
z urzgdzen pamieci wyposazonych w funkcje szyfrowania lub uwierzytelniania.

Wymiary fizyczne niektérych urzgdzen moga uniemozliwi¢ korzystanie z nich.
Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie mozna podtgczy¢ do ztgcza USB systemu.

Nalezy usung¢ wszelkie paski przymocowane do pamieci flash USB. Mogg one
utrudni¢ korzystanie z urzadzenia.

Nie nalezy odtgczac pamieci flash USB, gdy kontrolka dostepu pamieci USB miga
(w trakcie przesytania danych). Moze to spowodowac¢ uszkodzenie rejestrowanych
danych.

- DVD (DVD-RAM)

)

W celu prawidtowego podtgczenia napedu DVD nalezy najpierw podtgczyé naped,
a nastepnie uruchomi¢ system.

Jesli system zostanie uruchomiony, gdy dysk znajduje sie w napedzie DVD, system
moze nie rozpoznac¢ napedu. Przed wytgczeniem systemu nalezy wysung¢ dysk.

Narazenie dysku znajdujgcego sie w napedzie na silne drgania moze spowodowac
jego uszkodzenie. Przed przeniesieniem systemu nalezy wyja¢ dysk z napedu.

Dane mozna rejestrowac i odczytywaé na dyskach CD-R oraz DVD-RAM.

W przypadku rejestrowania danych na dysku DVD-RAM nalezy korzystac

z nosnikéw zgodnych ze standardem DVD-RAM wer. 2.1. Do rejestrowania

i odczytywania danych mozna uzywac nosnikéw o pojemnosci 4,7 GB
(jednostronnych) lub 9,4 GB (dwustronnych) (bez kasety).

System umozliwia formatowanie nos$nikow DVD-RAM. Mozliwe jest formatowanie

do formatu UDF lub FAT32. W przypadku dwustronnego nosnika o pojemnosci 9,4
GB strony sg formatowane pojedynczo.

. CD-R Buffer

o

Jest to wewnetrzne miejsce do magazynowania uzywane podczas zapisywania
danych na dysku CD-R. Aby zapisa¢ dane znajdujgce sie w buforze CD-R buffer
na dysku CD-R, nalezy wybra¢ dysk CD-R w obszarze Image Viewer na ekranie
Search Results.

»  Serwer sieciowy

o

Obrazy sg przesytane w formacie DICOM.
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Informacje referencyjne

Rozdziat 5, Przeglgdanie obrazéw na stronie 157

4.1.2 Formaty plikéw obrazéw

Po nacisnieciu klawisza [User 3 (Store)] obrazy sg zapisywane w nastepujgcych formatach

plikow.
Nosnik (Store . lkona .
Typ ) Format pliku . Uwagi
Media) miniatury
Stopklatka HDD Image [I]
usB DICOM [I] Do danych obrazu dodawane
CD-R Buffer sg informacje o pacjencie oraz
DVvD wspotczynniku skali.
Informacje dotyczace kolorow sg
zapisywane w formacie Palette”
lub RGB.
JPEG Format JPEG
BMP Format mapy bitowej
TIFF Format TIFF
NET (DICOM) | DICOM - Podczas przesytania na serwer

w sieci pliki sg konwertowane na
format DICOM.

Informacje dotyczace koloréw sg
zapisywane w formacie Palette™,
RGB lub Monochrome.

Wideo HDD Line _l Mozna zapisa¢ dane wideo

z nastepujacych trybéw: B, B/
Flow, B/Power i B/eFlow.

Nie mozna zapisa¢ danych

z trybow B/M, M, B/PW, PW,
B/CW, CW i DSD.

Pliki w tych formatach sg
zapisywane na wewnetrznym
dysku HDD bez wzgledu na
ustawienie opcji Store Media.

HDD Video Clip
uUsB [il
CD-R Buffer
DVD

*1.
Jesli informacje dotyczgce koloréw w formacie DICOM sg zapisane w formacie Palette,
informacje dotyczgce jasnosci, predkosci przeptywu i rozpraszania sg zapisywane
osobno. W niektorych przegladarkach kolory w trybie Flow moga nie by¢ wyswietlane
prawidiowo.
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Nagrania wideo zapisane w systemie mozna wyswietla¢ i odtwarza¢ na urzgdzeniach
zewnetrznych, np. komputerach, na nastepujgce sposoby.

*  Odtwarzanie wideo w trybie Line w trybie wyswietlania Full Screen i zapisanie ich
ponownie podczas odtwarzania w formacie Video Clip.

e Zapisanie w postaci pliku DICOM, AVI, MP4 lub MOV w formacie Video Clip.

»  Zapisanie wideo w trybie Line w postaci pliku Multi Image, AVI, MP4 lub MOV.

4.2 Zapisywanie stopklatek

Za pomoca tej funkcji mozna zapisac¢ wys$wietlany ekran w postaci stopklatki. Jesli obrazy
zapisane na dysku twardym systemu lub obrazy DICOM znajdujgce sie na nosniku zostang
odtworzone i zapisane w formacie DICOM, bedg miaty posta¢ zrzutéw ekranu.

4.2.1 Zmiana formatu i miejsca docelowego zapisu stopklatek

Miejsce docelowe zapisu nalezy ustawi¢ w menu funkcji lub za pomoca ustawienia
wstepnego.

Aby zapisac¢ stopklatki, nalezy skonfigurowa¢ nastepujgce pozycje. W tym celu nalezy uzyé
menu funkcji lub ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Store, Cine]).

I) Store Media: wybdr nosnika do zapisu danych.

Il) Format Type (Still): wybér formatu zapisu.

Dostepne formaty zapisu réznig sie zaleznie od nosnika.

Tabela 1: nosniki i formaty zapisu

Nosnik Dostepne formaty zapisu

» HDD": dysk twardy systemu -

"USB": pamie¢ flash USB "DICOM"
"CD-R Buffer": "JPEG”
bufor uzywany podczas zapisywania na dysku CD-R BMP
(pamie¢ wewnetrzna) TIFF
"DVD": zapis bezposrednio na dysku DVD

- NET(DICOM)": serwer sieciowy "DICOM"

4.2.2 Zapisywanie stopklatek

Wczesniejsze potwierdzenie

Wprowadzi¢ identyfikator pacjenta. Bez wprowadzonego identyfikatora pacjenta nie mozna
zapisac obrazu.

Procedura

1. Nacisng¢ klawisz [Freeze] i zamrozi¢ obraz.
2. W razie potrzeby zmieni¢ miejsce i format zapisu obrazow.

3. Nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Stopklatka jest przechowywana na nosniku pamieci okreslonym w polu Store Media.

Przesytanie obrazéw

147 / MN1-6467PL wer. 10



Obraz zapisany na wewnetrznym dysku HDD zostanie wyswietlony jako miniatura po
prawej stronie ekranu.

4.3 Zapisywanie wideo

Aby zapisa¢ wideo, nalezy skonfigurowac nastepujgce pozycje.
W tym celu nalezy uzy¢ menu funkcji lub ustawien wstepnych [Preset Set-Up Menu > Store,

Cine].

Nazwa pozyciji

Opis

Store Media

Jesli wybrano format zapisu "Line", pliki sg zapisywane na wewnetrznym
dysku HDD bez wzgledu na ustawienie.

Jesli wybrano format zapisu "Video Clip", pliki sg zapisywane

w skonfigurowanym miejscu.

Data Format

Format "Line" lub "Video Clip".

Acquisition Mode

Wybra¢ opcje "PreTime" lub "PostTime".
Po nacisnieciu klawisza [User 3 (Store)] wideo o ustawionej dtugosci

zostanie zapisane."!

Wybra¢ opcje "PreECG" lub "PostECG".
Po nacisnieciu klawisza [User 3 (Store)] wideo obejmujgce okreslong

liczbe cykli pracy serca "2 zostanie zapisane.

"Manual":

Nacisna¢ klawisz [User 3 (Store)] jeden raz, aby rozpoczg¢ zapisywanie
wideo, a nastepnie ponownie nacisnagé¢ klawisz [User 3 (Store)], aby
zatrzymac zapisywanie.

Auto Loop (Tile)™

"On": odtwarzanie okreslonego zakresu w petli i zapisanie go po
zatwierdzeniu obrazu.
"Off": zapisanie zakresu bez odtwarzania w petli.

Video Clip Auto Stop

Zapisanie wideo w formacie Video Clip, odtworzenie tego samego zakresu
w petli i zapisanie go w postaci danych Line.

1.

Nalezy ustawi¢ przy uzyciu opcji Time Cycle w menu funkcji lub za pomocg ustawien
wstepnych ([Store, Cine]).

*2.

Nalezy ustawi¢ przy uzyciu opcji ECG Cycle w menu funkcji lub za pomoca ustawien
wstepnych ([Store, Cine]).

*3.

Pozycje te mozna skonfigurowa¢ w ustawieniach wstepnych ([Preset Set-Up Menu] >
[Store, Cine]). Jest to mozliwe, jesli wybrano format zapisu "Line".

4.3.1 Zapisywanie okreslonego zakresu w postaci wideo w formacie
Line: Pre Time/Pre ECG

Istnieje mozliwo$¢ zapisania zakresu wideo do tytu od punktu nacisniecia klawisza [User 3

(Store)].
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W przypadku formatu Line mozna zapisa¢ wytgcznie obrazy w okreslonych trybach.
W trybach 1B, B/B, 4B i Flow mozna zapisa¢ aktywne obrazy. Obraz w trybie Flow mozna
zapisac¢ w trybie Dual CF.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Acquisition Mode] do menu funkcji za pomocg ustawien wstepnych ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]) i wybra¢ opcje "Pre Time" lub "Pre ECG".

Jesli opcja [Auto Loop (Tile)] jest ustawiona na "Off"

Zapisanie zakresu bez odtwarzania w petli.

Procedura

1. Otworzy¢ obraz w czasie rzeczywistym i nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Wideo zostanie zapisane do tytu w zakresie zdefiniowanym w polu Time Cycle lub ECG
Cycle od punktu nacisniecia klawisza [User 3 (Store)].
Jesli wybrano opcje Pre ECG, a synchronizacja EKG nie jest dostepna, pojawi sie
komunikat It failed in the store of this images!”. Nastgpi zamrozenie ekranu.

Jesli opcja Auto Loop (Tile) jest ustawiona na "On"
Odtworzy¢ okreslony zakres w petli, a nastepnie zapisac go.

1. Wyswietli¢ przebieg EKG.

2. Otworzy¢ obraz w czasie rzeczywistym i nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Wideo zostanie odtworzone do tylu w zakresie zdefiniowanym w polu Time Cycle lub
ECG Cycle od punktu nacisniecia klawisza [User 3 (Store)].
U gory ekranu pojawi sie nastepujgcy komunikat.
»2Accept this images or cycle: Press STORE sw”
~Retry: Press Cancel sw”
Jesli wybrano opcje Pre ECG, a synchronizacja EKG (ECG sync) nie jest dostepna,
pojawi sie komunikat It failed in the store of this images!”. Nastgpi zamrozenie ekranu.

3. Przy uzyciu manipulatora kulowego zdefiniowa¢ zakres petli.

4. Sprawdzi¢ obraz i nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Obrazy sg zapisywane na dysku twardym systemu. Miniatura jest wyswietlana po
prawej stronie ekranu.
W celu anulowania akwizycji wideo nacisnagé¢ klawisz [Cancel]. Zapisywanie danych
mozna takze anulowadé, naciskajgc przetgcznik [Freeze], ale wczesniejsze dane obrazu
nie zostang usuniete z pamieci sekwencji.

4.3.2 Zapisywanie okreslonego zakresu w postaci wideo w formacie
Line: Post Time/Post ECG

Istnieje mozliwos$¢ zapisania wideo obejmujgcego okreslony przedziat czasowy poczgwszy
od momentu nacis$niecia klawisza [User 3 (Store)].

W przypadku formatu Line mozna zapisa¢ wytgcznie obrazy w okreslonych trybach.

W trybach 1B, B/B, 4B i Flow mozna zapisa¢ aktywne obrazy. Obraz w trybie Flow mozna
zapisac¢ w trybie Dual CF.
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Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Acquisition Mode] do menu funkcji za pomocg ustawien wstepnych ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]) i wybra¢ opcje "Post Time" lub "Post ECG".

Jesli opcja [Auto Loop (Tile)] jest ustawiona na "Off"

Zapisanie zakresu bez odtwarzania w petli.

Procedura

1.

Otworzy¢ obraz w czasie rzeczywistym i nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].

Nacisniecie klawisza [User 3 (Store)] powoduje zapisanie wideo obejmujgcego przedziat
czasowy ustawiony w opcji Time Cycle lub ECG Cycle.

Jesli wybrano opcje Post ECG, a synchronizacja EKG nie jest dostepna, pojawi sie
komunikat , It failed in the store of this images!”. Nastgpi zamrozenie ekranu.

Jesli opcja [Auto Loop (Tile)] jest ustawiona na "On"
Odtworzy¢ okreslony zakres w petli, a nastepnie zapisa¢ go.

Procedura

1.

Otworzy¢ obraz w czasie rzeczywistym i nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].

Wideo zostanie odtworzone w petli w zakresie zdefiniowanym w polu Time Cycle lub
ECG Cycle od punktu nacisniecia klawisza [User 3 (Store)].

U gory ekranu pojawi sie nastepujgcy komunikat.

»2Accept this images or cycle: Press STORE sw”

.Retry: Press Cancel sw”

Jesli wybrano opcje Post ECG, a synchronizacja EKG nie jest dostepna, pojawi sie
komunikat , It failed in the store of this images!”. Nastgpi zamrozenie ekranu.

Przy uzyciu manipulatora kulowego zdefiniowac zakres petli.

Sprawdzi¢ obraz i nacisngé¢ klawisz [User 3 (Store)].

Obrazy sg zapisywane na dysku twardym systemu. Miniatura jest wyswietlana po
prawej stronie ekranu.

W celu anulowania akwizycji wideo nacisng¢ klawisz [Cancel]. Zapisywanie danych
mozna takze anulowac, naciskajgc przetgcznik [Freeze], ale wczesniejsze dane obrazu
nie zostang usuniete z pamieci sekwencji.

4.3.3 Zapisywanie okreslonego zakresu w postaci wideo w formacie
Video Clip: Pre Time/Pre ECG

Istnieje mozliwos¢ zapisania zakresu wideo do tytu od punktu nacisniecia klawisza [User 3
(Store)].

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Acquisition Mode] do menu funkcji za pomocg ustawieh wstepnych ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]) i wybra¢ opcje "Pre Time" lub "Pre ECG".

Procedura

1.

Otworzy¢ obraz w czasie rzeczywistym i nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
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Wideo obejmujgce okreslony przedziat czasowy zdefiniowany w polu Time Cycle lub
ECG Cycle zostanie zapisane do tytu od punktu naci$niecia klawisza [User 3 (Store)].
Jesli wybrano opcje Pre ECG, a synchronizacja EKG (ECG sync) nie jest dostepna,
pojawi sie komunikat It failed in the store of this images!”. Nastgpi zamrozenie ekranu.

4.3.4 Zapisywanie okreslonego zakresu w postaci wideo w formacie
Video Clip: Post Time/Post ECG

Istnieje mozliwos¢ zapisania wideo obejmujgcego okreslony przedziat czasowy od momentu
nacisniecia klawisza [User 3 (Store)].

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Acquisition Mode] do menu funkcji za pomocg ustawien wstepnych ([Preset
Set-Up Menu > Menu-Function]) i wybra¢ opcje "Post Time" lub "Post ECG".

Procedura

1. Otworzy¢ obraz w czasie rzeczywistym i nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
W prawej gérnej czesci ekranu pojawi sie znacznik REC.
Wideo obejmujgce okreslony przedziat czasowy zdefiniowany w polu Time Cycle lub
ECG Cycle zostanie zapisane od punktu nacisniecia klawisza [User 3 (Store)].
Jesli wybrano opcje Post ECG, a synchronizacja EKG (ECG sync) nie jest dostepna,
pojawi sie komunikat It failed in the store of this images!”. Nastgpi zamrozenie ekranu.

4.3.5 Zapisywanie wideo obejmujgcego okreslony przedziat czasowy

Istnieje mozliwo$¢ zapisania wideo obejmujgcego przedziat czasowy od momentu
nacisniecia klawisza [User 3 (Store)] po raz pierwszy do momentu ponownego nacisniecia
klawisza [User 3 (Store)].

W przypadku formatu Line mozna zapisa¢ wytgcznie obrazy w okreslonych trybach.

W trybach 1B, B/B, 4B i Flow mozna zapisa¢ aktywne obrazy. Obraz w trybie Flow mozna
zapisac w trybie Dual CF.

Wczesniejsze potwierdzenie

Przypisa¢ opcje [Acquisition Mode] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego
([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]) i wybrac¢ tryb "Manual".

Procedura

1. Otworzy¢ obraz w czasie rzeczywistym i nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Wideo zostanie zaimportowane. Po rozpoczeciu importowania wideo w formacie Video
Clip w prawej gornej czesci ekranu pojawi sie znacznik REC.
W celu anulowania akwizycji wideo nacisng¢ klawisz [Cancel].
Jesli akwizycja wideo w formacie Video Clip bedzie trwac¢ ponad 180 sekund, proces
zostanie zatrzymany. Maksymalny czas akwizycji wideo w formacie Line rézni sie
zaleznie od ustawien zdefiniowanych przed akwizycja.

2. Nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
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Importowanie obrazéw zostanie zakonczone.

Jesli wybrano format zapisu "Line", a opcje Auto Loop (Tile) ustawiono na "On", zadne
obrazy nie zostang zapisane, a przedziat docelowy bedzie odtwarzany w petli.
»<Accept this images or cycle: Press STORE sw”

.Retry: Press Cancel sw”

Aby zapisa¢ obrazy, nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].

4.3.6 Zapisywanie wideo w formacie Video Clip i tego samego zakresu
w postaci danych w formacie Line

Istnieje mozliwos$¢ zarejestrowania wideo w formacie Video Clip (1B, 2B, 4B, Flow lub Dual
CF), odtworzenia tego samego zakresu w petli i zapisania go w postaci danych w formacie
Line.

Wczesniejsze potwierdzenie

1.

Ustawi¢ opcje Video Clip Auto Stop na "On" w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up
Menu > Store, Cine])).

Przypisa¢ opcje [Acquisition Mode] do menu funkcji za pomocg ustawienia wstepnego
([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]) i wybra¢ tryb "Manual".

Procedura

1.

Zapisac wideo o zgdanej dtugosci.

Po zapisaniu obrazu zostaje on zamrozony.

Jesli wideo nie zostato zapisane, pojawi sie komunikat ,The Cine memory is cleared.
Video Clip Auto Stop is off.”. W przypadku pojawienia sie tego komunikatu sprébowac
ponownie zapisa¢ wideo.

Odtworzy¢ petle.

a. Jesdli opcja wyswietlania T.B.F. nie jest ustawiona na ,Playback”, nacisng¢ klawisz
[T.B.F.]i ustawi¢ opcje T.B.F. na ,Playback”.

b. Obrdci¢ manipulator kulowy w gore.

Nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Zakres odtwarzania w petli (zakres zapisany w formacie Video Clip) zostanie zapisany
w formacie Line.

4.3.7 Zapisywanie okreslonego zakresu wideo w trybie B po
zamrozeniu obrazu

Obraz odtwarzany w petli mozna zapisa¢ w postaci wideo. Istnieje mozliwos¢ zdefiniowania
zakresu odtwarzania w petli i zapisania go w postaci wideo.
W trybach 1B, B/B, 4B i Flow mozna zapisa¢ aktywne obrazy.

Procedura

1.
2.

Nacisng¢ klawisz [Freeze] i zamrozi¢ obraz.

Ustawi¢ zakres odtwarzania w petli.
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3. Obréci¢ manipulator kulowy w gore i odtworzy¢ petle.

4. Podczas odtwarzania w petli nacisng¢ klawisz [User 3 (Store)].
Zakres wideo odtwarzanego w petli zostanie zapisany w wybranym formacie.
Jesli wybrano format Video Clip, w prawej gérnej czesci ekranu pojawi sie znacznik
REC. Ponadto wideo zostanie odtworzone od poczatku zakresu odtwarzania w petli
przy czestotliwosci 30 Hz i zapisane. Po zakohczeniu odtwarzania zapisywanie zostanie
ukonczone i nastgpi powrét do standardowego odtwarzania w petli.
Jesli wybrano format Line, powr6t do standardowego odtwarzania w petli nastgpi po
zakonczeniu zapisywania.

4.4 Rejestrowanie obrazéw przy uzyciu rejestratora
wideo HD

Do systemu mozna podtgczy¢ nastepujgce rejestratory wideo HD.

Szczegotowe informacje na temat dyskow, ktérych mozna uzywac do rejestrowania lub
odtwarzania, srodkéw ostroznos$ci dotyczgcych postepowania z dyskami, przechowywania
i czyszczenia znajdujg sie w dokumentacji danego rejestratora wideo HD.

Rejestratory wideo HD, ktdre mozna podtgczy¢ do systemu

Model urzadzenia

. . Naped DVD Format obrazu Inne
rejestrujgcego
HVO-550MD /FHD Dostepne MP4: AVCHD MP4: mozna odtwarzac¢ na
(SONY) komputerze

AVCHD: mozna odtwarzac

na dostepnych w sprzedazy
odtwarzaczach DVD obstugujgcych
format AVCHD.

Mozna rejestrowaé lub kopiowac
na dysk DVD-R.

APRZESTROGA

® Rejestratora wideo HD nie nalezy naprawia¢, rozmontowywac ani
modyfikowag.
Gdy rejestrator wideo HD zostanie dostarczony, nasz personel serwisowy
przeprowadzi instalacje.
Wykonanie jakichkolwiek napraw nalezy powierza¢ naszej firmie.

0 W nastepujacych sytuacjach nalezy odszuka¢ odpowiednie informacje
w dokumentacji dostarczanej z rejestratorem wideo HD.

*  Rozwigzywanie btedow

*  Nieoczekiwana przerwa w dostawie zasilania itd. podczas korzystania
Z urzgdzenia

*  Przed odtworzeniem danych zarejestrowanych na dysku DVD w odtwarzaczu DVD lub
innym kompatybilnym urzgdzeniu zapisywanie danych musi zosta¢ ukonczone.
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» Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych spowodowang nagtymi
wypadkami, usterkami lub niewtasciwym dziataniem. Nalezy wykonywac¢ kopie
zapasowe waznych danych.

*  Przed wylgczeniem systemu nalezy upewnic sie, ze kontrolka dostepu rejestratora
wideo HD nie Swieci sie.
W przypadku wytaczenia systemu, gdy kontrolka swieci sie lub miga, rejestrator wideo
HD, naped, dysk lub zawarto$¢ dysku mogg ulec uszkodzeniu.

441 Rejestrowanie obrazéw przy uzyciu rejestratora wideo HD

Rejestrowanie obrazéw przy uzyciu rejestratora wideo HD (HDD).

Ponizej znajdujg sie informacje dotyczgce rejestrowania, wstrzymywania i zatrzymywania
niniejszego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem rejestrowania nalezy wprowadzi¢ informacje dotyczgce pacjenta
(identyfikator, imie i nazwisko). Nalezy przypisa¢ opcje [Rec] do przetgcznika
niestandardowego za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Custom
SW]). Nalezy przypisac¢ opcje [EXT] do przetgcznika niestandardowego lub przycisku
programowego za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Custom SW or
Software Button]).

UWAGA: Informacje dotyczgce dziatan wykonywanych z poziomu rejestratora wideo HD
znajdujg sie w dokumentacji rejestratora.

Procedura

1.  Wybraé przetacznik niestandardowy [Rec].
-> Rozpocznie sie rejestrowanie. W trakcie rejestrowania w lewej gérnej czesci ekranu
monitora zaswieca sie znacznik informujgcy o tym, ze trwa rejestrowanie.
UWAGA: Podczas rejestrowania nie nalezy wytgczaé¢ zasilania urzgdzenia. Odciecie
zasilania moze skutkowaé utratg wszystkich plikow.

2. Aby zatrzymac rejestrowanie, wybrac¢ przetgcznik niestandardowy [Rec].
-> Rejestrowanie zostanie zatrzymane. Ponowne nacisniecie opcji [Rec] spowoduje
wznowienie rejestrowania.
Tytut to zarejestrowany segment rozpoczynajgcy sie od momentu nacisniecia opcji
[Rec] (w celu rozpoczecia rejestrowania) i kornczgcy w momencie nacisniecia opcji [New
Patient] lub [EXT] (w celu zatrzymania rejestrowania).
Tytut mozna podzieli¢ na rozdziaty, naciskajgc opcje [Rec] (w celu wstrzymania
rejestrowania), a nastepnie ponownie naciskajgc opcje [Rec] (w celu wznowienia
rejestrowania) i powtarzajgc te czynnosci dla kazdego rozdziatu.

4.4.2 Odtwarzanie obrazéw z dysku HDD wbudowanego w rejestrator
wideo HD

Istnieje mozliwos$¢ odtwarzania obrazéw z rejestratora wideo HD (dysku HDD).

Nalezy przypisac opcje [EXT] do przetgcznika niestandardowego lub przycisku
programowego za pomocg ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Custom SW or
Software Button]).
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Procedura

1. Wybra¢ opcje [EXT] przypisang do przetgcznika niestandardowego lub przycisku
programowego, gdy wyswietlany jest ekran skanowania.

-> Status ulegnie zmianie i na ekranie monitora wyswietlane beda sygnaty z rejestratora
wideo HD (stan EXT).

2. W menu funkcji wybraé opcje [List].
-> Pojawi sie lista nagran.

3. Wybra¢ plik obrazu.
-> Obraz zostanie odtworzony.
Aby przejs¢ do nastepnego rozdziatu podczas odtwarzania, wybra¢ ikone ,<” lub ,>”
w opgcji [Index Search] w menu funkgiji.
Aby przejs¢ do innego pliku obrazu podczas odtwarzania, wybra¢ ikone ,<” lub ,>"
w opcji [Title Search] w menu funkciji.

(1) Menu panelu dotykowego odtwarzania

Menu

Opis

Audio Volume

Regulacja gtosnosci dzwieku odtwarzanego obrazu.

Counter Search

Pominiecie okreslonego przedziatu czasowego odtwarzania.

Eject

Wysuniecie dysku.

Index Search

Przejscie na poczatek poszczegdlnych rozdziatéw w wybranym pliku obrazu.

FF

Szybkie przewijanie odtwarzanego obrazu do przodu.

Frame Back

Wyswietlanie poprzedniej klatki (gdy odtwarzanie jest wstrzymane).

Frame Forward

Wyswietlanie kolejnej klatki (gdy odtwarzanie jest wstrzymane).

Title Search Przejscie na poczatek poszczegodlnych plikbw obrazow.
Pause Wstrzymywanie odtwarzania.

Play Odtwarzanie obrazow.

Play Speed Ustawianie predkosci odtwarzania.

REW Odtwarzanie obrazu do tytu w predkosci 10x.

Stop Zatrzymanie odtwarzania.

List Otwarcie listy nagran.

4.5 Drukowanie obrazow

Obrazy mozna drukowac¢ przy uzyciu drukarek podtgczonych do systemu. Mozna drukowac
zarowno obrazy w czasie rzeczywistym, jak i obrazy zamrozone.

Wczesniej nalezy ustawi¢ wyjsciowy rozmiar (wytgcznie w przypadku drukarek cyfrowych)
oraz format poszczegolnych parametréw za pomocg ustawienia wstepnego ([Common
Preset] > [Print Select]).
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4.5.1 Drukowanie obrazéw z widoku w czasie rzeczywistym

Wczesniejsze potwierdzenie

1. Ustawi¢ metode drukowania dla grupy od Archive Group 1 do Archive Group 3
w ustawieniu wstepnym ([Common Preset > Print (Realtime)]).

Procedura

1. Wyswietli¢ optymalny obraz w widoku w czasie rzeczywistym.

2. Nacisng¢ klawisz [User 2 (Print)].
Obraz wyswietlony po nacisnieciu klawisza [User 2 (Print)] zostanie wydrukowany jako
stopklatka.
Jesli pojawit sie komunikat ,<FREEZE> the image, Then try again.”, biezgca drukarka
nie zostata przypisana do tego przycisku w ustawieniach wstepnych ((Common Preset >
Print (Realtime)]). Nacisngé przycisk przypisany do biezgcej drukarki.

4.5.2 Drukowanie zamrozen

Wczesniejsze potwierdzenie

1. Ustawi¢ metody drukowania dla grup od Archive Group 1 do Archive Group 3
w ustawieniu wstepnym ([Common Preset > Print (Freeze))).

Procedura

1. Wyszuka¢ najlepszy obraz.

2. Nacisng¢ klawisz [User 2 (Print)].
Wyswietlany obraz zostanie wydrukowany w postaci stopklatki.

Informacje referencyjne

3.18 Wyszukiwanie na stronie 136
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Przegladanie obrazow

Obrazy przechowywane na dysku twardym systemu mozna odtwarzac lub zapisa¢ na
nosniku podtgczonym przez USB lub dyskach DVD. Obrazy zapisane na nosniku USB lub
dysku DVD mozna odtwarzaé oraz zapisywac¢ na innych no$nikach.

5.1 Ekran odtwarzania obrazéw

5.2 Wyszukiwanie obrazu za pomocg ekranu wyszukiwania

5.3 Kopiowanie obrazéw i dokumentéw na dysk twardy systemu
5.4 Wybér obrazéw

5.5 Zmiana uktadu obrazéw

5.6 Usuwanie obrazow

5.7 Kopiowanie obrazow

5.8 Przesytanie obrazéw

5.9 Sprawdzanie wolnego miejsca
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5.1 Ekran odtwarzania obrazéow

Ekran Review umozliwia wyszukiwanie i odtwarzanie obrazéw zarejestrowanych
wewnetrznie lub zewnetrznie, a takze zapisywanie lub przesyfanie ich na zewnatrz.
UWAGA: Przycisk HOME nie jest dostepny, gdy wyswietlany jest ekran Review.

5.1.1 Ekran Review

Pliki obrazéw zapisane wewnetrznie lub zewnetrznie mozna wyswietla¢ na ponizszym

ekranie.

Current View

Wyswietlanie obrazéw z badania
bedgcego w toku.

Po zapisaniu obrazu miniatura
zapisanego obrazu jest widoczna
w obszarze miniatur.

Image Viewer

Wyswietlanie listy obrazéw
wybranych w widoku Search Results
View.

Po wybraniu opcji [Review] na
karcie [Accessories] w menu funkcji
lub na panelu dotykowym pojawi

sie lista zapisanych obrazéw
badanego pacjenta. Numer obrazu
jest widoczny w prawej gornej czesci
obrazu.

Find View
Wyszukiwanie wymaganych
informaciji o pacjencie.

Search Results View

Wyswietlanie wynikéw wyszukiwania
na liscie Patient List.

Na liscie wyswietlane sg miniatury
obrazéw pacjenta wybranego na
liscie Patient List.
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Details View

Wyswietlanie danych badania dla
obrazéw wybranych w widoku
Search Results View.

S3g one wyswietlane, jesli w widoku
Search Results View wybrano opcje
[Detail].

Wybranie opcji [Close] w widoku
Details View spowoduje powrot do
widoku Search Results View.

Full Screen View

W tym widoku wybrane obrazy

sg wyswietlane w takim rozmiarze,
w jakim zostaty zapisane. Menu
operacji odtwarzania jest dostepne
w menu funkgji.

Miniatury

Na kazdej miniaturze widoczny jest numer obrazu oraz ikona wskazujgca typ danych. Numer
obrazu jest widoczny nawet w obszarze Image Viewer.

I

Ikona ta wskazuje typ obrazu.

: ikona typu obrazu

» 1-1"": numer obrazu widoczny w prawym gérnym rogu miniatury.

Jest to numer wskazujacy serie (series) obrazéw w ramach kazdego
badania (study).

Ponizsze ikony wskazuijg typ obrazu.

I

’I:-I Wideo (Line)
L |
I

Stopklatka (Image)

_H:J Wideo (Video Clip)

Zielony Obrazy zapisane na dysku twardym systemu

Jasnoniebieski Obrazy zapisane na no$niku zewnetrznym

Niebieski Obrazy przestane na serwer obstugujgcy ustuge DICOM — Storage

Commitment Service Class, dla ktérych otrzymano odpowiedz z serwera

Pomaranczowy Obrazy przestane na serwer nieobstugujgcy ustugi DICOM — Storage
Commitment Service Class

Zoty Obraz pobrany za posrednictwem kodu DICOM QR
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Menu gtéwne (Root)

To menu jest widoczne na dole ekranu w widokach Image Viewer, Search Results View
i Details View.
Rys. 1: Image Viewer

Export \ picom | Image | Loop |  window |  FileForm | | 171
Find ‘ Delete | Viewer [ CD-R | 3D Reconstruction | [ [ Exit

Rys. 2: Search Results View, Details View

[ Fnd | Delete | Viewer | CDR | 3D Reconstruction | \ | Exit
[Find] Przej$¢ do widoku Find View.
[Delete] Usuniecie wybranego obrazu.
[Viewer] Nastapi przetgczenie na ekran Image Viewer.
[CD-R] Kopiowanie danych z buforu CD-R Buffer na dysk CD-R.
[3D Reconstruction] Zostanie utworzona i wyswietlona rekonstrukcja obrazu 3D.
[Exit] Powroét do ekranu skanowania.
[Export] Przeksztatcenie obrazéw wybranych w obszarze Image Viewer na format

PC i zapisanie ich w okreslonej lokalizacji.

[DICOM] Eksportowanie obrazéw wybranych w obszarze Image Viewer w formacie
DICOM.
[Image] Powigkszanie, obracanie i/lub odwracanie obrazéw wybranych

w obszarze Image Viewer.

[Loop] Odtwarzanie obrazu wybranego w obszarze Image Viewer.
[Window] Wybor uktadu wyswietlania i przetgczanie stron z miniaturami.
[File Form] Wybor typu obrazu wyswietlanego w obszarze Image Viewer.

5.1.2 Odtwarzanie obrazow

Odtwarzanie obrazu wybranego w obszarze Image Viewer w trybie petnoekranowym.

Procedura

*  Wybrac zgdane obrazy i dwukrotnie nacisng¢ klawisz [Enter], aby je odtworzy¢.

*  Wybrac kolejno opcje[Window > Image Layout] w menu gtéwnym lub opcje [Full Screen]
na panelu dotykowym.
Obraz zostanie odtworzony. W przypadku wybrania wiecej niz jednego obrazu
odtworzony zostanie pierwszy obraz.

Menu funkcji

Po otwarciu menu funkcji w widoku Full Screen View na karcie [Full Screen] dostepne sg
nastepujgce pozycje.

Menu Opis

Playback Start/Stop Odtwarzanie obrazéw w petli. Opcja ta umozliwia takze zatrzymanie
odtwarzania obrazu.

Frame Prev/Next Po zatrzymaniu wideo opcja ta umozliwia wyswietlenie klatki
poprzedzajgcej wyswietlang klatke lub wystepujgcej po niej.
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Menu Opis

Loop Speed Down / Up Zmniejszenie lub zwiekszenie predkosci odtwarzania w petli.
Full Screen View Powr6t do widoku Image View.
Image Prev/Next Odtworzenie poprzedniego/nastepnego obrazu, gdy wybrano wiecej

niz jeden obraz.

Original Anulowanie modyfikacji parametrow obrazéw i powrét do obrazu
oryginalnego.
Return to US Powrot do ekranu skanowania.

Konfigurowanie parametréw obrazéw w widoku petnoekranowym

Konfigurowanie parametréw obrazéw wyswietlanych w widoku petnoekranowym na
podstawie danych wideo zarejestrowanych w formacie Line. Wprowadzanie zmian w menu
przypisanych do karty Other menu funkcji za pomoca klawiszy na panelu obstugowym
oraz ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]). Menu przedstawiono
ponizej.

Klawisze na panelu obstugowym

+  Klawisz [Gain]

«  Klawisz [CF]: umozliwia wys$wietlenie lub ukrycie trybéw Color (Flow, Power Doppler,
eFlow)

Menu funkcji

* [Dynamic Range]

+ [Gamma Curve]

*  [Saturation]

*  [Rejection]

¢ [Graymap]

+  [Baseline Shift (Color)]
*  [Invert Color Map]
. [Priority Level]

* [Rejection (Color)]
* [Color Map (B/M)]
«  [Color Map (Color)]
» [Display Priority]

Procedura

1. Wyswietli¢ obraz w trybie Full Screen.
2. Na karcie [Full Screen] menu funkcji w ustawieniu [Playback] wybra¢ opcje "Stop".

3. Przejs¢ na karte Other w menu funkcji i wybra¢ menu konfiguraciji.

Przegladanie obrazéw

161 / MN1-6467PL wer. 10



Wprowadzi¢ zmiany na obrazie. Przejscie do innego obrazu lub powrét do
obszaru Image Viewer spowoduje anulowanie wprowadzonych na obrazie zmian.
Zmodyfikowanych obrazéw nie mozna zapisac.

5.2 Wyszukiwanie obrazu za pomoca ekranu
wyszukiwania

Ta funkcja umozliwia wyszukanie obrazéw zapisanych w systemie lub poza nim.

Wczesniejsze potwierdzenie

W razie potrzeby przypisac opcje [Review] do przycisku programowego za pomocg
ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Software Button]).

Procedura

1.

3.

Wybra¢ opcje [Review] w menu funkcji na karcie [Accessories] lub wybraé przycisk

programowy [Review].

Zostanie wysSwietlony obszar Image Viewer.

Wybrac¢ opcje [Find].

Zostanie wyswietlony widok Find View.

Wyglad ekranu rozni sie zaleznie od ustawienia Auto Input (Review) w ustawieniach wstepnych
([Common Preset > CommonZ2]).

Device Name: ocaio

D

Name:

Study ID.

Study Date:

Appication:

Senes Descripton

Import
Seach | Cancel

Jesli wybrano opcje "Off"

Dewice Name: Local HD

D

Name:

Study ID.

Study Date: foay B 201804101
o 20190401

Apprcation

Senes Descripton

Import
Ext Soarch Cance Ext

Jesli wybrano opcje "On"

Ustawi¢ warunki wyszukiwania.

Tabela 2: Parametry wyszukiwania

Device Name

Local HD

ID

Umozliwia wprowadzenie parametru Patient ID. Dodanie znaku "*"
po stowie kluczowym umozliwia wyszukiwanie z uzyciem symbolu
wieloznacznego.

Name

Umozliwia wprowadzenie parametru Patient Name. Dodanie
znaku "*" po stowie kluczowym umozliwia wyszukiwanie z uzyciem
symbolu wieloznacznego.

Study ID

Umozliwia wprowadzenie parametru Study ID. Dodanie znaku "*"
po stowie kluczowym umozliwia wyszukiwanie z uzyciem symbolu
wieloznacznego.

Study Date

Jesli w ustawieniu [Today], [Yesterday], [Last one week], [Last one
month] lub [Date spec] wybrano opcje [On], mozna okresli¢ date.
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Application Umozliwia wprowadzenie parametru Application.

Referring Phys Wybranie tych parametréw z listy powoduje ustawienie ich jako

Reporting Phys warunkow wyszukiwania.

Sonographer

Study Description

Series Description

Ustawianie warunkow wyszukiwania na podstawie historii wyszukiwania
Wybrac¢ ikone ¥ w polach warunkow.
Na liscie rozwijanej w poszczegolnych polach warunkéw pojawi sie 6 ostatnich pozycii.

Usuwanie historii wyszukiwania
Nacisng¢ klawisz [Cancel] w widoku Find View w celu wyswietlenia menu podrecznego,

a nastepnie wybra¢ opcje [History Clear].

4. Wybra¢ opcje [Search].
Wyniki wyszukiwania zostang wys$wietlone na liscie Patient List w widoku Search
Results View.

5. Wybrac z listy Patient Zgdanego pacjenta.
Zapisane obrazy przypisane do wybranego pacjenta zostang wyswietlone na liscie.

Po wybraniu obrazu pojawi sie wokét niego zielona ramka.

Jesli wybrano co najmniej jeden obraz, mozna wyswietli¢ szczegétowe informacje
— Study/Series — dotyczgce danego obrazu. Wybranie opcji [Detail] powoduje
wyswietlenie widoku Details View

Po wybraniu opcji [Close] nastgpi powrét do widoku Search Results View.

5.3 Kopiowanie obrazéw i dokumentéw na dysk
twardy systemu

Ta funkcja umozliwia skopiowanie obrazéw lub dokumentéw z serwera DICOM na dysk
twardy systemu.
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Procedura

1. Wybra¢ opcje [Import] w obszarze Find View.
Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

2 Server Patent ID -] Accession Number = 3
-
] pavent Name ] Modalty us
Swudy Date B Cloar

Sty

Patent ID Patient Name Birth Date | Sex | Date Tme |Study ID  |Accession |Physician | Description

Series. Image

Mocaity Seres [Series Time Body mage Num Saries Descripnion image Number
| | Retum Ex

2.  Wybra¢ zgdany serwer (nazwe AE).

3. Zdefiniowaé warunki wyszukiwania, takie jak identyfikator pacjenta, imie i nazwisko itp.,
i wybra¢ opcje [Search].
Wyniki wyszukiwania zostang wyswietlone.

4. Wybra¢ pozycje do skopiowania.
Aby skopiowaé badanie — Study

a. Wybra¢ nazwe badania (Study) w polu Study.

Aby skopiowac serie — Series

a. Wybra¢ nazwe badania (Study) w polu Study.

b. Wybra¢ nazwe zgdanej serii (Series) w polu Series.

Aby skopiowac obraz — Image

a. Wybra¢ nazwe badania (Study) w polu Study.
b. Wybra¢ nazwe zgdanej serii (Series) w polu Series.

c. Wybra¢ nazwe zgdanego obrazu (Image) w polu Image.

Aby sprawdzi¢ obrazy przed kopiowaniem
Wybranie opcji [Preview] umozliwia otwarcie podglgdu wybranych obrazéw.

5.  Wybra¢ opcje [Import].
Spowoduje to skopiowanie zawartosci na dysk twardy systemu.

Wybor obrazéw

Wybor obrazéw do odtworzenia, skopiowania, usunigcia lub wydrukowania.

Wybér jednego obrazu

Obrazy mozna wybiera¢ pojedynczo w obszarze Image Viewer lub Search Results View.
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Procedura

*  Wybrac¢ zgdany obraz.
Wybrana miniatura zostanie otoczona zielong ramka. Informacje dotyczace obrazéw
wybranych na liscie Patient List w obszarze Search Results View zostang wyswietlone
na zielono.
Aby anulowaé wybdr, ponownie wybrac obraz. Po anulowaniu wyboru zielona ramka na
miniaturze znika.

Wybér obrazéw na podstawie parametru Study ID lub Series

W obszarze Search Results View obrazy mozna wybiera¢ na podstawie parametru Study
ID lub Series. Informacje dotyczace obrazéw wybranych na liscie Patient List zostang
wyswietlone na zielono.

*  Wybdr obrazéw w obrebie badania (Study)

a. Wybra¢ nazwe zgdanego badania (Study).
Zostang wybrane wszystkie obrazy zapisane w tym badaniu. Ponowne wybranie
nazwy badania (Study) spowoduje anulowanie wyboru wszystkich obrazow.

*  Wybdr serii obrazéw (Series)

a. Wybra¢ nazwe zadanej serii (Series).
Zostang wybrane wszystkie obrazy zapisane w tej serii (Series). Ponowne wybranie
nazwy serii (Series) spowoduje anulowanie wyboru wszystkich obrazéw.

*  Wybdr wszystkich obrazéw pacjenta

a. Wybra¢ opcje [Select All].

*  Anulowanie wyboru wszystkich obrazow

a. Wybrac¢ opcje [Unselect All].

b. Aby anulowac wybor obrazéw wszystkich pacjentéw, wybra¢ opcje [Unselect All
Patients]. Aby anulowa¢ wyboér wszystkich obrazéw pacjenta, ktérego obrazy sg
wyswietlane, wybra¢ opcje [Unselect This Patient].

5.5 Zmiana ukitadu obrazow

W obszarze Image Viewer mozna dokona¢ nastepujgcych zmian.

*  Zmiana ukfadu wys$wietlania.
»  Powiekszenie wybranego obrazu.
»  Obrot wybranego obrazu.

*  Odwrdcenie wybranego obrazu.

5.5.1 Zmiana uktadu wyswietlania

Procedura

1. Z menu gtéwnego wybraé kolejno opcje [Window > Image Layout].
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2.

Wybra¢ uktad wyswietlania.
o [1x2], [2%2], [3%3], [4x4], [5%5], [6x6]: liczba rzedow x liczba kolumn.

o [Full Screen]: wybrany obraz zostanie wyswietlony w trybie Full Screen View.

5.5.2 Powiekszanie obrazéw

Procedura
1. Wybra¢ obrazy.
2. Z menu gtdbwnego wybra¢ kolejno opcje [Image > Zoom]. Mozna takze wybrac opcje

[Zoom In] lub [Zoom Out] na panelu dotykowym.

W przypadku menu Root wybra¢ wspotczynnik powiekszenia.

Wspoditczynnik powiekszenia

Dostepne sg wspotczynniki powiekszenia X1/4, X1/3, X1/2, X1, X2, X3, X4 wzgledem
wyswietlanego rozmiaru obrazu.

o [Zoom In]: powigekszenie wybranego obrazu o 1 stopien.
o [Zoom Out]: pomniejszenie wybranego obrazu o 1 stopien.

o [Original]: wys$wietlenie wybranego obrazu w pierwotnym rozmiarze.

Aby dopasowac rozmiar obrazéw do uktadu

Z menu gtéwnego wybrac¢ kolejno opcje [Image > Reset Image]. Mozna takze wybrac
opcje [Reset Image] na panelu dotykowym.

Obraz zostanie dopasowany do pierwotnego uktadu.

5.5.3 Obracanie obrazow

Procedura
1. Wybraé obrazy.
2. Z menu gtdbwnego wybrac kolejno opcje [Image > Image Rotate]. Mozna takze wybra¢

opcje [Image Rotate ###] na panelu dotykowym (znaki ### odpowiadajg katowi).
W przypadku menu Root wybraé kat obrotu.

o [Rotate 180]: obrét wybranego obrazu o 180°.
o [Right 90]: obrét wybranego obrazu o 90° w prawo.

o [Left 90]: obroét wybranego obrazu o 90° w lewo.

Aby przywrdci€ pierwotne ustawienie

Z menu gtéwnego wybrac¢ kolejno opcje [Image > Reset Image]. Mozna takze wybrac
opcje [Reset Image] na panelu dotykowym.

Obraz zostanie wyswietlony w pierwotnym ustawieniu.
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5.5.4 Odwracanie obrazéow

Procedura

1. Wybraé obrazy.

2. Z menu gtdwnego wybrac kolejno opcje [Image > Image Direction]. Mozna takze wybraé
opcje [Image Direction Up Down] lub [Image Direction Right Left] na panelu dotykowym.

3. W przypadku menu Root wybrac¢ kat obrotu.

o [Up Down]: odwrdcenie wybranego obrazu w pionie.

o [Right Left]: odwrécenie wybranego obrazu w poziomie.

Aby przywrdci¢ pierwotne ustawienie

Z menu gtdwnego wybrac kolejno opcje [Image > Reset Image]. Mozna takze wybraé
opcje [Reset Image] na panelu dotykowym.

Obraz zostanie wyswietlony w pierwotnym ustawieniu.

5.6 Usuwanie obrazow

5.6.1 Usuwanie obrazéw w obszarze Image Viewer

Wczesniejsze potwierdzenie

W razie potrzeby przypisac opcje [Review] do przycisku programowego za pomocg
ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Software Button]).

Procedura

1. Nacisng¢ klawisz [Freeze].
Spowoduje to zamrozenie obrazu.

2.  Wybrac¢ opcje [Review] w menu funkcji na karcie [Accessories] lub wybraé przycisk
programowy [Review].

3. Wybrac¢ obrazy.

4. W menu gtéwnym lub na panelu dotykowym wybra¢ opcje [Delete].
Pojawi sie nastepujgcy komunikat.

Selected images are deleted.
(1 Images)

Delete Cancel I

5. Ustawi¢ wskaznik na opcji [Delete], a nastepnie nacisng¢ klawisz [Enter].
Wybrane obrazy zostang usuniete.
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5.6.2 Usuwanie obrazéw w obszarze Search Results View

Wczesniejsze potwierdzenie

W razie potrzeby przypisac opcje [Review] do przycisku programowego za pomocg
ustawienia wstepnego ([Preset Set-Up Menu > Software Button]).

Procedura

1.

Nacisng¢ klawisz [Freeze].
Spowoduje to zamrozenie obrazu.

Wybra¢ opcje [Review] w menu funkcji na karcie [Accessories] lub wybrac przycisk
programowy [Review].

Wybrac¢ opcje [Find].

Wprowadzi¢ informacje dotyczgce pacjenta, ktéry ma zosta¢ wybrany, a nastepnie
nacisng¢ przycisk [Search].
Zostanie otwarty ekran Search Results View.

Usung¢ wybrany obraz.

o

o

Usuwanie wybranych obrazow:
Wybra¢ obrazy, a nastepnie w menu gtéwnym lub na panelu dotykowym wybraé
opcje [Delete].

Selected images are deleted.
(1 Images)

Delete Cancel

Usuwanie wielu zestawdw informacji dotyczgcych pacjentow:
Wybrac¢ obrazy do usuniecia, a nastepnie w menu gtéwnym lub na panelu
dotykowym wybra¢ opcje [Delete].

Selected images of other patient are also
deleted.
(3 Images)

: Delete Cancel I

Aby usuna¢ wszystkie obrazy oraz informacje dotyczace innych pacjentow:
Wybra¢ miniature i nacisng¢ klawisz [Cancel], aby otworzy¢ menu podreczne
i wybra¢ opcje [Delete All Patients].

|AII images of all patients are deleted.

Delete Cancel |

Aby usuna¢ wszystkie obrazy z wybranymi informacjami dotyczgcymi pacjenta:
Wybra¢ miniature i nacisng¢ klawisz [Cancel], aby otworzy¢ menu podreczne
i wybra¢ opcje [Delete This Patient].

All images of selected patient are
deleted.

Delete Cancel |
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6. Wybrac¢ opcje [Delete] w komunikacie z prosbg o potwierdzenie.
Wybrane obrazy zostang usuniete.

5.7 Kopiowanie obrazow

Obrazy wybrane w obszarze Search Results View sg zapisywane w formacie DICOM na

okres$lonym urzgdzeniu.

Jesli wybrano wiele obrazéw, nalezy za pomocg opcji [Disk Remain] sprawdzic, czy
w lokalizacji docelowej jest wystarczajgca ilos¢ miejsca.

Procedura

1. Wybrac obrazy w obszarze Search Results View.

2. Wybra¢ miniature i nacisng¢ klawisz [Cancel].
Pojawi sie menu podreczne.

Copy All Patients >
Copy This Patient >
Copy Selected Images b1 uss

Delete All Patients
Delete This Patient
Delete CD-R Buffer

Format DVD

Local Printer
Disk Remain DICOM Printer

CD-R Buffer
DvD

Local HD2
Server

3D Reconstruction [—

3. Wybra¢ menu z menu podrecznego.

Menu podreczne

[Copy All Patients]

[Copy This Patient]
[Copy Selected Images]

Kopiowanie obrazéw wszystkich pacjentéw (patient) na liscie
Patient List.

Kopiowanie wszystkich obrazéw wybranego pacjenta (patient).

Kopiowanie wszystkich wybranych obrazow.

4. Wybra¢ miejsce docelowe zapisu.

Nosnik
[USB]
[CD-R Buffer]

[DVD]

[Local HDZ2]
[Server]

[Local Printer]
[DICOM Printer]

Zapis w pamieci flash USB.

Zapis w buforze CD-R Buffer. Maksymalna pojemno$¢ wynosi 640
MB.

Przed zapisaniem nalezy sprawdzi¢ pojemnos¢ dysku za pomocg
opcji [Disk Remain]. Jedli plik obrazu jest wiekszy od pojemnosci
buforu, nalezy go podzieli¢ i zmniejszy¢ do maksymalnie 640 MB.
Zapis na dysku DVD.

Zapis w obszarze Local Storage?2.

Przestanie danych na serwer.

Przestanie do drukarki lokalne;j.
Przestanie do drukarki DICOM.

Obrazy spetniajgce okreslone warunki zostang zapisane w okreslonej lokalizacji

docelowe;j.

UWAGA: Niektore znaki w identyfikatorze Patient ID znajdujgce sie w nazwie pliku moga

ulec konwersiji.
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Konwersji ulegajg nastepujgce znaki:

Pierwotne Znaki Pierwotne Znaki
znaki wyjsciowe znaki wyjsciowe

(spyt = - + — R
! — -H , — -S

" — -l - N -
# — -J — -U
$ - -K / — v}
% - -L — -W
& — -M — -X
' — -N < — -Y

( — -0 = — -g

) — -P > — -h

* - -Q ? - -i

*1.

(SP) oznacza spacje o potowie szerokosci.

Informacje referencyjne

5.9 Sprawdzanie wolnego miejsca na stronie 178

5.8 Przesytanie obrazéw

Istnieje mozliwos$¢ przestania obrazéw wybranych w obszarze Image Viewer.

Obrazy mozna przesytac¢

na cztery sposoby.

*  Przeksztaicic¢ i zapisa¢ w formacie PC.

»  Zapisac lub przesta¢ w formacie DICOM.

e Zapisac dane z buforu CD-R Buffer na dysku CD-R.

*  Wydrukowac obrazy

Pierwotne
znaki

@

[
\

Znaki
wyjsciowe
g
-k

W tym systemie obrazy mozna przesytac¢ na nosniki i do sieci w nastepujgcych formatach.
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Format zapisu
za
posrednictwem
opcji Store

Format zapisu

Nosnik

Nosnik

Serwer

Uwagi

Stopklatka
Image

DICOM Palette

Tak

Tak

Niektore przegladarki nie obstugujg

odtwarzania obrazéw w formacie

Palette. ™'

Dostepne sg nastepujgce 3 rodzaje

kompresiji danych.

*  Implicit Little Endian (brak
kompresiji)

«  Explicit Little Endian (brak
kompresiji)

*  Run-Length Encoding (kompresja
odwracalna)

DICOM RGB

Tak

Tak

DICOM
Monochrome2

Tak

Dostepne sg nastepujgce 3 rodzaje

kompresiji danych.

* Implicit Little Endian (brak
kompresiji)

»  Explicit Little Endian (brak
kompresiji)

*  Run-Length Encoding (kompresja
odwracalna)

DICOM JPEG

Tak

Tak

Stopien kompresji obrazéow JPEG
mozna zmieni¢ za pomocg opcji JPEG
Q Factor w ustawieniach wstepnych
([Common Preset > Common1]).

JPEG

Tak

Stopien kompresji obrazéw JPEG
mozna zmieni¢ za pomoca opcji JPEG
Q Factor w ustawieniach wstepnych
([Common Preset > Common1]).

BMP

Tak

TIFF

Tak
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Format zapisu
za
posrednictwem
opcji Store

Format zapisu

Nosnik

Nosnik

Serwer

Uwagi

Wideo Line

Line

Tak

Tak

Nie mozna odtworzy¢

w ogolnodostepnym oprogramowaniu
DICOM Viewer. Obrazy mozna
wyswietla¢ wytgcznie w systemie.
Rézni sie zaleznie od serwera. Aby
uzyskac¢ wiecej szczegotdw, nalezy
skontaktowac sie z administratorem
systemu (dziatem IT) sieci szpitalnej.

DICOM Palette

Tak

Tak

DICOM RGB

Tak

Tak

Dostepne sg nastepujgce 3 rodzaje

kompresiji danych.

* Implicit Little Endian (brak
kompres;ji)

*  Explicit Little Endian (brak
kompres;ji)

*  Run-Length Encoding (kompresja
odwracalna)

DICOM JPEG

Tak

Tak

Stopien kompresji obrazéw JPEG
mozna zmieni¢ za pomoca opcji JPEG
Q Factor w ustawieniach wstepnych
([Common Preset > Common1]).

AVI, MP4,
MOV

Tak

Wideo Video
Clip

DICOM JPEG

Tak

Tak

Wymagane jest oprogramowanie
opcjonalne SOP-AR50-10. Stopien
kompresji mozna zmieni¢ za pomocg
opcji JPEG Q Factor w ustawieniu
wstepnym ([Common Preset >

Common1]). "2

DICOM
Monochrome2

Tak

Dostepne sg nastepujgce 3 rodzaje

kompresiji danych.

* Implicit Little Endian (brak
kompres;ji)

*  Explicit Little Endian (brak
kompresiji)

*  Run-Length Encoding (kompresja
odwracalna)

AVI, MP4,
MOV

Tak

*1

W przypadku zapisywania stopklatek w formacie DICOM Palette informacje o jasnosci,

szybkosci przeptywu, rozpraszaniu i kolorach sg zapisywane osobno. W niektérych
przegladarkach Viewers w trybie Flow kolory mogg nie by¢ wyswietlane prawidtowo.
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*2
Wideo w formacie Video Clip mozna zapisa¢ w formacie DICOM w postaci
skompresowanego pliku JPEG MultiFrame. Aby wykona¢ pomiar na obrazach
zapisanych, gdy w ustawieniu [Acquisition Mode] wybrano opcje "Manual", nalezy
jednak upewnic sige, ze ustawienia urzgdzenia podczas zapisywania obrazéw byly takie
same, jak ustawienia urzgdzenia uzywanego do wyswietlania obrazéw. Jesli ustawienia
sie roznig, wartosci pomiaru takze mogg byc inne.

5.8.1 Przeksztalcanie i zapisywanie obrazéw w formacie PC

Ta funkcja umozliwia zmiane formatu plikéw obrazéw wybranych w obszarze Image Viewer
na format PC i zapisanie ich na okreslonym urzadzeniu.

Procedura

1. Wybra¢ obrazy w obszarze Search Results View.

2. Woybrac opcje [Viewer], aby przejs¢ do obszaru Image Viewer.
3. Wybrac¢ obrazy.
4

Z menu gtéwnego wybra¢ opcje [Export], a nastepnie wybra¢ miejsce docelowe
zapisu ([USB], [CD-R Buffer], [DVD], [Network Folder]). Mozna takze wybrac opcje
[Export(###)] na panelu dotykowym (znaki ### odpowiadajg lokalizacji docelowej

zapisu).
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Export.
Export (USB)
singleFrame © BMP © JPEG e TIEE
MultiFrame © AVI © MP4 MOV

File Name: | D:\ALOKA_US
\0123456789\20180416\0123456789_20180416_Adult-

~ Teaching File Mask Position Manual Setting
Additional Mask Item| Apply
P
~ Age 3
I Sex

I Hospital Name 1 by 1 setting / Preview |

The mask position of all files were detected.

Save | Cancel |

5. Ustawi¢ format konwersji plikdw obrazow.
Formaty plikéw stopklatek
Wybrac¢ jedng z nastepujgcych pozyciji: [BMP], [JPEG] lub [TIFF].
Formaty plikéw wideo
Wybra¢ jedng z nastepujgcych pozycji: [AVI], [MP4] lub [MOV].

6. Jesli obraz znajduje sie w systemie ([Local HDD]), skonfigurowa¢ wyswietlanie danych
pacjenta.
Aby dokonac konwersji w trakcie wyswietlania danych pacjenta
Usung¢ zaznaczenie pola Teaching File.
Aby zamaskowac dane pacjenta przed przeksztatceniem:

a. Zaznaczy¢ pole wyboru obok opcji Teaching File.
Pozycje Patient ID i Patient Name zostang zamaskowane.

Przegladanie obrazéw

173 / MN1-6467PL wer. 10



f.

W obszarze Additional Mask Item zaznaczy¢ pola wyboru obok pozostatych pozyciji
do zamaskowania.

Aby sprawdzi¢ obrazy lub nie przeksztatca¢ niektérych z nich (raportéw itp.),
wybrac opcje [1 by 1 setting / Preview].
Zostanie otwarty obraz oraz okno dialogowe Mask Position Manual Setting.

AAAA Hospital

Wybrac¢ pozycje do usuniecia. Jesli maskowanie nie jest wymagane, zaznaczy¢
pole wyboru [No Mask].

Sprawdzi¢ poszczegdlne obrazy, przechodzgc miedzy nimi za pomocg opcji [Prev]
i [Next].

Wybra¢ opcje [Exit].

7. Wybrac¢ opcje [Save] w oknie dialogowym Export.
Obrazy zostang zapisane.

UWAGA: Niektére znaki w identyfikatorze Patient ID znajdujgce sie w nazwie pliku moga
ulec konwersiji.
Konwersiji ulegajg nastepujgce znaki:

Pierwotne Znaki Pierwotne Znaki Pierwotne Znaki
znaki wyjsciowe znaki wyjsciowe znaki wyjsciowe

sP)! = — + - R @ - g

! — -H , - -S [ - -k

" N -l - — - \ — -l

# — -J — -U ] — -m

$ — -K / — -V A — -n

% — L — -W _ - -0

& — M , — X — -p

' = -N < = -Y { — -q

( — -0 = — -9 | — -r

) — -P > — -h } — -S

* — -Q ? - -i ~ — -t
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1.
(SP) oznacza spacje o potowie szeroko$ci.

5.8.2 Przeksztalcanie i zapisywanie obrazéw w formacie DICOM

Ta funkcja umozliwia zmiane formatu plikéw obrazéw wybranych w obszarze Image Viewer
na format DICOM i zapisanie ich na okreslonym urzadzeniu.

Procedura

1.  Wybra¢ obrazy w obszarze Search Results View.

2. W menu gtéwnym lub na panelu dotykowym wybra¢ opcje [Viewer], aby przejs¢ do
obszaru Image Viewer.

3. Wybrac¢ obrazy.

4. W razie potrzeby zmieni¢ format plikéw wideo w trybie Line.

a. Z menu gtdwnego wybrac¢ kolejno opcje [DICOM > DICOM File Type].
b. Wybrac¢ format pliku.

5.  Z menu gltdwnego wybraé opcje [DICOM], a nastepnie wybra¢ miejsce docelowe zapisu
([USB], [CD-R Buffer], [DVD], [Local HD2]). Mozna takze wybrac¢ opcje [DICOM(###)] na
panelu dotykowym (znaki ### odpowiadajg lokalizacji docelowej zapisu).

Jesli wybrano opcje [USB], [CD-R Buffer], [DVD] lub [Local HD2], otwarte zostanie okno
dialogowe Store Data on Disk.

Store Data on disk(USB)

Series Description

6. Uzupetni¢ informacje w oknie dialogowym.

o Color: skonfigurowa¢ sposob wyswietlania koloréw na stopklatkach.

o Series Description: za pomocg klawiatury wprowadzi¢ komentarze dotyczace serii
badania.

7. Wybrac¢ opcje [Store].
Obrazy zostang zapisane w formacie DICOM.

5.8.3 Przesylanie obrazéw na serwery

Ta funkcja umozliwia zmiane formatu plikéw obrazéw wybranych w obszarze Image Viewer
na format DICOM i przestanie ich do urzgdzenia sieciowego.

Procedura

1. Wybraé obrazy w obszarze Search Results View.
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W menu gtéwnym lub na panelu dotykowym wybra¢ opcje [Viewer], aby przejs¢ do
obszaru Image Viewer.

Wybra¢ obrazy.

W razie potrzeby zmieni¢ format plikéw wideo w trybie Line.

a. Z menu gtéwnego wybra¢ kolejno opcje [DICOM > DICOM File Type].
b. Wybra¢ format pliku.

Z menu gtéwnego wybrac¢ kolejno opcje [DICOM > Server]. Mozna takze wybrac¢ opcje
[DICOM(Server)] na panelu dotykowym.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Send Data to File Server.

Uzupetni¢ informacje w oknie dialogowym.

o Color: skonfigurowa¢ sposob wyswietlania koloréw na stopklatkach.

o Series Description: za pomocg klawiatury wprowadzi¢ komentarze dotyczace serii
badania.

Wybrac¢ opcje [Store].

Wybrane obrazy zostang przestane w formacie DICOM.

5.8.4 Zapis na dysku CD-R

Ta funkcja umozliwia zapisanie danych z buforu CD-R Buffer na dysku CD-R.
UWAGA: W trakcie zapisu na dysku CD nie mozna przeprowadza¢ badan.

Procedura

1.
2.

Wtozy¢ dysk CD-R do napedu CD-R.

W menu gtéwnym lub na panelu dotykowym wybraé opcje [CD-R].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe CD-R Writing.

CD-R Writing
Capacity 640NM/640M

CD Name

Buffer Erase o On e Off

Start Cancel

Wprowadzi¢ tres¢ w polu CD Name.

Ustawi¢ opcje Buffer Erase.

o [On]: po zapisie obrazéw na dysku CD-R dane zostang usuniete z buforu.

o [Off]: dane pozostang zapisane w buforze. W przypadku wykonywania wiecej niz
jednej kopii dysku CD wybrac opcje Off.

Wybra¢ opcje [Start].

Rozpocznie sie zapis na dysku CD. W trakcie zapisu wyswietlany jest pasek postepu.
UWAGA: W trakcie zapisu na dysku CD (gdy wyswietlany jest pasek postepu) nie
wolno wytgczaé zasilania systemu. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie napedu CD
podfgczonego do systemu.
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5.8.5 Drukowanie obrazéow

Stopklatki wybrane w obszarze Image Viewer mozna przesta¢ do drukarki.

Procedura

1. Wybra¢ obrazy w obszarze Search Results View.

2. W menu gtéwnym lub na panelu dotykowym wybrac opcje [Viewer].
Zostanie wy$wietlony widok Image Viewer.

3. Wybrac¢ obrazy.

4. Z menu gtéwnego wybra¢ opcje [DICOM], a nastepnie wybra¢ drukarke ([DICOM
Printer] lub [Local Printer]). Mozna takze wybrac¢ opcje [DICOM (Local Printer)] lub
[DICOM (DICOM Printer)] na panelu dotykowym.

Konfigurowanie wlasciwosci drukarki
Aby skonfigurowaé parametry drukarki lokalnej i drukarki DICOM, nalezy wykona¢ ponizsze
Czynnosci.

Procedura

1. Przej$¢ do widoku Image Viewer.

2. Z menu gtdwnego wybraé kolejno opcje [DICOM > Printer Property]. Mozna takze
wybraé opcje [Printer Property] na panelu dotykowym.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Print Property.

Print Property
Local Printer

T S Microsoft PrinttoPDF ||

Num of Coples /_1 :_J| Paper Size .M—'j' N-up 1'6—,']
Orientation [PORTRAIT | Trm YES B

DICOM Printer
Model Name [NP16o0ME60 ] Appl. Entity |
Numof Copies | 1| Print pricrity [MED el
Medium type [PapER ] Destination PROCESSOR -
Film size fpmxion <] Mindensiyy [ 4
Orientation [PORTRAIT ] Max density 300 =
Display format  [2x2 1| Border density [Brack 4]
Magnification INONE—;‘ Empty density lw—j
Smoaothing l—_| Image polarity ’Wj
Trim o
Configuration |

OK ] Cancel

3. Skonfigurowa¢ parametry zgodnie z potrzebami.

4. Wybra¢ opcje [OK].
Ustawienia zostang zapisane.

Local Printer

Pozycja Opcje Opis
Printer Name Wybér drukarki lokalne;.
Num of Copies 1t09 Wybér liczby kopii, ktére zostang wydrukowane.
Paper Size A4, B5, Letter Wybér rozmiaru papieru.
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Pozycja

Opcje

Opis

N-up Note, 1, 2, 4, 6,9, 16 | Wybdr liczby obrazow, ktére zostang wydrukowane na
kazdej stronie.
Orientation LANDSCAPE Wybor orientacji papieru.
PORTRAIT
Trim NO Brak odstepéw miedzy obrazami.
YES Ustawianie odstepow miedzy obrazami, gdy na jednej
stronie drukowany jest wiecej niz jeden obraz.
DICOM Printer
Pozycja Opcje Opis
Model Name Wybdr drukarki DICOM.
Num of Copies 1t099 Wybér liczby kopii, ktére zostang wydrukowane.
Medium type BLUE FILM, CLEAR | Wybér nosnika do drukowania.
FILM, PAPER
Film size Wybor rozmiaru papieru.
Orientation LANDSCAPE Wybdr pionowej orientacji papieru.
PORTRAIT Wybér poziomej orientacji papieru.
Display Format 1%1 - 9%9 Wybér uktadu w przypadku drukowania wiecej niz
jednego obrazu na jednej stronie.
Magnification Wybér metody powiekszenia, ktdra zostanie
zastosowana.
Smoothing Wybdr metody wygtadzania danych.
Trim NO Brak odstepéw miedzy obrazami.
YES Ustawianie odstepow miedzy obrazami, gdy na jednej
stronie drukowany jest wiecej niz jeden obraz.
Configuration Wprowadzi¢ komentarz za pomoca klawiatury. (Maks.
64 znaki)
Appl. Entity Wyswietlanie nazwy standardowej aplikacji DICOM.
Print priority HIGH, MED, LOW Ustawienie priorytetéw przetwarzania zadan
drukowania.
Destination Wybér drukarki, ktéra bedzie uzywana.
Min density Wprowadzi¢ minimalng wartos¢ jasnosci dla wydruku.
Max density Wprowadzi¢ maksymalng warto$¢ jasnosci dla
wydruku.
Border density Ustawienie poziomu jasnosci granic miedzy obrazami.
Empty density Ustawienie poziomu jasnosci obszaréw, ktore nie

zawierajg obrazu do wydrukowania.

Image polarity

Odwracanie koloréw na drukowanym obrazie.

5.9 Sprawdzanie wolnego miejsca

Mozna sprawdzi¢ wolne miejsce na dysku twardym systemu lub podigczonym nosniku.
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Procedura

1. Przej$¢ do widoku Search Results View.

2. Wybra¢ miniature i nacisng¢ klawisz [Cancel].
Pojawi sie menu podreczne.

3.  Wybrac¢ opcje [Disk Remain].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Disk Free Size.
W przypadku zmiany nos$nika w trakcie wyswietlania okna dialogowego pozostate
miejsce na poszczegolnych nosnikach zostanie zaktualizowane po wybraniu opcji
[Reload].

4. Po sprawdzeniu ilosci miejsca wybra¢ opcje [OK].

Informacje referencyjne

5.2 Wyszukiwanie obrazu za pomocg ekranu wyszukiwania na stronie 162
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Konczenie badania

6.1 Konczenie badania i rozpoczynanie kolejnego badania
6.2 Konczenie badania i rozpoczynanie kolejnego badania w przypadku potgczenia
z serwerem MPPS
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6.1 Konczenie badania i rozpoczynanie kolejnego
badania

W przypadku wykonywania wiecej niz jednego badania tego samego pacjenta poszczegolne
badania mozna zakonczy¢, wybierajgc opcje [End Study] na karcie [Accessories] menu
funkcji. Aby zakonczy¢ wszystkie badania tego samego pacjenta, wybraé klawisz [New
Patient].

Procedura

*  Nacisng¢ klawisz [New Patient].
Spowoduje to zakonczenie biezgcego badania i wyswietlenie ekranu ID w celu
wprowadzenia nowych informac;ji.

*  Wybrac¢ opcje [End Study].
Spowoduje to zakonczenie badania i otwarcie ekranu ID z wyswietlonymi informacjami
0 pacjencie.
Podczas kohczenia badania majg miejsce nastepujgce dziatania.

o Jesli serwer MPPS jest podtgczony do sieci, na koncu badania wyswietlone
zostanie okno dialogowe i nastgpi aktualizacja serwera MPPS poprzez przestanie
komunikatu informujgcego o zakonczeniu badania.

UWAGA: Aby ustanowic potgczenie miedzy serwerem Worklist a serwerem
MPPS w sieci szpitalnej, konieczne jest skonfigurowanie potgczenia sieciowego
z tymi serwerami za posrednictwem ustawienia wstepnego ([Common Preset

> |HE/Auto Delete]). Aby uzyskaé¢ wiecej szczegotéw, nalezy skontaktowac sie
z administratorem systemu sieci szpitalnej.

UWAGA: W ponizszych przypadkach nalezy wybra¢ opcje [End Study] z karty [Accessories]
menu funkcji. Po wybraniu opciji [ID] konczenie pojedynczych badan bedzie niemozliwe.

« Jesli wymagane jest wykonanie wiecej niz jednego badania pacjenta, ktérego dane
pobrano z serwera Worklist.

* W przypadku powiadamiania serwera MPPS o zakonczeniu badania.

UWAGA: Jesli poditgczono drukarke lokalng oraz drukarke DICOM, nalezy wydrukowac
obrazy z poszczegoélnych podzielonych arkuszy.

Jesli liczba wydrukéw na koniec badania nie jest zgodna z wymaganym podziatem na
arkusze, nalezy postepowacé zgodnie z informacjami zawartymi w komunikacie w celu
wymuszenia drukowania.

6.2 Konczenie badania i rozpoczynanie kolejnego
badania w przypadku potaczenia z serwerem MPPS

6.2.1 Jesli nie nawigzano potaczenia z serwerem MPPS

Po nawigzaniu potgczenia z serwerem Worklist informacje dotyczgce pacjentéw mozna
uzyskac z listy Worklist w nastepujgcych przypadkach.
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« Jesli wykonywane jest wiecej niz jedno badanie tego samego pacjenta.

* W przypadku wznawiania badania po jego przerwaniu.

Procedura
1. Zakonczy¢ badanie.

oAby catkowicie zakonczy¢ badanie:
Wytgczy¢ system.

o Jesli w kolejce jest nastepny pacjent:
Nacisng¢ klawisz [New Patient]. To spowoduje wyjscie z trwajgcego badania
i wyswietlenie ekranu wprowadzania ID.

2.  Wprowadzi¢ informacje o pacjencie dla nastepnego badania. Mozna takze wybrac
odpowiednig pozycje na liscie Worklist.

6.2.2 Jesli nawigzano potgczenie z serwerem MPPS

Jesli podtgczono system do serwera MPPS i zapisano obrazy, nalezy przestaé
powiadomienie o zakonczeniu badania na serwer MPPS przed rozpoczeciem nastepnego
badania. Jesli zadne obrazy nie majg by¢ zapisywane, przej$¢ do nastepnego badania bez
przesytania powiadomienia na serwer.

Aby ustanowi¢ potgczenie z serwerem Worklist lub MPPS, nalezy skonfigurowa¢ ustawienia
sieciowe za posrednictwem ustawienia wstepnego ([Common Preset > IHE/Auto Delete]).
W celu uzyskania dalszych informaciji nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

Procedura
1. Zakonczy¢ badanie.
o Jesli wykonano wiecej niz jedno badanie tego samego pacjenta:
Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [End Study].

oAby zakonczy¢ wszystkie badania tego samego pacjenta:
Nacisng¢ klawisz [New Patient].

oAby zakonczy¢ po pobraniu danych pacjenta z listy Worklist, zakonczeniu
przygotowan, ale bez przeprowadzenia badania:
Nacisng¢ klawisz [New Patient].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe MPPS.
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MPPS(Completed/Discontinued)

1D: 0000000001

Name: Aloka Taro

Sex: Male

Birthdlay: 1962/01/28 Age: 43Y

Performed Procedure Step Status:
[comPLETED -

Performed Procedure Step Discontinuation Reason Code Sequence:

I 4

Cancel

2. Wybrac¢ opcje "COMPLETED" w obszarze Performed Procedure Step Status.

3.  Wybra¢ opcje [OK].
System przesle powiadomienie o zakonczeniu badania na serwer MPPS i zostanie

otwarty ekran wprowadzania nowego ID.

4. Zlisty Worklist wybra¢ dane pacjenta lub informacje o badaniu dla nastepnego badania.
Aby powrdci¢ do badania tego samego pacjenta:
Ponownie wybraé pacjenta na liscie Worklist.

(1) Przerywanie badania

Jesli podtgczono system do serwera MPPS i zapisano obrazy, nalezy przesta¢
powiadomienie o przerwaniu badania na serwer MPPS przed rozpoczeciem nastepnego
badania. Jesli zadne obrazy nie majg by¢ zapisywane, przej$¢ do nastepnego badania bez
przesytania powiadomienia na serwer. Dzieki tym danym istnieje mozliwo$¢ wznowienia
przerwanego badania.

Aby ustanowi¢ potgczenie z serwerem Worklist lub MPPS, nalezy skonfigurowa¢ ustawienia
sieciowe za posrednictwem ustawienia wstepnego ([Common Preset > IHE/Auto Delete]).
W celu uzyskania dalszych informaciji nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

Procedura
1. Zakonczy¢ badanie.

o Jesli wykonano wiecej niz jedno badanie tego samego pacjenta:
Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [End Study].

oAby zakonczy¢ wszystkie badania tego samego pacjenta:
Nacisng¢ klawisz [New Patient].

oAby zakoriczy¢ po pobraniu danych pacjenta z listy Worklist, zakoriczeniu
przygotowan, ale bez przeprowadzenia badania:
Nacisna¢ klawisz [New Patient].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe MPPS.
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MPPS(Completed/Discontinued)

ID: 0000000001
Name: Aloka Taro
Sex: Male

Birthday: 1962/01/28 Age: 43Y

Performed Procedure Step Status:
[DISCONTINUED -l

Performed Procedure Step Discontinuation Reason Code Sequence:

Doctor cancelled procedure
Equipment failure

Incorrect procedure ordered
Patient allergic to media/contrast
Patient died -

[ K

2. Wybrac¢ opcje "DISCONTINUED" w polu Performed Procedure Step Status okna
dialogowego MPPS.

3.  Wybra¢ przyczyne przerwania badania w obszarze Performed Procedure Step
Discontinuation Reason Code Sequence.
Przyczyny przerwania badania

Opcje Opis
[Doctor cancelled procedure:] Lekarz przerwat badanie.
[Equipment failure:] Wystgpit btad systemu.
[Incorrect procedure ordered:] Zaplanowane zostato niewtasciwe badanie.
[Patient allergic to media/contrast:] Pacjent byt uczulony na $rodek kontrastowy.
[Patient died:] Pacjent zmart.
[Patient refused to continue procedure:] Pacjent odmowit kontynuowania badania.
[Patient taken for treatment or surgery:] Pacjent opuscit badanie w celu otrzymania

leczenia lub poddania sie zabiegowi.

[Patient did not arrive:] Pacjent nie pojawit sie ha badaniu.
[Patient pregnant:] Pacjentka byta w cigzy.
[Change of procedure for correct charging:] Badanie zostato zmienione ze wzgledu na

koszt leczenia.

[Duplicate order:] Polecenie zostato powielone.

[Nursing unit cancel:] Badanie zostato odwotane przez jednostke
opieki.

[Incorrect side ordered:] Dodatkowe polecenie nie zostato jasno

zdefiniowane.

[Discontinued for unspecified reason:] Badanie zostato przerwane z nieokreslonego
powodu

[Incorrect worklist entry selected:] Pozycja na liscie roboczej byta nieprawidtowa.

[Patient condition prevented continuing:] Stan pacjenta ulegt pogorszeniu.

[Equipment Change:] System zostat zmodyfikowany.

4. Wybraé opcje [OK].
System przesle powiadomienie o przerwaniu badania na serwer MPPS i zostanie
otwarty ekran wprowadzania nowego ID.
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5. Zlisty Worklist wybra¢ dane pacjenta lub informacje o badaniu dla nastepnego badania.
Wznawianie badania
Ponownie wybra¢ dane pacjenta na liscie Worklist.

6.2.3 Przesylanie pliku DICOM SR

Wyniki pomiaru ultrasonograficznego nalezy przeksztatci¢ na format DICOM SR (dalej
okres$lany jako pliki DICOM SR) przed przestaniem ich na serwer DICOM SR.

Aby tworzy¢ pliki DICOM SR, konieczne jest posiadanie oprogramowania obstugujgcego
format DICOM SR (SOP-AR50-21).

Mozna przesytac i tworzy¢ pliki DICOM SR na podstawie pomiaréw dotyczacych jamy
brzusznej (Abdom), pomiaréw potozniczych (OB), pomiaréw ginekologicznych (GYN),
pomiaréw kardiologicznych (Cardio) oraz pomiaréw naczyniowych (Vascular).

Aby ustanowi¢ potgczenie z serwerem DICOM SR, nalezy skonfigurowac ustawienia
sieciowe w ustawieniu wstepnym ([Common Preset > DICOM-SR]).

(1) Przesylanie pliku DICOM SR z wynikami pomiarow z biezgcego badania

Wczesniejsze potwierdzenie

Skonfigurowac¢ ustawienie wstepne pod katem przesytania automatycznego.
Ustawic opcje SR Auto Creation na "On" w ustawieniu wstepnym ([Common Preset >
DICOM-SRY]).

Procedura

1. Po zakonczeniu badania USG nacisng¢ klawisz [New Patient].
Wyniki badania zostang przeksztatcone na pliki DICOM SR i przestane na serwer
DICOM SR.

(2) Tworzenie poprzedniego pliku DICOM SR i przesytanie go z biezagcym
plikiem

Procedura

1. Po zakonczeniu badania USG sprawdzi¢ wyniki pomiaru na ekranie raportu z pomiaru.
2. Wybrac¢ ikone ¥ w polu daty badania w prawym gérnym rogu ekranu raportu.

3. Wybrac¢ date badania z listy rozwijanej.
Zostanie wyswietlony ekran raportu z badania wykonanego okreslonego dnia.

4. Wybra¢ przycisk [Output] w prawym gérnym rogu ekranu raportu.
5. Wybrac¢ opcje [Create SR] w oknie dialogowym Select Device.

6. Wybrac¢ opcje [OK].
Zostanie utworzony plik DICOM SR zawierajgcy wyniki pomiaru ultrasonograficznego
z okreslonego dnia.

7. Po zakonczeniu badania USG nacisng¢ klawisz [New Patient].
Poprzedni i biezgcy plik DICOM SR zostanie przestany na serwer DICOM SR. lkony na
miniaturach zmienig kolor na niebieski lub pomaranczowy zaleznie od typu obrazu.
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7

Zarzadzanie danymi pacjenta

UWAGA: Jesli skonfigurowano funkcje uwierzytelniania uzytkownika, czynnos$ci opisane
w tym rozdziale mogg wykonywac wytgcznie uzytkownicy z uprawnieniami dostepu na
poziomie 1.

7.1 Ekran Data Management

7.2 Importowanie informacji o pacjencie
7.3 Eksportowanie informacji o pacjencie
7.4 Usuwanie informaciji o pacjencie

7.5 Edytowanie informacji o pacjencie
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7.1 Ekran Data Management

Ponizszy ekran umozliwia zarzadzanie danymi pacjenta w nastepujgcy sposob:

*  Odczyt danych z dysku twardego systemu, pamieci flash USB.

»  Zapis w pamieci flash USB.

*  Usuniecie danych, jeéli znajdujg sie w pamieci flash USB.

Procedura

+  Wybrac¢ karte Data Management na ekranie ID.
WysSwietlony zostanie nastepujgcy ekran Data Management.

' Patient Diagnosis Information Management

Target Medium

Patient ID |

© Built in HD

Patient Name |

- uUse

From / Vi El File Name
ALL Until ﬁg Edit Search

Patient Name

Read frem

Delete ;
Media

Write to Media

_Examined Date Study ID.

Optimize
Database Close

(I) Obszar wyszukiwania

(I) Obszar listy wynikow wyszukiwania

(II1) Obszar sterowania

(I) Obszar wyszukiwania

Nazwa pozycji

Opis pozycji

Search

Wyszukiwanie na nos$niku zdefiniowanym w polu Target Medium
zgodnie z warunkami wyszukiwania.

Patient ID

Wprowadzanie identyfikatora Patient ID stanowigcego warunek
wyszukiwania.

Patient Name

Wprowadzanie warunkéw wyszukiwania i identyfikatora Patient
ID.

Target Medium

Umozliwia wybdr noénika, ktéry zostanie przeszukany. Mozna
wybiera¢ sposrdod takich nos$nikow, jak [Built in HD] oraz nosniki
podigczone przez USB.

File Name

Jesli docelowe miejsce wyszukiwania to nosnik podigczony
przez USB, wyswietlona zostanie nazwa wybranego pliku.

(From) — (Until)

Wprowadzanie warunkéw wyszukiwania i daty.
Date mozna ustawic¢ poprzez wprowadzenie tekstu lub wybranie
jej z kalendarza.

All

Wybdr wszystkich danych na liscie. Ponowne wybranie opcji
[All] spowoduje anulowanie wyboru wszystkich danych.
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Nazwa pozycji Opis pozycji

Edit Umozliwia edycje informacji o pacjencie wybranym na liscie.

(I1) Obszar listy wynikow wyszukiwania

Nazwa pozyciji Opis pozycji
Patient ID Wyswietla identyfikator Patient ID.
Patient Name Wyswietla imie i nazwisko pacjenta.
Examined Date Wyswietla date badania.

Study ID Wyswietli¢ obszar Study ID.

(1) Obszar sterowania

Nazwa pozycji Opis pozycji
Delete Usuniecie danych pacjenta wybranego na liscie.
Read from Media Zatadowanie danych pacjenta z pamieci flash USB do systemu.
Write to Media Zapisanie w pamieci flash USB danych pacjenta wybranego na

liscie w systemie.
Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w ustawieniu Target
Medium wybrano opcje Built-in HD.

Optimize Database Optymalizacja bazy danych i zwiekszenie predkosci dostepu do
niej, gdy wyszukiwanie trwa zbyt dtugo ze wzgledu na duzg ilo$¢
danych pacjentéw zapisanych w systemie.

Close Zamkniecie funkcji Data Management i powrét do ekranu
wprowadzania ID.

7.2 Importowanie informacji o pacjencie

Mozna przenies¢ informacje o pacjencie z no$nika podtgczonego przez USB na dysk twardy

systemu.

Procedura

1.

2
3.
4

Na ekranie ID wybra¢ opcje [Data Management].
W polu Target Medium wybra¢ opcje [USB].
Wybrac¢ zadany plik z listy File List, a nastepnie wybrac¢ opcje [OK].

Ustawi¢ warunki wyszukiwania.

Warunki wyszukiwania

Wyszukiwanie wedtug parametrow Patient ID, Patient Name, From (Date) i/lub

Until (Date). Zdefiniowanie 1 lub wiekszej liczby warunkéw badz klikniecie opciji All
spowoduje wyszukanie w systemie wszystkich danych pacjentéw spetniajgcych warunki
wyszukiwania.

Wybra¢ opcje [Search].

Na ekranie wyswietlona zostanie lista wynikéw spetniajgcych warunki z wybranych
plikdw.

Wybra¢ odpowiednie informacje o pacjencie.

Aby zatadowaé wszystkie informacje o pacjencie
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a. Wybrac¢ opcje [All].
Wszystkie informacje dotyczgce pacjentéw dostepne na liscie zostang wybrane.

b. Aby anulowa¢ wybdr, ponownie wybrac opcje [All].

7. Wybrac¢ opcje [Read from Media].
Wybrane dane pacjentéw zostang wczytane na dysk twardy systemu.
UWAGA: Powielajgce sie informacje o pacjencie znajdujgce sie na dysku twardym
systemu zostang nadpisane.
W przypadku, gdy importowany jest plik bazy danych, ktory zostat zapisany w innym
systemie, a plik bazy danych w lokalizacji docelowej importu zawiera informacje o tym
samym pacjencie, informacje mogg zosta¢ btednie przypisane. W takiej sytuacji nalezy
recznie usungc¢ informacje o danym pacjencie przed zaimportowaniem pliku bazy
danych.

8. Po zakonczeniu przetwarzania wybrac opcje [Exit] i ponownie uruchomic system.

7.3 Eksportowanie informaciji o pacjencie

Mozna przenies¢ informacje o pacjencie z dysku twardego systemu na nosnik podtgczony
przez USB.

Procedura

1. Na ekranie ID wybra¢ opcje [Data Management].
2.  Wybra¢ opcje [Built in HD] w obszarze Target Medium.

3.  Wybrac¢ opcje [Search].
Na ekranie wyswietlona zostanie lista wynikéw spetniajgcych warunki z wybranych
plikow.

4. Wybra¢ odpowiednie informacje o pacjencie.
Aby zatadowac wszystkie informacje o pacjencie

a. Wybrac opcje [All].
Wszystkie informacje dotyczgce pacjentéw dostepne na liscie zostang wybrane.

b. Aby anulowa¢ wybdr, ponownie wybrac opcje [All].
5.  Wybra¢ opcje [Write to Media].
6. Wprowadzi¢ nazwe pliku.

7. Wybrac¢ opcje [OK].
Jesli wybrano wszystkie informacje dotyczgce pacjentéw
Pojawi sie komunikat ,You are going to write all study data. Does it write, although
processing cannot be interrupted?”.
Wybranie opcji [OK] spowoduje zapisanie danych pacjentéw. W przypadku wybrania
przycisku [Cancel] nastgpi powrét do ekranu Data Management, a wybrane dane
pacjentéw nie zostang usuniete.

o Wszystkie wybrane dane zostang zapisane w postaci 1 pliku.
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Jesli rozmiar wybranych danych przekracza ilo$¢ dostepnego miejsca w pamiegci
flash USB, pojawi sie komunikat. W takim przypadku nalezy ponownie wybra¢ dane
do zapisania.

7.4 Usuwanie informacji o pacjencie

Mozna usungé informacje o pacjencie z nosnika podtgczonego przez USB lub dysku

twardego systemu.

Procedura

1.
2.

Na ekranie ID wybra¢ opcje [Data Management].

Ustawi¢ warunki wyszukiwania.

Warunki wyszukiwania

Wyszukiwanie wedtug parametrow Patient ID, Patient Name, From (Date) i/lub

Until (Date). Zdefiniowanie 1 lub wiekszej liczby warunkéw bagdz klikniecie opciji All
spowoduje wyszukanie w systemie wszystkich danych pacjentéw spetniajgcych warunki

wyszukiwania.
Wybra¢ zadany nosnik w polu Target Medium.

Wybrac¢ opcje [Search].

Na ekranie wyswietlona zostanie lista wynikow spetniajgcych warunki z wybranych
plikow.

Wybra¢ odpowiednie informacje o pacjencie.

Aby zatadowaé wszystkie informacje o pacjencie

a. Woybrac opcje [All].
Wszystkie informacje dotyczgce pacjentéw dostepne na liscie zostang wybrane.

b. Aby anulowac wybor, ponownie wybraé opcje [All].

Wybrac¢ opcje [Delete].
Pojawi sie komunikat ,Are you sure to delete these selecting data? Waveform data and
stored images are also deleted.”.

Wybrac¢ opcje [OK].
Wybrane dane zostang usuniete.
Wybrac¢ opcje [Cancel]. Nastgpi powrét do ekranu Data Management.

7.5 Edytowanie informacji o pacjencie

Informacje o pacjencie dostepne w systemie mozna skorygowac na ekranie Data
Management. Skorygowa¢ mozna nastepujgce pozycje: Patient ID, Patient Name, Sex

i Date of birth.

UWAGA: Informacje o pacjencie mogg edytowa¢ wytgcznie uzytkownicy z uprawnieniami

dostepu na poziomie 1.
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Procedura

1. Na ekranie ID wybrac¢ opcje [Data Management].
2. W polu Target Medium wybra¢ opcje [Built in HD].

3. Wybra¢ odpowiednie informacje o pacjencie.
Aby zbiorczo skorygowaé dane pacjenta z tym samym identyfikatorem Patient ID:
Wybrac¢ wiecej niz jeden zestaw danych pacjenta.

4. Wybraé opcje [EdIit].
Zostanie otwarte okno dialogowe korekcji ID. W celach referencyjnych w gérnym polu
wyswietlany jest identyfikator Patient ID sprzed wprowadzenia zmian. Wprowadzi¢ nowe
informacje o pacjencie w polach znajdujgcych sie nize;j.

Patient Information
PatientiD 0123456789

Patient Name TARO

Sex [Male Date of birth | 1999/ 04/ 16

Patient Information
Patient ID | TEETHSEE
Patient Name TARO

Sex [Male B Date of birth [ 1999 / 04 / 16 |m|

Pojawienie sie komunikatu ,Two or more different Patient ID has been selected. Please
select only one Patient ID.” oznacza, ze wybrano rézne identyfikatory patient ID. Wybrac¢
opcje [OK] i ponownie wybra¢ dane pacjenta.

5. Skorygowa¢ dane pacjenta.
Aby skorygowac identyfikator Patient ID:
Nie mozna uzy¢ zarejestrowanego juz identyfikatora pacjenta. Nalezy zarejestrowac
nowy identyfikator Patient ID.

6. Wybrac¢ opcje [OK].
Pojawi sie nastepujgcy komunikat. ,The patient data and image data information are
changed.”

7. Wybrac¢ opcje [OK], aby zakonczy¢ korygowanie informacji o pacjencie.
W przypadku wyswietlenia komunikatu

o Input Patient ID already exists. Please input other Patient ID.”
Identyfikator Patient ID zostat juz zarejestrowany. Wybra¢ przycisk [OK] i ponownie
wprowadzi¢ identyfikator Patient ID.

o ,Birth Date Error : ex.2018/01/01” (po ex. znajduje sie biezaca data).
Data urodzenia nie zostata prawidtowo wprowadzona w polu Date of birth. Wybrac¢
przycisk [OK] i ponownie wprowadzi¢ date.
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Menu panelu dotykowego

8.1 Rodzaje menu
8.2 Przyciski programowe i przetgczniki niestandardowe
8.3 Menu funkgji
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8.1

Rodzaje menu

Full M/D

Cursor/B.LS Measurement

Przyktadowy widok panelu dotykowego
(1) Przyciski programowe, (2) TGC, (3) karty, (4) menu funkc;ji

Menu zostaty podzielone na przyciski programowe (nr 1 na powyzszej ilustracji), TGC (nr 2
na powyzszej ilustracji) oraz menu funkgji (nr 4 na powyzszej ilustracji).

Wybor przycisku programowego powoduje uruchomienie odpowiedniej funkc;ji.

Migawki TGC sg statyczne. Sg one zawsze widoczne na ekranie. Po wybraniu przycisku
TGC na panelu dotykowym pojawi sie ekran TGC. Na migawkach TGC widoczne jest
biezgce ustawienie TGC.

W menu funkgji (nr 4 na powyzszej ilustracji) tryby i funkcje zostaty pogrupowane w formie
kart.

Za pomocg ustawien wstepnych urzgdzenia do przyciskow programowych i menu funkgji
mozna przypisac funkcje.

Informacje referencyjne

Rozdziat 1, Podstawowe elementy sterowania na stronie 19

1.2.1 Panel dotykowy na stronie 27

Informacje na temat metod przypisywania funkcji do poszczegélnych menu znajdujg sie
ponizej.

9.6.11 Menu-Function na stronie 302

8.2 Przyciski programowe i przetaczniki

8.2.1

niestandardowe

Przyciski programowe

Z ponizszych funkcji mozna korzysta¢ poprzez przypisanie ich do przyciskéw
programowych.

W trybie 4D lub HI DEF 3D funkcje mozna przypisa¢ do przyciskow programowych na
ekranie Software Button (3D).

Menu panelu dotykowego

194 / MN1-6467PL wer. 10



B/M Mode

Nazwa funkgji

Funkcje

Single Przejscie do widoku ekranu jednoczesciowego obrazu tomograficznego.

Dual Przejscie do widoku ekranu dwuczesciowego obrazéw tomograficznych lub
przetgczenie aktywnego ekranu w widoku ekranu dwuczesciowego.

Quad Przejscie do widoku ekranu czteroczesciowego obrazéw tomograficznych lub
przetaczenie aktywnego ekranu w widoku ekranu czterocze$ciowego.

FAM Wigczenie trybu FAM. Wyswietlenie kursora FAM na obrazie w trybie B.

Compound Wiagczenie trybu Compound.

Puncture Wyswietlenie linii prowadnicy punkcji na ekranie.

Guide Line

Trapezoidal Wigczenie trybu Trapezoidal Scanning.

Scanning

Invert L/IR Odwrdécenie obrazu w poziomie.

Needle Zwiekszenie widocznosci echa igty punkcyjne;.

Emphasis

WbT Wigczenie trybu WbT.

FmT Wigczenie trybu FmT.

Frequency Zmiana czestotliwosci nadawcze;.

(B/M)

Dynamic Zmiana zakresu dynamicznego obrazéw w trybie B.

Range (B)

Panoramic Wiaczenie lub wytgczenie widoku panoramicznego.

View

Brachy Mode

Definiowanie ustawien dotyczacych siatki i obszaru docelowego.

Real-time Wigczenie lub wytgczenie trybu dwuptaszczyznowego w czasie rzeczywistym.
Biplane
Plane Jesli nie uruchomiono trybu dwuptaszczyznowego w czasie rzeczywistym, za
pomocg sondy dwuptaszczyznowej mozna przetgczy¢ przekroje.
Plane+ Za pomocg sondy dwuptaszczyznowej mozna jednoczesnie przetgczy¢ przekroje
i wyswietli¢ obrazy.
D Mode

Nazwa funkgji

Funkcje

Angle Correct.

Gdy kursor jest ustawiony w potozeniu poczgtkowym, funkcja ta umozliwia

Reverse zmiane kierunku kata ustawionego za pomocg opcji [Angle Correction] i [Auto
Angle Correction] w kierunku przeciwnym wzgledem potozenia poczatkowego lub
wylgczenie tej opcji.

Beam Steer Ustawienie odchylenia obrazu w trybie D.

(D)

Beam Steer Zmiana kata ustawionego w opcji [Beam Steer (D)] na kat po przeciwne;j stronie lub

Reverse (D)

w potozeniu 0°.

Doppler Auto
Trace

Wigczenie funkcji Real time Doppler Auto Trace.
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Nazwa funkgji

Funkcje

Invert
Spectrum

Odwrdcenie obrazu w trybie Doppler zgodnie z linig bazowa.

Simultaneous
(PW)

Jesli opcja Use "Simultaneous (PW)" SW zostata wigczona w ustawieniu wstgpnym
([Common Preset > Common1]), ta funkcja umozliwia wyswietlenie obrazu w trybie
B i D w czasie rzeczywistym.

Color Mode

Nazwa funkcji

Funkcje

Power Doppler

Przetgczenie na wyswietlanie w trybie Power Doppler.

eFlow Przetgczenie na wyswietlanie w trybie eFlow.
TDI Przetgczenie na wyswietlanie w trybie TDI.
Beam Steer Ustawienie odchylenia obrazu w trybie Color.
(Color)
Beam Steer Zmiana kata ustawionego w opcji [Beam Steer (Color)] na kat po przeciwnej stronie
Reverse lub w potozeniu 0°.
(Color)
Dual CF Obraz w trybie B+Color Flow jest wyswietlany po prawej stronie, a obraz w trybie
B po lewe;.
Invert Color Odwrécenie koloréw z ustawien Color Map (Color) w trybie Color Flow.
Map
Other

Nazwa funkgji

Funkcje

Measurement | Ta funkcja umozliwia wyswietlenie menu pomiaréw.
EXT Te funkcje nalezy wybra¢ podczas wyswietlania obrazéw pochodzgcych
z rejestratora wideo HD.
Full M/D Wyswietlanie obrazéw w trybie M i D w widoku ekranu jednocze$ciowego.
Send 1. Ta funkcja umozliwia podswietlenie tekstu komentarza i przesuniecie go za

pomocg manipulatora kulowego.
2. Ta funkcja umozliwia przestanie aktywnego wyniku pomiaru w aplikacji do
raportu.

Curser/B.L.S.

Ta funkcja umozliwia przesuwanie kursora lub linii bazowej za pomocg
manipulatora kulowego.

CHI Ta funkcja umozliwia aktywowanie funkcji CHI.

Home Ta funkcja umozliwia wyswietlenie ekranu gtéwnego.

Review Wyswietli¢ obszar Image Viewer.

DSD (Time) Wigczenie trybu D.S.D (Time).

DSD (ECG) Wiaczenie trybu D.S.D (ECG).

B/* Format Wyswietlenie obrazéw w trybie B/Sweep obok siebie lub jeden pod drugim.

Beam Steer Ta pozycja menu umozliwia rejestracje informacji o badanej czesci ciata

(B/C/D) poprzez elektroniczne generowanie i odbieranie wigzki ultradzwiekowej w kierunku

ukosnym.
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Nazwa funkgji

Funkcje

Reverse (C/D)

Beam Steer Ta pozycja menu umozliwia rejestracje informacji o badanej czesci ciata

(C/D) poprzez elektroniczne generowanie i odbieranie wigzki ultradzwiekowej w kierunku
uko$nym.

Beam Steer Zmiana kata ustawionego w opcji [Beam Steer (B/C/D)] na kat po przeciwnej stronie

Reverse lub w potozeniu 0°.

(B/C/D)

Beam Steer Zmiana kata ustawionego w opcji [Beam Steer (C/D)] na kat po przeciwnej stronie

lub w potozeniu 0°.

Counter

Wyswietlenie lub zamknigcie licznika czasu.

Element Select

Przetagczenie sondy, jesli do ztgcza sondy podigczono sonde z wiecej niz jednym
przetwornikiem.

Power Limit Ograniczenie mocy akustycznej w aplikacjach do badania ptodu.

Override

ID Wyswietlenie ekranu ID.

Preset Wyswietla ekran ustawienia wstepnego.

Report Wyswietli¢ raport.

Manual Wyswietla podrecznik obstugi.

Thumbnail Wyswietla miniatury.

Dual Display Wyswietlenie obrazéw w trybie 2B obok siebie lub jeden pod drugim.

Format

Shock Wave Wyswietla krzyzyk.

Action

Shock Wave Ukrywa komunikaty o btedach potgczenia.

Message Off

Shock Wave Rozpoczyna kalibracje krzyzyka.

Calibration UWAGA: To menu jest przeznaczone do wykonywania czynnosci konserwacyjnych,
dlatego nie mozna z niego korzysta¢, nawet jesli zostanie przypisane.

Shock Wave Usuwa dane kalibracji krzyzyka.

Calib Clear UWAGA: To menu jest przeznaczone do wykonywania czynnosci konserwacyjnych,
dlatego nie mozna z niego korzysta¢, nawet jesli zostanie przypisane.

Find Wyswietla ekran wyszukiwania.

Save App. Zbiorczo rejestruje wszystkie statusy wyswietlanych w danym momencie aplikacji

Data w ustawieniach wstepnych.

4D Mode

Nazwa funkgji

Funkcje

4D

Zmiana trybu akwizycji danych 3D na [4D] podczas wyswietlania w trybie B.

RefA Aktywowanie obrazu RefA.

RefB Aktywowanie obrazu RefB.

RefC Aktywowanie obrazu RefC.

3D Aktywowanie obrazu 3D.

Overlay Wyswietlenie elementéw graficznych, takich jak linia potozenia przekroju, znacznik
Graphic kamery i wskaznik Function Indicator, na obrazie 3D i obrazach przekrojéw.
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Nazwa funkgji

Funkcje

3D Smooth Wygtadzenie obrazu 3D.

Function Wyswietlenie znacznika wskazujgcego funkcje manipulatora kulowego w lewym
Indicator gornym rogu aktywnego obrazu.

Cut Tool Uruchomienie narzedzia Cut Tool.

3D Reset Anulowanie obrotu i przesunigcia obrazu 3D w poziomie; przywrdcenie rozmiaru

wyswietlania obrazu i potozenia zrédta swiatta do stanu poczatkowego.

Restore Cut
Area

Ponowne wyswietlenie zakresu usunietego za pomocg narzedzia Cut Tool.

Store Volume

Po zamrozeniu obrazu ta funkcja umozliwia zapisanie danych objetosci z okreslonej

liczby sekund na dysku twardym systemu. Obraz zapisany za pomocg tej opc;ji
mozna odtworzy¢ jako obraz 3D.

Store 3D/4D
Clip

Gdy obraz jest zamrozony, powoduje zapisanie nastepujgcych danych jako danych

wideo na dysku twardym systemu: danych objetosci w zakresie odpowiadajgcym
fragmentowi petli.

Next Jesli na ekranie Review zostanie zaznaczona wiecej niz jedna pozycja danych
objetosci, a nastepnie zostanie wybrana opcja [3D Reconstruction] w menu Root
lub opcja [3D Reconst.] na panelu dotykowym, ta funkcja umozliwi wyswietlenie
nastepnej wybranej pozycji danych objetosci.

3D Image Wyswietlenie lub ukrycie obrazu 3D w trybie 4Views.

Display

Inversion Odwrdécenie wartosci jasnosci obrazu 3D.

Mode

3D View Guide | Wyswietla identyfikator 3D View Guide.

Volume Wigczenie opcji Volume Correlation.

Correlation

Playback Ciagte odtwarzanie obrazu 3D lub zatrzymanie odtwarzania ciggtego.

3D Curve Uruchomienie opcji Curved Clipper i modyfikacja zakrzywionej powierzchni pola
Clipping Box.

Image Wybér kombinacji parametrow.

Parameter Warunki zmieniajg sie zaleznie od kombinacji parametréw 3D ROI Width, Scan
Angle, Line Density i Frame Density, ktére sg konfigurowane wczesnie;.

Scan Angle Ustawienie kata skanowania w kierunku skanowania mechanicznego.

Line Density Ustawienie gestosci linii w kierunku skanowania elektronicznego.

(3D)

Frame Density
(3D)

Ustawienie gestosci klatek w kierunku skanowania mechanicznego.

3D Brightness

Regulacja jasnosci obrazu 3D.

Rendering Wybér trybu Rendering Mode.

Mode

Translation Przesuniecie obrazu tomograficznego lub obrazu 3D do przodu lub do tytu.
(For/Back)

Gamma (3D) | Wybdr wzoru krzywej jasnosci.

Smoothing Zmiana poziomu wygtadzania obrazu 3D.

(3D)
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Nazwa funkgji

Funkcje

3D Orientation

Zmiana kata obrotu obrazu 3D.

Color Map Zmiana koloru wyswietlania obrazu 3D.

(3D)

3D View Przetgczenie projekcji obrazu 3D.

Direction

Depth Ustawienie poziomu, do ktérego zmieniana bedzie jasnos$¢ obrazu 3D w kierunku
Attenuation gtebokosci i do ktdrego efekt trojwymiarowy bedzie dodawany na obrazie.
Placenta Ustawienie opcji Placenta Rejection.

Rejection

Glossy Level Ustawienie poziomu potysku na obrazie 3D.

Lower Ustawienie poziomu usuwania szumu na obszarach o niskiej echogenicznosci
Threshold obrazéw 3D.

Clipping Curve | Zmiana ksztattu pola Clipping Box.

Shape

Opacity Ustawienie poziomu Opacity Control (nieprzezroczysto$¢) na obrazie 3D.
Control

Rotation X Obrot obrazoéw przekroju i obrazu 3D wokét osi X.

Rotation Y Obrot obrazéw przekroju i obrazu 3D wokét osi Y.

Rotation Z Obroét obrazéw przekroju i obrazu 3D wokot osi Z.

3D Surface Ustawienie wygtadzenia obrazu 3D.

3D Edge Cont.

Ustawienie kontrastu obrazu 3D.

3D Edge Sens.

Zmiana kontrastu, gdy opcja 3D Edge Cont. jest wigczona.

4Dshading

Wiaczenie opcji 4Dshading.

Back Lighting
Zone

Regulacja jasnosci z tytu obrazu 3D, gdy opcja 4Dshading jest wigczona. Im
mniejsza wartosc¢, tym ciemniejszy bedzie obraz.

Front Lighting
Zone

Regulacja jasnosci z przodu obrazu 3D, gdy opcja 4Dshading jest wtgczona. Im
mniejsza wartosc¢, tym ciemniejszy bedzie obraz.

Shadowing

Zmiana kierunku padania $wiatta, gdy opcja 4Dshading jest wigczona.

Light Position

Zmiana potozenia zrodta Swiatta, gdy opcja 4Dshading jest wtgczona.

HI DEF 3D Mode

Nazwa funkcji

Funkcje

HI DEF 3D

Zmiana trybu akwizycji danych 3D na [HI DEF 3D] podczas wyswietlania w trybie B.

Check Scan

Skanowanie mechaniczne w sposoéb ciggly w celu wyswietlenia obrazu w trybie
B w zakresie Scan Angle.

8.2.2 Menu przetgcznika niestandardowego

Konfigurowanie przetacznikéw niestandardowych i menu

Pozycje przypisane do przetgcznikéw niestandardowych oraz menu funkcji mozna
zarejestrowac i zmieni¢ za pomoca ustawienia wstepnego.

Menu funkcji nalezy konfigurowaé¢ wedtug obszaru.
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Obszar ustawien

Ustawienie wstepne z ustawieniami do edyc;ji

Przetacznik
niestandardowy
(obszar przetgcznika
uzytkownika)

Preset Set-Up Menu > Custom SW

Niestandardowy
przetacznik nozny

Preset Set-Up Menu > Custom-Foot SW

Przelgcznik niestandardowy/niestandardowy przetacznik nozny

W ponizszej tabeli przedstawiono funkcje, ktére mozna przypisa¢ wytgcznie do
przetacznikéw niestandardowych oraz niestandardowych przetgcznikow noznych.
Ponizszych funkcji nie mozna przypisa¢ do menu funkcji.

Menu name Opis

Invert Odwrdécenie obrazu w poziomie.

Single Przejscie do widoku ekranu jednoczesciowego obrazu tomograficznego.

Dual Przejscie do widoku ekranu dwuczesciowego obrazéw tomograficznych lub
przetgczenie aktywnego ekranu w widoku ekranu dwuczesciowego.

Quad Przejscie do widoku ekranu czteroczesciowego obrazéw tomograficznych
lub przetgczenie aktywnego ekranu w widoku ekranu czterocze$ciowego.

M Przetaczenie na wyswietlanie w trybie B/M.

FAM Wiaczenie trybu FAM. Wyswietlenie kursora FAM na obrazie w trybie B.

PW Przetgczenie na wyswietlanie w trybie PW.

Ccw Przetgczenie na wyswietlanie w trybie CW.

Color Flow Przetgczenie na wyswietlanie w trybie Color Flow.

Power Doppler

Przetgczenie na wyswietlanie w trybie Power Doppler.

eFlow Przetgczenie na wyswietlanie w trybie eFlow.
TDI Przetagczenie na wyswietlanie w trybie TDI.
Zoom Powiekszenie czesci obrazu w trybie B.

Focus (Shift)

Przefgczenie funkcji manipulatora kulowego na Focus.

Body Mark (On/Off)

Wyswietlenie menu piktograméw.

Cursor/B.L.S

Przesuniecie lub ustawienie kursora oraz linii bazowej krzywej
dopplerowskie;j.

Przesuniecie lub ustawienie kursora za pomocg manipulatora kulowego
oraz linii bazowej krzywej dopplerowskiej za pomoca kodera obrotowego
[Pointer].

Simultaneous (PW)

Jesli opcja Use "Simultaneous(PW)" SW zostata wigczona w ustawieniu
wstepnym ([Common Preset > Common1]), ta funkcja umozliwia
wys$wietlenie obrazu w trybie B i D w czasie rzeczywistym.

Store Zapisanie zamrozonego lub wyszukanego obrazu.
Search Wyswietlenie obrazéw zapisanych w pamieci sekwenciji.
Review Przelgczenie miedzy obszarami Current View i Image Viewer

Archive Group 1
Archive Group 2
Archive Group 3

Przestanie wyswietlanego obrazu na urzgdzenie zdefiniowane
w ustawieniu User 2 (Print).
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Menu name Opis

Comment Aktywacja/dezaktywacja wprowadzania komentarzy.
EXT Wyswietlenie obrazéw z nos$nika zewnetrznego.
Full M/D Przetaczenie z obrazu w trybie B/M na obraz w trybie M w widoku

D w widoku petnoekranowym.

petnoekranowym. Umozliwia takze przetgczenie obrazu z trybu B/D na tryb

Select Wybdr aktywnego ekranu, gdy wyswietlane sg co najmniej dwa obrazy (2B,
B/M itp.).

Measurement Wyswietlenie menu pomiaréw w menu funkciji.

+ Rozpoczecie pomiaru przypisanego do tego przetgcznika.

ID Wyswietlenie ekranu ID.

Freeze Przetgczenie migdzy wyswietlaniem w czasie rzeczywistym

a wyswietlaniem stopklatki.

End Study Przestanie na serwer powiadomienia o zakonczeniu badania.

4D Zmiana trybu akwizycji danych 3D na [4D] podczas wyswietlania w trybie
B.

3D Curve Uruchomienie opcji Curved Clipper i modyfikacja zakrzywionej powierzchni

pola Clipping Box.

Light Position Zmiana potfozenia zrédta Swiatta na obrazie 3D.

8.3 Menu funkciji

W menu funkcji dostepne sg funkcje w postaci menu. Umozliwia ono skonfigurowanie
wymaganych parametréw na monitorze gtéwnym.

Menu mozna skonfigurowa¢ za pomocg panelu dotykowego lub kodera obrotowego
odpowiedniego menu pod poszczegdlnymi pozycjami.

Oprocz karty [Accessories] w menu funkcji dostepne sg karty dla ponizszych trybdéw, na
ktorych wyswietlane sg wczesniej przypisane pozycje.

- B - M - D

«  Color Flow *  Power Doppler « eFlow
«  Other « CHI - F.L

*  FAM (opcja) 3D Scan « 3D/4D
*  Meas

Ustawienia wstepne ([Preset Set-Up Menu > Menu-Function]) umozliwiajg zmiane
przypisanych do menu pozycji (poza [Accessories] i [FAM]).

Szczegodtowe informacje na temat przypisywania funkcji do menu [Meas] znajdujg sie
w osobnym podreczniku ,Pomiary”.

Ponizej przedstawiono pozycje menu, ktére mozna przypisa¢ do menu funkcji.

Menu funkciji: B

W tej sekcji znajduje sie objasnienie menu funkcji w trybie B.
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Menu Opcje Pozycja

Active (B1) Aktywowanie lewego gérnego obrazu w trybie 4B.
Jesli w trybie 1B lub 2B w opcji Cine Memory Division

ustawiono warto$c¢ ,4”, aktywowany zostanie nr |1|

Active (B2) Aktywowanie prawego gérnego obrazu w trybie 4B.
Jesli w trybie 1B lub 2B w opcji Cine Memory Division

ustawiono warto$c ,4”, aktywowany zostanie nr |E|

Active (B3) Aktywowanie lewego dolnego obrazu w trybie 4B.
Jesli w trybie 1B lub 2B w opcji Cine Memory Division

ustawiono warto$c ,4”, aktywowany zostanie nr @

Active (B4) Aktywowanie prawego dolnego obrazu w trybie 4B.
Jesli w trybie 1B lub 2B w opcji Cine Memory Division

ustawiono warto$c¢ ,4”, aktywowany zostanie nr |§|

AGC (B) Off Wytgczenie wzmocnienia krawedzi tkanki.

Od 1do 15 Ustawienie poziomu wzmocnienia krawedzi tkanki.
AIP (Adaptive Image Off Wyjscie z trybu AIP.
Processing) On Wyswietlenie obrazéw w trybie AlP.

Ta pozycja menu tgczy proces definiowania

i wzmacniania krawedzi o r6znych wiasciwosciach
Z procesem usuwania szumu plamkowego w celu
wyrazniejszego wyswietlenia struktury i zmian we
wiasciwosciach tkanek.

AIP Edge Sens (AIP Edge | Od 1 do 8 Umozliwia ustawienie poziomu czutosci wykrywania
Sensitivity) krawedzi o r6znych wtasciwosciach, gdy opcja [AlIP]
jest ustawiona na ,On”. Im wieksza liczba, tym
wieksza czutosé.

AIP Level Od 1do 6 Gdy opcja [AIP] jest ustawiona na ,On”, ta funkcja
umozliwia wybér zestawu ustawien AIP Edge
Sens i AIP Resolution. Wzér kombinacji mozna
skonfigurowa¢ w ustawieniach wstepnych ([Preset
Set-Up Menu > Image-B, M2 > AIP Level (B)], [AIP
Level (FmT)], [AIP Level (WbT)]).

AIP Resolution Od1do8 Zmiana poziomu rozdzielczosci przestrzennej, gdy
opcja [AIP] jest ustawiona na ,,On”. W celu lepszego
usuniecia szumu plamkowego nalezy ustawi¢ nizszy
poziom.

Angle (Compound) Od 5do 30 Ustawienie kata obrazéw nakfadanych w trybie
Compound w krokach co 5°.

UWAGA: Kat w trybie Compound rézni sie zaleznie od
sondy.

Angle Sel (NE) Od -40 do +40 Zmiana kata linii Graphic Line w krokach co 5°, gdy
opcja Needle Emphasis jest ustawiona na ,On”.
UWAGA: Maksymalna warto$¢ kata rozni sie zaleznie
od sondy.
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Menu

Opcje

Pozycja

Auto-optimizer

Optymalizacja pozycji sposréd Gain (B [M]) i Dop
Vel./Baseline, ktére zostaty zdefiniowane za pomocg
ustawien wstepnych.

Aby zdefiniowa¢ pozycje poddawane optymalizacji,
nalezy wybrac¢ kolejno opcje [Preset Set-Up Menu]

> [Auto-optimizer]. Aby ustawi¢ wartos¢ docelowag
parametru Gain (B [M]), nalezy uzy¢ opcji Brightness
Level.

UWAGA: Podczas optymalizacji automatyczne;j
przycisk HOME nie jest aktywny.

Beam Processing

Multi

Skanowanie z odbieraniem jednoczes$nie wielu wigzek
w celu zwiekszenia liczby klatek na sekunde.

Single

Skanowanie ze standardowg liczba linii skanowania.

Beam Steer (B)

Od -30 do 30

Ta pozycja menu umozliwia rejestracje informacji
o badanej czesci ciata poprzez elektroniczne
generowanie i odbieranie wigzki ultradzwiekowe;j
w kierunku ukosnym.

Odchylenie obrazu w trybie B mozna ustawi¢

w krokach co 5°.

UWAGA: Kat padania wigzki rézni sie zaleznie od
sondy.

Beam Steer Reverse (B)

Zmiana kata ustawionego w opcji Beam Steer (B) na
kat po przeciwnej stronie lub w potozeniu 0°.

Biopsy Select

Wybér adaptera punkcyjnego, ktory bedzie uzywany
po podfgczeniu do systemu sondy obstugujgcej wiecej
niz jeden adapter punkcyjny.

Brachy Add

Dodanie wspétrzednej do listy wspotrzednych
wprowadzania.

Brachy Delete

Usuniecie wybranej wspotrzednej z listy
wspotrzednych wprowadzania.

Brachy Grid Type

Type A
Type B
Type C
Type D

Zmiana typu wyswietlania siatki.

Brachy Mode

Off

Konczenie brachyterapii.

Grid

Wyswietlenie siatki, listy wspoétrzednych
wprowadzania i znacznika potozenia wspotrzednej.
UWAGA: Lista wspotrzednych wprowadzania bedzie
ukryta, jesli opcje [Brachy Table Display] ustawiono
na ,Off”.

Target

Wyswietlenie znacznika potozenia wspotrzednej i listy
wspotrzednych wprowadzania.

UWAGA: Lista wspotrzednych wprowadzania bedzie
ukryta, jesli opcje [Brachy Table Display] ustawiono
na ,Off”.

Brachy Table Display

Off

Ukrycie listy wspotrzednych wprowadzania.

On

Wyswietlenie listy wspoétrzednych wprowadzania.
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Menu

Opcje

Pozycja

Brachy Table Locate

Przesuniecie listy wspotrzednych wprowadzania.

Brightness Level

Auto

Automatyczne ustawienie wartosci docelowej Sredniej
jasnosci dla opcji Auto-optimizer.

Obliczanie $redniej jasnosci po kazdym zamrozeniu
obrazu.

Ta pozycja menu umozliwia ustawienie wartosci
docelowej $redniej jasnosci jako Sredniej wartosci

z okreslonej liczby ruchéw dla kazdej kombinacji
sond.

Od 40 do 80

Ustawienie wartosci docelowej Sredniej jasnosci dla
opcji Auto-optimizer.

Color Map (B/M)

Gray

Wyswietlanie bez dodawania koloréw na obrazach
w trybie B i M.

A

Wyswietlanie obrazu po dodaniu koloru od
pomaranczowego do niebieskiego.

Wyswietlanie obrazu z kolorem niebieskim.

Wyswietlanie obrazu z kolorem niebieskim nieco
mniej intensywnym w poréwnaniu do opcji B.

Wyswietlanie obrazu po dodaniu koloru
pomaranczowego.

Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym.

Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym
Z mniejszg intensywnoscig w poréwnaniu do opcji E.

Przedstawienie jasnosci w kolorze niebieskim
i zO6ttym.

Compound

Off

Wytgczenie opcji Compound.

Wyswietlenie obrazéw w sposéb bardziej doktadny
dzieki skanowaniu z réznych kierunkéw w celu
ograniczenia wystepowania martwych pol i artefaktow
zaleznych od kierunku wigzki.

UWAGA: W trybie B/M lub B/D ani w trakcie
skanowania trapezoidal scanning nie mozna wybraé
opcji [Compound].

Dynamic Range (B)

Od 36 do 96

Ustawienie kontrastu obrazéw w trybie B.

FmT (Filter-method
Tissue Harmonic
Imgaing)

Off

Wytgczenie opcji FmT.

On

Wiagczenie opcji FmT.

W tym trybie otrzymywane sg fale ultradzwigkowe

o czestotliwosci dwukrotnie wigkszej w poréwnaniu

z falami generowanymi w trybie B lub M,

natomiast przetwarzanie obrazu ultrasonograficznego
odbywa sie na podstawie drugiej harmonicznej
odbitej od tkanek. Wykorzystanie drugiej
harmonicznej umozliwia uzyskanie wyraznych
obrazéw pozbawionych artefaktow, takich jak listki
boczne.
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Menu

Opcje

Pozycja

Focus (B)

Auto 1P

Ustawienie jednego ogniska w poblizu srodka ekranu.

Auto 2P(@)

Automatyczne ustawienie jednego statego ogniska
na gorze obrazu i jednego ruchomego ogniska na
Srodku.

Auto 2P

Ustawienie 2 ognisk rownomiernie roztozonych na
catym obrazie.

Auto 3P

Automatyczne ustawienie trzech ognisk na catym
obrazie.

Frequency (B/M)

Penet

Poczatkowe ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci
nadawcze;.
Umozliwia to zwigkszenie czutosci.

Std

Poczatkowe ustawienie nieznacznie nizszej wartosci
czestotliwosci nadawcze;j.
Umozliwia to nieznaczne zwigkszenie czutosci.

Reso

Poczatkowe ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci
czestotliwosci nadawczej.
Umozliwia to nieznaczne zwigkszenie rozdzielczosci.

High

Poczatkowe ustawienie wysokiej wartosci
czestotliwosci nadawczej. Umozliwia to zwiekszenie
rozdzielczosci.

UWAGA: Liczba poziomoéw, ktére mozna ustawié,
rézni sie zaleznie od sondy.

FTC (B)

Off

Wytgczenie uwydatnienia krawedzi na obrazie
w trybie B.

Wigczenie uwydatnienia krawedzi w postaci
narysowanych linii na obrazie w trybie B.

Image Rotation

0°
90°

180°
270°

Ustawienie kata obrotu obrazoéw w trybie B, ktdrych
$rodek odpowiada osi obrotu, w krokach co 90°.
Znaczniki przypisane do obrazu (aktywny znacznik,
kursor itp.) obracajg sie wraz z obrazem.

Invert L/R

Off

Wyswietlenie obrazu w trybie B w standardowym
ustawieniu. Aktywne znaczniki bedg widoczne po
prawej stronie.

On

Odwracanie obrazu w trybie B w poziomie. Aktywne
znaczniki bedg widoczne po lewej stronie.

Invert U/L

Odwrdcenie obrazu w trybie B w pionie.

IP Regist (B)

Od IP1 do IP8

Wybér wartosci opcji IP Select (B), ktéra umozliwia
rejestracje zmienionych ustawien parametréw
Persistence, Dynamic Range, AGC, Relief, Smoothing
i Graymap.

IP Regist (B) Initialize

Przywracanie wartosci domysinych ustawien
zarejestrowanych w obszarze IP Regist (B)
Registration.

IP Regist (B) Registration

Przypisanie biezgcych ustawien parametréw
Persistence, Dynamic Range, AGC, Relief, Smoothing
i Graymap do wartosci wybranej w opcji IP Regist (B).
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Menu

Opcje

Pozycja

IP Select (B)

Od 1do 8

Wybodr zestawu ustawien nastepujgcych menu.
*  Persistence

*  Dynamic Range

*  Relief

Graymap

« AGC

+  Smoothing

Lateral Gain

Linear

Ustawienie wszystkich ustawien wzmocnienia przy
dolnej krawedzi.

VA1

Uniesienie obu koncéw i ustawienie wzmocnienia
w ksztatcie litery V ze Srodkiem przy dolnej krawedzi.

V2

Ustawienie wzmocnienia w ksztatcie litery V z oboma
koncami potozonymi wyzej niz w przypadku opcji V1
i Srodkiem przy dolnej krawedzi.

V3

Ustawienie wzmocnienia w ksztatcie litery V z oboma
koncami potozonymi wyzej niz w przypadku opcji V2
i Srodkiem przy dolnej krawedzi.

Line Density (B)

Low

Nadanie priorytetu liczbie klatek na sekunde (niska
gestos¢ linii skanowania).

Med

Wartos¢ srodkowa miedzy opcjami High i Low.

High

Nadanie priorytetu jakosci obrazu (wysoka gestos$¢
linii skanowania).

NE Correlation

Low

Wyswietlenie obrazu resztkowego echa igty
punkcyjnej krocej niz w przypadku ustawienia [Med].

Med

Wyswietlenie obrazu resztkowego echa igty
punkcyjne;.

High

Wyswietlenie obrazu resztkowego echa igty
punkcyjnej dtuzej niz w przypadku ustawienia [Med].

NE Sharpness

Low

Ustawienie wyswietlania grubego echa igty
punkcyjne;j.

Med

Ustawienie wyswietlania echa igty punkcyjne;j
o $redniej grubosci.

High

Ustawienie wyswietlania waskiego echa igty
punkcyjne;.

Needle Emphasis

Off

Wytaczenie opcji Needle Emphasis.

On

Wiaczenie opcji Needle Emphasis.

Gdy opcja Needle Emphasis jest wigczona, moze
by¢ widoczna linia Graphic Line (zielona kropkowana
linia). Widoczno$¢ echa igly punkcyjnej poprawia sie
wraz ze zblizaniem igty do linii Graphic Line.

Omni Plane Angle Setting

Od -45° do 45°

Ustawienie przetwornika sondy pod zgdanym katem
i wyswietlenie obrazu tomograficznego.
Szczegotowe informacje na temat kompatybilnych
sond zawiera osobny podrecznik ,Instrukcja
uzywania”.
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Menu

Opcje

Pozycja

Persistence

Off

Wytgczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy
biezgcg a poprzednig klatka.

Od 1do 15

Ustawienie poziomu przetwarzania korelacyjnego
miedzy biezgcag a poprzednig klatkg w celu uzyskania
wygtadzonego obrazu.

Persistence Type

Auto

Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy
klatkami zgodnie z liczba klatek na sekunde obrazu
w trybie B.

Manual

Umozliwienie ustawienia przetwarzania korelacyjnego
miedzy klatkami w sposéb dowolny.

PRF Limit

Off

Dopasowanie wartosci PRF do zakresu wys$wietlania
i skanowanie przy najwiekszej liczbie klatek na
sekunde.

On

Wartos¢ PRF pozostanie niezmieniona nawet

w przypadku zmniejszenia gtebokosci obrazowania.
Zapobiega to powstawaniu artefaktow, ktére
pojawiajg sie w przypadku zwiekszenia czestotliwosci
powtarzania impulséw.

Puncture Angle Select

Wybér wyswietlanej linii prowadnicy punkcji, gdy
dostepna jest wiecej niz jedna linia prowadnicy
punkciji.

Puncture Depth Display

Off

Ukrycie wyswietlania gtebokosci z linii prowadnicy
punkgciji.

On

Pomiar gtebokosci do potozenia strzatki i wyswietlenie
wyniku przy linii prowadnicy punkcji.

UWAGA: Wyswietlane wartosci gtebokosci sa
orientacyjne. Przed rozpoczeciem punkcji nalezy

za pomocg zbiornika z wodg lub innych srodkéw
sprawdzi¢ odlegtos¢ do koncdéwki igty punkcyjne;j.

Puncture Guide Line

Off

Ukrycie linii prowadnicy punkcji na ekranie.

Wyswietlanie linii prowadnicy punkcji na ekranie

w celu umozliwienia obserwacji obrazu w trybie

B w trakcie punkcji. Linia prowadnicy punkciji
zostanie wy$wietlona w postaci kropek. Odstep
miedzy kropkami wynosi 0,5 cm lub 1,0 cm zaleznie
od gtebokosci wyswietlania lub wspdétczynnika
powiekszenia.

Po odwréceniu obrazu linia prowadnicy punkcji takze
zostanie odpowiednio odwrécona.

UWAGA: Przycisk HOME nie jest dostepny, gdy
wys$wietlana jest linia Puncture Guide Line.
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Menu

Opcje

Pozycja

Relief (B)

Off

Wytgczenie uwydatnienia krawedzi na obrazie
w trybie B.

Low

Ustawienie uwydatnienia krawedzi na niskim
poziomie.

Med

Ustawienie uwydatnienia krawedzi na $rednim
poziomie.

High

Ustawienie uwydatnienia krawedzi na wysokim
poziomie.

Reset Brightness

Resetowanie Sredniej jasnosci zarejestrowanej przez
funkcje Auto-optimizer.

Reverse (NE)

Zmiana kata ustawionego w opcji Angle Sel (NE) na
kat lezgcy po przeciwnej stronie.

SIP (Silky Image
Processing)

Off

Wytgczenie opcji SIP.

On

Wigczenie opcji SIP.

Wyswietlenie wygtadzonego obrazu poprzez
potgczenie przetwarzania majgcego na celu
uwydatnienie krawedzi miedzy tkankami

i przetwarzania stuzgcego do usuniecia szumu.

SIP Effect

Wybér poziomu przetwarzania obrazu sposréd opciji
LA”, ,B” lub ,,C”, gdy opcja SIP jest ustawiona na ,On”.

Smoothing (B)

Off

Wytgczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy
kierunkami skanowania na tej samej gtebokosci.

Od 1do 15

Wigczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy
kierunkami skanowania na tej samej gtebokosci
i ustawienie poziomu w celu utworzenia
wygtadzonego obrazu.

Sound Speed

Od 1400 do
1650

Ustawienie predkosci dzwieku. Standardowa
predkos¢ dzwieku wynosi 1530 m/s.

TGC Curve

Normal

Zastosowanie biezgcych ustawien suwakéw TGC.

Custom

Zastosowanie potozen suwakoéw TGC
zarejestrowanych za pomocg opcji TGC Registration.
UWAGA: Te opcje mozna wybrag, jesli

w ustawieniach wstepnych ([Preset Set-Up Menu >
Image-B, M1]) opcje TGC ustawiono na ,Fixed”.

TGC Curve Initialize

Przywracanie domysinych potozeh suwakow TGC
zarejestrowanych w opcji TGC Registration.

TGC Registration

Rejestrowanie biezgcych ustawien suwakow TGC.

Trapezoidal Scanning

Off

Wytgczenie opcji Trapezoidal Scanning.

Wyswietlenie obrazu ultrasonograficznego w ksztatcie
trapezoidu za pomocg sondy liniowej i powiekszenie
pola widzenia w azymucie.

UWAGA: Opcji [Trapezoidal Scanning] nie mozna
wybraé, gdy jednoczesnie aktywne sg tryby B/M i B/D
lub gdy aktywny jest tryb Compound.
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Menu

Opcje

Pozycja

Trapezoidal Scanning
Angle

Od 5do 30

Regulacja kagta w krokach co 5 stopni, gdy opcja
Trapezoidal Scanning jest ustawiona na ,On”.

WbT (Wideband Tissue
Harmonic Imgaing)

Off

Wytaczenie opcji WbT.

On

Uruchomienie trybu WbT. Tryb ten umozliwia
wyswietlenie bardziej wyraznych obrazéw w trybie
B i M dzieki usunieciu wiekszej ilosci dodatkowych
elementéw drugiej harmonicznej w poréwnaniu do
trybu FmT.

8.3.2 Menu funkcji: M

W tej sekcji znajduje sie objasnienie menu funkcji w trybie M.

Menu

Opcje

Opis

AGC (M)

Off

Wytgczenie uwydatnienia krawedzi tkanki na obrazie
w trybie M.

Od 1do 15

Ustawienie poziomu uwydatnienia krawedzi tkanki na
obrazie w trybie M.

Dynamic Range (M)

Od 36 do 96

Ustawienie kontrastu obrazéw w trybie M.

Echo Erase

Off

Wyswietlenie obrazéow w trybie M i sygnatow
fizjologicznych bez modyfikacji.

Od 1do 19

Ustawienie obszaru Echo Erase (przeznaczonego
do usuniecia obszaru znajdujgcego sie pod spodem
obrazu w trybie M) w krokach co 1.

Obraz w trybie M oraz sygnaly fizjologiczne sg
wyswietlane w tym samym obszarze. Z tego wzgledu
czasami obserwacja sygnatoéw fizjologicznych moze
by¢ utrudniona. W takich przypadkach usuniecie
znajdujgcego sie pod spodem obrazu w trybie M za
pomocg funkcji Echo Erase utatwia obserwacje
sygnatow fizjologicznych.

FTC (M)

Off

Wytgczenie uwydatnienia krawedzi na obrazie
w trybie M.

Uwydatnianie krawedzi na obrazie w trybie M poprzez
zaakcentowanie krawedzi i zaznaczenie konturéw jak
w przypadku narysowanych linii.

IP Regist (M)

Od IP1 do IP8

Wybdr wartosci opcji IP Select (M), ktéra umozliwia
rejestracje zmienionych ustawien parametréw
Dynamic Range (M), AGC (M) i Relief (M).

IP Regist (M) Initialize

Przywracanie wartosci domysinych ustawien
zarejestrowanych w obszarze IP Regist (M)
Registration.

IP Regist (M) Registration

Przypisanie biezgcych ustawien parametréw Dynamic
Range (M), AGC (M) i Relief (M) do wartosci wybrane;j
w opcji IP Regist (M).
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Menu Opcje Opis
IP Select (M) Od 1do 8 Do wyboru dostepnych jest 8 zestawow.
Wybrane sg zestawy ustawien Dynamic Range, AGC
i Relief w trybie M.
Relief (M) Off Ustawienie uwydatnienia krawedzi na niskim/$rednim/
Low wysokim poziomie. Po ustawieniu opcji FTC (M)
Med ,On” w trybie M opcje Relief (M) mozna ustawic¢ lub
High zmienic, ale nie powoduje ona zmian na ekranie. Po
wytgczeniu opcji FTC (M) wyswietlony zostanie obraz
odpowiadajgcy ustawionemu poziomowi.
Sweep Speed (M) 25.0 Ustawienie podstawy czasu (mm/s) w trybie M.
33.3 Znaczniki sg wyswietlane na obrazie w trybie M co
50.0 0,5 sekundy. W przypadku wyswietlania w czasie
66.7 rzeczywistym znaczniki sg widoczne wytgcznie na
100.0 gornej i dolnej krawedzi obrazu. Znaczniki sg
150.0 wyswietlane w statych odstepach od gérnej do dolnej
200.0 krawedzi, gdy obraz jest zamrozony.

8.3.3 Menu funkciji: D

W tej sekcji znajduje sie objasnienie menu funkcji w trybie D (PW i CW).

Menu

Opcje

Opis

Angle Correct. Reverse

Gdy kursor jest ustawiony w potozeniu poczatkowym,
ten przetagcznik pozycji menu umozliwia zmiane
kierunku kata ustawionego za pomocg opcji Angle
Correction i Auto Angle Correction w kierunku
przeciwnym (Off) wzgledem potozenia poczatkowego.

Angle Correction

Od 0° do 80°

Ustawienie kata padania fal ultradzwiekowych

w krokach co 1° w celu skorygowania wartosci
szybkosci przeptywu.

Gdy ustawiony kat padania fal ultradzwiekowych
przekroczy 80 stopni, nie ma mozliwosci
skorygowania kata, poniewaz btad jest zbyt duzy.

Auto Angle Correction

Automatyczna korekta wartosci szybkosci

przeptywu odpowiadajgcej kgtowi insonacji wigzki
dopplerowskiej. Te funkcje mozna wybraé, gdy kursor
jest wyswietlany w trybie B (Color)/D lub 1B (Color).

Base Line Reset (D)

Przywracanie domysinego potozenia linii bazowe;j
krzywej dopplerowskie;.

Baseline Position

Unchanged

Linia bazowa pozostaje bez zmian.

Od 0do 16

Ustawienie przesuniecia linii bazowej w przypadku
automatycznej kompensacji zakresu predkosci
w trybie Dopplera i przesuniecia linii bazowej.

Baseline Shift (D)

Od -16 do 16

Przesunigcie linii bazowej krzywej dopplerowskiej.
Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia krzywe;j
dopplerowskiej bez zjawiska aliasingu.

Menu panelu dotykowego

210 / MN1-6467PL wer. 10




Menu Opcje Opis

Beam Steer (D) Od -30 do 30 Ustawienie odchylenia obrazu w trybie D w krokach
co 5°. Ta pozycja menu umozliwia rejestracje
informacji o badanej czesci ciata poprzez
elektroniczne generowanie i odbieranie wigzki
ultradzwiekowej w kierunku ukosnym.

Jest ona uzyteczna w przypadku obszaréw, takich
jak tetnica szyjna, na ktérych kierunek wigzki
ultradzwiekowej i kierunek przeptywu krwi przecinajg
sie prostopadle.

UWAGA: Dostepny zakres rézni sie zaleznie od
sondy.

Beam Steer Reverse (D) Zmiana kata ustawionego w opcji Beam Steer (D) na
kat po przeciwnej stronie lub w potozeniu 0°.

Color Map (D) Gray Obraz w trybie D zostanie wyswietlony bez dodanego
koloru.
A Wyswietlanie obrazu po dodaniu koloru od

pomaranczowego do niebieskiego.

Wyswietlanie obrazu z kolorem niebieskim.

C Wyswietlanie obrazu z kolorem niebieskim nieco
mniej intensywnym w poréwnaniu do opcji B.

D Wyswietlanie obrazu po dodaniu koloru
pomaranczowego.

E Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym.

F Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym

Z mniejszg intensywnoscig w poréwnaniu do opcji E.

G Przedstawienie jasnosci w kolorze niebieskim
i zOttym.
Doppler Auto Trace Off Wyjscie z trybu Real time Doppler Auto Trace.

Usuniecie obwiedni na zamrozonym obrazie.

On Wyznaczenie przebiegu Dopplera w czasie
rzeczywistym w trybie D i wyswietlenie

wyniku pomiaru dopplerowskiego dla ostatniego
pojedynczego cyklu pracy serca.

Ponowne wyswietlenie obwiedni na zamrozonym

obrazie.
Doppler Gamma Od 1do 16 Ustawienie kontrastu obrazéw w trybie D.
Filter Control (D) Auto Ustawienie wartosci filtra odpowiadajgcej zakresowi

predkosci. W tryb trybie silny szum generowany

w zakresie niskich czestotliwosci przez ruch $ciany
serca zostaje usuniety.

Jest on stosowany, gdy nie mozna wys$wietli¢
przeptywu krwi ze wzgledu na szum.

Manual Stata wartosc filtra.
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Menu

Opcje

Opis

Freeze Trigger

Off

Wyswietlenie obwiedni bez modyfikacji.

On

Wyswietlenie obwiedni i wartosci pomiaru po
zamrozeniu, gdy wigczona jest opcja Real Time
Doppler Auto Trace.

Gamma Curve (D)

Off

Wytgczenie usuwania stabych sygnatow.

Od1do7

Ustawienie jasnosci na krzywej dopplerowskie;.
Wyswietlenie wyraznej krzywej dopplerowskiej
poprzez usunigecie stabych sygnatow.

Image Polarity (D)

Posi

Wyswietlenie dodatniego obrazu w trybie D.

Nega

Wyswietlenie ujemnego obrazu w trybie D.

Invert Spectrum

Off

Przeptyw krwi w kierunku sondy bedzie wyswietlany
nad linig bazowa, a przeptyw krwi w kierunku
przeciwnym pod linig bazows.

On

Odwrdcenie obrazu w trybie D w pionie wzgledem linii
bazowe;j.

IP Regist (D)

Od IP1 do IP8

Wybér wartosci opcji IP Select (D), ktora
umozliwia rejestracje biezgcych ustawien parametréw
Dop.Gamma, Gamma Curve (D) i Resolution.

IP Regist (D) Initialize

Przywracanie wartosci domysinych ustawien
zarejestrowanych w obszarze IP Regist (D)
Registration.

IP Regist (D) Registration

Przypisanie biezgcych ustawien parametréw
Dop.Gamma, Gamma Curve (D) i Resolution do
wartosci wybranej w opcji IP Regist (D).

IP Select (D)

Od 1do 8

Dostepnych do wyboru jest 8 zestawow ustawien
Dop. Gamma, Gamma Curve i Resolution w trybie D.

Ref. Frequency (D)

Penet

Poczatkowe ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci
nadawczej sondy.
Umozliwia to zwiekszenie czutosci.

Std

Poczatkowe ustawienie nieznacznie nizszej wartosci
czestotliwosci nadawczej sondy.
Umozliwia to nieznaczne zwiekszenie czutosci.

Reso

Poczatkowe ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci
czestotliwosci nadawczej sondy.
Umozliwia to nieznaczne zwigkszenie rozdzielczosci.

High

Poczatkowe ustawienie wysokiej wartosci
czestotliwosci nadawczej sondy.

Umozliwia to zwigkszenie rozdzielczosci.
UWAGA: Liczba poziomoéw, ktére mozna ustawic,
rézni sie zaleznie od sondy.
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Menu Opcje Opis
Sample Volume 0Od 0.5do 20.0 | Ustawienie rozmiaru bramki, ktéra wyodrebnia
sygnaty z obrazu w trybie B na obrazie w trybie PW
Doppler.
Rozmiar bramki mozna ustawié w krokach co 0,5
mm w zakresie od 0.5 do 5.0, w krokach co 1 mm
w zakresie od 5.0 do 10.0 i w krokach co 2 mm
w zakresie od 10.0 do 20.0.
Spectrum Resolution Time Zwiekszenie rozdzielczosci spektrum Dopplera
w kierunku czasu.
Frequency Zwiekszenie rozdzielczosci spektrum Dopplera
w kierunku czestotliwosci.
Sweep Speed (D) 25.0 Ustawienie podstawy czasu (mm/s) w trybie D.
33.3
50.0
66.7
100.0
150.0
200.0
Trace Direction Toward Ustawienie zakresu obwiedni opcji Real Time Doppler
Auto Trace powyzej linii bazowe;.
Away Ustawienie zakresu obwiedni opcji Real Time Doppler
Auto Trace ponizej linii bazowe;.
Both Ustawienie zakresu obwiedni opcji Real Time Doppler
Auto Trace wzdtuz linii bazowe;.
Auto Ustawienie wiekszego zakresu obwiedni opcji Real
Time Doppler Auto Trace na podstawie potozenia linii
bazowe;j.
Trace Locate Zmiana potfozenia wyswietlania wynikow Real Time
Doppler Auto Trace.
Trace Smooth Low Ustawienie nizszego stopnia wygtadzania obwiedni
opcji Real Time Doppler Auto Trace.
High Ustawienie wyzszego stopnia wygtadzania obwiedni
opcji Real Time Doppler Auto Trace.
Trace Threshold Od 0 do -22 Regulacja poziomu wykrywania obwiedni opcji Real
Time Doppler Auto Trace w krokach co 1 dB.
Transfer Menu Auto Wyswietlenie menu przesytu pamieci pomiaréw, ktére
Display umozliwia przesytanie wynikow Real Time Doppler
Auto Trace do okreslonych pomiaréw.
Vel. Range (D) Ustawienie zakresu predkosci w trybie D. Zakres
predkosci rézni sie zaleznie od trybu i warunkéw
eksploataciji.
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Menu Opcje Opis
Wall Filter (D) Od 1do 12 Ustawienie liczby krokow, gdy opcja Filter Control (D)

jest ustawiona na ,Auto”.

50Hz Ustawienie wartosci filtra rownej 50 Hz, gdy opcja
Filter Control (D) jest ustawiona na ,Manual”.

100Hz Ustawienie wartosci filtra rownej 100 Hz, gdy opcja
Filter Control (D) jest ustawiona na ,Manual’.

200Hz Ustawienie wartosci filtra réwnej 200 Hz, gdy opcja
Filter Control (D) jest ustawiona na ,Manual”.

400Hz Ustawienie wartosci filtra réwnej 400 Hz, gdy opcja
Filter Control (D) jest ustawiona na ,Manual”.

800Hz Ustawienie wartosci filtra rownej 800 Hz, gdy opcja
Filter Control (D) jest ustawiona na ,Manual”.

1600Hz Ustawienie wartosci filtra rownej 1600 Hz, gdy opcja
Filter Control (D) jest ustawiona na ,Manual”.

8.3.4 Menu funkcji: Color

Ponizej przedstawiono menu dla trybéw Color Flow, Power Doppler, eFlow, TDI Color i TDI

PowerDoppler.

Menu

Opcje

Opis

Accumu. Imaging (Color
Accumulation Imaging)

Off

Wytaczenie opcji Accumu. Imaging.

Wyswietlenie kolorowych pikseli przez okres
zdefiniowany w opcji Accumu. Time. Ponadto

jesli wartos¢ jasnosci jest wyzsza niz

wyswietlana, wyswietlana warto$¢ jasnosci zostanie
zaktualizowana.

Accumu. Time
(Accumulation Time)

1 sec

Wyswietlanie kolorowych pikseli przez 1 sekunde, gdy
opcja Accumu. Imaging jest ustawiona na ,,On”.

2 sec

Wyswietlanie kolorowych pikseli przez 2 sekundy, gdy
opcja Accumu. Imaging jest ustawiona na ,On”.

3 sec

Wyswietlanie kolorowych pikseli przez 3 sekundy, gdy
opcja Accumu. Imaging jest ustawiona na ,On”.

Continuous

Wyswietlanie kolorowych pikseli w sposdéb ciggty, gdy
opcja Accumu. Imaging jest ustawiona na ,On”.

B Gain Comp (Color)

Od -30 do 30

Ustawienie wartosci korekc;ji (dB).

Wartos¢ korekcji odpowiada réznicy wzmocnienia
trybu B miedzy wtgczonym a wytgczonym trybem
Color Doppler.

Base Line Reset (Color)

Ustawienie linii bazowej na srodku.

Baseline Shift (Color)

Od -64 do 64

Przesuniecie linii bazowej przeptywu w przdd i wstecz.
Usuniecie zjawiska aliasingu poprzez przesuniecie
linii bazowej. Zmian mozna dokonac¢ wytgcznie

w trybie Color Flow.
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Menu

Opcje

Opis

Beam Steer (Color)

Od -30 do 30

Ustawienie odchylenia obrazu w trybie Color

w krokach co 5°. Ta pozycja menu umozliwia
rejestracje informacji o badanej czesci ciata poprzez
elektroniczne generowanie i odbieranie wigzki
ultradzwiekowej w kierunku ukosnym.

Jest ona uzyteczna w przypadku obszaréw, takich
jak tetnica szyjna, na ktérych kierunek wigzki
ultradzwiekowej i kierunek przeptywu krwi przecinajg
sie prostopadle.

UWAGA: Dostepny zakres rézni sie zaleznie od
sondy.

Beam Steer Reverse
(Color)

Zmiana kata ustawionego w opcji Beam Steer (Color)
na kat po przeciwnej stronie lub w potozeniu 0°.

Color Line Correlation

Off

Wytgczenie opcji Color Line Correlation.

Low

Ustawienie niskiego poziomu przetwarzania
korelacyjnego linii koloru.

High

Ustawienie wysokiego poziomu przetwarzania
korelacyjnego linii koloru.

Color Map (Color)

Mapa koloréw (kolor) na stronie 219

Color Map Type (Color)

Wybér oznaczen kolorystycznych z menu koloréw
wybranego w opcji Color Map (Color).

Directional

Off

Wyswietlanie obrazéw w trybie Power Doppler, eFlow
lub TDI Power Doppler.

On

Wyswietlanie obrazéw poprzez dodanie koloréw na
podstawie kierunku w wyswietlanym trybie Power
Doppler, eFlow lub TDI Power Doppler.

Opcja ta jest ustawiana osobno dla trybow Power
Doppler, eFlow i TDI Power Doppler.

Display Priority

Color

Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz
czarno-bialy i kolorowe wskazanie szybkosci
przeptywu pokrywajg sie.

Both

Réwnoczesne wyswietlanie obrazéw czarno-biatych
i w kolorze.

Color TDI

Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz
czarno-biaty i kolorowe wskazanie szybkosci
przeptywu pokrywajg sie w trybie TDI Color Flow.
Ta funkcja jest przeznaczona do sprawdzania
informaciji o szybkosci ruchu miesnia sercowego itp.
UWAGA: Aby wyswietli¢ menu [Display Priority]

w trybie TDI Color Flow, nalezy wybra¢ opcje ,B”

w polu TDI Display Type w ustawieniach wstepnych
([Preset Set-Up Menu > TDI-Color]).

Both TDI

Usuniecie koloru i wy$wietlenie obrazéw czarno-
biatych, jesli sktadowe o niskiej szybkosci przeptywu
na obszarach zaznaczonych kolorem sg duzych
rozmiarow.

Menu panelu dotykowego

215/ MN1-6467PL wer. 10




Menu

Opcje

Opis

Display Priority B/W Level
(Color)

Od 0 do 127

Ustawienie poziomu jasnosci wyswietlania obrazéw
czarno-biatych.

Jesli echo jest silniejsze od zdefiniowanej jasnosci,
echo na obrazach czarno-biatych bedzie wyswietlane
bez modyfikacji. Zmniejszenie wartosci moze
spowodowac usuniecie zaktdcen sygnatu, ale moze
takze ostabi¢ sygnat przeptywu krwi.

Display Priority Color
Level (Color)

Od 1do 127

Ustawienie poziomu jasnosci wyswietlania obrazéw
w kolorze.

Jesli szybkosc¢ przeptywu jest wyzsza niz ustawiona
wartos¢, obrazy w kolorze sg wyswietlane bez
modyfikacji. Zwiekszenie wartosci moze spowodowac
usuniecie zaktdcen sygnatu, ale moze takze ostabic
sygnat przeptywu Krwi.

Dual CF

Off

Wytaczenie trybu Dual CF i wyswietlenie trybu Color
Flow.

On

Obraz w trybie B+Color Flow jest wySwietlany po
prawej stronie, a obraz w trybie B po lewe;.

Ta funkcja jest dostepna takze w trybie Power
Doppler i eFlow.

Po zamrozeniu obrazu nastepuje przetgczenie na
wyswietlanie w trybie 1B. Nie mozna jednak osobno
przeszukiwaé obrazow po lewej i prawej stronie po ich
zamrozeniu.

Dynamic Range (Color)

Low
Med
High

Ustawienie mocy (zakres dynamiczny: warto$¢ dB)
dla sekwencji gradacji wyswietlania na poziomie
niskim/srednim/wysokim w trybie Power Doppler

i eFlow.

UWAGA: Tej funkcji nie mozna uzy¢ w trybie TDI
Power Doppler.

Flow Edge

Off

Wytaczenie opcji Flow Edge.

On

Przetwarzanie koncowe danych kolorowych pikseli

i wyswietlenie przeptywu w kolorze w granicach
tkanek. Funkcja ta nie jest dostepna w trybie eFlow.
UWAGA: W niektérych przypadkach poziom czutosci
moze nie by¢ wystarczajgcy (np. w przypadku
gtebokich naczyn krwiono$nych).

Frame Rate Accelerator

Off

Wytaczenie opcji Frame Rate Accelerator. Te
funkcje nalezy wybrag, jesli wieksze znaczenie ma
rozdzielczo$¢ czasowa, np. w przypadku serca.

On

Interpolacja wyswietlania w kolorze miedzy klatkami
w celu utworzenia wygtadzonego obrazu w kolorze.
Ta funkcja jest przeznaczona dla obrazéw o matej
liczbie klatek na sekunde, np. przedstawiajgcych
przeptyw krwi w obrebie jamy brzusznej.
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Menu

Opcje

Opis

Invert Color Map

Off

Przeptyw w kierunku sondy jest przedstawiany
w czerwonych odcieniach, a przeptyw w przeciwnym
kierunku w niebieskich odcieniach.

Odwrdcenie kolorow z ustawien Color Map (Color)
w trybie Color Flow. Przeptyw w kierunku sondy jest
przedstawiany w niebieskich odcieniach, a przeptyw
w przeciwnym kierunku w czerwonych odcieniach.
Te opcje mozna ustawi¢ w trybach Color Flow,
Directional Power Doppler, Directional eFlow, TDI
Color i TDI Directional Power Doppler. Ustawienie to
obowigzuje takze po zamrozeniu obrazu.

IP Regist (Color)

Od IP1 do IP8

Wybér wartosci opcji IP Select (Color),

ktéra umozliwia rejestracje zmienionych ustawien
parametrow Persistence, Smoothing i Wall Filter
(Color Flow).

IP Regist (Color) Initialize

Przywracanie wartosci domysinych ustawien
zarejestrowanych w obszarze IP Regist (Color)
registration.

IP Regist (Color)
Registration

Przypisanie biezgcych ustawien parametrow Contrast
(Color Flow), AGC (Color Flow) i Relief (Color Flow)
do wartosci wybranej w opcji IP Regist (Color).

IP Select (Color)

Od 1do 8

Dostepnych do wyboru jest 8 zestawow ustawien
parametrow Persistence,Smoothing, Wall Filter
(Color).

Line Density (Color)

Od-4do4

Wybdr kombinacji ustawien parametru Line Density
(gestos¢ skanowania) dla obrazéw czarno-biatych

i w kolorze.

Zwiekszenie wartosci powoduje wyswietlenie obrazu
lepszej jakosci.

Zmniejszenie wartosci powoduje wyswietlenie obrazu
o wiekszej liczbie klatek na sekunde.

UWAGA: Liczba pozioméw, ktdére mozna ustawi¢,
rézni sie zaleznie od sondy.

Packet Size

Low
Med
High

Ustawienie matej/$redniej/duzej liczby emisji
wykorzystywanych do wys$wietlenia przeptywu krwi.
Duza liczba emisji powoduje zwiekszenie czutosci, ale
zmniejszenie liczby klatek na sekunde.

Persistence (Color)

Off

Wytgczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy
biezgcg a poprzednig klatka.

Od 1do 15

Ustawienie poziomu przetwarzania korelacyjnego
miedzy biezgca a poprzednig klatkg w celu uzyskania
wygtadzonego obrazu.

W przypadku obserwacji szybko poruszajgcych sie
narzgdow, takich jak serce, nalezy ustawic nizszy
poziom przetwarzania korelacyjnego.
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Menu

Opcje

Opis

Priority Level

Od-8do8

Jednoczesna regulacja jasnosci obrazéw czarno-
biatych i kolorowych na podstawie ustawien
parametrow Disp Priority B/W Level (Color) i Disp
Priority Color Level (Color) zdefiniowanych za pomoca
opcji Display Priority.

Ustawienie wartosci w kierunku dodatnim powoduje
zwiekszenie poziomu jasnosci obrazéw czarno-
biatych i kolorowych.

Ustawienie wartosci w kierunku ujemnym powoduje
zmniejszenie poziomu jasnosci obrazéw czarno-
biatych i kolorowych.

Ref. Frequency (Color)

Penet

Poczatkowe ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) sondy.
Umozliwia to zwiekszenie czutosci.

Std

Poczatkowe ustawienie nieznacznie nizszej
wartosci czestotliwosci referencyjnej (czestotliwosci
nadawczej) sondy.

Umozliwia to nieznaczne zwigkszenie czutosci.

Reso

Poczatkowe ustawienie nieznacznie wyzszej
wartosci czestotliwosci referencyjnej (czestotliwosci
nadawczej) sondy.

Umozliwia to nieznaczne zwigkszenie rozdzielczosci.

High

Poczatkowe ustawienie wysokiej wartosci
czestotliwosci referencyjnej (czestotliwosci
nadawczej) sondy.

Umozliwia to zwiekszenie rozdzielczosci.
UWAGA: Liczba poziomdw, ktére mozna ustawic,
rézni sie zaleznie od sondy.

Rejection (Color)

Od 0 do 31

Opcja usuwania koloru z obszaréw o niskiej predkosci
nosi nazwe Rejection (Color).

Umozliwia ona usuniecie zauwazalnego szumu
powodowanego przez ruch $ciany. (Nalezy pamietac,
ze w tym przypadku usuniete zostang takze sygnaty
generowane przez przeptyw krwi o matej szybkosci).
Dostepne sg 32 poziomy redukcji szumu. Tej funkgc;ji
mozna uzyc¢ takze po zamrozeniu obrazu.

Smoothing (Color)

Off

Wytgczenie opcji Smoothing (Color).

Od 1do 15

Ustawienie poziomu przetwarzania korelacyjnego.
Umozliwia ono wyswietlenie wygtadzonego obrazu na
skutek przetwarzania koncowego danych kolorowych
pikseli.

Vel. Range (Color)

Ustawianie zakresu predkosci przeptywu krwi w trybie
Color Flow. Zakres predkosci rozni sie zaleznie od
trybu i warunkow eksploataciji.
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Menu Opcje Opis
Wall Filter (Color) Od1do6 Ustawienie poziomu usuwania sktadowych o niskiej
szybkosci przeptywu, gdy wyswietlanych jest wiele
zakltocen sygnatu (szum wynikajacy z ruchu $ciany)
powodowanych przez Sciane serca lub inng tkanke.

Od 1do 2 W trybie TDI dostepne sg 2 poziomy usuwania
sktadowych o niskiej szybkosci przeptywu.

Od1do8 W trybie eFlow dostepnych jest 8 poziomoéw usuwania
sktadowych o niskiej szybkosci przeptywu.

Wall Motion Reduction Off Wytaczenie opcji Wall Motion Reduction.

Od 1do 15 Wybér poziomu usuwania szumu spowodowanego
ruchem $ciany. Im wyzszy jest poziom, tym
intensywniejsza jest redukcja szumu.

Ustawienie zbyt wysokiego poziomu moze
spowodowac usuniecie sygnatow przeptywu krwi.
Mapa koloréw (kolor)
Typ ma
Tryb Mapa koloréw o2 i By Opis
koloréw
Color Flow Abdom OdAdoE Wybér mapy koloréw stosowanej w obrebie jamy
TDI Color brzusznej.
Cardio OdAdoE Wybér mapy koloréw stosowanej w obrebie
serca.
Vascular OdAdoE Wybér mapy koloréw stosowanej w przypadku
naczyn obwodowych.
User OdAdoE Wybor pozostatych map koloréw.
Power Doppler | Power OdAdoE Wybdér mapy koloréw stosowanej w trybie Power
TDI Power Doppler.
Doppler D-Power A Wybdr mapy koloréw stosowanej w trybie
Directional Power Doppler.
User OdAdoE Wybér pozostatych map koloréw.
eFlow eFlow OdAdoE Wybdér mapy koloréw stosowanej w trybie eFlow.
D-eFlow A Wybdér mapy koloréw stosowanej w trybie
Directional eFlow.
User OdAdoE Wybér pozostatych map koloréw.

8.3.5 Menu funkcji: DSD

W tej sekcji znajduje sie objasnienie menu funkcji przydzielonych do kategorii D.S.D.

Menu Opcje Opis
DSD (ECG) Off Wytgczenie trybu D.S.D. (ECG).
On Wigczenie trybu D.S.D. (ECG). Wyswietlenie

w zwolnionym tempie obrazu zsynchronizowanego
z zatamkiem R na wykresie EKG.
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Menu

Opcje

Opis

DSD (Time)

Off

Wytgczenie trybu D.S.D. (Time).

On

Wigczenie trybu D.S.D. (Time). Wys$wietlenie
w zwolnionym tempie danych obrazu zapisanych
w pamieci (liczba klatek na sekunde).

DSD Refresh

Odswiezenie obrazu w zwolnionym tempie bez
zmiany wartosci ustawienia.

DSD Refresh Timing

Od 1do 10

Ustawienie rozmiaru pamieci dla trybu D.S.D (Time)
w krokach co 1 i zmiana czestotliwosci odswiezania.

DSD Speed

17

Odtwarzanie w zwolnionym tempie z tg samg
predkoscia, co w czasie rzeczywistym. Obraz jest
odswiezany wraz z kazdym zatamkiem R.

1/2

Odtwarzanie w zwolnionym tempie z predkoscig
0 potowe mniejszg w poréwnaniu z odtwarzaniem
w czasie rzeczywistym. Obraz jest od$wiezany co
drugi zatamek R.

1/3

Odtwarzanie w zwolnionym tempie z predkoscig
wynoszgcg jedng trzecig predkosci odtwarzania
w czasie rzeczywistym. Obraz jest od$swiezany co
trzeci zatamek R.

1/4

Odtwarzanie w zwolnionym tempie z predkoscig
wynoszgcg jedng czwartg predkosci odtwarzania
w czasie rzeczywistym. Obraz jest od$wiezany co
czwarty zatamek R.

110

Odtwarzanie w zwolnionym tempie z predkoscig
wynoszgcg jedng dziesigtg predkosci odtwarzania
w czasie rzeczywistym. Obraz jest od$wiezany co
dziesigty zatamek R.

8.3.6 Menu funkcji: FAM

W niniejszej sekcji objasniono menu funkcji przypisane do karty FAM.
UWAGA: Tych menu funkcji nie mozna przypisa¢ za pomocg ustawien wstepnych ([Preset
Set-Up Menu] > [Menu-Function]).

Menu Opcje Opis
Active FAM disp. off Usuniecie aktywnych kursoréw FAM w przypadku
wyswietlania wiecej niz jednego kursora FAM.
Dynamic Range (FAM) Od 1do 16 Ustawienie kontrastu obrazéw w trybie M.

UWAGA: W trybie FAM regulacja nie jest
mozliwa w przypadku funkcji Review w trybie
petnoekranowym.

FAM Cursor Number

Ustawienie 2 kursorow FAM.

Ustawienie 3 kursorow FAM.
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Menu Opcje Opis

Gamma Curve (FAM) Off Ustawienie jasnosci obrazu w trybie Free Angular
M nie ulega zmianie.

Od 1do 4 Ustawienie jasnosci obrazu w trybie M w zakresie od
1 do 4.

UWAGA: W trybie FAM regulacja nie jest

mozliwa w przypadku funkcji Review w trybie

petnoekranowym.
MAG (FAM) x0.5 Gdy opcja Trace Fit jest ustawiona na ,Off”, ta
x0.75 funkcja umozliwia ustawienie nastepujgcych wartosci
x1 zakresu wys$wietlania obrazu w trybie M na podstawie
x1.5 rozmiaru obrazu w trybie B: x0.50/x0.75/x1.00/x1.50.
x2
PSAX (Parasternal Short | Off Wyswietlenie i konfigurowanie poszczegdinych
Axis View) kursoréw FAM.
On Jednoczesne wyswietlenie wiecej niz jednego kursora
FAM osi kroétkiej lewej komory.
Sweep Speed (M) 25.0 Ustawienie podstawy czasu (mm/s) w trybie FAM.
33.3
50.0
66.7
100.0
150.0
200.0
Trace Fit Off Zakres wyswietlania obrazu w trybie M mozna zmieni¢
za pomoca opcji MAG (FAM).
On Automatyczne dopasowanie wartosci opcji MAG

(FAM) do obszaru wyswietlania obrazu w trybie M.

W przypadku wyswietlania dwéch kursoréw zakres
wyswietlania w trybie FAM ma statg wartos¢ ,x1.5”.
W przypadku wyswietlania trzech kursoréw zakres

wyswietlania w trybie MAG (FAM) ma statg wartos¢
WX27.

8.3.7 Menu funkciji: Full Screen

W niniejszej sekcji objasniono menu funkcji przypisane do karty Full Screen.
UWAGA: Tych menu funkcji nie mozna przypisa¢ za pomocg ustawien wstepnych ([Preset
Set-Up Menu] > [Menu-Function]).

Menu Opcje Opis

Playback Start/Stop Start Odtwarzanie obrazéw w petli. Opcja ta umozliwia
Stop takze zatrzymanie odtwarzania obrazu.

Frame Prev/Next Prev Po zatrzymaniu wideo opcja ta umozliwia
Next wyswietlenie klatki poprzedzajgcej wyswietlang klatke

lub wystepujacej po niej.

Loop Speed Down/Up Down Zmiana predkosci odtwarzania w petli.

Up
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8.3.8 Menu funkciji: CHI

Menu Opcje Opis
Image Prev/Next Prev Odtworzenie poprzedniego lub nastepnego obrazu,
Next gdy wybrano wiecej niz jeden obraz.

Full Screen View Wybranie tej opcji powoduje powrét do ekranu Image
Viewer.

Original Anulowanie modyfikacji parametréw obrazow i powrét
do obrazu oryginalnego.

Return to US Powrét do ekranu skanowania.

Menu Opcje Opis
Accumulation Off Ustawienie wyswietlania zgromadzonych danych na
On Off lub On.
Gain (FI) Od 10 do 90 Regulacja wzmocnienia obrazow w trybie
Fundamental.
AGC (CHI) Off Ustawienie opcji AGC (Auto Gain Control) dla
Od 1do 15 obrazéw w trybie CHI.

AGC (FI) Off Ustawienie opcji AGC (Auto Gain Control) dla
Od1do 15 obrazéw w trybie Fundamental.

AIP (CHI/FI) Off Wiaczenie lub wytgczenie przetwarzania obrazow
On AlP.

AIP Edge Sens (CHI/FI) | Od 1do 8 Ustawienie poziomu czutosci wykrywania obszaréw
granicznych miedzy elementami z roznymi
wihasciwosciami.

AIP Level (CHI/FI) Od1do6 Wybér zestawu ustawien [AIP Edge Sens(CHI/FI)]

i [AIP Resolution (CHI/FI)].

AIP Resolution (CHI/FI) Od1do8 Wybér poziomu usuwania szumu plamkowego.

CHI Method WbC (P.l.) Ustawienie metody WbC (P.l.) nadawania i odbioru
w trybie CHI.

TrC (A.M.) Ustawienie metody TrC (A.M.) nadawania i odbioru
w trybie CHI.

Color Map (CHI) Gray Wyswietlenie obrazu w trybie CHI w skali szarosci

(czarno-biatego).
A Wybor mapy koloréw obrazéw w trybie CHI.
B
C
D
E
F
G
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Menu Opcje Opis
Color Map (FI) Gray Wyswietlenie obrazu w trybie Fundamental w skali
szarosci (czarno-biatego).
A Wybor mapy koloréw obrazéw w trybie Fundamental.
B
C
D
E
F
G
Counter Link Off Wiaczenie lub wytgczenie synchronizacji rozpoczecia
On rejestracji wideo z licznikiem.
Display Image Contrast Przetgczanie miedzy obrazem w trybie CHI a obrazem
Fundamental w trybie Fundamental na ekranie jednoczegsciowym.
Dynamic Range (CHI) Od 36 do 96 Ustawienie zakresu dynamicznego obrazéw w trybie
CHI.
Dynamic Range (FI) Od 36 do 96 Ustawienie zakresu dynamicznego obrazéw w trybie
Fundamental.
Flash Link Off Wiaczenie lub wytgczenie funkcji rozpoczecia
On rejestracji po uzyciu opcji Flash.
Flash Wybranie tej opcji powoduje emitowanie wysokiego
ci$nienia akustycznego.
Flash Time 0.5sec Ustawienie czasu emisji wysokiego ci$nienia
1.0sec akustycznego.
1.5sec
2.0sec
2.5sec
3.0sec
Frame Rate Limit Off Ograniczenie liczby klatek na sekunde obrazéow
15Hz w trybie CHI.
30Hz
60Hz
Frequency (CHI) Std Ustawienie czestotliwosci nadawczej obrazéw w trybie
Reso CHI.
Frequency (FI) Penet Ustawienie czestotliwosci emisji obrazéw w trybie
Std Fundamental.
Reso
High
FTC (CHI) Off Ustawienie opcji FTC dla obrazéw w trybie CHI.
On
FTC (FI) Off Ustawienie opcji FTC dla obrazéw w trybie
On Fundamental.
Graymap (CHI) Linear Wybor skali szarosci obrazéw w trybie CHI.
A
B
C
D
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Menu Opcje

Opis

Graymap (FI) Linear Wybér skali szarosci obrazéw w trybie Fundamental.
A
B
C
D

Line Density (CHI) Low Ustawienie gestosci linii skanowania obrazéw w trybie
Med CHI.
High

Line Density (FI) Low Ustawienie gestosci linii skanowania obrazéw w trybie
Med Fundamental.
High

Monitor Mode Off Ustawienie trybu Monitor Mode na Off lub On.
On

Monitor Level Od 5do 100 Ustawienie mocy wyjsciowej fal ultradzwiekowych dla

obrazéw w trybie Fundamental.

Persistence (CHI) Off Ustawienie poziomu utrwalania obrazéw w trybie CHI.
Od 1do 15

Persistence (FI) Off Ustawienie poziomu utrwalania obrazéw w trybie
Od 1do 15 Fundamental.

Persistence Type (CHI) Auto

Przetgczanie miedzy ustawieniami Auto i Manual

Manual poziomu utrwalania obrazéw w trybie CHI.
Persistence Type (FI) Auto Przetgczanie miedzy ustawieniami Auto i Manual
Manual poziomu utrwalania obrazéw w trybie Fundamental.
Relief (CHI) Off Ustawienie poziomu uwydatnienia krawedzi na
Low obrazach w trybie CHI.
Med
High
Relief(FI) Off Ustawienie poziomu uwydatnienia krawedzi na
Low obrazach w trybie Fundamental.
Med
High
SIP (CHI/FI) Off Ustawienie opcji SIP na Off lub On.
On
SIP Effect (CHI/FI) A Ustawienie poziomu przetwarzania obrazéw SIP.
B
C

8.3.9 Menu funkcji: Other

W tej sekcji znajduje sie objasnienie menu funkcji przydzielonych do kategorii Other.
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Menu

Opcje

Opis

Acquisition Mode

Pre Time

Ustawienie zakresu rejestracji wideo obejmujgcego
okreslony czas (od 1 do 16 sekund) od momentu
bezposrednio przed wybraniem opcji [User 3 (Store)].

Post Time

Ustawienie zakresu rejestracji wideo obejmujgcego
okreslony czas (od 1 do 16 sekund) od momentu
bezposrednio po wybraniu opcji [User 3 (Store)].

Pre ECG

Ustawienie zakresu rejestracji wideo od zatamka
R, ktéry zostat zarejestrowany bezposrednio przed
nacisnieciem klawisza [User 3 (Store)], do zatamka
R, ktory zostat zarejestrowany bezposrednio przed
okreslong liczbg cykli pracy serca (od 1 do 10).

Post ECG

Ustawienie zakresu rejestracji wideo od zatamka
R, ktory zostat zarejestrowany bezposrednio po
nacisnieciu klawisza [User 3 (Store)], do zatamka
R, ktory zostat zarejestrowany bezposrednio przed
okreslong liczbg cykli pracy serca (od 1 do 10).

Manual

Ustawienie zakresu rejestracji wideo od momentu
bezposrednio po wybraniu opcji [User 3 (Store)] do
momentu ponownego wybrania opcji [User 3 (Store)].

Area Lock

Off

Wyswietlenie pola przeptywu bez Sledzenia ruchu
kursora trybu Dopplera lub kursora trybu M.

Wyswietlenie pola przeptywu zgodnie z ruchem
kursora trybu Dopplera lub kursora trybu M.

To ustawienie powoduje, ze pole przeptywu przesuwa
sie w gore, w dot, w lewo lub w prawo wraz

z przesuwaniem kursora trybu Dopplera, dzieki czemu
objetos¢ prébki pozostaje na $rodku pola przeptywu.
Podczas wys$wietlania obrazu przeptywu w trybie B/M
pole przeptywu przesuwa sie wraz z przesuwaniem
kursora trybu M.

Audio Volume

Od 0do 10

Ustawienie gtosnosci sygnatu dzwiekowego w trybie
Dopplera oraz sygnatu dzwiekowego zatamkéw R na
wykresie EKG. Im wieksza wartos¢, tym gtosnosé
jest wyzsza. Ustawienie wartosci réwnej O powoduje
wyciszenie sygnatéw dzwiekowych.

B Refresh

o o AN -

Ustawienie czestotliwosci zapisu obrazu w trybie B co
1/2/4/6/8 sekund, gdy tryby B Color/M Color, B/PW
i B Color/PW sg aktywne jednoczesnie.

Funkcja B Refresh moze nie dziata¢ zaleznie od kombinacji ustawien
zdefiniowanych w ustawieniach wstepnych ([Preset Set-Up Menu >
DISP-D, Color]).

Informacje referencyjne

Tabela B Refresh na stronie 231
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Menu Opcje Opis

B/* Format L/R Wyswietlenie obrazoéw w trybach B/Sweep obok
siebie.
U/L Wyswietlenie obrazéw w trybach B/Sweep jeden pod
drugim.
B/Sync Mode Off Wytaczenie trybu B/Sync i wyswietlenie obrazu
w trybie B.
On Wyswietlenie obrazu w trybie B po lewej stronie

i obrazu w trybie B odpowiadajgcego znacznikowi
synchronizacji na wykresie EKG po prawej stronie.

Beam Steer (B/C/D) Od -30 do 30 Ta pozycja menu umozliwia rejestracje informacji
0 badanej czesci ciata poprzez elektroniczne
generowanie i odbieranie wigzki ultradzwiekowe;j
w kierunku ukosnym.

Ustawienie odchylenia obrazu w trybie B i kursora
trybu Flow Area oraz D w krokach co 5°.

Beam Steer (C/D) Od -30 do 30 Ta pozycja menu umozliwia rejestracje informacji
o badanej czesci ciata poprzez elektroniczne
generowanie i odbieranie wigzki ultradZzwiekowe;j
w kierunku ukosnym.

Ustawienie odchylenia kursora trybu Flow Area

i D w krokach co 5°.

Beam Steer Reverse Zmiana kata ustawionego w opcji Beam Steer (B/C/D)
(B/C/D) na kat po przeciwnej stronie lub w potozeniu 0°.
Beam Steer Reverse Zmiana kata ustawionego w opcji Beam Steer (C/D)
(C/D) na kat po przeciwnej stronie lub w potozeniu 0°.
Body Mark Location Zmiana miejsca wyswietlania piktogramu.
Body Mark Reset Przywrdcenie domysinego miejsca wyswietlania
piktogramu.
Character Size Normal Ustawienie standardowego rozmiaru czcionki
komentarzy.
Large Ustawienie czcionki komentarzy o podwajnej
szerokosci.
Counter Off Wytgczenie i ukrycie licznika czasu.
On Rozpoczecie odliczania w momencie wyswietlenia

licznika czasu.

Counter (B) Off Zatrzymanie i ukrycie licznika czasu.

On Rozpoczecie odliczania w momencie wyswietlenia
licznika czasu.

Data Format Line Zapisywanie danych wideo w formacie Line.
Video Clip Zapisywanie danych wideo w formacie MJPG.
Dual Display Format L/R Wyswietlenie obrazéw w trybie 2B obok siebie.
uU/L Wyswietlenie obrazéw w trybie 2B jeden pod drugim.
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Menu Opcje Opis
ECG Cycle Od 1do 10 Ustawienie zakresu zapisywania wideo zgodnie
z liczbg cykli pracy serca (cykle, liczby catkowite). Tej
funkcji mozna uzy¢, jesli tryb Acquisition Mode to Pre
ECG lub Post ECG.
ECG Display Off Wytgczenie wyswietlania przebiegu EKG na ekranie.
On Wigczenie wyswietlania przebiegu EKG na ekranie.
ECG Posi Od 1do 32 Ustawienie potozenia przebiegu EKG.
ECG Sens Od 1do 32 Regulacja czutosci przebiegu EKG.
ECG Sync Off Wyswietlenie obrazu w trybie B bez modyfikaciji.

On Wyswietlenie wytgcznie obrazu w trybie
B odpowiadajgcego znacznikowi synchronizacji na
przebiegu EKG. Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia
obrazu w trybie B z dowolnego punktu na osi czasu
przebiegu EKG.

Element Select Przetgczenie sondy, jesli do ztgcza sondy podigczono
sonde z wiecej niz jednym przetwornikiem.

Gamma Curve Linear Wyswietlenie obrazéw czarno-biatych
z wykorzystaniem wszystkich 64 gradacji. Poziom
jasnosci wszystkich ech bedzie odpowiadat ich
intensywnosci.

Slope 1 Wyswietlenie ech bedacych ponizej zakresu jasnosci
na minimalnym poziomie jasnos$ci, a ech bedgcych
powyzej zakresu jasnosci na maksymalnym poziomie
jasnosci.

Slope 2 Wyswietlenie ech bedacych ponizej i powyzej zakresu
jasnosci na minimalnym poziomie jasnosci.

Slope 3 Wyswietlenie zmian w jasnosci ech bedacych
ponizej i powyzej zakresu jasnosci z zastosowaniem
kompresiji na poziomie 1/4.

Reject Wyswietlenie ech bedacych ponizej okreslonego
poziomu na minimalnym poziomie jasnosci.

Tabela 1: ilustracje

A: minimalny poziom jasnosci, B: potozenie zdefiniowane dla funkc;ji

Rejection, C: potozenie zdefiniowane dla funkcji Saturation, D:

maksymalny poziom jasnosci

Zakres miedzy punktami B i C odpowiada zakresowi jasnosci.

L i@k h
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Menu Opcje Opis
Graphic Color A Wybdr schematu kolorow tekstu i elementow

B graficznych wyswietlanych na ekranie sposréd

C nastepujgcych opcji: A/B/C/D/E/User (ustawienie

D Graphic Editor).

E

User

Graphic Editor Off Brak ustawien koloréw.

Plane1 Ta opcja nie jest obstugiwana.

Plane2 Ustawienie koloru tekstu w wynikach pomiarow.

Plane3 Ustawienie koloru tta w wynikach pomiaréw oraz
koloru nieaktywnego kursora FAM.

Plane4 Ustawienie kolorow wyswietlania komentarzy,
piktogramow, znacznikéw ogniska i skal.

Plane5 Ustawienie znacznika pomiarowego i aktywnego
kursora FAM.

Plane6 Ustawienie koloru wyswietlania kursora trybu M,
kursora trybu D i pola przeptywu.

Plane7 Ustawienie automatycznego wyswietlania obszaru
wysSwietlania obrazu.

Physio Ustawienie koloréw wyswietlania wykresu EKG.

Graphic Editor B Od 0 do 255 Zmiana odcienia wys$wietlanego koloru niebieskiego
skonfigurowanego w obszarze Graphic Editor. Im
wieksza wartos¢, tym bardziej intensywny bedzie
odcien niebieskiego.

Graphic Editor G Od 0 do 255 Zmiana odcienia wyswietlanego koloru zielonego
skonfigurowanego w obszarze Graphic Editor. Im
wieksza wartos¢, tym bardziej intensywny bedzie
odcien zielonego.

Graphic Editor R Od 0 do 255 Zmiana odcienia wyswietlanego koloru czerwonego
skonfigurowanego w obszarze Graphic Editor. Im
wieksza wartos¢, tym bardziej intensywny bedzie
odcien czerwonego.

Graymap Linear Poziom jasno$ci nie ulega zmianie.

OdAdoD Wybér krzywej jasnosci od A do D, z ktérych kazda
charakteryzuje sie innym poziomem jasnosci.
Dopasowanie poziomu jasnosci obrazu do krzywe;j.
Umozliwia to doktadne przedstawienie informac;ji
0 poszczegolnych obszarach badanych.
Invert ECG Display Off Wyswietlenie przebiegu EKG bez modyfikacji.
On Odwrdécenie przebiegu EKG w pionie.

Invert Link Off Wyswietlenie koloréw zgodnie z ustawieniem Color
Polarity mimo odwrdcenia obrazu w trybie D.

On Odwrdécenie kolorow zdefiniowanych w ustawieniu
Color Polarity w przypadku odwrécenia obrazu
w trybie D.
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Menu

Opcje

Opis

Log Off

Wylogowanie zalogowanego uzytkownika.
To menu jest wykorzystywane, gdy systemowa
funkcja User Authentication jest wigczona.

Panel LED Brightness

Low
Medium
High

Regulacja jasnosci diod LED panelu.

Touch Panel Brightness

Od 0do 15

Regulacja jasnosci panelu dotykowego.

Loop Mode

Short

W tym trybie odtwarzanie w petli zostaje dopasowane
do trybu B z mniejszg liczbg obrazéw. Odtwarzanie

w petli trybu B z wigkszg liczbg obrazoéw zostanie
zatrzymane po zakonczeniu odtwarzania trybu

B z mniejszg liczbg obrazow.

Long

W tym trybie odtwarzanie w petli zostaje dopasowane
do trybu B z wigkszg liczbg obrazéw. Odtwarzanie

w petli trybu B z mniejszg liczbg obrazéw zostanie
zatrzymane do momentu zakonczenia odtwarzania
trybu B z wiekszg liczbg obrazéw.

Align

Tryb B z najwiekszg ilo$cig obrazéw bedzie stanowit
odniesienie podczas odtwarzania, a czas odtwarzania
pozostatych trybéw B zostanie ustawiony tak, by
odtwarzanie wszystkich trybow zakonczyto sie w tym
samym momencie.

Free Run

Poszczegdlne tryby B beda odtwarzane w petli bez
synchronizaciji.

Monitor Back Light

Od 0do 20

Regulacja natezenia pods$wietlenia monitora.

Monitor Brightness

Od 0do 20

Regulacja jasnosci.

Monitor Contrast

Od 0do 20

Regulacja kontrastu ekranu.

Parameter Display

Off

Wyswietlenie czestotliwosci (B), zakresu wyswietlania,
wartosci wzmocnienia trybu B oraz wartosci zakresu
dynamicznego.

On

Wyswietlenie czestotliwosci (B), zakresu wyswietlania,
wartosci wzmocnienia trybu B oraz wartosci zakresu
dynamicznego.

Power Limit Override

Off

Ograniczenie mocy akustycznej w aplikacjach do
badania ptodu.

On

Pominiecie ograniczen mocy akustycznej

w aplikacjach do badan ptodu.

Wyswietlana moc akustyczna bedzie pods$wietlona.
Moc emisji mozna zwiekszy¢, obracajgc koder
obrotowy [Acoustic Power].

Print Area

Auto

Ustawienie rozmiaru obrazu i drukowanie go zgodnie
z formatem wys$wietlania i potozeniem wynikéw
pomiaru.

Full

Drukowanie zawsze catego ekranu.

Small

Drukowanie obrazu w ograniczonej formie bez
wzgledu na potozenie wynikdw pomiaru.
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Menu

Opcje

Opis

Print Queue

Drukowanie plikdw z folderu Print Queue.

R-Delay Time

0Od 0.00 do 2.55

(Tryb CHI) Zmiana w krokach co 0,01 sekundy

fazy czasu wyswietlania obrazu ze wzmocnionym
kontrastem w celu synchronizacji z wykresem EKG.
Wyswietlenie obrazu ze wzmocnionym kontrastem

z okreslonym opdznieniem fazy czasu po zatamku R.

Rejection

Od 0 do 63

Ustawienie dolnej granicy zakresu jasnosci dla opcji
Gamma Curve.

R-Wave Beep

Off

Wytgczenie sygnatu dzwiekowego generowanego
w momencie wykrycia zatamka R.

On

Wiaczenie sygnatu dzwiekowego generowanego
w momencie wykrycia zatamka R.

Saturation

Od 0 do 63

Ustawienie gornej granicy zakresu jasnosci dla opcji
Gamma Curve.

Steering Link

Off

Wyswietlenie obrazu w trybie D bez odwracania
nawet w przypadku zmiany biegunowosci ze wzgledu
na kat padania wigzki generowanej przez sonde
liniowa.

On

Odwrdcenie obrazu w trybie D w przypadku zmiany
biegunowosci ze wzgledu na kgt padania wigzki
generowanej przez sonde liniowa.

Store Media

HDD

Zapisanie wideo lub stopklatek na dysku twardym
systemu.

usSB

Zapisanie wideo lub stopklatek na nosniku
podtgczonym przez USB.

CD-R Buffer

Zapisanie wideo lub stopklatek w buforze CD-R buffer
systemu.

DVD

Zapisanie wideo lub stopklatek na dysku DVD.

NET(DICOM)

Przestanie wideo lub stopklatek w formacie DICOM na
serwer sieciowy.

Thumbnail Page

Przetgczanie stron w obszarze miniatur.

TI Display
(***)

TIS
TIB
TIC

Wybdr wyswietlanych pozycji wskaznika termicznego.
UWAGA: Parametr jest zgodny z normg wyswietlang

*kk”

W miejscu oznaczonym symbolami ,,

Time Cycle

Od 1do 16

Ustawienie czasu zapisywania wideo w krokach co 1
second.

Tej funkcji mozna uzyé¢, jesli tryb Acquisition Mode to
Pre Time lub Post Time.

Video Clip Auto Stop

Off

Powrot do wyswietlania w czasie rzeczywistym po
zapisaniu wideo, gdy opcja Acquisition Mode jest
ustawiona na Manual.

Zamrozenie obrazu po zapisaniu wideo, gdy opcja
Acquisition Mode jest ustawiona na Manual.
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Menu Opcje Opis
Zoom Lock Off Powigkszenie (Zooms) obrazu bez uwzgledniania
miejsca wyswietlania objetosci prébki.
On Powiekszenie (Zooms) obrazu w taki sposéb, by
objetos¢ probki byta wyswietlana na $rodku.
Tabela B Refresh
Triplex Mode Triplex Mode Type Simul Mode B Refresh
Triplex MSE On/Off No
Refresh On/Off Yes
B-Real MSE On/Off No
Refresh On Yes
Refresh Off No
D-Real MSE On/Off No
Refresh On Yes
Refresh Off No

Yes = dostepne
No = niedostepne

8.3.10 Menu funkcji: 4D

W tej sekcji znajduje sie objasnienie menu funkcji przydzielonych do kategorii 4D.

Menu Opcje Opis
RefA Aktywowanie obrazu RefA.
RefB Aktywowanie obrazu RefB.
RefC Aktywowanie obrazu RefC.
3D Aktywowanie obrazu 3D.
Overlay Graphic Off Wyswietlenie elementéw graficznych, takich jak
On linia potozenia przekroju, znacznik kamery
i wskaznik Function Indicator, na obrazie 3D
i obrazach przekrojow.
3D Smooth Off Wygtadzenie obrazu 3D.
On
Function Indicator Off Wyswietlenie znacznika wskazujgcego funkcje
On manipulatora kulowego w lewym gérnym rogu
aktywnego obrazu.
Cut Tool Off Wyswietlenie ikony umozliwiajgcej obrysowywanie
On czesci przeznaczonej do usunigcia na obrazie 3D.
3D Reset Anulowanie obrotu i przesunigcia obrazu 3D

w poziomie; przywrécenie rozmiaru wyswietlania
obrazu i potozenia zrédta $wiatta do stanu
poczatkowego.
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Menu

Opcje

Opis

Restore Cut Area

Ponowne wyswietlenie zakresu usunietego za
pomocg narzedzia Cut Tool.

Store Volume

Po zamrozeniu obrazu ta funkcja umozliwia
zapisanie danych objetosci z okreslonej liczby
sekund na dysku twardym systemu. Obraz
zapisany za pomocg tej opcji mozna odtworzy¢
jako obraz 3D.

Store 3D/4D Clip

Gdy obraz jest zamrozony, powoduje zapisanie
nastepujgcych danych jako danych wideo na dysku
twardym systemu: danych objeto$ci w zakresie
odpowiadajgcym fragmentowi petli.

Next

Jesli na ekranie Review zostanie zaznaczona
wiecej niz jedna pozycja danych objetosci,

a nastepnie zostanie wybrana opcja [3D
Reconstruction] w menu Root lub opcja [3D
Reconst.] na panelu dotykowym, ta funkcja
umozliwi wyswietlenie nastepnej wybranej pozycji
danych objetosci.

3D Image Display Disable Ukrycie obrazu 3D w widoku 4Views.
Enable Wyswietlenie obrazu 3D w widoku 4Views.
Inversion Mode Off Odwrdcenie wartosci jasnosci.

On To menu umozliwia wyswietlenie na obrazie
tomograficznym obrazu 3D pecherzyka, torbieli lub
pecherzyka zoétciowego o niskiej echogenicznosci.

3D View Guide Off Wyswietla identyfikator 3D View Guide.

On

Volume Correlation Off Usrednianie danych w kierunku do przodu i do tytu

On w trakcie akwizycji danych 3D.

Playback Off Ciagte odtwarzanie obrazu 3D lub zatrzymanie

On odtwarzania ciggtego.

4Dshading Off Wyswietlenie obrazu 3D w widoku 4Dshading.

On Wybranie opcji "Off" spowoduje wyswietlenie
obrazu 3D w trybie renderowania, ktory byt
stosowany bezposrednio przed przetgczeniem na
tryb 4Dshading.

Image Parameter Od 1do 6 Wybor kombinacji parametrow.
Warunki zmieniajg sie zaleznie od kombinacji
parametrow 3D ROI Width, Scan Angle, Line
Density i Frame Density, ktére sg konfigurowane
wczesniej.

Scan Angle Od 10 do 100 Ustawienie kata skanowania w kierunku
skanowania mechanicznego.

Line Density (3D) Low Ustawienie gestosci linii w kierunku skanowania

Med elektronicznego.

High

Menu panelu dotykowego

232 / MN1-6467PL wer. 10




Menu Opcje Opis
Frame Density (3D) Low Ustawienie gestosci klatek w kierunku skanowania
Med mechanicznego.
High
3D Brightness Od 1do 16 Regulacja jasnosci obrazu 3D.
Rendering Mode Surface Sharp Wybér trybu renderowania obrazéw 3D.
MIP
X-ray
Lighted
Surf. Smooth
Translation (For/Back) Przesuniecie obrazu tomograficznego lub obrazu
3D do przodu lub do tytu.
Gamma (3D) Od 1do 16 Wybér wzoru krzywej jasnosci.
Smoothing (3D) Off Zmiana poziomu wygtadzania obrazu 3D.
Low
Med1
Med2
High
3D Orientation 0° Obroét obrazu 3D wzgledem wyswietlanego
90° ustawienia.
180°
270°
Color Map (3D) OdAdoH Wybér koloru obrazu 3D.
3D View Direction Top Przetgczenie projekcji obrazu 3D.
Bottom
Front
Back
Left
Right
Depth Attenuation 0d 1.0 do 10.0 Ustawienie poziomu, do ktérego zmieniana bedzie
jasnos¢ obrazu 3D w kierunku gtebokosci i do
ktorego efekt trojwymiarowy bedzie dodawany na
obrazie.
Placenta Rejection Off Wytgczenie narzedzia Placenta Rejection.
Auto Ustawienie nieprzezroczystosci od granicy
Od1do10 przyciecia (Clipper).
Glossy Level 0Od0do 10 Ustawienie poziomu potysku na obrazie 3D.
Lower Threshold Od 0do 125 Ustawienie poziomu usuwania szumu na
obszarach o niskiej echogenicznosci obrazéw 3D.
UWAGA: W przypadku obrazu 3D zastosowana
zostanie wigksza wartos¢ (ta wartos¢ lub wartos¢
Low Echo Level ustawienia Opacity Control).
Clipping Curve Shape Od1do8 Zmiana ksztattu pola Clipping Box.
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8.3.11

Menu

Opcje

Opis

Opacity Control

Od 1do 16

Ustawienie poziomu Opacity Control
(nieprzezroczystos$¢) na obrazie 3D.

UWAGA: W przypadku obrazu 3D zastosowana
zostanie wieksza wartos¢ (ta wartos¢ lub wartosé
Low Echo Level ustawienia Lower Threshold).

Rotation X

Obroét obrazéw przekroju i obrazu 3D wokot osi X.

Rotation Y

Obrot obrazéw przekroju i obrazu 3D wokot osi Y.

Rotation Z

Obroét obrazéw przekroju i obrazu 3D wokot osi Z.

3D Surface

Off

Wytgczenie funkcji 3D Surface.

Od 1do 5

Ustawienie wygtadzenia obrazu 3D.

3D Edge Cont.

Off

Wytgczenie funkcji 3D Edge Cont..

Od 1do 10

Ustawienie kontrastu obrazu 3D.

3D Edge Sens.

Od 1do 10

Zmiana kontrastu, gdy opcja 3D Edge Cont. jest
wigczona.

Back Lighting Zone

Od 0do 10

Regulacja jasnosci z tytu, gdy opcja 4Dshading jest
wigczona. Im mniejsza wartos¢, tym ciemniejszy
bedzie obraz.

Front Lighting Zone

Od 0do 10

Regulacja jasnosci z przodu, gdy opcja 4Dshading
jest wigczona. Im mniejsza wartos¢, tym
ciemniejszy bedzie obraz.

Shadowing

Od 0do 10

Zmiana kierunku padania $wiatta, gdy opcja
4Dshading jest wigczona. Im wieksza wartos¢, tym
wyzej pada $wiatto i bardziej widoczna staje sie
krawedz cienia.

Menu funkciji: HI DEF 3D

W tej sekcji znajduje sie objasnienie menu funkcji przydzielonych do kategorii HI DEF 3D.

Menu Opcje Opis
HI DEF 3D Off Zmiana trybu akwizycji danych 3D na [HI DEF 3D]
On podczas wyswietlania w trybie B.
Check Scan Off Skanowanie mechaniczne w sposob cigglty w celu
On wyswietlenia obrazu w trybie B w zakresie Scan

Angle.
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Ustawienia wstepne

9.1 Informacje ogdlne

9.2 Edycja ustawien

9.3 Common Preset

9.4 Preset Control

9.5 Zarzgdzanie uzytkownikami
9.6 Preset Set-Up Menu
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9.1

Informacje ogdélne

Funkcja ustawien wstepnych umozliwia zapisanie okreslonych warunkow i zatadowanie ich
w razie potrzeby. Za pomocg ustawien wstepnych mozna w prosty sposob skonfigurowaé

i zmodyfikowac¢ ustawienia systemowe, zmniejszajgc tym samym czas wymagany do
przeprowadzenia badania.

Zadane warto$ci mozna przetgczac¢ zgodnie z zastosowaniem, obszarem badanym

i preferencjami operatora. Istnieje takze mozliwo$¢ ujednolicenia ustawien. Zapisanie
ustawien w systemie pozwala zaoszczedzi¢ czas wymagany do skonfigurowania ztozonych
parametréw i utatwi¢ ten proces, a takze zapobiec btedom w konfiguracji.

W tym systemie uzytkownicy mogg modyfikowaé jako$é obrazu i wybierac¢ tryby
wyswietlania. Za pomocg ustawienia Common Preset uzytkownicy mogg zbiorczo
konfigurowa¢ parametry wspdine dla wszystkich ustawien wstepnych.

W systemie dostepne sg ustawienia standardowe przeznaczone dla ré6znych

zastosowan diagnostycznych, w tym badan jamy brzusznej, badan potozniczych, badan
ginekologicznych, badan kardiologicznych, badan naczyh obwodowych, badan narzadow
powierzchownych oraz badan urologicznych.

Po pierwszym uruchomieniu systemu obowigzujg ustawienia domysine zdefiniowane

w ustawieniu wstepnym General.

9.2 Edycja ustawien

W celu edytowania ustawien nalezy wybraé ustawienie wstepne, jak przedstawiono ponize;j.
UWAGA: Przycisk HOME nie jest dostepny, gdy wyswietlany jest ekran Preset.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].
Zostanie wyswietlone menu ustawien wstepnych.

No/ Name 1 Study
1 |
1 General Baskc [ General Basic 1" General | Basic
|
2 General Ba: 7 Gen: Basic 12 G J | Ba
|
| |
3 General Basic 8 General Basic 13 General | Basic
|
4 General Basic 3 General Basic 14 General | Basic
5 General Basic 10 General Basic 1 General | Basic
Mext
SetUp Cancel

2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawieh wstepnych.
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No /  Name
I sudy

Common Preset ‘

3 Breast * Bowel CV 41 Gynecology TV
Preset Control
Breast Basic GYN
ki |
32 Superfic. Chst a Obstetrics a2 Kidney .
B = Bk = Kidney
33 Adult Abd. 38 Fetal Heart 43 Testis
Basic Basic . Prostate & SV Measurement
1 ABDOM 0BST
3 Ped. Abd k) hstetrics TV 44 Rectal
Basic Early Prostate & SV
GYN CARDIO
3 Bowel LN 40 Gynecology 45 ‘Superfic. Abd. 1
Basic GYN . Basic asoutAR SMALLPARTE

UROLOGY OTHER
Prev, Hext |
( a ) Exit

Lista (a) Name/Study

Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.

Jesli zgdane ustawienie wstepne nie jest wyswietlane

Wybrac¢ przycisk [Next] lub [Prev.], aby przetgczy¢ strone listy Name.

Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Display1
Display2
= DISP-B, M
DISED, Sl Preset o ]
1D, Comment
Graphics Preset Name Adult Abd.
Store, Cine
Body Mark Applcation (Adult Abd
+ Software Button
Menu-Function Study for Measurement |Basic
Custom SW
Custom-Foot SW
Physiology
Image-B, M1
Image-B, M2 _ Probe List
Focus
Post Processing
« Dopplert
Doppler2
Auto-optimizer
« Color Flow
+ Power Doppler Initalize all presets.
= eFlow
Tissue Doppler
= TDI-Color
« TOI-Power

Probe Select on

Set the present conditions.

FAM
=401
402
403 ' Exit | Cancel

W widoku Tree View po lewej stronie ekranu wybra¢ menu ustawienia do edyc;ji.

Zmieni¢ ustawienia wybranej pozycji.
Sposoby edycji ustawien
Ustawienia mozna zmieni¢ na liscie rozwijanej, w polu tekstowym lub za pomocg

przycisku.

o Lista rozwijana
Wybraé ikone K4 obok listy rozwijanej, a nastepnie z listy wybra¢ zadang pozycje.

o Pole tekstowe
Wybra¢ pole wprowadzania, a nastepnie wprowadzi¢ tekst za pomocg klawiatury
ekranowe;j.
Tekst mozna takze wprowadza¢ bezposrednio na liscie rozwijanej.

o Przycisk
Wybrac przycisk odpowiadajgcy zgdanej opcji.
Dostepne sg dwa typy przyciskow: przetgczniki On/Off oraz przyciski, ktorych
nacisniecie powoduje bezposrednie dziatanie w systemie (initialize).
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Aby przywrdéci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybrac¢ opcje [Initialize all presets].

6. Wybrac opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru

parametréw ustawienia wstepnego.

9.3 Common Preset

Konfiguracja pozycji wspolnych dla wszystkich ustawien wstepnych.
Obejmuje nastepujgce ustawienia wstepne:

Common1
Common2
Common3
Print (Freeze)

Print (Realtime)

Print Select

DICOM-Store, Send
DICOM-Server
DICOM-Address

DICOM-Printer
DICOM-SR
DICOM-QR
IHE/Auto Delete
Wi-Fi Setting

Network Folder

Konfiguracja pozycji wspdélnych dla wszystkich ustawien wstepnych. (1)
Konfiguracja pozycji wspoélnych dla wszystkich ustawien wstepnych. (2)
Monitor Setting: konfiguracja kombinacji ustawien jasnosci wyswietlania.
Konfiguracja lokalizacji docelowej przesytania stopklatek po zamrozeniu.

Konfiguracja lokalizacji docelowej przesytania stopklatek w trybie
wys$wietlania w czasie rzeczywistym.

Konfiguracja takich parametrow, jak format i rozmiar wyjsciowy w grupie
Archive Group, podfgczone drukarki itp.

Ustawienia zapisu i przesytu obrazéw DICOM oraz konfiguracja sieci.
Konfiguracja serwera sieciowego.

Ustawienie nazwy oddziatu, na ktéorym wykorzystywany jest system,
a takze adresu przechowywania systemu.

Konfiguracja ustawien sieciowych drukarki DICOM (drukarki sieciowej).
Konfiguracja ustawien sieciowych serwera DICOM SR.

Konfiguracja ustawien sieciowych serwera DICOM QR.

Konfiguracja ustawien sieciowych serweraMPPS i Storage Commitment.
Konfiguracja ustawien potgczenia bezprzewodowego.

Konfiguracja folderu sieciowego.

UWAGA: Ekran Common Preset jest wyswietlany, nawet jesli ustawienia opisane na
nastepnej stronie i opcja [Settings] zostaty wybrane na ekranie HOME.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczgcych ustawien sieciowych
nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci szpitalnej.

Common1

Konfiguracja pozycji wspdlnych dla wszystkich ustawien wstepnych.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybra¢ opcje [Common Preset].
Wys$wietlony zostanie ekran Common1.
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Hospital Name

Date Time

|"22/07/20 -l |10:09:41 =

\ 11 :

Unit (Height) Unit (Weight) Date Format

lem - |ke - ['yvimmoD B
Resume Timer Freeze Timer Freeze, Time

|off - [on - feo Bl

Wall Filter Display (D)

o -

Screen Saver Screen Saver Display Type Direct to B

lon -] |anseasen = [immediate B
Trackball Sensitivity JPEG Q Factor Direct to B(3D)

o o [ee =l [on 2

Frequency Information
| Transmit

Exit | Cancel

4. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozycji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje Initialize.

5.  Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Ustawienia Common1

Pozycja Opcje Opis
Hospital Name 20 znakow x 2 Ustawienie nazwy szpitala.
wiersze
Date Ustawienie daty.
Time Ustawienie godziny.
Unit (Height) cm Ustawienie jednostki, w ktorej na ekranie wprowadzania ID
m wys$wietlany bedzie wzrost.
feet/inch
Unit (Weight) Kg Ustawienie jednostki, w ktdrej na ekranie wprowadzania ID
pound wyswietlana bedzie masa.
Date Format 'YY/MM/DD Ustawienie formatu daty urodzenia wprowadzanej w polu
MMM.DD,YY Date of birth na ekranie wprowadzania ID.
MM.DD,'YY
DD-MMM-YY
DD-MM-'YY
Resume Off Po uruchomieniu systemu lub rozpoczeciu badania po
wybraniu opcji New Patient obowigzywac bedg okreslone
ustawienia wstepne.

On Po uruchomieniu systemu i rozpoczeciu badania
obowigzywa¢ bedg parametry obowigzujgce przy ostatnim
wytgczeniu zasilania. Ponadto po wybraniu opcji New
Patient rozpoczete zostanie badanie, w ktérym takze
obowigzywac¢ bedg ostatnio zdefiniowane parametry.
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Pozycja Opcje Opis
Timer Freeze Off Ustawienie automatycznego zamrazania obrazéw na [Off].
Dodatkowo ustawienie opcji na Off spowoduje, ze
wygaszacz ekranu bedzie wytgczony.
On Wigczenie automatycznego zamrazania obrazéw.
Obraz pozostanie zamrozony przez okreslony czas, jesli nie
zostanie wykonane zadne dziatanie.
Timer Freeze, Od 1do 20 Gdy opcja [Timer Freeze] jest ustawiona na ,On”, ta
Time pozycja umozliwia ustawienie czasu, po ktérym zostanie
aktywowana funkcja Timer Freeze lub uruchomi sie
wygaszacz ekranu.
Wall Filter Display Off Ukrycie czestotliwo$ci Wall Filter wySwietlanej na
(D) zapisanych obrazach.
On Wyswietlanie czestotliwosci Wall Filter wyswietlanej na
zapisanych obrazach.
Screen Saver Off Wiaczenie lub wytgczenie wygaszacza ekranu.
On
Screen Saver All Season Wybor wygaszacza ekranu, ktory bedzie wyswietlany.
Display Type HANABI UWAGA: Opcja Hospital Name jest wyswietlana tylko
Fallen Leaves wtedy, gdy wprowadzono nazwe w jezyku angielskim.
Snow
Ribbon
Hospital Name
Power Saving
Direct to B Immediate Po nacisnieciu klawisza [B] nastgpi powrét do trybu 1B.
0.3 sec Ustawienie czasu, przez jaki nalezy przytrzymaé wcisniety
0.5 sec przycisk [B], aby powrdécic do trybu 1B.
Off Wytgczenie funkcji nacisniecia i przytrzymania klawisza [B].
Trackball Od-5do 5 Regulacja czutosci manipulatora kulowego.
Sensitivity
JPEG Q Factor Od 50 do 99 Wybor stopnia kompresji obrazu, ktory zostanie
zastosowany, gdy skfadnia transferu to JPEG. Im mniejsza
wartosc¢, tym wiekszy stopien kompresiji.
Direct to B (3D) Off Po nacisnigciu klawisza [B] w trybie 4D lub HI DEF 3D
nastapi powrét do ekranu jednoczesciowego (1View).
On Po nacisnigciu klawisza [B] w trybie 4D lub HI DEF 3D
nastagpi powrét do trybu 1B.
Direct to B (TDI) Off Po wybraniu opciji Direct to B nie nastgpi wyjscie z trybu
TDI.
On Po wybraniu opcji Direct to B nastgpi wyjscie z trybu TDI.
Frequency Transmit Ustawienie przesytania danych dotyczgcych czestotliwosci
Information w trybie Tissue Harmonic.
Receive Ustawienie odbierania danych dotyczgcych czestotliwosci

w trybie Tissue Harmonic.
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9.3.2 Common2

Konfiguracja pozycji wspdlnych dla wszystkich ustawien wstepnych.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].

3. Wybrac¢ opcje [Common Preset].

4

Wybrac¢ opcje [Common2] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran Common2.

Sound Select (Panel) Sound Select (Touch) Sound Select (Archive)

[on - ot - forf E|

Sound of Store Message Alarm Auto Select (Review)

[on ERED -] [on B

Auto Input (Review) DICOM File Type Compression Quality

[oft - [image - [100 | %

Video Output Type Shock Wave Status

[PAL - ot B
Annotation Dictionary

Dic1 Dic2 Dic3 Dicd Dic5 Dicg
Learning Function of | of | of | o | of | o |
System Dictionary NotUse | Notuse | NotUse | Notuse | NotUse | Notuse |
Exit | Cancel |

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Common2

Pozycja Ustawienia Funkcje
Sound Select Off Ustawienie dotyczgce dzwigku emitowanego podczas
(Panel) On naciskania klawiszy na panelu obstugowym.
Sound Select Off Ustawienie dotyczgce dzwigku emitowanego w momencie
(Touch) A dotkniecia panelu dotykowego.
B
C

Ustawienia wstepne

241 / MN1-6467PL wer. 10




Pozycja Ustawienia Funkcje
Sound Select Off Ustawienie dotyczgce dzwigku emitowanego w momencie
(Archive) A nacisniecia jednego z przetgcznikéw od [Archive Group 1]
B do [Archive Group 3].
C
Sound of Store Off Wigczanie lub wytgczanie emitowania dzwieku przy
On zapisywaniu stopklatki lub wideo.
Message Alarm Off Wiaczanie lub wytgczanie emitowania krotkiego sygnatu
On dzwigkowego przy pojawieniu si¢ komunikatu.
Auto Select Off Wytgczenie ("Off") funkcji wyboru wszystkich obrazow, gdy
(Review) wyswietlany jest obszar Image Viewer.
On Wigczenie funkcji wyboru wszystkich obrazéw, gdy
wyswietlany jest obszar Image Viewer.
Auto Input Off Ukrycie danych identyfikacyjnych, gdy wyswietlany jest
(Review) ekran wyszukiwania Review.
On Wyswietlenie danych identyfikacyjnych, gdy wyswietlany
jest ekran wyszukiwania Review.
DICOM File Type Line Wideo w formacie Line zapisywane w postaci pliku DICOM
na ekranie Review bedzie miato format Line.
Image Wideo w formacie Line zapisywane w postaci pliku DICOM
na ekranie Review bedzie miato format Multi Image.
Compression Od 30 do 100 Ustawienie stopnia kompresji (w krokach co 10%) obrazow
Quality przy przeksztatcaniu wideo w formacie Line na format Multi
Image lub AVI. Im mniejsza wartos¢, tym wiekszy stopien
kompresiji.
Video Output NTSC Ustawienie wej$ciowego i wyjsciowego sygnatu wideo.
Type PAL
DVI
HDMI
Shock Wave Off Wigczenie lub wytgczenie funkcji [Shock Wave Action] przy
Status On uruchomieniu ustawien wstepnych.

Ustawienia Annotation Dictionary

Konfigurowanie ustawien stownikéw systemowych od Dictionary 1 (Dic1) do Dictionary 6

(Dicb).
Pozycja Ustawienia Funkcje
Learning Function Off Wyswietlanie w kolejnosci zgodnej z rejestracjg przez
uzytkownika i stownikiem systemowym.
On Wyswietlanie w kolejnosci od ostatnio wybranego stowa.
System Dictionary Not Use Stownik systemowy zostanie wytgczony.
Use Stownik systemowy bedzie wigczony.
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9.3.3 Common3

Monitor Setting: Konfiguracja trzech typéw (Type A, Type B, Type C) jasnosci wyswietlacza.
Po zarejestrowaniu ustawien mozna przetgcza¢ miedzy nimi za pomocg opcji Monitor
Setting w ustawieniu wstepnym ([Preset Set-Up Menu > Display2]).

Procedura

1.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
3. Wybrac¢ opcje [Common Preset].
4. W widoku drzewa wybra¢ pozycje [Common3].
Wyswietlony zostanie ekran Common3.
LCDs/Panel Brightness Type A Type B TyeeC
Brghiness i E = 4 e ]
et i E ke = ke £l
Monitor [1a E 7 | [ |
Backlight
-l R R .
:z;:llnl-eie [High -] [Medium +]  [Low |
Skip Home screen Swap Enter/Cancel SW's ‘Show measurement menu
lon - [off B B
Time to hide thumbnails Use "Simultaneous(PW)" SW
lo e [on g
Exit Cancel |
5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].
6. Wybrac¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Common3

LCDs/Panel Brightness

Pozycja Ustawienia Funkcje
Monitor Od 0do 20 Regulacja jasnosci wyswietlacza.
Brightness
Monitor Contrast Od 0do 20 Regulacja kontrastu wyswietlacza.
Monitor Backlight Od 0do 20 Regulacja natezenia podswietlenia wyswietlacza.
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Pozycja Ustawienia Funkcje
Touch Panel Od0do 15 Regulacja jasnosci panelu dotykowego.
Brightness
Panel LED Low Regulacja jasnosci diod LED panelu.
Brightness Medium

High

Pozycja Ustawienia Funkcje

Skip Home screen Off Wyswietlanie ekranu gtéwnego po uruchomieniu systemu.
On Wyswietlanie ekranu skanowania po uruchomieniu
systemu.
Swap Enter/ Off Zamiana funkcji klawiszy [Enter] i [Cancel] na panelu
Cancel SW's On obstugowym.
Show Off Wyswietlanie menu pomiaréw na ekranie skanowania
measurement On podczas pomiaru.
menu
Time to hide 0,1, 5,10, 30, Ustawienie czasu wys$wietlania miniatur. W przypadku
thumbnails 60, 120, 180, 240, | wybrania wartosci ,0” miniatury bedg wyswietlane zawsze,
300, 360, 420, gdy dostepne sg zapisane obrazy.
480, 540, 600
Use Off Dezaktywowanie przycisku programowego i przetgcznika
"Simultaneous(P niestandardowego [Simultaneous (PW)].
W)" sSW On Aktywowanie przycisku programowego i przetgcznika
niestandardowego [Simultaneous (PW)].

Start with first Off Wybranie sondy podtgczonej na gorze i zastosowanie
associated preset On pierwszego powigzanego z nig ustawienia wstepnego po

uruchomieniu systemu.

9.3.4 Print (Freeze)

To ustawienie wstepne umozliwia zdefiniowanie sposobu przesytania stopklatek po

zamrozeniu obrazu.

Sposob przesytania mozna zdefiniowa¢ w ustawieniu wstepnym Custom SW dla grupy od

Archive Group 1 do Archive Group 3.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

Wybra¢ opcje [Set-Up].

2
3.  Wybrac¢ opcje [Common Preset].
4

Wybra¢ opcje [Print (Freeze)] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran Print (Freeze).
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Print (Freeze)
Archive Group1

Print (B/W) Print(Color) | Print{Auto) ‘
DICOM Print | Local Print | Send to Net |
Store on HDD ‘ Store on USB | Store on CD-R Buffer |
Store on DVD |
Archive Group2
“Print (BAW) Print(Color) | Print(Auto) |
DICOM Print | Local Print | Send to Net \
Store on HDD ‘ Store on USB | Store on CD-R Buffer |
Store on DVD \
Archive Group3
Print (B/W) | Print(Color) I Print{Auto)
DICOM Print | Local Print | Send to Net |
Store on HDD ‘ Store on USB | Store on CD-R Buffer |
Store on DVD ‘
Exit Cancel |

Wybra¢ sposob przesytania.
Jesli nie jest ustawiony

Do momentu dokonania wyboru zaden sposéb przesytania nie jest ustawiony.
Sposoby przesytania, ktérych nie mozna wybrac jednoczes$nie

Jesli wybrano opcje Print (Auto), nie mozna jednoczesnie wybraé opcji Print (B&W) ani
Print (Color).

Aby przywroci¢ domy$ine ustawienia fabryczne

Wybra¢ opcje [Initialize].

Wybra¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

9.3.5 Print (Realtime)

To ustawienie wstepnie umozliwia wybér metody przesytania stopklatek w trybie
wyswietlania w czasie rzeczywistym.

Sposéb przesytania mozna zdefiniowa¢ w ustawieniu wstepnym Custom SW dla grupy od
Archive Group 1 do Archive Group 3. Nacisniecie opcji [Custom SW] (przypisanej do grupy
od Archive Group 1 do Archive Group 3) spowoduje aktywowanie sposobu przesytania
przypisanego do grupy od Archive Group 1 do Archive Group 3.

Procedura

1.

2
3.
4

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wybrac¢ opcje [Common Preset].

Wybra¢ opcje [Print (Realtime)] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran Print (Realtime).
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Print (Realtime)
Archive Group1

Print (/W) Print(Color) | Print(Auto) |
DICOM Print Local Print | Send to Net \
Store on HDD [ Store on USB | streoncoRBuffer |
Store on DVD

Archive Group2

Print (BW) Print(Color) | Print(Auto) |
DICOM Print | Local Print | Send to Net \
Store on HOD | Store on USB | Store on CD-R Buffer |
Store on DVD |

Archive Group3

Print (B/W) Print(Color) || Print(Auta)

DICOM Frint Local Print | Send to Net \
Store on HDD Store on USB | Store on CD-R Buffer ‘
Store on DVD |

Exit \ Cancel

5. Wybrac¢ sposob przesytania.
Jesli nie jest ustawiony

Do momentu dokonania wyboru zaden sposob przesytania nie jest ustawiony.
Sposoby przesytania, ktérych nie mozna wybraé jednoczesnie

Jesli wybrano opcje Print (Auto), nie mozna jednoczesnie wybraé opcji Print (B&W) ani
Print (Color).

Aby przywroci¢ domys$ine ustawienia fabryczne

Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybra¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

9.3.6 Print Select

To ustawienie wstepne umozliwia wybdr formatu dla grupy od Archive Group 1 do Archive
Group 3.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2. Wybra¢ opcje [Set-Up].

3.  Wybrac¢ opcje [Common Preset].

4

Wybrac¢ opcje [Print Select] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran Print Select.
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Print Select
Format Type (Archive Group)

usB CD-R

[Dicom - [oicom
Media2 DvD

[picom B
Printer Select (B/W) Printer Select (Color) Number of Pages to Print
|PasD -] [sszo710 SN -l
Print Area
Auto B

Exit | Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Woybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wys$wietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Print Select

Pozycja Ustawienia Funkcje
USB DICOM Ustawienie formatu zapisu dla opcji Store on USB w grupie
JPEG od Archive Group 1 do Archive Group 3.
BMP
TIFF
CD-R DICOM Ustawienie formatu zapisu dla opcji Store on CD-R Buffer
JPEG w grupie od Archive Group 1 do Archive Group 3.
BMP
TIFF
DVD DICOM Ustawienie formatu zapisu dla opcji Store on DVD w grupie
JPEG od Archive Group 1 do Archive Group 3.
BMP
TIFF
Printer SSZ-X311 Wybor drukarki czarno-biate;.
Select(B/W) UP-X898MD
P95D
Printer Select SSz-D710 Wybor drukarki kolorowe;.
(Color) UP-D25MD
CP30D
Number of Pages | Od 1do 3 Wybér liczby stron, ktére zostang kolejno wydrukowane
to Print przy uzyciu drukarki czarno-biate;.
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Pozycja Ustawienia Funkcje

Print Area Small Ustawienie skali obrazu Small w przypadku drukowania
obrazu za pomoca drukarki cyfrowe;.

Obszarem docelowym jest obszar wyswietlania obrazu
ultrasonograficznego.

Full Ustawienie skali obrazu Full w przypadku drukowania
obrazu za pomocg drukarki cyfrowej.

Obszarami docelowymi sg obszary wyswietlania poza
obszarem wyswietlania miniatur i obszarem wyswietlania
menu funkgji.

Auto Ustawienie skali obrazu Auto w przypadku drukowania
obrazu za pomocg drukarki cyfrowej.

9.3.7 DICOM-Store, Send

Ustawianie parametréw zapisu obrazéw DICOM. Istnieje takze mozliwos¢ zdefiniowania
ustawien dotyczacych sieci systemu.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].

3. Wybrac¢ opcje [Common Preset].

4

Wybrac¢ opcje [DICOM-Store, Send] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran DICOM-Store, Send.

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
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Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.
UWAGA: Jesli w sieci IT wprowadzono zmiany, sie¢ moze by¢ otwarta na

nowe i niedopuszczalne zagrozenia, dlatego wymagane jest dodatkowe zarzgdzanie
ryzykiem. Wiecej informacji znajduje sie w osobnym podreczniku ,Instrukcja uzywania”.

Ustawienia zapisu obrazéw DICOM

Pozycja Ustawienia Funkcje
Private Tag None Dane DICOM beda przesytane bez znacznika prywatnego.
Put into File. Do danych DICOM zapisywanych na nos$niku zewnetrznym

zostanie dodany znacznik prywatny.

Put into Network.

Do danych DICOM przesytanych na serwer zostanie
dodany znacznik prywatny.

Put into Both.

Do danych DICOM zapisywanych na nosniku zewnetrznym
lub przesytanych na serwer zostanie dodany znacznik

prywatny.

Put into File +

Przy zapisywaniu danych DICOM na no$niku zewnetrznym

DICOMDIR. znacznik prywatny zostanie dodany takze do pliku
DICOMDIR.
Put into All. Przy zapisywaniu danych DICOM na no$niku zewnetrznym

lub przesytaniu ich na serwer znacznik prywatny zostanie
dodany takze do pliku DICOMDIR.

Store on Disk
Color

Palette Color
RGB

Wybdr formatu zapisu obrazéw kolorowych na dysku.

Store on Disk
Syntax

Implicit Little
Explicit Little
RLE Lossless
JPEG Baseline

Wybér sktadni transferu przy zapisywaniu obrazéw na
dysku.

Send to Storage
Line Data

Not Send Podczas przesytania obrazéw na serwer za pomocg opcji
Review wideo w formacie Line nie zostang przestane.
Send Podczas przesytania obrazéw na serwer za pomocg opcji

Review wideo w formacie Line takze zostang przestane.
To ustawienie umozliwia przestanie obrazéw na serwer
odbierajacy wideo w formacie Line.

Send to Storage
Color

Palette Color
RGB
Monochrome2

Wybor formatu zapisu obrazéw kolorowych przesytanych za
posrednictwem sieci.

Send to Storage
JPEG Q Factor

Od 50 do 99

Ustawienie stopnia kompresji obrazéw, gdy opcja Syntax
jest ustawiona na JPEG. Im mniejsza wartos¢, tym wiekszy
stopien kompresji.
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Pozycja

Ustawienia

Funkcje

Send to Storage
Window Center

Od 0 do 255
(wprowadzanie za
pomocg klawiszy)

Przy przesytaniu obrazéw DICOM, gdy wybrano format
zapisu "Monochrome2", powoduje ustawienie opcji
"Window Center" (0028, 1050) na DICOM Tag.

Send to Storage
Window Width

Od 1 do 256
(wprowadzanie za
pomocg klawiszy)

Przy przesytaniu obrazéw DICOM, gdy wybrano format
zapisu "Monochrome2", powoduje ustawienie opcji
"Window Width" (0028, 1051) na DICOM Tag.

Konfiguracja adresu IP systemu.

Procedura

1.  Wprowadzi¢ nazwe AE Title systemu, nazwe Station Name i numer Port # w obszarze

DICOM-Store, Send w ustawieniach wstepnych.

2. Wybra¢ typ adresu IP systemu.
Aby automatycznie pozyskac adres IP za posrednictwem serwera DHCP

Wybrac¢ opcje [Obtain an IP address a DHCP server.].
Aby uzy¢ statego adresu |IP

a. Wybrac¢ opcje [Use the following IP address].

b. Wprowadzi¢ odpowiednie dla systemu wartosci w polach IP Address, Router 1,
Router 2 i Subnet Mask lub Prefix Length.

Ustawienia (wspolne)

pomocg klawiszy

Pozycja Ustawienia Funkcje
Local Ping Sprawdzenie, czy protokét TCP/IP systemu dziata
prawidtowo.
AE Title Wprowadzanie za | Konfiguracja nazwy AE systemu.
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Pozycja

Ustawienia

Funkcje

Station Name

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Konfiguracja nazwy stacji systemu.

Port #

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Konfiguracja numeru portu systemu. Standardowi DICOM
odpowiada wartos¢ 104.

Select IP Version

IPv4
IPv6

Wybér protokotu IP, ktéry zostanie zastosowany dla
systemu.

Okno adresu IP zmieni sie zaleznie od wers;ji (IPv4 lub
IPv6) wybranej w ustawieniu Select IP Version.

Ustawienie to definiuje takze serwer, na ktéry przesytane
bedg dane — IPv4 lub IPv6. W przypadku wybrania

wersji IPv4 zastosowane zostang ustawienia serwera IPv4.
W przypadku wybrania wersji IPv6 zastosowane zostang
ustawienia serwera IPv6.

Gdy opcja Select IP Version jest ustawiona na IPv4

Pozycja Ustawienia Funkcje
IP Address Wprowadzanie za | Konfiguracja adresu IPv4 systemu.
pomocg klawiszy
Router 1 Wprowadzanie za | Definiowanie adresu IPv4 dla routera TCP/IP.
pomocg klawiszy | Jesli router nie jest uzywany, te pola nalezy pozostawi¢
Router 2 Wprowadzanie za | PUSte-
pomocg klawiszy
Subnet Mask Wprowadzanie za | Konfiguracja adresu IPv4 maski sieciowej TCP/IP.
pomocg klawiszy

Gdy opcja Select IP Version jest ustawiona na IPv6

pomocg klawiszy

Pozycja Ustawienia Funkcje
IP Address Wprowadzanie za | Konfiguracja adresu IPv6 systemu.
pomocg klawiszy
Router 1 Wprowadzanie za | Definiowanie adresu IPv6 dla routera TCP/IP.
pomocag klawiszy | Jesli router nie jest uzywany, te pola nalezy pozostawi¢
Router 2 Wprowadzanie za puste.

Prefix Length

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Konfiguracja dtugosci przedrostka adresu IPv6.

UWAGA: Zasady wprowadzania adreséw IPv6 sg takie same jak w przypadku systemu

Windows.

Sprawdzanie protokotu TCP/IP systemu

Sprawdzenie, czy protokét TCP/IP systemu dziata prawidtowo.

Ustawienia wstepne

251/ MN1-6467PL wer. 10




Wybrac¢ opcje [Local Ping] w obszarze DICOM-Store, Send w ustawieniach wstepnych.
Pojawi sie komunikat informujacy o rozpoczeciu i system rozpocznie sprawdzanie
dziatania protokotu TCP/IP.

Po zakonczeniu testu wyswietlony zostanie jeden z nastepujacych komunikatow.

Komunikaty Wyniki badania
Ping check to *x#ssx i Oznacza, ze protokét TCP/IP dziata prawidiowo.
successful
Ping check fo **###sss xxx Oznacza, ze protokét TCP/IP nie dziata.
failed Skontaktowac sie z administratorem sieci szpitalnej.

9.3.8 DICOM-Server

Konfigurowanie ustawien serwera DICOM i listy Worklist.

Procedura

1.

2
3.
4

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wybrac¢ opcje [Common Preset].

Wybrac¢ opcje [DICOM-Server] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran DICOM-Server.
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5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Definiowanie ustawien sieciowych

Gdy opcja Select IP Version jest ustawiona na IPv4

Gdy opcja Select IP Version jest ustawiona na IPv6
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Procedura

1.

Wprowadzi¢ ustawienia dla serwerdw sieciowych w obszarze DICOM-Server
w ustawieniach wstepnych.

a. Wprowadzi¢ tres¢ w polu AE Title.

b. Wprowadzi¢ tres¢ w polu Station Name.

c. Wprowadzi¢ tres¢ w polu IP Address.

d. Wprowadzi¢ tres¢ w polu Port #.

e. Wprowadzi¢ wymagang liczbe serwerdw sieciowych.

W razie potrzeby skonfigurowac liste Worklist.

Jesli nazwy AE Title listy Worklist i ustug przechowywania obrazéw réznig sie
Wprowadzi¢ ustawienia sieciowe dla listy Worklist.

Jesli nazwy AE Title listy Worklist i ustug przechowywania obrazéw sg takie same
Pozostawic¢ pole Worklist puste.

Skonfigurowaé docelowy serwer sieciowy.

Jesli nazwy AE Title listy Worklist i ustug przechowywania obrazéw réznig sie
Wybrac¢ serwer sieciowy od [1] do [5] i liste [Worklist].

Jesli nazwy AE Title listy Worklist i ustug przechowywania obrazéw sg takie same
Wybrac¢ serwer sieciowy od [1] do [5].

W polu Time Out ustawic¢ limit czasu tgcznosci.

Ustawienia

Pozycja Ustawienia Funkcje

AE Title Wprowadzanie za | Ustawienie nazwy programu serwera sieciowego.

pomocg klawiszy

Station Name Wprowadzanie za | Ustawienie nazwy komputera serwera sieciowego.

pomocg klawiszy

IP Address Wprowadzanie za | Ustawienie adresu sieciowego serwera sieciowego.

pomocg klawiszy | UWAGA: Jesli opcja Select IP Version jest ustawiona
na IPv6, kliknigcie przycisku edytowania IP Address
spowoduje otwarcie okna dialogowego z ustawieniami
adresu IPv6. Nalezy wprowadzi¢ adres IPVv6.

Port # Wprowadzanie za | Ustawienie numeru portu TCP/IP wykorzystywanego przez

pomocg klawiszy | serwer sieciowy. Standardowi DICOM odpowiada warto$¢
104.

Time Out

Od 1 do 1000

Ustawienie limitu czasu komunikacji w sekundach.

Sprawdzanie protokotu TCP/IP dla serweréw sieciowych

Sprawdzenie, czy protokot TCP/IP serwera sieciowego dziata prawidtowo.
Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia parametrow AE Title, Station Name i IP Address wszystkich

zdefiniowanych serweréw sieciowych.
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Procedura

1.

Wybra¢ serwery sieciowe do przetestowania w kolumnie [Test] w ustawieniu wstepnym
DICOM-Server (jesli nie sg to serwery listy Worklist).

W przypadku serwera listy Worklist wybra¢ opcje [Worklist Ping]. W przypadku
pozostatych serwerdow sieciowych wybrac¢ opcje [Remote Ping].

Pojawi sie komunikat informujgcy o rozpoczeciu i system rozpocznie sprawdzanie
dziatania protokotu TCP/IP.

Po zakonczeniu testu wyswietlony zostanie jeden z nastepujacych komunikatow.

Komunikaty Wyniki badania

Ping check to ******** xxxxxxx | Oznacza, ze protokot TCP/IP dziata.
successful

Ping check to ***###k* Ak Oznacza, ze protokét TCP/IP nie dziata.
failed Skontaktowac sie z administratorem sieci szpitalnej.

Sprawdzanie protokotu C-ECHO dla serweréw sieciowych

Ta funkcja umozliwia sprawdzenie, czy serwer sieciowy jest wyposazony w funkcje
obstugiwania ustugi DICOM i czy dziata ona prawidtowo.

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia parametréw AE Title, Station Name i IP Address wszystkich
zdefiniowanych serweréw sieciowych.

2

Procedura

1.

Aby sprawdzi¢ serwery inne niz serwer listy Worklist, wybra¢ serwery sieciowe do
sprawdzenia w kolumnie Test ustawienia wstepnego DICOM-Server.

Aby sprawdzi¢ serwer listy Worklist, wybra¢ opcje [Worklist C-ECHO]. W przypadku
pozostatych serwerdw sieciowych wybrac opcje [Remote C-ECHO].
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Pojawi sie komunikat informujacy o rozpoczeciu i system rozpocznie sprawdzanie
dziatania protokotu TCP/IP.
Po zakonczeniu testu wyswietlony zostanie jeden z nastepujacych komunikatow.

Komunikaty Wyniki testu

Echo check to *xxxsss ki Oznacza, ze funkcja obstugiwania ustugi DICOM dziata.
successful

Echo check to *xxxsss ki Oznacza, ze funkcja obstugiwania ustugi DICOM nie dziata.
failed Skontaktowac sie z administratorem sieci szpitalnej.

9.3.9 DICOM-Address

Ustawienie nazwy oddziatu, na ktérym wykorzystywany jest system, a takze adresu
przechowywania systemu.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].
2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].

3.  Wybra¢ opcje [Common Preset].

4

Wybra¢ opcje [DICOM-Address] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran DICOM-Address.

Department

Address

[

Exit | Cancel

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.
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Ustawienia DICOM-Address

Pozycja Ustawienia Funkcje

Department Wprowadzanie za | Ustawienie nazwy oddziatu.
pomocg klawiszy

Address Wprowadzanie za | Konfiguracja adresu systemu.
pomocg klawiszy

9.3.10 DICOM-Printer

To ustawienie wstepne umozliwia skonfigurowanie ustawien drukarki DICOM (drukarki
sieciowej).

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].

3. Wybrac¢ opcje [Common Preset].

4

Wybra¢ opcje [DICOM-Printer] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran DICOM-Printer.

DICOM Printer

Model Name AE Title Station Name IP Address Port #

[ g | | [fos

2 ] | | [

el g | [ [

4! ] | | o8

il E| | I [ros
Exit | Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.
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Definiowanie ustawien sieciowych

DICOM Printer

1

Model Name

AE Title

Station Name

IP Address

Port #

\
(
\
[
[

‘ma
‘md
‘104

‘104

‘104

Procedura

1.  Woprowadzi¢ ustawienia dla serweréw sieciowych w obszarze DICOM-Printer
w ustawieniach wstepnych.

a. Woprowadzi¢ tre$¢ w polu AE Title.
b. Wprowadzi¢ tres¢ w polu Station Name.
c. Wprowadzi¢ tres¢ w polu IP Address.
d.  Wprowadzi¢ tres¢ w polu Port #.
e. Wprowadzi¢ wymagang liczbe serwerdw sieciowych.
2. Skonfigurowac¢ docelowe serwery sieciowe od [1] do [5].
Ustawienia
Pozycja Ustawienia Funkcije
Model Name NP-1600/1660 | Ustawienie nazwy drukarki.
FUJIFILM
KONICA
GENERAL
AE Title Wprowadzanie za | Ustawienie nazwy programu serwera sieciowego.

pomocg klawiszy

Station Name

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Ustawienie nazwy komputera serwera sieciowego.

pomocg klawiszy

IP Address Wprowadzanie za | Ustawienie adresu sieciowego serwera sieciowego.
pomocg klawiszy | UWAGA: Jesli opcja Select IP Version jest ustawiona
na IPv6, klikniecie przycisku edytowania IP Address
spowoduje otwarcie okna dialogowego z ustawieniami
adresu IPv6. Nalezy wprowadzi¢ adres IPVv6.
Port # Wprowadzanie za | Ustawienie numeru portu TCP/IP wykorzystywanego przez

serwer sieciowy. Standardowi DICOM odpowiada warto$¢
104.

Sprawdzanie protokotu TCP/IP dla serweréw sieciowych

Sprawdzenie, czy protokét TCP/IP serwera sieciowego dziata prawidtowo.
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Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia parametréw AE Title, Station Name i IP Address wszystkich
zdefiniowanych serwerdw sieciowych.

DICOM Printer

Model Name Title Station Name IP Address. Port #
Bl iF-1600/1660 [104

|

I ‘ 104
|
|

‘ 104

]
E|

Al E
e

E/

\
\
‘ E ‘ 104
\
\

‘ 104

Procedura

1.  Wybra¢ serwery sieciowe od [1] do [5] do sprawdzenia w ustawieniu wstepnym DICOM-
Printer.

N

Wybra¢ opcje [Ping].

Pojawi sie komunikat informujgcy o rozpoczeciu i system rozpocznie sprawdzanie
dziatania protokotu TCP/IP.

Po zakonczeniu testu wyswietlony zostanie jeden z nastepujacych komunikatow.

Komunikaty Wyniki badania
Ping check to ******** —xxxxxxx | Oznacza, ze protokot TCP/IP dziata.
successful

Ping check to ******** xxx»x* 1 Oznacza, ze protokot TCP/IP nie dziata.
failed Skontaktowac sie z administratorem sieci szpitalne;.

Sprawdzanie protokotu C-ECHO dla serweréw sieciowych

Ta funkcja umozliwia sprawdzenie, czy serwer sieciowy jest wyposazony w funkcje
obstugiwania ustugi DICOM i czy dziata ona prawidiowo.

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia parametréw AE Title, Station Name i IP Address wszystkich
zdefiniowanych serweréw sieciowych.

DICOM Printer

Model Name AE Title tation Name IP Address. Port #

:T - | ‘ ‘mn

2 B | \ 1o

3l E| [ N [104

all | [ | [10a

ﬂ! :\‘ | [ ‘ 104
Procedura

1. Wybra¢ serwery sieciowe od [1] do [5] do sprawdzenia w ustawieniu wstepnym DICOM-
Printer.

2.  Wybra¢ opcje [C-ECHO].
Pojawi sie komunikat informujacy o rozpoczeciu i system rozpocznie sprawdzanie
dziatania protokotu TCP/IP dla drukarki DICOM printer.

Po zakonczeniu testu wyswietlony zostanie jeden z nastepujgcych komunikatow.
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Komunikaty Wyniki badania

Echo check to *xxxsss ks Oznacza, ze funkcja obstugiwania ustugi DICOM dziata.
successful

Echo check to *xxxsss ki Oznacza, ze funkcja obstugiwania ustugi DICOM nie dziata.
failed Skontaktowac sie z administratorem sieci szpitalnej.

9.3.11 DICOM-SR

To ustawienie wstepne umozliwia konfiguracje pozycji dotyczgcych serwera DICOM SR.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].

3. Wybrac¢ opcje [Common Preset].

4

Wybrac¢ opcje [DICOM-SR] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran DICOM-SR.

SR Auto Creation
loff
DICOM SR Storage
Connect AE Title Station Name IP Address Port #
Remote1 ‘ | | 104
Remote2 | ‘ | i 104

Exit | Cancel |

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.
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Ustawienia DICOM-SR

Pozycja

Ustawienia

Funkcje

SR Auto Creation

Off

System nie bedzie generowat pliku DICOM SR po
zakonczeniu badania, nawet jesli zostanie wybrana opcja
[New Patient].

On

System bedzie generowat plik DICOM SR i przesytat go
na serwer po zakonczeniu badania i wybraniu opcji [New
Patient].

Ping

Sprawdzenie za posrednictwem protokotu TCP/IP, czy
wybrany serwer DICOM SR ma dostep do sieci. Aby to
sprawdzi¢, wszystkie pozycje dotyczace danego serwera
DICOM SR (AE Title, Station Name, IP Address i Port#)
muszg by¢ skonfigurowane. Po rozpoczeciu testu nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym.

C-ECHO

Sprawdzenie, czy wybrany serwer DICOM SR jest
wyposazony w funkcje obstugiwania ustugi DICOM

SR oraz czy dziata. Aby to sprawdzi¢, wszystkie

pozycje dotyczgce danego serwera DICOM SR (AE

Title, Station Name, IP Address i Port#) musza by¢
skonfigurowane. Po rozpoczeciu testu nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym.

Connect

Remote 1
Remote 2

Konfiguracja serwera DICOM SR.

AE Title

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Ustawianie nazwy programu serwera DICOM SR.

Station Name

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Ustawianie nazwy komputera serwera DICOM SR.

IP Address

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Ustawianie adresu sieciowego przypisanego do serwera
DICOM SR.

UWAGA: Jesli opcja Select IP Version jest ustawiona
na IPv6, kliknigecie przycisku edytowania IP Address
spowoduje otwarcie okna dialogowego z ustawieniami
adresu IPv6. Nalezy wprowadzi¢ adres IPVv6.

Port #

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Ustawianie numeru portu TCP/IP wykorzystywanego przez
serwer DICOM SR.

9.3.12 DICOM-QR

Konfigurowanie pozycji dotyczgcych serwera DICOM QR.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

Wybrac¢ opcje [Set-Up].

2
3.  Wybra¢ opcje [Common Preset].
4

Wybrac opcje [DICOM-QR] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran DICOM-QR.
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5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic¢ do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia DICOM-QR

Pozycja Ustawienia Funkcje
Local Port# Wprowadzanie numeru portu TCP/IP serwera DICOM QR.
Ping Sprawdzenie za posrednictwem protokotu TCP/IP, czy

wybrany serwer DICOM QR ma dostep do sieci.

Aby to sprawdzi¢, wszystkie pozycje dotyczace danego
serwera (AE Title, Station Name, IP Address i Port#)
muszg by¢ skonfigurowane. Po rozpoczeciu testu nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym.

C-ECHO Ta funkcja umozliwia sprawdzenie, czy serwer wybrany
w kolumnie No. jest wyposazony w funkcje obstugiwania
ustugi DICOM i czy dziata ona prawidtowo.

Aby to sprawdzi¢, wszystkie pozycje dotyczace danego
serwera (AE Title, Station Name, IP Address i Port#)
muszg by¢ skonfigurowane. Po rozpoczeciu testu nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym.

Connect Remote 1 Konfiguracja serwera
Remote 2
Remote 3
Remote 4
Remote 5

AE Title Wprowadzanie za | Ustawianie nazwy programu serwera.
pomocg klawiszy

Station Name Wprowadzanie za | Ustawianie nazwy komputera serwera.
pomocg klawiszy
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Pozycja Ustawienia Funkcje

IP Address Wprowadzanie za | Ustawianie adresu sieciowego przypisanego do serwera.
pomocg klawiszy | UWAGA: Jesli opcja Select IP Version jest ustawiona

na IPv6, klikniecie przycisku edytowania IP Address
spowoduje otwarcie okna dialogowego z ustawieniami
adresu IPv6. Nalezy wprowadzi¢ adres IPVv6.

Port # Wprowadzanie za | Ustawianie numeru portu TCP/IP wykorzystywanego przez
pomocg klawiszy | serwer.

9.3.13 IHE/Auto Delete

To ustawienie wstepnie umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych serweraMPPS
i Storage Commitment.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2. Wybra¢ opcje [Set-Up].

3.  Wybrac¢ opcje [Common Preset].

4

Wybra¢ opcje [IHE/Auto Delete] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran IHE/Auto Delete.

Retries

lo -

Retry Interval Transaction Limit Holding Time
f1 fmin—S dm -k dw A

MPPS Server
|

Connect AE Title Station Name IP Address Port #
‘ 104

| Remote1 ‘ | ‘

Remote2 ‘ | ‘ ‘ 104

Storage Commitment

Connect AE Title Station Name IP Address Port #
| Remote1 ‘ | ‘ ‘ 104

Remote2 ‘ I ‘ ‘.“-7“ i

Auto Image Delete Delete Object

|off ~]  [Copied or Sent Images 5]

Exit ‘ Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.
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Ustawienia IHE/Auto Delete

Te ustawienia obejmujg pozycje dotyczgce serwera MPPS i Storage Commitment oraz
ustawienia Auto Delete.

Pozycja

Ustawienia

Funkcje

Retries

0

W przypadku braku odpowiedzi z serwera Storage
Commitment btad zostanie wyswietlony bez ponownego
przesyfania zgdania.

Od 1 do 99

Umozliwia ustawienie liczby ponownych prob przestania
zadania na serwer Storage Commitment w przypadku braku
odpowiedzi.

Po przekroczeniu okreslonej liczby préb pojawi sie biad.

Unlimited

Zadania bedg ponownie przesytane na serwer Storage
Commitment do momentu uzyskania odpowiedzi.

Retry Interval

Od 1 do 60

Ustawienie czestotliwosci ponownego przesytania zgdania
na serwer.

Power On

Zadanie bedzie ponownie przesytane na serwer tylko
wtedy, gdy zasilanie jest wigczone.

min

Ustawienie jednostki funkcji Retry Interval na minuty
(minuite).

Ustawienie jednostki funkcji Retry Interval na godziny
(hour).

Transaction Limit

Od 1 do 60

Ustawienie czasu oczekiwania na odpowiedz z serwera
Storage Commitment (czasu przed ponownym wystaniem
zgdania) po przestaniu obrazu na serwer.

Unlimited

System nie bedzie ponownie wysytat zgdania na serwer
Storage Commitment po przestaniu obrazu do momentu
otrzymania odpowiedzi.

Ustawienie jednostki funkcji Transaction Limit na godziny
(hours).

Ustawienie jednostki funkcji Transaction Limit na dni (days).

Ustawienie jednostki funkcji Transaction Limit na tygodnie
(weeks).

Holding Time

Od 0 do 60

Ustawienie czasu, przez ktéry nastepujgce obrazy
pozostang zapisane w systemie: obrazy zapisane na
lokalnym dysku twardym, obrazy pochodzgce z lokalnego
dysku twardego zapisane na nos$niku zewnetrznym lub
obrazy przestane z lokalnego dysku twardego na serwer.
Ta funkcja umozliwia zarzgdzanie czasem przechowywania
na podstawie dni i godzin, przez ktdre obrazy pozostajg
zapisane na lokalnym dysku twardym.

Ustawienie jednostki czasu przechowywania w urzgdzeniu
na dni (days).

Ustawienie jednostki czasu przechowywania w urzgdzeniu
na tygodnie (weeks).

Ustawienie jednostki czasu przechowywania w urzgdzeniu
na miesigce (months).
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Tabela 1: MPPS Server

pomocg klawiszy

Pozycja Ustawienia Funkcje

Ping Sprawdzenie za posrednictwem protokotu TCP/IP, czy
wybrany serwer MPPS ma dostep do sieci.
Aby to sprawdzi¢, dla wybranego serwera MPPS muszg
by¢ zdefiniowane pozycje AE Title, Station Name, IP
Address.

C-ECHO Sprawdzenie, czy wybrany serwer MPPS jest wyposazony
w funkcje obstugiwania ustugi MPPS oraz czy dziata.
Aby to sprawdzi¢, dla wybranego serwera MPPS muszg
by¢ zdefiniowane pozycje AE Title, Station Name, IP
Address.

Connect Remote 1 Konfigurowanie serwera docelowego MPPS.

Remote 2
AE Title Wprowadzanie za | Ustawianie nazwy programu serwera MPPS.

Station Name

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Ustawianie nazwy komputera serwera MPPS.

pomocg klawiszy

IP Address Wprowadzanie za | Ustawianie adresu sieciowego serwera MPPS.
pomocg klawiszy
Port # Wprowadzanie za | Ustawianie numeru portu TCP/IP wykorzystywanego przez

serwer MPPS.

Tabela 2: Storage

Commitment

Pozycja

Ustawienia

Funkcje

Ping

Sprawdzanie dziatania potgczenia sieciowego wybranego
serwera Storage Commitment za posrednictwem protokotu
TCP/IP.

Aby to sprawdzi¢, dla wybranego serwera Storage
Commitment muszg by¢ zdefiniowane pozycje AE Title,
Station Name, IP Address.

C-ECHO

Sprawdzenie, czy wybrany serwer Storage Commitment
jest wyposazony w funkcje obstugiwania ustugi Storage
Commitment oraz czy dziata.

Aby to sprawdzi¢, dla serwera Storage Commitment muszg
by¢ zdefiniowane pozycje AE Title, Station Name, IP
Address.

Connect

Remote 1
Remote 2

Konfiguracja serwera Storage Commitment.

AE Title

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Ustawianie nazwy programu serwera Storage Commitment.

Station Name

Wprowadzanie za
pomocg klawiszy

Ustawianie nazwy komputera serwera Storage
Commitment.

pomocg klawiszy

IP Address Wprowadzanie za | Ustawianie adresu sieciowego serwera Storage
pomocg klawiszy | Commitment .
Port # Wprowadzanie za | Ustawianie numeru portu TCP/IP wykorzystywanego przez

serwer Storage Commitment.
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Tabela 3: ustawienia Auto Image Delete
Auto Image Delete to funkcja automatycznego usuwania po okreslonym czasie obrazéw
zapisanych na lokalnym dysku twardym lub no$niku zewnetrznym badz obrazéw

przestanych na serwer z lokalnego dysku twardego.

Pozycja

Ustawienia

Funkcje

Auto Image Delete

Storage
Commitment

System automatycznie usunie obrazy zapisane na lokalnym
dysku twardym (te z niebieska ikong) po uptynigciu czasu
od otrzymania zobowigzania Commitment ustawionego

w polu Holding Time.

Obrazy te zostang usuniete przy pierwszym uruchomieniu
systemu po uptynieciu czasu ustawionego w polu Holding
Time.

Time

System automatycznie usunie obrazy zapisane na lokalnym
dysku twardym, ktére zostaty wybrane za pomocg funkgc;ji
Delete Object, gdy uptynie czas ustawiony w polu Holding
Time.

W przypadku tych obrazéw ekran potwierdzenia usuniecia
zostanie wyswietlony przy pierwszym uruchomieniu
systemu po uptynieciu czasu ustawionego w polu Holding
Time. Wybranie opcji [Delete] spowoduje usuniecie
obrazéw. Wybranie opcji [Cancel] spowoduje ponowne
wyswietlenie ekranu potwierdzenia przy nastepnym
uruchomieniu systemu.

Off

Ustawienie automatycznego usuwania zapisanych obrazéow
na "Off".

Delete Object

All Images

Wybranie tego ustawienia spowoduje, ze wszystkie obrazy
zapisane na lokalnym dysku twardym bedg podlegac
automatycznemu usuwaniu.

Copied or Sent
Images

Wybranie tego ustawienia spowoduje, ze automatycznemu
usuwaniu bedg podlegaé obrazy zapisane na lokalnym
dysku twardym, ktore zostaty zapisane na nosniku
zewnetrznym lub przestane na serwer (te z ikonami

w kolorze jasnoniebieskim, pomaranczowym lub
niebieskim).

9.3.14 Wi-Fi Setting

Konfiguracja ustawien potgczenia bezprzewodowego.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

Wybra¢ opcje [Set-Up].

2
3.  Wybrac¢ opcje [Common Preset].
4

Wybrac¢ opcje [Wi-Fi Setting] z menu Tree View.
Wys$wietlony zostanie ekran Wi-Fi Setting.
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Wi-Fi Connection Enable Disable
Wireless Network Setting
Device Select |BUFFALO WI-U2-433DM Wireless LAN Adapter -l
i SSID: Buffalo-A-1FC8, Connect[On] Setting
~ Obtain an IP address a DHCP server
 Use the following IP address
Exit Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.

a. Wybrac¢ opcje [Setting].
Zostang wyswietlone sieci bezprzewodowe (SSID).

b. Wybrac¢ potgczenie docelowe, a nastepnie wybrac¢ opcje [Connect].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Wi-Fi Setting
Pozycja Ustawienia Funkcje
Wi-Fi Connection Enable Aktywowanie potgczenia ze szpitalng bezprzewodowg
siecig LAN.
Disable Dezaktywowanie potgczenia ze szpitalng bezprzewodowg
siecig LAN.
Ustawienia sieci bezprzewodowej
Pozycja Opcje Opis
Device Select Wybér urzgdzenia bezprzewodowego do podigczenia do
szpitalnej sieci Wi-Fi.
Obtain an IP On Wiagczenie lub wytgczenie funkcji automatycznego
address a DHCP Off pozyskiwania adresu IP poprzez serwer DHCP.
server
Use the following Ustawienie statego adresu IP.
IP address Nalezy skonfigurowaé ponizsze 4 pozycje.
IP Address Wprowadzanie za | Ustawienie adresu IP systemu.

pomocg klawiszy
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Pozycja Opcje Opis

Router 1 Wprowadzanie za | Definiowanie adresu IP dla routera TCP/IP.
pomocg klawiszy | Jesli router nie jest uzywany, te pola nalezy pozostawi¢
Router 2 Wprowadzanie za | PUSte-

pomocg klawiszy

Subnet Mask Wprowadzanie za | Konfiguracja adresu IP maski sieciowej TCP/IP.
pomocg klawiszy

9.3.15 Network Folder

To ustawienie wstepne umozliwia konfiguracje pozycji dotyczgcych folderu sieciowego.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé¢ opcje [Preset].
2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].

3.  Wybrac¢ opcje [Common Preset].

4

W widoku drzewa wybrac¢ pozycje [Network Folder].
Wys$wietlony zostanie ekran Network Folder.

Network Folder

‘ Access

When using IPv6 address,
replace the "' characters in the IPv8 address with -’ characters and follow by the
".ipvB-literal.net” string.

For example, for the following standard IPv6 address:
fe80::¢0b8:9259:9¢b6:3602

An example for a share folder as "Share” would be the following:
\\feB0--c0b8-9259-9cb6-3602.ipv6-literal net\Share

Exit Cancel |

5. W polu tekstowym Network Folder wprowadzi¢ sciezke sieciowg lokalizacji docelowej
zapisu.

6. Wybrac opcje [Access].
Rozpocznie sie test fgcznosci z folderem sieciowym.

Wyniki testu tgcznosci z folderem sieciowym

Po zakonczeniu testu wyswietlony zostanie jeden z nastepujgcych komunikatow.

UWAGA: Jesli wymagana jest autoryzacja, wyswietlone zostanie odpowiednie okno
dialogowe. W celu uzyskania dostepu do komputera docelowego nalezy wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika i hasto.
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Komunikat Status

Access successful. Potgczenie zostato prawidtowo nawigzane.

Cannot access this PC. Proba nawigzania potgczenia zakonczyta sie niepowodzeniem.
Nie udato sie odnalez¢ komputera na podstawie wprowadzonej
Sciezki.

Skontaktowa¢ sie z administratorem sieci szpitalnej.

Cannot access this folder. Préba nawigzania potgczenia zakonczyta sie niepowodzeniem.
Nie udato sie odnalez¢ folderu na podstawie wprowadzonej Sciezki
lub nie mozna byto uzyskac¢ dostepu do folderu.

Skontaktowac sie z administratorem sieci szpitalnej.

Network path is invalid. Proba nawigzania potgczenia zakonczyta sie niepowodzeniem.
Nie udato sie odnalez¢ folderu udostepnionego na podstawie
wprowadzonej sciezki.

Na koncu nazwy folderu udostepnionego nie nalezy dodawaé
ukosnika odwrotnego.

Skontaktowa¢ sie z administratorem sieci szpitalnej.

Network connection failed. Préba nawigzania potgczenia zakonczyta sie niepowodzeniem.
Na koncu nazwy folderu udostepnionego nie nalezy dodawac
ukosnika odwrotnego.

Skontaktowa¢ sige z administratorem sieci szpitalnej.

9.4 Preset Control

Ta funkcja umozliwia skopiowanie zestawu danych dla kazdej pozycji na liscie Preset

No. (ustawienia dotyczgce obrazow i pomiaru). Umozliwia ona takze skopiowanie tych
ustawien na nosnik zewnetrzny. Oprocz danych poszczegdélnych pozycji na liscie Preset

No. mozna skopiowac takze dane parametrow Annotation Dictionary, Bodymark Library,
Common Preset, Color Map, Color Map (B/M/D) i Measurement.

Aby kopiowa¢ dane miedzy systemem a pamiecig flash USB, nalezy podtgczy¢ pamiec flash
USB do systemu.

9.4.1 Zmiana kolejnosci ustawien wstepnych

Istnieje mozliwo$¢ zmiany kolejnosci wytgcznie ustawien wstepnych wedtug numeréw
(Preset No).

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2.  Wybrac¢ opcje [Set-Up].

3.  Wybra¢ opcje [Preset Control].
Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.
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9.4.2

© N o 0 &

Copy | [Name
| | 1:General
o ! 2:General

|3:General
4.General

[ uswus  |||s:ceneral

: 6.General

CopytoMedia | |[|7:General

Copy from Media ‘:‘g:::::
10:General
| 11:General
12:General
13:General

| 14:General
| 15:General

— 16:TCD

Media Type

| 17:Neonatal Head
|18:W.F. Head Op
19:N.F. Head Op.

20:Thyroid
System Version 21;53);::“ A

00-2.0.2-7 | 22:Superfic. Neck

23:Neck CVB

26:Shunt

29:Upper RA

AN Al Lanet

24:Nerve Block
|25:Superfic. Arm

27:0rth. Arm Far
28:0rth. Arm Near

Name
1:General

2-Gemerat
3:General
4:General
5:General
6.General
7:General
8:General
9:General
10:General
11:General
12:General
13:General

T3 General
15:General
16:TCD
17:Neonatal Head
18:W.F. Head Op.
19:N.F. Head Op
20:Thyroid
21:Carotid A
22:Superfic. Neck
23:Neck CVB
24:Nerve Block
25:Superfic. Arm
26:Shunt

27:Orth. Arm Far
28:0rth. Arm Near
29:Upper RA

2 Al Laned

Wybrac¢ opcje [Move].

Wybra¢ strzatke.

Wybrac¢ opcje [Preset No.] z listy rozwijanej.

Exit

Wybrac dane do przeniesienia z listy po lewej stronie strzaiki.

Kolejnos¢ pozycji na liscie Preset No. ulegnie zmianie.

Kopiowanie wybranego ustawienia wstepnego

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].

3.  Wybrac¢ opcje [Preset Control].
Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

4=" Wl

LS8
‘ Copy | Name
1:Adult Abd
_ Moe | 2 Kidney
3:Abd. Op. LN
4:Abd. Op. CV
US to US 5:A5d. A.
6:Laparo.
Copy to Media 7-Thyroid
Copy from Media gg:::f A
10:Ped. Abd.
Media Type

Name
1.General
2:General

4:General
5:General
6:General
7:General
8:General
9.General
10:General
11:General
12:General
13.General

15:General
16.7CD

20:Thyroid

26:Shunt

21:Carotid A.
22:Superfic. Neck
23:Neck CVB
24:Nerve Block
25:Superfic. Am

17:Neonatal Head
18:W.F. Head Op.
19:N.F. Head Op.

27.0rth. Arm Far
28:0rth. Arm Near
28:Upper RA

A0 A Hona

4. Wybra¢ dane docelowe z listy rozwijane;j.
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10.

Wybra¢ opcje [Copy].
Wybra¢ sposob kopiowania.

o [US to US]: kopiowanie danych wewnatrz systemu. (Wytgcznie Preset No.)
Dane ustawienia wstepnego zostang wyswietlone na liscie Zrédtowej kopiowania
(po lewej stronie strzatki).

o [Copy to Media]: kopiowanie danych z systemu na nosnik zdefiniowany w polu
Media Type. Nalezy pamieta¢, ze pozycji Body Mark nie mozna skopiowac. Nalezy
takze mie¢ na uwadze, ze ustawienia wstepne oraz pozycje Annotation mozna
skopiowa¢ wytgcznie do pamieci flash USB lub na dysk DVD.

o [Copy from Media]: kopiowanie danych z nosnika zdefiniowanego w polu Media
Type do systemu.

(W przypadku wybrania opcji [Copy to Media] lub [Copy from Media]) wybra¢ typ

nosnika w polu Media Type.

o [USB]: wybor nosnika w postaci pamieci flash USB.
o [CD-R]: wybér nosnika w postaci buforu CD-R Bulffer.
o [DVD]: wybodr nosnika w postaci dysku DVD.

Na liscie zrodtowej kopiowania (po lewej stronie strzatki) wybra¢ nazwe ustawienia
wstepnego, ktérego dane majg zosta¢ skopiowane.

Na liscie docelowej kopiowania (po prawej stronie strzatki) wybra¢ nazwe ustawienia
wstepnego, do ktérego dane majg zosta¢ skopiowane.

Wybra¢ strzatke.

Pojawi sie komunikat ,In progress. Please wait.” i rozpocznie sie kopiowanie.
UWAGA: W trakcie wyswietlania komunikatu nie wolno usuwac¢ pamieci flash USB.
Po zakonczeniu kopiowania skopiowane ustawienia wstepne zostang wyswietlone na
liscie (po prawej stronie strzatki).

9.4.3 Kopiowanie danych wszystkich ustawien wstepnych

Ta funkcja umozliwia zbiorcze skopiowanie danych ustawien wstepnych do pamieci flash
USB. Pozycja Bodymark Library nie zostanie jednak uwzgledniona.

Procedura

1.
2.
3.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Wybrac¢ opcje [Set-Up].

Wybrac¢ opcje [Preset Control].
Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.
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5

|Preset No. | I Copy All Data I
. I—,,—I uss
[T copr ™y 3 [Name I
1:General | 1:Adult Abd.
M 2:General |2Kidney
S ancal |3:Abd, Op. LN
2:General |&:Abd. Op. CV
ustous 5:General |S:had. A,
6:General |&:Laparo,
| Copyto Media 7.General | T:Thyroid
| |B:General jarcarctic A,
Copy from Media | 9. General 9:Breast
10:General 10Ped. Abd
11:General
Media Type 12:General
s 13:General
| use 14:General =
15:General
ez 16.TC0
oo | 17:Necnatal Head
1BW.F. Head Op
18.NF Head Op.
20 Thyroid
21:Carotd A.
22 Superfic. Neck
23 Neck CVB
24:Nerve Block
25:Superfic. Arm
26 Shunt
27:Orth. Arm Far
26:Orth, Arm Near
29.Upper RA

Esit |

4. Podtgczy¢ pamiec flash USB do systemu.

5.  Wybrac¢ opcje [Copy All Datal.
Pojawi sie komunikat ,In progress. Please wait.” i rozpocznie sie kopiowanie.
UWAGA: W trakcie wyswietlania komunikatu nie wolno usuwa¢ pamieci flash USB.
Po zakonczeniu kopiowania skopiowane ustawienia wstepne zostang wyswietlone na
liscie (po prawej stronie strzatki).

9.5 Zarzadzanie uzytkownikami

Z systemu mogg korzysta¢ wytgcznie zarejestrowani uzytkownicy. Dane pacjentéw,
ustawienia systemowe i dzienniki inspekcji sg zarzadzane i chronione.

Przyznawanie uprawnien systemowych wytgcznie zarejestrowanym uzytkownikom umozliwia
ochrone danych pacjentow i Sledzenie dostepu do tych danych. Istniejg trzy poziomy
uprawnien dostepu uzytkownikow, ktére utatwiajg zarzgdzanie elementami systemu (np.
ustawieniami wstepnymi).

UWAGA: Domyslnie funkcja uwierzytelniania uzytkownikow jest wylgczona. Zaden
uzytkownik nie jest zarejestrowany. Przed uzyciem funkcji uwierzytelniania uzytkownikow
nalezy skontaktowac sie z naszg firma.

Uprawnienia dostepu Level 1 Level 2 Level 3

Zarzadzanie uzytkownikami Yes No No

*  Ustawienia funkcji uwierzytelniania
uzytkownikow

*  Zarzadzanie uzytkownikami (rejestrowanie
nowych uzytkownikéw, usuwanie
uzytkownikéw i zmiana uprawnien dostepu)

»  Dzienniki inspekcji (wytgczanie/wtgczanie,
wyswietlanie, usuwanie i przesytanie na
nosniki zewnetrzne)

Zarzadzanie danymi pacjentéw Yes Yes No
Konfiguracja ustawienia wstepnego Yes Yes No
Zmiana haset logowania Yes Yes Yes
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Uprawnienia dostepu Level 1 Level 2 Level 3

Inne uprawnienia Yes Yes Yes

UWAGA: Przycisk HOME nie jest dostepny na ekranie uwierzytelniania uzytkownikow.

9.5.1 User Admin

Ta funkcja umozliwia zarejestrowanie nowych uzytkownikéw i usuniecie zarejestrowanych
uzytkownikow. Pozwala takze przypisac¢ poziomy uprawnien dostepu uzytkownikdw.
Wytgcznie uzytkownicy na poziomie 1 mogg zarzgdzac uzytkownikami.

Procedura

1.
2.
3.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wybrac¢ opcje [User Admin].

Wyswietlone zostanie okno dialogowe logowania.

User Authentication

User Name

Password

OK Cancel

Zalogowac sie.
a. Wprowadzi¢ odpowiednie dane do pdl User name i Password.

b. Woybrac¢ opcje [OK].
Wyswietlony zostanie ekran zarzgdzania User.

Zarejestrowac lub usung¢ uzytkownikéw badz przypisa¢ poziomy uprawnienh dostepu.

Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

9.5.2 Konfiguracja uwierzytelniania uzytkownikow

Konfigurowanie funkcji uwierzytelniania uzytkownikéw po uruchomieniu systemu lub

wylogowaniu uzytkownika.

Procedura

1.

2
3.
4

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Wybra¢ opcje [Set-Up].
Na ekranie wyboru parametrow ustawien wstepnych wybrac opcje [User Admin].

Na ekranie User Authentication (ekranie logowania) wprowadzi¢ odpowiednie dane
w polach User name i Password.

Wybra¢ opcje [OK].
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Ekran User Admin (zarzagdzanie uzytkownikami) zostanie wyswietlony po uzyskaniu
uprawnien dostepu.

Skonfigurowac uwierzytelnianie uzytkownikow na liscie User Authentication.

o llonll
Wigczenie uwierzytelniania uzytkownikéw. Ekran logowania bedzie wyswietlany po
uruchomieniu systemu oraz wylogowaniu uzytkownika.

o "Off"
Wytgczenie uwierzytelniania uzytkownikéw. Ekran logowania nie bedzie
wyswietlany. Wszystkie dziatania bedg dostepne.
UWAGA: Opcja User Admin w ustawieniach wstepnych jest dostepna wytgcznie dla
uzytkownikdéw na poziomie 1.

Po pojawieniu sie komunikatu na ekranie wybrac¢ przycisk [OK]. Ustawienia zostang
zastosowane od kolejnego uruchomienia systemu.

9.5.3 Rejestrowanie uzytkownikéw

Zmiana nazwy ustawien uzytkownika.

Procedura

1.

Wyswietli¢ ustawienie wstepne [User Admin].

a. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ ikone [Preset].
b. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
c. Wybra¢ opcje [User Admin].

d. Na ekranie User Authentication (ekranie logowania) wprowadzi¢ odpowiednie dane
w polach User name i Password.

e. Wybra¢ opcje [OK].
Po zakonczeniu uwierzytelniania pojawi sie ekran User Admin.

Wybrac¢ opcje [Add Userl].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Add New User.

Add new user

User Name

Access right Levelt Level2 Leveld

OK Cancel |

W polu [User name] wprowadzi¢ nazwe uzytkownika sktadajgcg sie z maksymalnie 16
znakow alfanumerycznych.

Wybrac¢ uprawnienia dostepu, ktére majg zostac¢ przypisane.

Wybra¢ opcje [OK].

Nowy uzytkownik zostanie zarejestrowany i nastgpi powroét do ekranu User Admin.
W przypadku wybrania przycisku [Cancel] nastgpi powr6t do ekranu User Admin,
a zadne zmiany nie zostang zarejestrowane.
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9.54

9.5.5

Usuwanie zarejestrowanych uzytkownikow

UWAGA: Nie mozna usungc¢ zalogowanego uzytkownika.

Procedura
1. Wyswietli¢ pozycje [User Admin] dla ustawienia wstepnego.

a. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].
b. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
c. Na ekranie wyboru parametrow ustawien wstepnych wybrac opcje [User Admin].

d. Na ekranie logowania wprowadzi¢ odpowiednie dane w polach User name
i Password.

e. Wybra¢ opcje [OK].
Po zakonczeniu uwierzytelniania pojawi sie ekran User Admin.

2. Wybra¢ zgdanego uzytkownika.

3. Wybrac¢ opcje [Delete user].
Wyswietlony zostanie nastepujgcy komunikat: ,Are you sure you want to delete the
selected user name?”

4. Wybra¢ opcje [Yes].
Uzytkownik zostanie usuniety i nastgpi powrét do ekranu zarzgdzania uzytkownikami.
W przypadku wybrania przycisku [No] nastgpi powr6t do ekranu User Admin, a zadne
zmiany nie zostang zarejestrowane.

Zmiana poziomu uprawnien dostepu uzytkownikéw

Procedura
1. Wyswietli¢ pozycje [User Admin] dla ustawienia wstepnego.

a. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].
b. Woybrac¢ opcje [Set-Up].
c. Na ekranie wyboru parametréw ustawien wstepnych wybra¢ opcje [User Admin].

d. Na ekranie User Authentication (ekranie logowania) wprowadzi¢ odpowiednie dane
w polach User name i Password.

e. Wybrac¢ opcje [OK].
Po zakoniczeniu uwierzytelniania pojawi sie ekran User Admin.

2.  Wybra¢ zgdanego uzytkownika.

3. Wybrac¢ opcje [Access control].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe "Edit the access right".

Edit the access right

User Name ‘ Aloka
; —— :
Access right Levell [ Leve2 Leveld

OK | Cancel |
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4. Woybra¢ zadany poziom.

5.  Wybrac¢ opcje [OK].
Poziom uzytkownika zostanie zmieniony i nastgpi powr6t do ekranu User Admin.
W przypadku wybrania przycisku [Cancel] nastgpi powrét do ekranu User Admin,
a zadne zmiany nie zostang zarejestrowane.

9.5.6 Przesytanie list uzytkownikow

Ta funkcja umozliwia przestanie listy zarejestrowanych nazw uzytkownikéw i ich pozioméw
w postaci pliku CSV na wybrany nosnik.
Podtgczy¢ pamiec¢ flash USB do systemu.

Procedura
1. Za pomocg ustawien wstepnych wyswietli¢ ekran [User Admin].

a. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].
b. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
c. Wybra¢ opcje [User Admin].

d. Na ekranie User Authentication (ekranie logowania) wprowadzi¢ odpowiednie dane
w polach User name i Password.

e. Wybra¢ opcje [OK].
Po zakonczeniu uwierzytelniania pojawi sie ekran User Admin.

2.  Wybra¢ opcje [User list].
Lista zarejestrowanych nazw uzytkownikéw wraz z ich poziomami zostanie zapisana
w postaci pliku CSV w pamieci flash USB.
Jesliistnieje juz plik o takiej samej nazwie, istniejgcy plik zostanie nadpisany.

9.5.7 Konfigurowanie i korzystanie z dziennika inspekcji

Uzyskiwanie dostepu do funkcji zarzgdzania uzytkownikami oraz danych pacjentow jest
rejestrowane w dzienniku inspekciji.
UWAGA: W dzienniku inspekcji rejestrowane sg nastepujgce dane:

*  Zarzagdzanie uzytkownikami

o Préby zalogowania do ekranu zarzadzania uzytkownikami

o Ustawienia uwierzytelniania uzytkownikéw, rejestracja i edycja uzytkownikéw oraz
przesytanie list uzytkownikow

o Proby (zakonczone powodzeniem i niepowodzeniem) zalogowania oraz
wylogowania

o Rejestracja i aktualizacja haset uwierzytelniania uzytkownikéw

*  Dostep do danych pacjentow

o Rejestracja uzytkownika na ekranie 1D
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o Wyszukiwanie, aktualizowanie oraz usuwanie danych pacjentéw na ekranie ID
i ekranie Data Management

o Zapisywanie obrazéw

o Wyszukiwanie i usuwanie zapisanych obrazéw oraz przesytanie ich na nosniki
danych i na serwer

Procedura
1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
3. Wybrac¢ opcje [User Admin].
Jesli pojawit sie ekran logowania
Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wybrac¢ przycisk [OK].
4. Wybra¢ opcje [Audit Logs].

(1

)

@)

(4)

®)

(6)

()

Wys$wietlony zostanie ekran ustawien dziennika inspekcji.

User Authentication Logs Ons O
Presariaton paricd % 3w

Fio List

[Tima TName TSize
2020101106 10:36:54 0001_AuditLog_112000010 kog 0.00ME

[Audit Logs]

Wyswietlony zostanie ekran ustawien dziennika inspekciji.

Logs

Ustawi¢ opcje rejestrowania rekordéw dziennika inspekcji na On lub Off.
Ustawienie to zostanie zastosowane po ponownym uruchomieniu systemu.

Preservation period

Ustawi¢ okres przechowywania dziennikdw inspekcji.

Ustawienie to zostanie zastosowane po ponownym uruchomieniu systemu.
File list

Wyswietlenie listy plikéw dziennika inspekcji zapisanych w systemie.

[Open]

Wyswietlenie zawartosci pliku dziennika inspekcji wybranego na liscie plikow.
[Delete]

Usuniecie pliku dziennika inspekcji wybranego na liscie plikow.

[Save to USB]

Zapisanie (w formacie tekstowym) na nosniku zewnetrznym pliku dziennika
inspekcji wybranego na liscie plikow.
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9.6 Preset Set-Up Menu

Menu Preset Set-Up Menu obejmuje ustawienia wstepne, ktére mozna skonfigurowaé dla
poszczegolnych aplikaciji.

Preset Set-Up Menu Rejestracja nazwy ustawienia wstepnego, aplikacji, badania

Display1
Display2
DISP-B, M

DISP-D, Color

ID, Comment

Graphics

Store, Cine

Body Mark

Software Button
Menu-Function
Custom SW
Custom-Foot SW
Physiology

Image-B, M1

Image-B, M2

Focus

Post Processing
Doppler1
Doppler2
Auto-optimizer
Color Flow
Power Doppler
eFlow

Tissue Doppler
TDI-Color
TDI-Power
FAM

4D1

4D2

pomiarowego (Study) i pozostatych informacji powigzanych
z ustawieniem wstepnym wybranym w kolumnie Preset No.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych ekranu.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych ekranu.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych wyswietlania obrazéw w trybie
BiM.

Konfiguracja ustawien trybu D i Color.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych wprowadzenia informacji
o pacjentach i komentarzy.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych elementéw graficznych
znajdujgcych sie na ekranie.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych zapisywania obrazéw.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych wyswietlania piktogramoéw na
ekranie oraz menu piktogramow.

Przypisywanie funkcji do przyciskéw programowych.
Konfiguracja ustawien funkcji przypisanych do menu funkgiji.
Przypisywanie funkcji do przetgcznikow niestandardowych.
Przypisywanie funkcji do opcjonalnego przetgcznika noznego.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych wyswietlania sygnatow
fizjologicznych.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych modyfikowania obrazéw
w trybie B i M.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych modyfikowania obrazow
w trybie B i M.

Konfiguracja ustawien dotyczgcych opcji Focus.
Konfiguracja ustawien dotyczgcych opcji Post Processing.
Konfiguracja ustawien trybu Doppler.

Konfiguracja ustawien trybu Doppler.

Konfiguracja ustawien Auto-optimizer.
Konfiguracja ustawien trybu Color Flow.
Konfiguracja ustawien trybu Power Doppler.
Konfiguracja ustawien trybu eFlow.

Konfiguracja ustawien trybu Tissue Doppler.
Konfiguracja ustawien trybu TDI Color.
Konfiguracja ustawien trybu TDI Power Doppler.
Konfiguracja ustawien trybu Free Angular M mode.
Konfiguracja ustawien trybu 4D.

Konfiguracja ustawien trybu 4D.
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4D3 Konfiguracja ustawien trybu 4D.

4Dshading Konfiguracja ustawien 4Dshading.

HI DEF 3D Konfiguracja ustawien trybu HI DEF 3D.

DISP-CHI, FI Konfiguracja ustawien obrazéw w trybie CHI i Fundamental.
Image-CHI, FI1 Konfiguracja ustawien obrazéw w trybie CHI i Fundamental.
Image-CHI, FI2 Konfiguracja ustawien obrazow w trybie CHI i Fundamental.

9.6.1 Preset Set-Up Menu

(1)

Menu Preset Set-Up Menu umozliwia rejestracje nazwy ustawienia wstepnego, aplikacji,
badania pomiarowego i pozostatych informacji powigzanych z ustawieniem wstepnym
wybranym w kolumnie Preset No.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Preset No. @
Preset Name Adult Abd
Application Adult Abd =
Study for Measurement |Basic El
Probe Select !oﬂi_‘

Initialize all presets

Set the present conditions

Exit | Cancel |

Aby zbiorczo przywréci¢ wartosci domysine wszystkich pozycji wybranego ustawienia
wstepnego, wybraé opcje [Initialize all presets].

Aby zbiorczo zarejestrowac biezgce parametry systemu, wybra¢ opcje [Set the present
conditions].

Zmiana ustawien wybranej pozycji

Procedura

1. Wyswietli¢ menu [Preset Set-Up Menul].

2.  Wybrac opcje z listy rozwijanej Preset No..
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Zostanie otwarte ustawienie wstepne o wybranym numerze.

3. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.

PreselNo. S
Prstiene v H
Appicaton A 4
| sty Messreret Bose B H
L ek I
Genea sasc f [ Bk ' Gana [ Probe Select off E
Probe List
2 Generai Base 7 Bask 2 General Bas
el i, B L SREh | L
L4
1 Ganeral s ] General Banic ] Ganral Bas
— — = 14
4 Geneeat [ 8 General Basic ; General [
Iniiaize af presets
5 Ganard Base 0 General Base 15 [ e ‘Set the present conditons

Setlp Canesl

Exit Cancel |

a. W polu [Preset Name] wprowadzi¢ za pomocg klawiatury nazwe ustawienia
wstepnego.

b. Zlisty rozwijanej Application wybra¢ badany obszar.
c. Zlisty rozwijanej Study for Measurement wybra¢ badanie (Study).

4. Woybrac¢ opcje [Exit].
Zmienione ustawienia zostang zarejestrowane i ponownie pojawi sie lista wyboru
ustawien wstepnych.
Wybranie przycisku [Cancel] spowoduje powrét do listy wyboru ustawien wstepnych bez
wprowadzania zmian w parametrach wybranego ustawienia wstepnego.

(2) Laczenie ustawien wstepnych z sondami

Procedura

1. Wyswietli¢ obszar [Preset Set-Up Menul].
UWAGA: W razie potrzeby wybra¢ pozycje na liscie rozwijanej [Preset No.].

2. Zarejestrowac sonde na liscie Probe List.
Lista Probe List stuzy do konfigurowania sond. Umozliwia ona takze konfigurowanie
numerow ustawien wstepnych w systemie (No), ktére zostang wybrane po podtgczeniu
sondy.

a. Wybrac¢ opcje [Probe List].
Zostanie wyswietlona lista Probe List.
b. Wybrac typ sondy z listy rozwijane;.

c. Wybra¢ nazwe sondy.
Aby usungc¢ zaznaczenie wybranej sondy
Ponownie wybra¢ nazwe danej sondy.
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d. Powtdrzyc kroki b i ¢, aby skonfigurowa¢ wymagane sondy.

Do 1 ustawienia wstepnego mozna przypisa¢ maksymalnie 6 sond.
e. Wybrac¢ opcje [Exit].

Zostang wyswietlone sondy wybrane w menu [Preset Set-Up Menul].

Preset No. 33 el
Preset Name Adult Abd
Application [Adult Abd

Study for Measurement Basic

Probe Select off ]
Probe List

L43K
L441
L64

Initialize all presets

Set the present conditions

Exit Cancel

3.  Wybra¢ opcje [Probe Select].
Opcja Probe Select stuzy do konfiguracji ustawienia przetgczania sond po zmianie
ustawienia wstepnego.

o "On": gdy sonda zarejestrowana na liscie Probe List jest podtgczona, nastgpi
przetgczenie na te sonde.
Jesli podtgczono wiecej niz jedng sonde zarejestrowang na liscie Probe List,
nastagpi przetgczenie na sonde podtgczong do ztgcza o mniejszym numerze.

o "Off": w systemie zmieni sie wytgcznie ustawienie wstepne. Sonda nie zostanie
przetgczona.

4. Wybra¢ opcje [Exit].
Zmienione ustawienia zostang zarejestrowane i ponownie pojawi sie lista wyboru
ustawien wstepnych.
Wybranie przycisku [Cancel] spowoduje powrét do listy wyboru ustawien bez
wprowadzania zmian na licie Probe List.

9.6.2 Display1

Konfiguracja ustawien dotyczgcych ekranu.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.
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3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Woybra¢ opcje [Display1] z menu Tree View.
WysSwietlony zostanie nastepujgcy ekran.

| No : 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd
Initial Mode FmT WbT
[single - [of - on g
Initial Mode,Color Initial Mode, TDI
[off =] [Normal |
Single Format Size (W) Dual Format Size (W) Quad Format Size (W)
|Wide - [wide - |wide B
B Format Size (H) B/* Format B/* Format Size
[wide ] [UR ] [wide g
Scan Area (B) Scan Area (B-Color) Scan Area (B-Color/*)

Z | s
[100 e . [100 E[}A [15 s
Scan Area (FAM) Dual Display Format
[100 B [urR el
Area Width (Color) Area Width (Color/*) Area Height (Color)
[s0 o 50 o 40 o

Exit ‘ Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybra¢ opcje [Initialize].

Wybrac¢ opcje [Exit].

Zmienione ustawienia zostang zarejestrowane i ponownie pojawi sie lista wyboru

ustawien wstepnych.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw

ustawienia wstepnego.

Ustawienia Display1

Pozycja Ustawienia Funkcje
Initial Mode Single Wybdér trybu wyswietlania przy uruchamianiu.
Dual
Quad
B/M
B/PW
B/CW
FmT Off Przy uruchamianiu trybu B zostang zastosowane
On ustawienia FmT (Filter-method Tissue Harmonic Imaging) .
UWAGA: Jesli zaréwno opcja FmT, jak i opcja WbT sg
ustawione na "On", opcja WbT otrzymuje priorytet.
WbT Off Przy uruchamianiu trybu B zostang zastosowane
On ustawienia WbT(Wideband Tissue Harmonic Imaging).
UWAGA: Jesli zaréwno opcja FmT, jak i opcja WbT sg
ustawione na "On", opcja WbT otrzymuje priorytet.
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Pozycja Ustawienia Funkcje
Initial Mode, Color Off Wytgczenie trybéw Color Flow, Power Doppler i eFlow przy
uruchomieniu.
Color Flow Wigczenie trybdw Color Flow, Power Doppler i eFlow przy
Power Doppler | uruchomieniu.
eFlow
Initial Mode, TDI Normal Ustawienie standardowych parametréw trybéw D, Color
Flow i Power Doppler.
TDI Ustawienie parametrow TDI trybéw D, Color Flow i Power
Doppler.
Single Format Normal Ustawienie szerokosci obrazu w trybie B wyswietlanego
Size (W) Wide w trybie 1B.
Dual Format Size Normal Ustawienie szerokosci obrazu w trybie B wyswietlanego
(W) Wide w trybie 2B.
Quad Format Size Normal Ustawienie szerokosci obrazu w trybie B wyswietlanego
(W) Wide w trybie 4B.
B Format Size (H) Normal Ustawienie standardowej wysokos$ci obrazu w trybie B lub
M wyswietlanego w trybie B, 2B, B/D, B/M lub M.
Wide Ustawienie wyzszej niz standardowa wysokosci obrazu
w trybie B lub M wyswietlanego w trybie B, 2B, 4B, B/D,
B/M lub M. Obraz zostanie wyswietlony w powiekszonej
skali.
B/* Format L/R Ustawienie wyswietlania obrazéw obok siebie w trybie B/
Sweep.
U/L Ustawienie wyswietlania obrazéw jeden pod drugim w trybie
B/Sweep.
B/* Format Size Normal Ustawienie standardowej szerokosci wyswietlania obrazu
w trybie B/Sweep.
Wide Ustawienie wiekszej niz standardowa szerokosci obrazu
w trybie B/Sweep wyswietlanego w uktadzie L/R.
Ustawienie wysokosci obrazu w trybie B w pionie
wyswietlanego w ukfadzie U/L réwnej okoto 1/2 wysokosci
obrazu w trybie Sweep.
Scan Area (B) Od 25 do 100 Ustawienie obszaru skanowania dla obrazéw w trybie
B przy uruchomieniu (w krokach co 5%).
Scan Area (B- 0Od 25 do 100 Ustawienie obszaru skanowania dla obrazéw w trybie B (w
Color) krokach co 5%), gdy aktywny jest tryb B (Color).
Scan Area (B- Od 25 do 100 Ustawienie obszaru skanowania dla obrazow w trybie B (w
Color/*) krokach co 5%), gdy aktywny jest tryb B(Color)/*.
Scan Area (FAM) Od 25 do 100 Ustawienie obszaru skanowania dla obrazow w trybie B (w
krokach co 5%), gdy aktywny jest tryb B (FAM).
Auto Ustawienie obszaru skanowania trybu B dla obrazéw
w trybie B zgodnie z kursorem FAM, gdy aktywny jest tryb
B (FAM).
Dual Display L/R Ustawienie obrazéw obok siebie w trybie 2B.
Format uU/L Ustawienie obrazoéw jeden pod drugim w trybie 2B.
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Pozycja Ustawienia Funkcje

Area Width (Color) Od 15 do 100 Ustawienie szerokosci pola przeptywu (w krokach co 5%),
gdy aktywny jest tryb B (Color).
(W trybie B zakiada sig¢ wartos¢ 100%)

Area Width Od 15 do 100 Ustawienie szerokosci pola przeptywu (w krokach co 5%),
(Color/*) gdy aktywny jest tryb B (Color)/D.

(W trybie B zaktada sie wartos¢ 100%)
Area Height Od 25 do 100 Ustawienie wysokosci pola przeptywu (w krokach co 5%),
(Color) gdy aktywny jest tryb B (Color) lub B (Color)/D.

(W trybie B zaktada sie wartos¢ 100%)

9.6.3 Display2

Konfiguracja ustawien dotyczgcych ekranu.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2. Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Woybra¢ opcje [Display2] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

Ne : 3
Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Beam Steer (B) Beam Steer (D) Beam Steer (Color)
I
o Jaeg 0 Joeg [0 “ deg
Steering Link Invert Link
[of 3 o )

Trackball Priority (Freeze Off) Trackball Priority (Freeze On)

|Auto | |Bcdymaﬂ< j
Cursor Position Cursor Display
[Center _\ [otr 3
LCDs/Panel Brightness
[Type B &l
DSD Speed DSD Refresh Timing Sound Speed
[ k0 || [1530 s
Image Scals Set-up
|Large B
Exit | Cancel

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
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Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Display2

Pozycja Ustawienia Funkcje
Beam Steer (B) Od -30 do 30 Ustawienie odchylenia obrazu w trybie B w krokach co 5°.
Beam Steer (D) Od -30 do 30 Ustawienie odchylenia kursora trybu Dopplera w krokach co
5°.
UWAGA: Jesli zaréwno opcja FmT, jak i opcja WbT sg
ustawione na "On", opcja WbT otrzymuje priorytet.
Beam Steer 0Od -30 do 30 Ustawienie odchylenia pola przeptywu w krokach co 5°.
(Color)
Steering Link Off Wigczenie lub wytgczenie aktywowania opcji Invert
On Spectrum w przypadku zmiany biegunowosci na skutek
zmiany kata odchylenia wigzki generowanej przez sonde
liniowa.
Invert Link Off Synchronizacja funkcji Color Polarity z odwracaniem
On widma.
Trackball Priority Auto Przywracanie funkcji manipulatora kulowego po anulowaniu
(Freeze Off) zamrozenia obrazu do stanu sprzed zamrozenia.
Unchanged Zachowanie funkcji manipulatora kulowego po anulowaniu
zamrozenia obrazu, jesli jego funkcja to "Body
Mark", "Comment" lub "Measurement". W pozostatych
przypadkach funkcja manipulatora kulowego zostanie
przywrdécona jak w przypadku opcji Auto. Jesli jednak
w ustawieniu wstepnym pomiaru funkcje [Caliper Auto
Off] ustawiono na [ON], funkcja ta otrzymuje priorytet.
Szczegdtowe informacje na temat funkcji [Caliper Auto Off]
znajdujg sie w osobnym podreczniku ,Pomiary”.
Trackball Priority Search Ustawienie funkcji manipulatora kulowego na "Playback" po
(Freeze On) zamrozeniu obrazu.
Bodymark Ustawienie funkcji manipulatora kulowego na "Body Mark"
po zamrozeniu obrazu.
Comment Ustawienie funkcji manipulatora kulowego na "Comment"
po zamrozeniu obrazu.
Measurement Ustawienie funkcji manipulatora kulowego na
"Measurement" po zamrozeniu obrazu.
Search+Measure | Ustawienie funkcji manipulatora kulowego na "Playback
(Search)" po zamrozeniu obrazu. Gdy funkcja manipulatora
kulowego jest ustawiona na "Playback", w menu funkcji
wyswietlane jest menu pomiarow.
Unchanged Zachowanie funkcji manipulatora kulowego sprzed
zamrozenia obrazu po jego zamrozeniu.
Cursor Position Left Ustawienie potozenia kursora.
Center
Right
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Pozycja Ustawienia Funkcje
Cursor Display Off Wyswietlanie kursora po wznowieniu ustawienia
wstepnego.
On Ukrycie kursora po wznowieniu ustawienia wstepnego.
LCDs/Panel Type A Ustawienie jasnosci wyswietlacza sposrod kombinacji Type
Brightness Type B A, Type B lub Type C w ustawieniu jasnosci monitoréw
Type C LCD/panelu w ustawieniach wstepnych ([Common Preset >
Commona3]).
DSD Speed 171 Ustawienie predkosci odtwarzania w zwolnionym tempie
1/2 w trybie DSD.
1/3
1/4
1/10
DSD Refresh Od 1do 10 Ustawienie pamieci przydzielonej do odtwarzania
Timing w zwolnionym tempie w trybie DSD.
Image Scale Set- Large Ustawienie duzej, Sredniej lub matej skali obrazu.
up Medium
Small
Sound Speed Od 1400 do 1650 | Ustawienie predkosci dzwieku (w krokach co 10 m/s).

9.6.4 DISP-B, M

Konfiguracja ustawien trybu B i M.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [DISP-B, M] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

Ustawienia wstepne

286 / MN1-6467PL wer. 10



e No : | 33

Name @ Adult Abd. Application  : Adult Abd
Invert LR Image Rotation Cine Memory Division
foft Ao Sldeg 2 5
Vertical Shift
0.0 - em
Color Map (B,M) Zoom Method Shift
|Gray -] [Box - Jon El
Sweep Speed (M) Echo Erase
8.7 | miws [orr |
Zoom ROI re-display by Trackball
et
|off 3
Biplane
Invert L/R (L) Invert L/R (T) Initial Plane
[on EE =] |Previous Exam -l
Image Rotation (L) Image Rotation (T}
[180 | deg [180 | deg

Exit | Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia DISP-B, M

Pozycja Ustawienia Funkcje
Invert L/IR Off Wybér kierunku skanowania przy uruchamianiu.
On
Image Rotation 0 Ustawienie kata obrotu obrazu.
90 Wyswietlany obraz zostanie obrécony zgodnie
180 z ustawionym katem.
270 Obraz nie bedzie obrécony w przypadku wybrania wartosci
0 degrees.
Cine Memory OFF Liczba pamieci Cine Memory przy uruchomieniu ustawien
Division 2 wstepnych.
4
Vertical Shift Od -10.0 do 20.0 | Ustawienie przesunigcia w kierunku gtebokosci w krokach
co 0,1 cm na obrazach w trybie B.
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Pozycja Ustawienia Funkcje
Color Map (B,M) Gray Wyswietlanie obrazéw bez dodawania kolorow.
A Dodanie koloréw od niebieskiego do pomaranczowego na
wyswietlanym obrazie.
Dodanie koloru niebieskiego na wyswietlanym obrazie.
C Dodanie koloru niebieskiego w odcieniu jasniejszym niz
w przypadku ustawienia B na wyswietlanym obrazie.
D Dodanie koloru pomaranczowego na wyswietlanym obrazie.
Przedstawienie jasnosci na wyswietlanym obrazie w kolorze
brgzowym.
F Przedstawienie jasnosci na wyswietlanym obrazie w kolorze
brgzowym o odcieniu jasniejszym niz w przypadku
ustawienia E.
G Przedstawienie jasnosci na wyswietlanym obrazie w kolorze
niebieskim i zéttym.
Zoom Method Center Ustawienie powiekszania obrazéw wzgledem ich srodka.
Box Ustawienie powiekszania obrazéw w polu zoom.
B Shift Off Wytgczenie funkcji przemieszczania obrazu w trybie
B zgodnie z ruchem kursora w trybie B/D.
On Wiaczenie funkcji przemieszczania obrazu w trybie
B zgodnie z ruchem kursora w trybie B/D.
Sweep Speed (M) 25.0 Ustawienie podstawy czasu w trybie M.
33.3
50.0
66.7
100.0
150.0
200.0
Echo Erase Off Wytgczenie funkcji Echo Erase przy uruchomieniu.
Od 1do 19 Ustawienie usuwania (erase) obszaru, gdy funkcja Echo
Erase jest ustawiona na ,On”.
Zoom ROI Off W przypadku tego ustawienia za pomoca manipulatora
re-display by kulowego mozna przesung¢ pole Zoom Box bez
Trackball anulowania powiekszenia.
On W przypadku tego ustawienia uzycie manipulatora

kulowego spowoduje powrét do stanu sprzed powiekszenia
i umozliwi przesuniecie pola Zoom Box.

Ustawienia trybu Biplane

Pozycja Ustawienia Funkcje
Invert L/R (L) Off Ustawienie odwrocenia lewej i prawej strony obrazu
On w trybie B w ptaszczyznie wzdtuznej generowanego przez

sonde dwuptaszczyznows.
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Previous Exam

Pozycja Ustawienia Funkcje
Invert L/R (T) Off Ustawienie odwrocenia lewej i prawej strony obrazu
On w trybie B w ptaszczyznie bocznej generowanego przez
sonde dwupfaszczyznowsg.
Initial Plane T Ustawienie wyswietlanych obrazéw przekrojéw
L generowanych przez sonde dwuptaszczyznows.

W przypadku wybrania opcji ,Previous Exam” wysSwietlone
zostang obrazy przekroju, ktére byty wyswietlane na koncu
poprzedniego badania.

Image Rotation (L) 0 Ustawienie obrotu obrazu w trybie B generowanego przez
90 sonde dwuptaszczyznowg w ptaszczyznie wzdtuznej.
180
270
Image Rotation 0 Ustawienie obrotu obrazu w trybie B generowanego przez
(T) 90 sonde dwuptaszczyznowg w ptaszczyznie boczne;j.
180
270

(1) Ustawienia Range Select

Konfiguracja ustawien dotyczacych gtebokosci wyswietlania po uruchomieniu ustawienia

wstepnego.

Procedura

1. Wybra¢ symbol [+] znajdujgcy sie obok pozycji [DISP-B, M] w widoku tree view.
Zostanie wyswietlony obszar Range Select.

=DISP-B, M

Range Select

2.  Wybrac¢ opcje [Range Select].
Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

No : 33

Name : Adult Abd. Application : Adult Abd.

Initial Range

17.0 =l

o5 | o7s | 10 | 15 | | 25 | 30 | 3s |
[ a0 45 |[ s0 [ eo | [ 80 [ s0 [ 100
[ 10 [ 120 [ 130 [ 140 [ 150 180 |[ 170 180 |
[ 190 200 |[ 210 20 | [ 240 260 | 20 |
270 280 | 200 | 300 | s00 |

Exit | Cancel
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Ustawi¢ gtebokos¢ wyswietlania przy uruchomieniu ustawienia wstepnego i kolejne
wartosci gtebokosci.

Zmieni¢ ustawienia wybranej pozycji.

Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybra¢ opcje [Initialize].

Wybrac opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametrow ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

9.6.5 DISP-D, Color

Konfiguracja ustawien trybu D & Color.

Procedura

1.
2.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [DISP-D, Color] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

e No : |33
Name : AdultAbd. Application  : Adult Abd.
Triplex Mode Simul Mode Triplex Mode Type
[B-Real | [on | |mse Bl
Triplex VEL Range Triplex Frame Rate
[BFix | [Medium B
Spectrum Format Size Image Polarity Sweep Speed (D)
[Normal +| [Posi - 887 | s
PW Sound On Color ROI Lock on Sample Volume Accumulation Time
[off 2| [on ENE 7 see

Ext |  Cancel

Zmieni¢ ustawienia wybranej pozycji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

Wybrac opcje [Exit].
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To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia DISP-D, Color

Pozycja Ustawienia Funkcje

Triplex Mode Triplex Ustawienie trybu wyswietlania B-Real i D-Real po
przetgczeniu na tryb B/D.

B-Real Ustawienie trybu wyswietlania B-Real i D-Blank po
przetgczeniu na tryb B/D.

D-Real Ustawienie trybu wyswietlania B-Freeze i D-Real po
przetaczeniu na tryb B/D, gdy kursor D jest wyswietlany
w trybie B.
Simul Mode Off Jesli opcja [Triplex Mode] jest ustawiona na "B-Real"
On lub "D-Real" i wybrano tryb [PW], ta funkcja umozliwia
wigczenie lub wytgczenie opcji Triplex.
Triplex Mode Type MSE Interpolacja przebiegu Dopplera w trybie Triplex.
Refresh Brak interpolacji przebiegu Dopplera w trybie Triplex.
Triplex VEL Low Ustawienie takiego samego zakresu predkosci w trybie
Range D oraz w trybie B (Color), gdy jednoczesnie aktywne sg

tryby B (Color) / D.
Zakresy predkosci majg wowczas stosunek 1:1.

High Ustawienie dwukrotnie wiekszego zakresu predkosci
w trybie D w poréwnaniu do trybu B (Color), gdy
jednoczes$nie aktywne s3a tryby B (Color) / D.
Zakresy predkosci majg wowczas stosunek 1:2.

B Fix Ustawienie statego zakresu predkosci w trybie B (Flow)
i zwiekszenie zakresu predkosci wytgcznie w trybie D, gdy
jednoczesénie aktywne sg tryby B (Color) / D.

Triplex Frame Low Ustawienie liczby klatek na sekunde obrazu w trybie B, gdy
Rate Medium jednoczesénie aktywne s3g tryby B (Color) / D.
High
Spectrum Format Normal Ustawienie szerokosci widma w ptaszczyznie wzdtuznej
Size Wide w trybach B/D i D.
Image Polarity Posi Ustawienie biegunowosci obrazu w trybie D.
Nega
Sweep Speed (D) 25.0 Ustawienie podstawy czasu w trybie D.
33.3
50.0
66.7
100.0
150.0
200.0
PW Sound On Off Ustawienie sygnatu dzwiekowego PW, gdy kursor D jest
On wyswietlany na obrazie w trybie B.
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Pozycja Ustawienia Funkcje
Color ROI Lock on Off Synchronizacja pola przeptywu z ustawieniem objetosci
Sample Volume On probki.
Accumulation 1 Ustawienie czasu wyswietlania pikseli (w sekundach)
Time 2 W czasie rejestracji.
3
Continuous Wyswietlanie do momentu zamrozenia.

9.6.6 ID, Comment

Konfiguracja ustawien dotyczgcych wprowadzenia informaciji o pacjentach i komentarzy.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Woybrac ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wySwietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [ID, Comment] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar ID, Comment.

e No: | 33

Name @ Adult Abd. Application  : Adult Abd.
1D Input Type Sex
\ID Name _'J | j
BSA Equation GAJEDC C; Date
[Du Bois. < [ump BRI k|
Comment Auto Delete Character Size
|Erase -l [Normal |
Comment Position (X) Comment Position (Y)
s 4B
Annotation Dictionary Annotation Dictionary Select
‘ 1 j |Ahbrewalinn j
Exit | Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Woybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametrow ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.
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Ustawienia ID, Comment

Pozycja Ustawienia Funkcje
ID Input Type ID Name Konfiguracja dotyczgca dodatkowych pozycji istotnych dla
ID Obstetrics aplikaciji.
ID Gynecology
ID BSA
ID Urology
ID BMI
Sex Male Ustawienie domysinej pfci.
Female
Other
(Puste)
BSA Equation Du Bois Ustawienie wzoru obliczania wskaznika BSA.
Boyd
Shintani
GA/EDC LMP Wybdr metody obliczania tygodnia cigzy i oczekiwanej daty
Calculation BBT porodu.
EGA
EDC
GA
Menstrual Date LMP Wybér metody wprowadzania daty menstruac;ji.
BBT
Comment Auto Erase Ustawienie usuwania komentarzy po anulowaniu
Delete zamrozenia.
Remain Ustawienie wyswietlania komentarzy nawet po anulowaniu
zamrozenia.
Character Size Normal Ustawienie standardowego rozmiaru czcionki komentarzy.
Large Ustawienie rozmiaru czcionki komentarzy dwukrotnie
wiekszego od standardowego.
Comment Position Od1do79 Ustawienie wspéirzednej X potozenia wyjsciowego podczas
X) wprowadzania komentarzy.
Comment Position Od 1do 36 Ustawienie wspétrzednej Y potozenia wyjsciowego podczas
(Y) wprowadzania komentarzy.
Annotation Od 1do 6 Ustawienie stownika wykorzystywanego w przypadku
Dictionary funkcji Annotation.
Annotation Full Spelling Ustawienie funkcji Annotation na wprowadzanie petnych

Dictionary Select

stow.

Abbreviation

Ustawienie funkcji Annotation na wprowadzanie skrotow.

9.6.7 Graphics

Konfiguracja ustawien dotyczacych elementoéw graficznych znajdujgcych sie na ekranie.

Procedura

1.
2.

Wybrac¢ opcje [Set-Up].

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].
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Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybrac¢ opcje [Graphics] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

e No : | 31

Name : Breast Application  : Breast

Graphic Color Parameter Display Info Display Position

B -] [on = |Lower b

Tl Display (IEC 62358 ed 2) Puncture Guide Line Puncture Angle Select

mis ENCT A0 g

M1, TI Display when Frozen Rotary Plane Mark Display Rotary Plane Angle Display

off ~ [on < [off 7]

Grid Type Biplane Label Biplane Line

[a - [or - off K|

PF Info Display Font Size (Meas. Results)

\Velocity j x1.2 =

Omni Plane Angle Setting Omni Plane Mark Display Omni Plane Angle Display

[o ~| deg Cn - lon =
Exit | Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybra¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wys$wietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Graphics

Pozycja Ustawienia Funkcje
Graphic Color A Ustawienie kolorow tekstu i elementéw graficznych
B widocznych na ekranie.
C
D
E
User
Parameter Display Off Ustawienie automatycznego wys$wietlania obszaru
On wysSwietlania obrazu.
Info Display Lower Ustawienie automatycznego wyswietlania obszaru
Position wyswietlania obrazu na dole ekranu.
Upper Ustawienie automatycznego wyswietlania obszaru
wys$wietlania obrazu na gérze ekranu.
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Pozycja Ustawienia Funkcje

Tl Display TIS Ustawienie wyswietlania wskaznika mocy akustycznej

(**) zgodnie ze wskaznikiem termicznym dla tkanki miekkie;.
UWAGA: Opcja ta jest zgodna z normg wyswietlang
w miejscu oznaczonym symbolami ,***”.

TIB Ustawienie wyswietlania wskaznika mocy akustycznej
zgodnie ze wskaznikiem termicznym dla kos$ci.
UWAGA: Opcja ta jest zgodna z normg wyswietlang
W miejscu oznaczonym symbolami ,***”.

TIC Ustawienie wyswietlania wskaznika mocy akustycznej
zgodnie ze wskaznikiem termicznym dla kosci czaszki.
UWAGA: Opcja ta jest zgodna z normg wyswietlang
W miejscu oznaczonym symbolami ,***”

Puncture Guide Off Ustawienie wyswietlania linii prowadnicy punkcji przy

Line On uruchomieniu.

Puncture Angle Od1do9 Ustawienie kata insonacji punkcji.

Select

MI, Tl Display Off Ukrycie wartosci MI/TI po zamrozeniu.

when Frozen On Wyswietlanie wartosci MI/TI bez wzgledu na zamrozenie.

Rotary Plane Mark Off Ustawienie wyswietlania znacznika ptaszczyzny obrotowej

Display On sondy przezprzetykowe;j.

Rotary Plane Off Ukrycie kata, gdy wyswietlany jest znacznik ptaszczyzny

Angle Display obrotowej sondy przezprzetykowe;j.

On Wyswietlanie kata, gdy widoczny jest znacznik ptaszczyzny
obrotowej sondy przezprzetykowe;j.

Grid Type A Ustawienie wyswietlania siatki.

B
C
D
Biplane Label Off Ustawienie wyswietlania oznaczenia dwuptaszczyznowego
On sondy dwuptaszczyznowej do badan przezodbytniczych.
Biplane Line Off Ustawienie wyswietlania linii dwuptaszczyznowej sondy
On dwuptaszczyznowej do badan przezodbytniczych.

PF Info Display Off W trybach Power Doppler, eFlow i TDI Directional Power
Doppler wartosci PRF i aliasowanej szybkosci przeptywu
bedg ukryte.

PRF W trybach Power Doppler, eFlow i TDI Directional Power
Doppler wartos¢ PRF bedzie wyswietlana.
Velocity Jesli opcja Directional jest ustawiona na On w trybach

Power Doppler, eFlow i TDI Power Doppler, wyswietlana
bedzie aliasowana szybkos¢ przeptywu.
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Pozycja Ustawienia Funkcje

Font Size (Meas. x1 Ustawienie standardowego rozmiaru czcionki wynikow
Results) pomiarow.
x1.2 Ustawienie okoto 1,2-krotnie wigkszego rozmiaru czcionki

wynikéw pomiarow.

x1.4 Ustawienie okoto 1,4-krotnie wiekszego rozmiaru czcionki
wynikéw pomiaréw.

Omni Plane Angle Od -45 do 45 Ustawienie kata OMNI Plane (w krokach co 5).

Setting

Omni Plane Mark Off Ustawianie wyswietlania znacznika OMNI Plane.
Display On

Omni Plane Angle On Ustawianie wyswietlania kata znacznika OMNI Plane.
Display Off

9.6.8 Store, Cine

Konfiguracja ustawien dotyczacych zapisywania obrazéw.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Store, Cine] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

‘ No : 33
Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Acquisition Mode ECG Cycle Time Cycle
[Post Time ERE] ~|Cycle [2 -|sec
Data Format Format Type (Still) Store Media
|video Clip «| [picom - [HoD E
Auto Loop (Tile) Loop Mode Message Display (Review)
[off | [short <] [of lsac
Video Clip Auto Step
off gl

Exit | Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].
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Wybrac¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw

ustawienia wstepnego.

Ustawienia Store, Cine

Pozycja Opcje Opis
Acquisition Mode Pre Time Ustawienie zakresu rejestracji wideo obejmujgcego
okreslony czas (od 1 do 16 sekund) od momentu
bezposrednio przed wybraniem opcji [User 3 (Store)].

Pre ECG Ustawienie zakresu rejestracji wideo od zatamka R, ktéry
zostat zarejestrowany bezposrednio przed nacisnieciem
klawisza [User 3 (Store)], do zatamka R, ktory zostat
zarejestrowany bezposrednio przed okre$long liczbg cykli
pracy serca (od 1 do 10).

Post Time Ustawienie zakresu rejestracji wideo obejmujgcego
okreslony czas (od 1 do 16 sekund) od momentu
bezposrednio po wybraniu opcji [User 3 (Store)].

Post ECG Ustawienie zakresu rejestracji wideo od zatamka R, ktéry
zostat zarejestrowany bezposrednio po nacisnieciu klawisza
[User 3 (Store)], do zatamka R, ktory zostat zarejestrowany
bezposrednio przed okreslong liczba cykli pracy serca (od 1
do 10).

Manual Ustawienie zakresu rejestracji wideo od momentu
bezposrednio po wybraniu opcji [User 3 (Store)] do
momentu ponownego wybrania opcji [User 3 (Store)].

ECG Cycle Od 1do 10 Ustawienie czasu rejestracji wideo na podstawie liczby cykli
pracy serca (cycles).
Time Cycle Od 1do 16 Ustawienie czasu rejestracji wideo w sekundach (seconds).
Data Format Line Ustawienie formatu zapisu obrazéw odtwarzanych w petli.
Video Clip
Format Type (Still) DICOM Ustawienie formatu zapisu stopklatek.
JPEG
BMP
TIFF
Store Media HDD Ustawienie lokalizacji docelowej zapisu w przypadku
USB wybrania opcji [User 3 (Store)].
CD-R Buffer
DVD
NET (DICOM) Ustawienie serwera sieciowego jako lokalizacji docelowej
zapisu i skonfigurowanie funkcji przesytania 1 obrazu
w formacie DICOM po wybraniu opc;ji [User 3 (Store)].
Auto Loop (Tile) Off Ustawienie automatycznego odtwarzania obrazow w petli
On po zapisaniu wideo w formacie Line.
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Pozycja Opcje Opis

Loop Mode Short Ustawienie synchronizacji odtwarzania w petli kilku obrazéw
z obrazem o najkrétszym czasie odtwarzania.

Long Ustawienie synchronizacji odtwarzania w petli kilku obrazéw
z obrazem o najdtuzszym czasie odtwarzania.

Align Ustawienie synchronizacji odtwarzania w petli kilku obrazéw
z obrazem o najdtuzszym czasie odtwarzania. Predkos¢
odtwarzania obrazéw z krotszym czasem odtwarzania
zostanie dopasowana do obrazu z najdtuzszym czasem
odtwarzania.

Free Run Wytgczenie synchronizacji odtwarzania w petli kilku
obrazow.
Message Display Off Ukrycie okna dialogowego z ostrzezeniem
(Review) o przeksztatceniu formatu Line Format na format Image.
16 Wyswietlenie okna dialogowego z ostrzezeniem

o przeksztatceniu formatu Line Format na format Image,
jesli dostepny jest plik wideo o diugosci co najmniej 16

sekund.
Video Clip Auto Off Kontynuowanie wyswietlania w czasie rzeczywistym po
Stop zapisaniu pliku w formacie Video Clip.
On Zamrozenie obrazu po zapisaniu pliku w formacie Video
Clip.

9.6.9 Body Mark

Konfiguracja ustawien dotyczgcych wyswietlania piktogramoéw na ekranie oraz menu
piktograméw.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Body Mark] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran Body Mark .
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No : | 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Body Mark Display

Body Mark Display|On =] Body Mark Changed by [Locate Only B

Page 1 Page 4

c r c e c c r -

Page 2 Page 5

E B EEEEEEENERm
- - ; - - . - ’ - . s -
Page 3

E EEEEDN L e

Edit | Delete

Exit | Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Konfigurowanie wyswietlania piktograméw na obrazach

Pozycja Opcje Opis
Body Mark Off Ustawienie wyswietlania piktograméw po uruchomieniu
Display On systemu lub zmianie aplikacji.
Body Mark Locate Only Ustawienie przetgczenia piktogramu po przesunieciu
Changed by Trackball znacznika sondy w lewo lub prawo za pomocg
manipulatora kulowego.

Wybdr domysinego piktogramu

Wybrac¢ przycisk opcji odpowiadajgcy piktogramowi, ktéry ma zostaé ustawiony jako
domysiny.

Przetgczanie stron (pages)

Aby wyswietli¢ strony od Pages 6 do 10, wybrac¢ przycisk [Next].

Aby powrdci¢ do stron od Pages 1 do 5, wybra¢ przycisk [Prev.].

Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

(1) Zmiana piktogramu wyswietlanego w menu Body Mark Menu

Procedura

1. Za pomocga pozycji Body Mark w ustawieniach wstepnych wybra¢ piktogram do zmiany.

2. Zmieni¢ piktogram.
Usuwanie piktogramow (pozostawianie pola pustego)
Wybrac¢ opcje [Delete].
Zastepowanie piktogramu
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a.

Wybra¢ opcje [Edit].
Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

b Wybraé piktogram, ktéry ma zosta¢ ustawiony.

Wybraé znacznik probe, ktéry bedzie wyswietlany w polu sondy.

Wybra¢ opcje [Position].

W celu przesuniecia pozycji znacznika sondy uzy¢ manipulatora kulowego.
Za pomocg kodera obrotowego [Pointer] zmieni¢ orientacje piktogramu sondy.
Nacisna¢ klawisz [Enter].

Ustawi¢ wskazanie prawej/lewej strony za pomocg opcji Direction Display.
Ustawianie wys$wietlania oznaczen L/R wszystkich piktogramoéw

Po zaznaczeniu pola ALL MARK ustawi¢ opcje Direction Display na "On"/"Off".
Oznaczenie L/R nie jest wyswietlane w przypadku piktogramow, ktore go nie
wymagajqg.

Gdy opcja Direction Display jest ustawiona na "On", na piktogramie widoczne jest
oznaczenie L/R wskazujgce strone lewa (left) lub prawa (right). Po ustawieniu jej na
"Off", oznaczenie L/R znika.

Wybrac¢ opcje [EXxit].

9.6.10 Software Button

Przypisywanie funkcji do przyciskow programowych.

Procedura

1.
2.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybra¢ pozycje [Software Button] lub [Software Button (3D)] z widoku Tree View.
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Wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

No : 23

Name : Neck CVB Application  : Neck CVB

Software Button Assign Delete
Quad FAM Power Doppler eFlow
TOI EXT Full WD Send

Cursor/B.L.S CHI(On/Off) Home Measurement
Select Items
B/M Mode Prev. Next
Quad FAM
Exit ‘ Cancel

Ekran Software Button Assign

ntinize No : | 31

Name : Breast Application  : Breast

Software Button (3D) Assign

[Page 1 E Delete
Select Items
B/M Mode Prev. Next
Single Dual Quad FAM Compound
Puncture Guide Line | Trapezoidal Scanning Invert LIR Needle Emphasis WbT
FmT Frequency (B/M) Dynamic Range (B)
Exit | Cancel |

Ekran Software button(3D) Assign

Wybra¢ przycisk do skonfigurowania.
W obszarze Select Items pojawi sie lista funkcji mozliwych do przypisania wraz z opcjg
Prev./Next.

Zmieni¢ funkcje przycisku.

Rejestrowanie innych funkcji

Wybraé¢ nazwe funkcji do zarejestrowania.

Jesli nazwa zagdanej funkcji nie wystepuje na liscie Select ltems, zmieni¢ liste,
naciskajgc przycisk Prev./Next.

Usuwanie zarejestrowanych funkgiji

Wybra¢ przycisk, ktdrego funkcja ma zostac usunieta, a nastepnie wybrac¢ opcje Delete.
Przycisk stanie sie pusty.

Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
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Wybra¢ opcje [Initialize].

7. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

9.6.11 Menu-Function

Konfiguracja ustawien dotyczgcych zapisywania obrazéw.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Woybra¢ opcje [Menu-Function] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar Menu Function Assign.

Initialize No: | 23

Name Neck CVB Application Neck CVB
Mode : B -|
Menu Function Assign Delete
Name : |image Func B1 _'_‘
Sub Menu
Compound Trapezoidal Scanning| Invert L/R Puncture Guide Line | Needle Emphasis

Select Items

B Mode(On/Off) Prev. | Next |

Compound | Trapezoidal Scanning Ryr Auto-optimizer Reset Brightness

Puncture Needle
Guide Line Emphasis

Compound

5. Zlisty rozwijanej [Mode] wybrac¢ tryb, ktérego ustawienia majg zosta¢ zmienione.
6. Zlisty rozwijanej [Name] wybrac¢ strone, na ktorej ustawienia majg zosta¢ zmienione.

7. Skonfigurowac obszar menu.
Rejestrowanie menu
Biezgce ustawienia obszaru menu sg widoczne w obszarze Sub Menu.

a. Wybra¢ menu, ktérego ustawienia [Sub Menu] majg zosta¢ zmienione.

b. Wybra¢ pozycje menu do zarejestrowania w obszarze [Select ltems].

Usuwanie zarejestrowanych menu

a. Wybraé menu, ktérego [Sub Menu] ma zosta¢ usuniete.
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b. Wybrac¢ opcje [Delete].

Aby przywrdéci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac opcje [Initialize].

Wybra¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

9.6.12 Custom SW

Przypisywanie funkcji do opcjonalnych przetgcznikéw niestandardowych.

Procedura

1.
2.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wySwietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ pozycje [Custom SW] w widoku Tree View.
Wys$wietlony zostanie nastepujgcy ekran.

Wybra¢ przetgcznik do skonfigurowania.
Wyswietlona zostanie lista funkcji mozliwych do przypisania.

Zmieni¢ funkcje przetgcznika.

Rejestrowanie innych funkcji

Wybra¢ nazwe funkcji do zarejestrowania.

Jesli nazwa zgdanej funkcji nie wystepuje na wyswietlanej liscie, zmienic¢ typ listy za
pomocg listy rozwijane;.

Usuwanie zarejestrowanych funkgji
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Wybra¢ nazwe zarejestrowanej funkcji na wyswietlonej liscie.
Zaznaczenie nazwy funkcji zostanie usuniete.

Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybrac¢ opcje [Initialize of all Custom Switch].

Wybrac¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wys$wietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

9.6.13 Custom-Foot SW

Przypisywanie funkcji do opcjonalnego przetgcznika noznego.

Procedura

1.
2.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [Custom-Foot SW] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

i No : 33
Mame : Adult Abd Application  : Adult Abd.
Foot SW (Left) Foot SW (Center) Foot SW (Right)
Archive Group1 Select | Freeze
Exit ‘ Cancel |

Wybra¢ przetgcznik do skonfigurowania.
Wys$wietlona zostanie lista funkcji mozliwych do przypisania.

Zmieni¢ funkcje przetgcznika.
Rejestrowanie innych funkcji
Wybra¢ nazwe funkcji do zarejestrowania.

Jesli nazwa zgdanej funkcji nie wystepuje na wyswietlanej liscie, zmieni¢ typ listy za
pomocg listy rozwijane;.
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Usuwanie zarejestrowanych funkgji

Wybraé¢ nazwe zarejestrowanej funkcji na wyswietlonej liscie.
Zaznaczenie nazwy funkcji zostanie usuniete.

Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybrac¢ opcje [Initialize of all Custom Switch].

7. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

9.6.14 Physiology
Konfiguracja ustawien dotyczgcych wyswietlania sygnatow fizjologicznych.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2. Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. W widoku drzewa wybra¢ pozycje [Physiology].
Zostanie wyswietlony obszar Physiology.

‘ No : | 33

Name : Adult Abd Application  : Adult Abd.

ECG Display (B) ECG Display (Sweep)
loff EREG -

Invert ECG Display

off -
R-Delay Time R-Wave Beep
0.00 | sec [off gl
Sweep Speed (B)
66.7 -
ECG Sensitivity ECG Pasition (B) ECG Position (Sweep)
fi el ER;

Exit | Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
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9.6.15

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Physiology

Pozycja Opcje Opis
ECG Display (B) Off Konfiguracja wyswietlania wykresu EKG w trybie B.
On

ECG Display Off Konfiguracja wyswietlania wykresu EKG w trybie Sweep.

(Sweep) On

Invert ECG Off Ustawienie wyswietlania przebiegu EKG zgodnie

Display z biegunowoscig sygnatu wejsciowego.

On Ustawienie odwracania wyswietlania biegunowosci sygnatu
przebiegu EKG.

R-Delay Time Od 0.00 do 2.55 | Jesli opcja ECG SYNC jest ustawiona na ,On”, ta funkcja
umozliwia zdefiniowanie czasu od zatamka R podczas
rejestracji obrazu w trybie B w krokach co 0.01 sekundy.

R-Wave Beep Off Wigczanie lub wytgczanie funkcji emitowania dzwieku

On w momencie wykrycia zatamka R.
Sweep Speed(B) 25.0 Ustawienie podstawy czasu wyswietlania sygnatow
33.3 fizjologicznych w trybie B.
50.0
66.7
100.0
150.0
200.0

ECG Sensitivity Od 1do 32 Regulacja czutosci przebiegu EKG.

ECG Position (B) Od 1do 32 Ustawienie potozenia przebiegu EKG w trybie B.

ECG Position Od 1do 32 Ustawienie potozenia przebiegu EKG w trybie Sweep.

(Sweep)

Image-B, M1

Konfiguracja ustawien dotyczacych obrazéw w trybie B i M.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Woybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wysSwietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Image-B, M1] z menu Tree View.
Wys$wietlony zostanie ekran Image-B, M1.

Ustawienia wstepne
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Initializ No: |83

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Acoustic Power (B, BIM, M) Acoustic Power (FmT) Acoustic Power (WbT)
[70 Ao [0 o [0 dw%
Gain (B) Gain (FmT) Gain (WbT)
les Jla o B o B
M Offset Gain TGC LGC Type
o B [Variable < [tinear -
Tx Frequency (Fundamental) Tx Frequency (FmT) Tx Frequency (WbT)
|Resolution -] [Resolution - [Resolution B
Line Density (Fundamental) Line Density (WbT)
[Medium - [Medium |
PRF Limit Beam Processing
ot = Mt Bl
Persistence Type Frame Smoothing
|Manual - [of B
Exit Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Woybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Image-B, M1

Pozycja Opcje Opis
Acoustic Power Od 0do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybach B, B/M, M.
(B, B/IM, M)
Acoustic Power Od 0do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybach FmT.
(FmT)
Acoustic Power Od 0 do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybach WbT.
(WbT)
Gain (B) Od 10 do 90 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie B przy

uruchomieniu.

Gain (FmT) Od -30 do 30 Ustawienie wartosci wzmocnienia, gdy opcja FmT jest
ustawiona na On.
Ustawienie wartosci korekcji w trybie Gain(B).

Gain (WbT) 0Od -30 do 30 Ustawienie wartosci wzmocnienia, gdy opcja WbT jest
ustawiona na On.
Ustawienie wartosci korekcji w trybie Gain(B).

M Offset Gain Od -30 do 30 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie M przy
uruchomieniu.
Ustawienie wartosci korekcji w trybie Gain(B).

Ustawienia wstepne
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Pozycja Opcje Opis
TGC Fixed Ustawienie wspotczynnika gtebokosci wyswietlania
i przyjecie takiej statej gtebokosci.

Variable Konfiguracja podlegajgcego regulacji zakresu TGC w taki
sposoéb, by byt rowny w catym zakresie wyswietlania
obrazu.

LGC Type Linear Ustawienie wzoru lateral gain.
V1
V2
V3
Tx Frequency Penetration Ustawienie czestotliwosci emisji przy uruchomieniu.
(Fundamental) Standard
Resolution
High
Tx Frequency Penetration Ustawienie czestotliwosci emisji w trybie FmT On.
(FmT) Standard
Resolution
High
Tx Frequency Penetration Ustawienie czestotliwosci emisji w trybie WbT On.
(WbT) Standard
Resolution
High
Line Density Low Ustawienie gestosci linii skanowania na Low.
(Fundamental) Medium Ustawienie gestosci linii skanowania na Med.
High Ustawienie gestosci linii skanowania na High.
Line Density Low Ustawienie gestosci linii skanowania na Low.
(WbT) Medium Ustawienie gestosci linii skanowania na Med.
High Ustawienie gestosci linii skanowania na High.
PRF Limit Off Ustawienie maksymalnej liczby klatek na sekunde
On (czestotliwosci).
Beam Processing Multi Ustawienie skanowania podczas odbierania jednoczes$nie
kilku wigzek w trybie B.
Single Ustawienie skanowania obrazéw ze standardowg liczbg linii
skanowania w trybie B.
Persistence Type Auto Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy klatkami
zgodnie z liczba klatek na sekunde obrazu w trybie B.

Manual Ustawienie wybranej przez uzytkownika wartosci

przetwarzania korelacyjnego miedzy klatkami.
Frame Smoothing Off Konfigurowanie wygtadzania klatek.
On

9.6.16 Image-B, M2

Konfiguracja ustawien dotyczacych obrazéw w trybie B i M.

Ustawienia wstepne
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Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

2.  Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawieh wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.

Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Image-B, M2] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar Image-B, M2.

ek No : 33

Name : AdultAbd. Application  : Adult Abd.

FTC (Fundamental) FTC (WbT) FTC (M)

[off < or < Jor -l
Compound Angle (Compound)

off B = deg

Line Density (Compound) AIP Brightness Level

Medium ERC B El
Trapezoidal Scanning Line Density (Trapezoid) Trapezoidal Scanning Angle

off 3 Mediun e I deg
Needle Emphasis Angle Sel (NE)

off EREY ol deg

NE Correlation NE Sharpness NE Link

Low ~ [High - Joff E
sIP SIP Effect

on 16 |

Exit | Cancel

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru

parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic¢ do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Image-B, M2

Pozycja Opcje Opis
FTC Off Ustawienie przetwarzania obrazu majgcego na celu
(Fundamental) On uwydatnienie krawedzi obrazéw w trybie B przy

uruchomieniu.

FTC (WbT) Off Ustawienie przetwarzania obrazu majgcego na celu
On uwydatnienie krawedzi obrazéw, gdy opcja WbT jest
ustawiona na On.
FTC (M) Off Ustawienie przetwarzania obrazu majgcego na celu
On uwydatnienie krawedzi obrazéw w trybie M przy

uruchomieniu.

Ustawienia wstepne

309 / MN1-6467PL wer. 10



Pozycja Opcje Opis
Compound Off Ustawienie procesu fgczenia wigzek ultradzwigkowych
On padajgcych pod réznymi katami w celu ograniczenia
powstawania artefaktow.
Angle Od 5do 30 Ustawienie kata emisji wigzek ultradzwiekowych (w kroku
(Compound) co 5 stopni) w trybie Compound.
Line Density Low Ustawienie gestosci linii skanowania w trybie Compound.
(Compound) Medium Liczba linii skanowania wzrasta kolejno wraz z ustawieniami
High "Low", "Medium", "High".
AIP Off Konfiguracja ustawien przetwarzania obrazéw, takich jak
On ustawienia uwydatniania krawedzi r6znych elementow
charakterystycznych oraz usuwania szumu plamkowego
z jednorodnego obszaru w celu wygtadzenia obrazu.
Brightness Level Auto Automatyczne ustawienie wartosci docelowej Sredniej
jasnosci dla opcji Auto-optimizer.
0Od 40 do 80 Ustawienie wartosci docelowej Sredniej jasnosci dla opcji
Auto-optimizer.
Trapezoidal Off Ustawienie szerokosci pola widzenia sondy liniowej zgodnie
Scanning z szerokoscig sondy. Patrz punkt (1) na ponizszej ilustraciji
(ilustracja w wierszu opcji Trapezoidal Scanning Angle).
On Ustawienie wyswietlania obrazéw generowanych przez
sonde liniowg w ksztalcie trapezoidu. Patrz punkt (2) na
ponizszej ilustracji (ilustracja w wierszu opcji Trapezoidal
Scanning Angle).
Line Density Low Ustawienie gestosci linii skanowania w trybie Trapezoidal
(Trapezoid) Medium Scan. Liczba linii skanowania wzrasta kolejno wraz
High z ustawieniami "Low", "Medium" "High".
Trapezoidal Od 5do 30 Ustawienie kata (a) sondy liniowej zgodnie z punktem (3)
Scanning Angle na ponizszej ilustracji w krokach co 5 stopni.
m H o H
4 /
/N Ak
Needle Emphasis Off Wytgczenie opcji Needle Emphasis.
On Wiaczenie opcji Needle Emphasis.
Angle Sel (NE) Od -40 do +40 | Ustawienie kata linii Graphic Line w krokach co 5°.
NE Correlation Low Ustawienie obrazu resztkowego echa igty punkcyjnej. Aby
Medium obraz resztkowy byt wyswietlany w niewielkim stopniu,
High wybra¢ opcje "Low".
NE Sharpness Low Ustawienie grubosci wyswietlanego echa igty punkcyjne;.
Medium
High
NE Link Off Ustawienie synchronizacji opcji Puncture Guide Line
On i Needle Emphasis.

Ustawienia wstepne
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Pozycja Opcje Opis

SIP Off Ustawienie wygtadzania obrazu osigganego poprzez

On potgczenie przetwarzania majgcego na celu uwydatnienie
krawedzi miedzy tkankami i przetwarzania stuzgcego do
usuniecia szumu.

SIP Effect A Ustawienie poziomu przetwarzania obrazéw.

(1) Ustawienia IP Select, AIP Level

Procedura

1. Wybra¢ symbol [+] znajdujgcy sie obok pozycji Image-B, M2 w widoku Tree view.
Pojawi sie nastepujagcy widok Tree View.
=Image-B, M2
IP Select (B)
IP Select (FmT)
IP Select (WbT)
IP Select (Compound)
IP Select (Compound, FmT/WbT)
AlIP Level (B)
AIP Level (FmT)

AIP Level (WbT)
IP Select (M)

2. Wybra¢ odpowiednie pozycje i zmieni¢ ich ustawienia.

o Ustawienia [IP Select (B)], [IP Select (FmT)], [IP Select (WbT)], [IP Select
(Compound)] i [IP Select (Compound, FmT/WbT)]

o Ustawienia [AIP Level (B)], [AIP Level (FmT)] i [AIP Level (WbT)]
o Ustawienia [IP Select (M)]

Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

3. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia wstepne
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Ustawienia IP Select (B), IP Select (FmT), IP Select (WbT), IP Select
(Compound), IP Select (Compound, FmT/WbT)

Name : AdultAbd.

Persistence Dynamic Range AGC  Relief

No :

33

Application

© Adult Abd.

Smoothing  Graymap

ﬂlb -lles Aot ot -l -fc 1
E1G Bl ot ot Jle e &}
3 Ifee Jor or e g
ae i jor ot Jla e 3
[s ElG g or s e ]
ﬂ[f* ][54 | < -lc &
e <l[e4 A iow - e B
afe -|fs1 A low Hfa e i
Exit Cancel |
Pozycja Opcje Opis
No. Od 1do 8 Ustawienie domysinego numeru (No.).
Persistence Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego migedzy sgsiednimi
klatkami na Off.
Od1do 15 Ustawienie wspoétczynnika przetwarzania korelacyjnego
miedzy klatkami.
Dynamic Range Od 36 do 96 Ustawienie zakresu dynamicznego.
AGC Off Ustawienie uwydatniania krawedzi tkanek na Off.
Od 1do 15 Ustawienie poziomu wzmocnienia krawedzi tkanki.
Relief Off Ustawienie uwydatniania krawedzi na obrazie w trybie B.
Low
Med
High
Smoothing Off Ustawienie wyswietlania obrazéw bez przetwarzania
korelacyjnego kierunkéw skanowania na tej samej
gtebokosci.
Od 1do 15 Wigczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci i ustawienie poziomu
w celu utworzenia wygtadzonego obrazu.
Graymap Linear Ustawienie krzywej korekcji odpowiadajgcej jasnosci
A wys$wietlania.
B
Cc
D

Ustawienia wstepne
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Ustawienia AIP Level (B), AIP Level (FmT), AIP Level (WbT)

No: | 33
Name : AdtAbd. Application © Adull Abd.
Edge Sens Resolution
El G el E|
# B E |
| d |
« | R ElD 3
# 4 4 R B
s | ElD E|
Exit Cancel |
Pozycja Opcje Opis
No. Od 1do 6 Ustawienie domysinego numeru (No.).
Edge Sens Od 1do 8 Ustawienie poziomu czutosci wykrywania krawedzi
o réznych wiasciwosciach.
Resolution Od1do8 Ustawienie nadania priorytetu rozdzielczosci przestrzennej
lub usuwaniu szumu plamkowego.
Zwiekszenie poziomu powoduje zwigkszenie rozdzielczosci
przestrzenne;.
Ustawienia IP Select (M)
T No: | 33
Name : AdulAbd. Applcation  Adut Abd.
Dynamic Range AGC Relief
1 85 -l foft o ot £}
2 |e 3 for o for B
s | 1R o for B
4 66 AR o foff B
G 0 2 ot g
3 57 =l s A ot |
7 51 ERA) - ot g
8 48 BN ] foff El
Exit Cancel
Pozycja Opcje Opis
No. Od 1do 8 Ustawienie domysinego numeru (No.).
Dynamic Range Od 36 do 96 Ustawienie zakresu dynamicznego.

Ustawienia wstepne
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Pozycja Opcje Opis
AGC Off Ustawienie uwydatniania krawedzi tkanek na Off.
Od 1do 15 Ustawienie poziomu wzmocnienia krawedzi tkanki.
Relief Off Ustawienie uwydatniania krawedzi na obrazie w trybie M.
Low
Med
High

9.6.17 Focus

Konfiguracja ustawien dotyczacych opcji Focus.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

2.  Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Woybrac ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Focus] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar Focus.

itialize No : | 33

Name : Adult Abd. Application  :  Adult Abd.
Auto Focus Type (B)
Reset -]
Focus Step (B) 1P Position
[P A [sd
Focus Step (WbT)
O
Exit | Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domys$ine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia wstepne
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Ustawienia Focus

Pozycja Opcje Opis
Auto Focus Type Unchanged Ustawienie powodujgce zachowanie potozenia ognisk, gdy
(B) funkcja automatycznego ustawiania ostrosci jest wigczona,
nawet jesli zakres wyswietlania ulegnie zmianie.

Reset Ustawienie powodujgce przywrécenie ognisk do potozen
automatycznych w przypadku zmiany zakresu w trybie
automatycznego ustawiania ostrosci.

Focus Step (B) 1P Ustawienie ognisk w poblizu $rodka obrazu w 1 kroku.
2P Ustawienie 2 ognisk rownomiernie roztozonych na catym
obrazie.

2P(@) Ustawienie 1 statego ogniska na goérze obrazu i 1
ruchomego ogniska na srodku.

3P Ustawienie 3 ognisk na obrazie.
1P Position Near Ustawienie ogniska Auto 1P w bliskim potozeniu.
Std Ustawienie ogniska Auto 1P w posrednim potozeniu.
Far Ustawienie ogniska Auto 1P w dalszym potozeniu.
Focus Step (WbT) 1P Ustawienie ognisk w poblizu $rodka obrazu w 1 kroku.
2P Ustawienie 2 ognisk rownomiernie roztozonych na catym
obrazie.

2P(@) Ustawienie 1 statego ogniska na goérze obrazu i 1

ruchomego ogniska na srodku.
3P Ustawienie 3 ognisk na obrazie.

9.6.18 Post Processing

Konfiguracja ustawien dotyczacych opcji Post Processing.

Procedura

1.
2.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

Wybra¢ opcje [Set-Up].

Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Post Processing] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar Gamma Curve.

Ustawienia wstepne
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No: [ 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd
Gamma Curve
Linear
Slopet [a -] [e3 B
Slope2 o o [es E
Siope3 0 ENCE E
Reject o E|
Exit | Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Woybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Post Processing

Pozycja Opcje Opis

Gamma Curve Linear Ustawienie jasnosci wyswietlania zgodnie z intensywnoscig
Slope1 (od 0 do echa na obrazie w trybie B.
63) 8.3.9 Menu funkcji: Other na stronie 224

Slope2 (od 0 do
63)

Slope3 (od 0 do
63)

Reject (od 0 do
63)

9.6.19 Doppler1

Konfiguracja ustawien trybu Doppler.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

2.  Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawieh wstepnych.

3. Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.

Ustawienia wstepne
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Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Doppler1] z menu Tree View.
Zostanie wy$wietlony obszar Doppler1.

Name  : Adult Abd.

No : | 33

Application  : Adult Abd.

Acoustic Power (PW) Acoustic Power (CW) Sample Volume

70 [ro E Y B0 | rom

Gain (PW) Gain (CW) Ref. Frequency (PW)

) ERD) | |Resolution B

Wall Fiter (PW) Wall Fiter (PW), Auto Wall Fiter (PW), Manual

|Aute A fs - [s0 ~|He

Wall Filter (CW) Wall Filter (CW), Auto Wall Filter (CW), Manual

[Auto EN7] - [s0 | Hz

Velocity Range (PW) Velocity Range (CW) Baseline Shift

[39.84 |ag.27 ~lemis o =

Auto-optimizer

Veloeity Range (PW) Velocity Range (CW) abehap;{0)

[39.84 [aa.27 ~Jenvs [Gray

High PRF Zoom Lock B Refresh

off o ot ENE | sec

Scale Display Invert Spectrum Invert Axis

[on <] Joff -| [Base Line -
Exit | Cancel |

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybra¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Doppler1

Pozycja Opcje Opis

Acoustic Power Od 0do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybie PW.

(PW)

Acoustic Power Od 0 do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybie CW.

(Cw)

Sample Volume 0Od 0.5do 20.0 | Ustawienie wielkosci objetosci prébki w trybie PW w mm.
Liczba wartos$ci rozni sie zaleznie od rozmiaru.

Gain (PW) Od 0do 127 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie PW.

Gain (CW) Od -63 do 63 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie CW.

Ustawienia wstepne
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Pozycja Opcje Opis
Ref. Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(PW) (czestotliwosci nadawczej) w trybie PW.
Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie PW.
Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie PW.
High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(czestotliwosci nadawczej) w trybie PW.
Wall Filter (PW) Auto Ustawienie wartosci filtra odpowiadajacej zakresowi
predkosci.
Manual Ustawienie statej wartosci filtra.
Wall Filter (PW), Od 1do 12 Wybér poziomu automatycznego ustawiania wartosci filtra,
Auto gdy opcja Wall Filter (PW) jest ustawiona na "Auto".
Wall Filter (PW), 50 Ustawienie wartosci filtra, gdy opcja Wall Filter (PW) jest
Manual 100 ustawiona na "Manual".
200
400
800
1600
Wall Filter (CW) Auto Ustawienie wartosci filtra odpowiadajgcej zakresowi
predkosci.
Manual Ustawienie statej wartosci filtra.
Wall Filter (CW), Od1do12 Wybér poziomu automatycznego ustawiania wartosci filtra,
Auto gdy opcja Wall Filter (CW) jest ustawiona na "Auto".
Wall Filter (CW), 50 Ustawienie wartosci filtra, gdy opcja Wall Filter (CW) jest
Manual 100 ustawiona na "Manual".
200
400
800
1600

Velocity Range
(PW)

Od 6.23 do 398.44

Ustawienie zakresu predkosci (cm/s) w trybie PW.

Velocity Range Od 24.90 do Ustawienie zakresu predkosci (cm/s) w trybie CW.
(Cw) 796.88
Baseline Shift Od -16 do 16 Ustawienie potozenia linii bazowej dla obrazéw w trybie D.

Auto-optimizer
Velocity Range
(PW)

Od 6.23 do 398.44

Ustawienie docelowego zakresu predkosci w trybie PW
(cm/s) dla opcji Auto-Optimizer.

Auto-optimizer
Velocity Range
(Cw)

0Od 24.90 do
796.88

Ustawienie docelowego zakresu predkosci w trybie CW
(cm/s) dla opcji Auto-Optimizer.
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Pozycja Opcje Opis
Color Map (D) Gray Wyswietlanie obrazéw bez dodawania kolorow.
A Dodanie koloréw od niebieskiego do pomaranczowego na
wyswietlanym obrazie.
Dodanie koloru niebieskiego na wyswietlanym obrazie.
C Dodanie koloru niebieskiego w odcieniu jasniejszym niz
w przypadku ustawienia B na wyswietlanym obrazie.
D Dodanie koloru pomaranczowego na wyswietlanym obrazie.
Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym.
F Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym o jasniejszym
odcieniu w poréwnaniu do opcji E.
G Przedstawienie jasnosci w kolorze niebieskim i zottym.
High PRF Off Ustawienie wigczenia funkcji High PRF po zwiekszeniu
On zakresu predkosci.
Zoom Lock Off Powiekszenie obrazu bez uwzgledniania miejsca
wyswietlania objetosci prébki.
On Powiekszenie obrazu w taki sposéb, by objetos¢ probki byta
wysSwietlana na srodku.
B Refresh 1 Ustawienie czestotliwosci odSwiezania obrazu w trybie B,
2 gdy tryby B+Color/M+Color sg wyswietlane jednoczesnie.
4
6
8
Scale Display Off Ustawienie wyswietlania wartosci szybkosci przeptywu na
On skali Dopplera.
Invert Spectrum Off Ustawienie wyswietlania przeptywu krwi w kierunku sondy
w gore w trybie D.
On Ustawienie wyswietlania przeptywu krwi w kierunku sondy
w dét w trybie D.
Invert Axis Base Line Ustawienie odwracania widma wzgledem linii bazowe;.
Center Ustawienie odwracania widma wzgledem srodka obrazu.

(1) Ustawienia IP Select (D)

Procedura

1.

Wybraé¢ symbol [+] znajdujacy sie obok pozycji Doppler1 w widoku Tree view.

Zostanie wyswietlony obszar IP Select (D).

= Doppler1

IP Select (D)

Doppler2

Wybra¢ opcje [IP Select (D)].

Zmieni¢ ustawienia wybranej pozycji.

Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybrac¢ opcje [Initialize].
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4. Woybra¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia IP Select (D)

tialize No : 33

Name : AdultAbd Application  : Adult Abd.
Dop.Gamma Gamma Curve (D) Resolution

1 [l ERf +] [rime E}

2 e A = [rime £
E e Ah -] [Time E

4 le o 2 -] [Time g

5 10 e = [rime £]

o | 3F ] [fme E)

7 12 RS -] [Time 3

8 [12 ElD ] [Time -l

Exit Cancel
Pozycja Opcje Opis

No. Od 1do 8 Ustawienie domysinego numeru (No.).
Dop.Gamma Od 1do 16 Ustawienie kontrastu przebiegu Dopplera i poziomu

regulacji wartosci gamma.

Gamma Curve (D) Off Wytgczenie usuwania stabych sygnatow.

Od1do7 Ustawienie usuwania stabych sygnatéw w celu wyswietlenia
wyraznej krzywej dopplerowskie;j.

Resolution Time Ustawienie zwigkszania rozdzielczosci spektrum Dopplera
w kierunku czasu.

Frequency Ustawienie zwiekszania rozdzielczosci spektrum Dopplera
w kierunku czestotliwosci.

9.6.20 Doppler2

Konfiguracja ustawien trybu Doppler.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawieh wstepnych.

3. Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Ustawienia wstepne
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4. Wybra¢ opcje [Doppler2] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar Doppler2.

No : | 33

Mame : Adult Abd. Application  : Adult Abd.

Angle Correction Angle Correction Value

[off | leo “ldeg
D.Trace Direction Freeze Trigger Trace Threshold
[auto -] forf EREE g
Doppler Auto Trace Trace Smooth Measurement Transfer List
[orr = [tow < [Manual El
D.Trace Display Items
PI Ri -lis) Dis PSV EDV MnV FlowT
[ on [ on on of [ on [ on On On

Ext | Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢é domysine ustawienia fabryczne

Wybra¢ opcje [Initialize].
6. Woybrac opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametrow ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow

ustawienia wstepnego.

Ustawienia Doppler2

Pozycja Opcje Opis
Angle Correction Off Wytgczenie wyswietlania wartosci korekcji kata, gdy
widoczny jest kursor D.
On Wigczanie wyswietlania wartosci korekgji kata, gdy
widoczny jest kursor D.
Angle Correction Od -80 do 80 Ustawienie domysinej wartosci korekcji kata.
Value
D. Trace Direction Toward Ustawienie zakresu obwiedni opcji Real Time Doppler Auto
Trace powyzej linii bazowe;.
Away Ustawienie zakresu obwiedni opcji Real Time Doppler Auto
Trace ponizej linii bazowe;.
Both Ustawienie zakresu obwiedni opcji Real Time Doppler Auto
Trace powyzej i ponizej linii bazowe;j.
Auto Ustawienie automatycznego przetgczania zakresu obwiedni
opcji Real Time Doppler Auto Trace.
Jesli linia bazowa znajduje sie na srodku obrazu lub nizej,
sledzony bedzie obszar powyzej linii bazowej. Jesli linia
bazowa znajduje sie powyzej srodka obrazu, $ledzony
bedzie obszar ponizej linii bazowe;.
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Pozycja Opcje Opis
Freeze Trigger Off Ustawienie wyswietlania obwiedni i wynikéw pomiaru, gdy
On obraz jest zamrozony.
Trace Threshold 0d-22do 0 Ustawienie domeny wyznaczania obwiedni do sygnatu
Dopplera.
Doppler Auto Off Wytgczenie funkcji automatycznego wyznaczania obwiedni
Trace podczas wyswietlania obrazéw w trybie D.
On Wigczenie funkcji automatycznego wyznaczania obwiedni
podczas wyswietlania obrazéw w trybie D.
Trace Smooth Low Wybér poziomu Low wygtadzenia obwiedni.
High Wybér poziomu High wygtadzenia obwiedni.
Measurement Auto Ustawienie wyswietlania menu przesytania pomiaréw,
Transfer List gdy obraz jest zamrozony. Obowigzujg inne warunki
wys$wietlania menu. Szczegétowe informacje znajdujg sie
w osobnym podreczniku ,Pomiary”.
Manual Ustawienie ukrycia menu przesytania pomiaréw, gdy obraz
jest zamrozony.
D. Trace Display Off Ustawienie wyswietlania wskaznikéw PI, RI, S/D, D/S, PSV,
ltems On EDV, MnV,FlowT.

9.6.21 Auto-optimizer

Konfiguracja ustawien Auto-optimizer.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Woybrac ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wysSwietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybrac¢ opcje [Auto-optimizer] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar Auto-optimizer.
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s No @ | 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Target
Gain (B [M]) Dop Vel./Baseline
‘ On | Cn
Base Line Position
8 5|
Exit | Cancel

Zmieni¢ ustawienia wybranej pozycji.
Tabela 4: Target

Pozycja Opcje Opis
Gain (B [M]) Off Wytgczenie funkcji Auto-optimizer w trybie B.
On Automatyczna regulacja wartosci B (M), w tym TGC

i wzmochienia w ptaszczyznie bocznej, gdy opcja Auto-
optimizer jest wigczona.

Dop Vel./ Off Wytgczenie funkcji Auto-optimizer w trybie Dopplera.

Baseline On Automatyczna regulacja zakresu predkosci i linii bazowej

w trybie Dopplera, gdy opcja Auto-optimizer jest

wigczona.
Base Line Unchanged Brak automatycznej regulac;ji linii bazowej w trybie
Position Dopplera, gdy funkcja Auto-optimizer jest wigczona, jesli

opcja Dop Vel./Baseline jest ustawiona na "On".

Od 0do 16 Ustawienie potozenia przesuniecia linii bazowej w trybie
Dopplera, gdy funkcja Auto-optimizer jest wigczona,
a opcja Dop Vel./Baseline jest ustawiona na "On".

Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

Wybrac¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawi¢ warto$ci domys$ine pozycji przeznaczonych do optymalizaciji.
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Nazwa pozycji Menu i ustawienia wstepne z mozliwoscig modyfikacji

Gain (B [M]) Brightness Level
8.3.1 Menu funkcji: B na stronie 201

Brightness Level
9.6.16 Image-B, M2 na stronie 308

Dop Vel./Baseline Auto-optimizer Velocity Range (PW)
Ustawienia Doppler1 na stronie 317

Auto-optimizer Velocity Range (CW)
Ustawienia Doppler1 na stronie 317

Base Line Position Base Line Position
9.6.21 Auto-optimizer na stronie 322

9.6.22 Color Flow

Konfiguracja ustawien trybu Color Flow.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Color Flow] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar Color Flow.

Hializ No : | 33

Mame : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Acoustic Power (Color Flow) Gain (Color Flow) B Gain Comp {Color Flow)
[0 B 55 d e E|
Ref. Frequency (Color Flow) Line Density (Color Flow) Frame Rate (Triplex)
[standard 2 <] [Fast B
Line Density (Compound) Line Density (Trapezoid)
I = B ]
Packet Size (Color Flow) Velocity Range (Color Flow) ‘Wall Motion Reduction
[Medium 5 [124s emss 8 B
Color Map,Group Color Map,Setting
[Abdom d Ip &
Display Priority Disp Prio Lev, BIW Disp Prio Lev, Color
|color - Jeo El B
Invert Color Map Rejection (Color Flow) Frame Rate Accel
[ofr BN < [on <l
Color Line Correlation Flow Edge
[Low ERC B
Exit | Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
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To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Color Flow

Pozycja Opcje Opis
Acoustic Power Od 0 do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybie Color Flow.
(Color Flow)
Gain (Color Flow) Od 0do 127 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie Color Flow.
B Gain Comp 0Od -30 do 30 Ustawienie poziomu korekcji obszaréw o zmniejszonej
(Color Flow) jasnosci na skutek ograniczenia mocy na podstawie réznicy
we wzmocnieniu trybu B miedzy witgczonym i wytgczonym
trybem Color Flow.
Ref. Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci referencyjne;j
(Color Flow) (czestotliwosci nadawczej) w trybie Color Flow.
Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie Color
Flow.
Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie Color
Flow.
High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(czestotliwosci nadawczej) w trybie Color Flow.
Line Density Od-4do4 Ustawienie gestosci linii skanowania (CF) obrazéw w trybie
(Color Flow) CF.
Wyzszy poziom oznacza wiekszg gestosc linii, natomiast
nizszy poziom — mniejsza.
Frame Rate Off Ustawienie kombinagiji liczby linii skanowania funkcji Color
(Triplex) Medium1 Flow w trybie B+Color/D i trybie réwnolegtym oraz liczby
Medium2 linii skanowania w trybie B.
Fast Liczba klatek na sekunde wzrasta kolejno wraz
z ustawieniami "Off", "Medium1", "Medium?2" i "Fast".
Line Density Od-4do4 Ustawienie gestosci linii (CF), ktdra zostanie zastosowana
(Compound) przy uruchamianiu trybu Compound (CF).
Line Density Od -4 do 4 Ustawienie gestosci linii (CF), ktéra zostanie zastosowana
(Trapezoid) przy uruchamianiu trybu Trapezoidal Scanning (CF).
Packet Size (Color Low Ustawienie liczby emisji na Low w trybie Color Flow.
Flow) Medium Ustawienie liczby emisji na Med w trybie Color Flow.
High Ustawienie liczby emisji na High w trybie Color Flow.

Velocity Range
(Color Flow)

Od 0.63 do 227.68

Ustawianie zakresu predkosci (cm/s) w trybie Color Flow.
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Pozycja Opcje Opis
Wall Motion Off Ustawienie usuwania zaktocen sygnatu (szumu
Reduction spowodowanego ruchem $ciany) na "Off".

Od 1do 15 Wybor poziomu usuwania zaktdcen sygnatu (szumu
spowodowanego ruchem s$ciany naczynia). Im wyzsza
wartos$¢, tym wyzszy poziom usuwania szumu.

Color Map, Group Abdom Konfiguracja ustawien grupy Color Map, takich jak predkos¢
Cardio i rozpraszanie, moc itp. w trybie Color Flow.
Vascular
Power
eFlow

Directional Power
Directional eFlow

User
Color Map, Setting A Ustawi¢ opcje Color Map.
B
C
D
E
Display Priority Color Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz czarno-
bialy i kolorowe wskazanie szybkos$ci przeptywu pokrywajg
sie.
Both Réwnoczesne wyswietlanie obrazéw czarno-biatych
i w kolorze.

Color (TDI) Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz czarno-
bialy i kolorowe wskazanie szybkos$ci przeptywu pokrywajg
sie w trybie TDI Flow.

Both (TDI) Usunigcie koloru i wySwietlenie obrazéw czarno-biatych,
jesli sktadowe o niskiej szybkosci przeptywu na obszarach
zaznaczonych kolorem sg duzych rozmiaréw w trybie TDI
Flow .

Disp Prio Leyv, Od 0do 127 Ustawienie progu wyswietlania obrazéw czarno-biatych.
B/W
Disp Prio Leyv, Od 1do 127 Ustawienie progu wyswietlania obrazéw kolorowych.
Color
Invert Color Map Off Ustawienie wyswietlania przeptywu krwi w kierunku sondy
w odcieniach czerwieni, a przeptywu w przeciwnym
kierunku w odcieniach niebieskiego.
On Ustawienie wyswietlania przeptywu krwi w kierunku sondy
w odcieniach niebieskiego, a przeptywu w przeciwnym
kierunku w odcieniach czerwieni.
Rejection (Color Od 0 do 31 Ustawienie poziomu sktadowych o niskiej szybkosci
Flow) przeptywu, ktére bedg usuwane z obszaréw w kolorze.
Frame Rate Accel Off Brak interpolacji wyswietlania w kolorze miedzy klatkami.
On Interpolacja wyswietlania w kolorze miedzy klatkami w celu

wyswietlenia wygtadzonego obrazu w kolorze.
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Pozycja Opcje Opis

Color Line Off Wyswietlanie obrazu na podstawie danych z linii odbierania
Correlation kolorow.
Low Ustawienie dodawania linii miedzy liniami odbierania

koloréw na wyswietlanym obrazie.
Ta funkcja umozliwia wyswietlanie wygtadzonych obrazoéw.

High Ustawienie dodawania wielu linii miedzy liniami odbierania
koloréw na wyswietlanym obrazie. Ta funkcja umozliwia
wyswietlanie obrazéw wygtadzonych w wiekszym stopniu
w poréwnaniu do opcji [Low].

Flow Edge Off Ustawienie przetwarzania danych kolorowych pikseli na
"Off".
On Wigczenie przetwarzania danych kolorowych pikseli w taki

sposoéb, by dane koloréw nie wykraczaty poza tkanki.
UWAGA: W niektorych przypadkach poziom czutosci moze
nie by¢ wystarczajacy (np. w przypadku gtebokich naczyn
krwionosnych).

(1) Ustawienia IP Select (Color Flow)

Procedura

1. Wybraé¢ symbol [+] znajdujgcy sie obok pozycji Color Flow w widoku Tree View.
Zostanie wy$wietlona pozycja IP Select (Color Flow).

= Color Flow
IP Select (Color Flow)

2.  Wybrac¢ opcje [IP Select (Color Flow)].

3.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

4. Wybrac opcje [EXxit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametrow ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.
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Ustawienia IP Select (Color Flow)

itialize No : 33
Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Persistence Smaoothing Wall Filter (Color Flow)
1 4 ERS ENF B
2 |E a0 BN .
s |k BN Elg E|
4 [7 -] [0 o fa |
s | - e S a i
s | ERE B[] E|
7 [10 o a 0 |
s | M 4 [is Ak k.
Exit | Cancel |
Pozycja Opcje Opis
No. Od 1do 8 Ustawienie domysinego numeru (No.).
Persistence Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego migedzy sgsiednimi
klatkami na "Off".
Od1do 15 Ustawienie wspétczynnika przetwarzania korelacyjnego
miedzy klatkami.
Smoothing Off Wytgczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy
kierunkami skanowania na tej samej gtebokosci.
Od 1do 15 Wiaczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci i ustawienie poziomu
w celu utworzenia wygtadzonego obrazu.
Wall Filter (Color Od 1do 6 Ustawienie filtra usuwania ruchéw $ciany.

Flow)

9.6.23 Power Doppler

Konfiguracja ustawien trybu Power Doppler.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2.

Wybra¢ opcje [Set-Up].

Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.

Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Power Doppler] z menu Tree View.

Zostanie wyswietlony obszar Power Doppler.
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I No : | 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.

Acoustic Power (Power Doppler) Gain (Power Doppler) B Gain Comp (Power Doppler)

[0 o [0 ENC E

Ref. Frequency (Power Doppler) Line Density (Power Doppler) Frame Rate (Triplex)

|standard A2 o] [Fast - B

Line Density (Compound) Line Density (Trapezoid) Packet Size (Power Doppler)

o ElE = [Medium

Velocity Range (Power Doppler)  Color Map,Group Color Map Setting

fo.96 oms  [Power ERD E|

Wall Motion Reduction Display Priority Disp Prio Lev, B/W

|6 -] [cotor - feo B

Disp Prio Lev, Color Directional (Power Doppler) Frame Rate Accel

[ 3 fon 7 fon E|

Dynamic Range (Power Doppler) Color Line Correlation Flow Edge

|Med\um ;l |Low ;l |OH ;|
Exit ‘ Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Woybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Power Doppler

Pozycja Opcje Opis
Acoustic Power Od 0do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybie Power Doppler
(Power Doppler) (w krokach co 1%).
Gain (Power 0Od -63 do 63 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie Power Doppler
Doppler) w krokach co 1 dB steps.
B Gain Comp Od -30 do 30 Ustawienie poziomu korekcji obszaréw o zmniejszonej
(Power Doppler) jasnosci na skutek ograniczenia mocy na podstawie réznicy

we wzmochnieniu trybu B miedzy wigczonym i wytgczonym
trybem Power Doppler.

Ref. Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(Power Doppler) (czestotliwosci nadawczej) w trybie Power Doppler.

Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie Power
Doppler.

Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie Power
Doppler.

High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(czestotliwosci nadawczej) w trybie Power Doppler.
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Pozycja Opcje Opis
Line Density Od-4do4 Ustawienie gestosci linii skanowania (PD) obrazéw w trybie
(Power Doppler) PD.
Wyzszy poziom oznacza wigkszg gestosc linii, natomiast
nizszy poziom — mniejsza.
Frame Rate Off Ustawienie kombinaciji liczby linii skanowania funkcji Power
(Triplex) Medium1 Doppler w trybie B+Color/D i trybie rownolegtym oraz liczby
Medium2 linii skanowania w trybie B.
Fast Liczba klatek na sekunde wzrasta kolejno wraz
z ustawieniami "Off", "Medium1", "Medium?2" i "Fast".
Line Density Od -4 do 4 Ustawienie gestosci linii, ktéra zostanie zastosowana przy
(Compound) uruchamianiu funkcji Compound (w trybie PD).
Line Density Od-4do4 Ustawienie gestosci linii, ktéra zostanie zastosowana przy
(Trapezoid) uruchamianiu funkcji Trapezoidal Scanning (w trybie PD).
Packet Size Low Ustawienie liczby emisji na Low w trybie Power Doppler.
(Power Doppler) Medium Ustawienie liczby emisji na Med w trybie Power Doppler.
High Ustawienie liczby emisji na High w trybie Power Doppler.

Velocity Range
(Power Doppler)

Od 0.63 do 227.68

Ustawianie aliasowanego zakresu predkosci (cm/s) w trybie
Power Doppler.

Color Map, Group

Abdom
Cardio
Vascular
Power
eFlow
Directional Power
Directional eFlow

Konfiguracja ustawien grupy Color Map, takich jak predkosc¢
i rozpraszanie, moc itp. w trybie Power Doppler.

User

Color Map, Setting A Ustawi¢ opcje Color Map.

B

C

D

E
Wall Motion Off Ustawienie usuwania zaktocen sygnatu (szumu
Reduction spowodowanego ruchem $ciany) na "Off".

Od 1do 15 Wybor poziomu usuwania zaktécen sygnatu (szumu

spowodowanego ruchem $ciany naczynia). Im wyzsza
wartos¢, tym wyzszy poziom usuwania szumu.
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Pozycja Opcje Opis
Display Priority Color Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz czarno-
bialy i wskazanie szybkosci w trybie color flow pokrywajg
sie.
Both Réwnoczesne wyswietlanie obrazéw czarno-biatych
i w kolorze.

Color (TDI) Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz czarno-
biaty i kolorowe wskazanie szybkosci przeptywu pokrywajg
sie w trybie TDI Power Doppler.

Both (TDI) Usunigcie koloru i wySwietlenie obrazéw czarno-biatych,
jesli sktadowe o niskiej szybkosci przeptywu na obszarach
zaznaczonych kolorem sg duzych rozmiaréw w trybie TDI
Power Doppler.

Disp Prio Leyv, Od 0 do 127 Ustawienie progu wyswietlania obrazéw czarno-biatych.
B/W
Disp Prio Leyv, Od 1do 127 Ustawienie progu wyswietlania obrazéw kolorowych.
Color
Directional(Power On, Off Wiaczanie lub wytgczanie wyswietlania w trybie Directional,
Doppler) gdy uruchomiony jest tryb PD.
Frame Rate Accel Off Brak interpolacji wyswietlania w kolorze miedzy klatkami.
On Interpolacja wyswietlania w kolorze miedzy klatkami w celu
wyswietlenia wygtadzonego obrazu w kolorze.
Dynamic Range Low Ustawianie zakresu dynamicznego w trybie Power Doppler
(Power Doppler) na Low.
Medium Ustawianie zakresu dynamicznego w trybie Power Doppler
na Med.
High Ustawianie zakresu dynamicznego w trybie Power Doppler
na High.
Color Line Off Wyswietlanie obrazu na podstawie danych z linii odbierania
Correlation kolorow.
Low Ustawienie dodawania linii miedzy liniami odbierania
kolorow na wyswietlanym obrazie.
Ta funkcja umozliwia wyswietlanie wygtadzonych obrazéw.
High Ustawienie dodawania wielu linii miedzy liniami odbierania
koloréow na wyswietlanym obrazie. Ta funkcja umozliwia
wyswietlanie obrazéw wygtadzonych w wiekszym stopniu
w poréwnaniu do opcji [Low].
Flow Edge Off Zachodzenie koloru na obszary przedstawiajgce tkanki nie
bedzie usuwane.
On Zachodzenie koloru na obszary przedstawiajgce tkanki

bedzie usuwane.

UWAGA: W niektérych przypadkach poziom czutosci moze
nie by¢ wystarczajacy (np. w przypadku gtebokich naczyn
krwionosnych).
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Procedura

(1) Ustawienia IP Select (Power Doppler)

1. Wybraé symbol [+] obok pozycji [Power Doppler] w widoku Tree view.
Zostanie wyswietlony obszar IP Select (Power Doppler).

2. Wybrac¢ opcje [IP Select (Power Doppler)].

3. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

4. Wybra¢ opcje [EXxit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametrow ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia IP Select (Power Doppler)

Name

No :

¢ Adult Abd.

Persistence

33

Application

Smoothing

: Adult Abd.

Wall Filter (Power Doppler)

1 [s ERE ERD El
2 6 2 o 2 k|
3 [7 | s ERE |
4 e s APk )
5 e | 5 ERC 5
[ e le 1k BT |
T M A0 ERG ]
8 [12 e ERS |
Exit Cancel
Pozycja Opcje Opis
No. Od 1do 8 Ustawienie domysinego numeru (No.).
Persistence Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego migedzy sgsiednimi
klatkami na "Off".
Od1do 15 Ustawienie wspotczynnika przetwarzania korelacyjnego
miedzy klatkami.
Smoothing Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci na "Off".
Od 1do 15 Wiaczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci i ustawienie poziomu
w celu utworzenia wygtadzonego obrazu.
Wall Filter (Power Od 1do 6 Ustawienie filtra usuwania ruchéw $ciany.

Doppler)

Ustawienia wstepne

332/ MN1-6467PL wer. 10




9.6.24 eFlow

Konfiguracja ustawien trybu eFlow.

Procedura
1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].
2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.
3.  Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wysSwietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.
4. Wybra¢ opcje [eFlow] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie tryb eFlow.
| No : = 33
Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Acoustic Power (eFlow) Gain (eFlow) B Gain Comp (eFlow)
[0 EN s ElT |
Ref. Frequency (eFlow) Line Density (eFlow) Frame Rate (Triplex)
Standard _-] 3 T -] [Fast T
Line Density (Compound) Line Density (Trapezoid)
[a B E] il
Packet Size (eFlow) Velocity Range (eFlow)
[High ECES ~Jemss
Color Map,Group Color Map,Setting
|eFlow -] [E |
Directional (eFlow) Frame Rate Accel Dynamic Range (eFlow)
|Or| j |On J |Low |
Exit \ Cancel
5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].
6. Wybrac¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia eFlow

Pozycja Opcje Opis
Acoustic Power Od 0 do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybie eFlow.
(eFlow)
Gain (eFlow) Od -63 do 63 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie eFlow.
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Pozycja Opcje Opis
B Gain Comp 0Od -30 do 30 Ustawienie poziomu korekcji obszaréw o zmniejszonej
(eFlow) jasnosci na skutek ograniczenia mocy na podstawie réznicy
we wzmocnieniu trybu B miedzy witgczonym i wytgczonym
trybem eFlow.
Ref. Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci referencyjne;j
(eFlow) (czestotliwosci nadawczej) w trybie eFlow.
Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie eFlow.
Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie eFlow.
High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(czestotliwosci nadawczej) w trybie eFlow.
Line Density Od-4do4 Ustawienie gestosci linii skanowania (eFlow) obrazéw
(eFlow) w trybie eFlow.
Wyzszy poziom oznacza wigkszg gestosc linii, natomiast
nizszy poziom — mniejsza.
Frame Rate Off Ustawienie kombinaciji liczby linii skanowania funkcji eFlow
(Triplex) Medium1 w trybie B+Color/D i trybie réwnolegtym oraz liczby linii
Medium2 skanowania w trybie B.
Fast Liczba klatek na sekunde wzrasta kolejno wraz
z ustawieniami "Off", "Medium1", "Medium2" i "Fast".
Line Density Od -4 do 4 Ustawienie gestosci linii, ktéra zostanie zastosowana przy
(Compound) uruchamianiu funkcji Compound (w trybie eFlow).
Line Density Od-4do4 Ustawienie gestosci linii, ktéra zostanie zastosowana
(Trapezoid) przy uruchamianiu funkcji Trapezoidal Scanning (w trybie
eFlow).
Packet Size Low Ustawienie liczby emisji na Low w trybie eFlow.
(eFlow) Medium Ustawienie liczby emisji na Med w trybie eFlow.
High Ustawienie liczby emisji na High w trybie eFlow.

Velocity Range
(eFlow)

0Od 0.63 do 227.68

Ustawianie aliasowanego zakresu predkosci (cm/s) w trybie
eFlow.

Color Map, Group

Abdom
Cardio
Vascular
Power
eFlow
Directional Power
Directional eFlow

Konfiguracja ustawien grupy Color Map, takich jak predkosc¢
i rozpraszanie, moc itp. w trybie eFlow.

User

Color Map, Setting A Ustawi¢ opcje Color Map.

B

C

D

E
Directional Off Wigczanie lub wytgczanie wyswietlania w trybie Directional,
(eFlow) On gdy uruchomiony jest tryb eFlow.
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Pozycja Opcje Opis

Frame Rate Accel Off Brak interpolacji wy$wietlania w kolorze miedzy klatkami.

On Interpolacja wyswietlania w kolorze miedzy klatkami w celu
wyswietlenia wygtadzonego obrazu w kolorze.

Dynamic Range Low Ustawianie zakresu dynamicznego w trybie eFlow na Low.
(eFlow) Medium Ustawianie zakresu dynamicznego w trybie eFlow na Med.
High Ustawianie zakresu dynamicznego w trybie eFlow na High.

(1) Ustawienia IP Select (eFlow)

Procedura

1. Wybraé symbol [+] obok pozycji eFlow w widoku Tree view.
Zostanie wyswietlony obszar IP Select (eFlow).

= eFlow
8IP Select (eFlow)

2.  Wybra¢ opcje [IP Select (eFlow)].

3. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢é domys$ine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

4. Woybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia IP Select (eFlow)

bttt No : 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Persistence Smoothing Wall Filter (eFlow)
1 fort 3] for BN k|
2 fof ENE A B
3 1 A0 ERG |
[« E EflE el :
s |B A0 ERD E
6 & BN ER |
7 J s Pk e Bl
C 1 ERC El
Exit ‘ Cancel
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Pozycja Opcje Opis

No. Od1do8 Ustawienie domysinego numeru.

Persistence Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy sgsiednimi
klatkami na Off.

Od 1do 15 Ustawienie wspotczynnika przetwarzania korelacyjnego
miedzy klatkami.
Smoothing Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami

skanowania na tej samej gtebokosci na , Off".

Od1do 15 Wigczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci i ustawienie poziomu
w celu utworzenia wygtadzonego obrazu.

Wall Filter (eFlow) Od1do8 Ustawienie filtra usuwania ruchow Sciany.

9.6.25 Tissue Doppler

Konfiguracja ustawien trybu Tissue Doppler.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wysSwietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybrac opcje [Tissue Doppler] z menu Tree View.
Zostanie wy$wietlony obszar Tissue Doppler.

J No : 33
Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Acoustic Power (TD-PW) Gain (TD-PW)
£ R [s0 ) E|
Wall Filter (TD-PW) ‘Wall Filter (TD-PW), Auto Wall Filter (TD-PW), Manual
[Auto 1k ENC) e
Ref, Frequency (TD-PW)
Resolution =
Velocity Range (TD-PW) Velocity Range (TD-PW), Auto-optimizer
[16.60 Jows (880 o
Sample Volume Zoom Lock Scale Display
ko T = [on |
Baseline Shift Invert Spectrum Invert Axis
o - lof -] [Base Line -
Color Map (D) B Refresh
[F ERE “see
Angle Correction Angle Correction Value
[off £ “ldeg

Exit ] Cancel

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].

Ustawienia wstepne

336 / MN1-6467PL wer. 10



To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Tissue Doppler

Pozycja Opcje Opis
Acoustic Power Od 0 do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybie TDI PW.
(TD-PW)
Gain (TD-PW) Od 0do 127 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie TDI PW.
Wall Filter (TD- Auto Ustawienie wartosci filtra odpowiadajgcej zakresowi
PW) predkosci.
Manual Ustawienie statej wartosci filtra.
Wall Filter (TD- Od1do12 Wybér poziomu automatycznego ustawiania wartosci filtra,
PW), Auto gdy opcja Wall Filter (TD-PW) jest ustawiona na ,Auto”.
Wall Filter (TD- 50 Ustawienie wartosci filtra, gdy opcja ,Wall Filter (TD-PW)”
PW), Manual 100 jest ustawiona na Manual.
200
400
800
1600
Ref. Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(TD-PW) (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI PW.
Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI PW.
Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI PW.
High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci referencyjnej

(czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI PW.

Velocity Range
(TD-PW)

0Od 6.23 do 398.44

Ustawienie zakresu predkosci (cm/s) w trybie TDI PW.

Velocity Range
(TD-PW), Auto-

0Od 6.23 do 398.44

Ustawienie docelowego zakresu predkosci (w cm/s)
w trybie TDI PW, gdy opcja Auto-Optimizer zostata

optimizer ustawiona na On.
Sample Volume 0Od 0.5do 20.0 | Ustawienie rozmiaru objetosci prébki w trybie TDI PW
w mm. Liczba warto$ci rézni sie zaleznie od rozmiaru.
Zoom Lock Off Ustawienie funkcji Zoom bez uwzgledniania miejsca
wyswietlania objetosci probki.
On Ustawienie funkcji Zoom na obrazie w taki sposéb, by
objetos¢ probki byta wyswietlana na srodku.
Scale Display Off Ukrycie wartosci szybkosci przeptywu na skali trybu
Doppler.
On Wyswietlanie wartosci szybkosci przeptywu na skali trybu
Doppler.
Baseline Shift Od -16 do 16 Ustawienie potozenia linii bazowej dla obrazéw w trybie TDI

PW.
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Value

Pozycja Opcje Opis
Invert Spectrum Off Ustawienie wyswietlania przeptywu krwi w kierunku sondy
w gore w trybie TDI PW.
On Ustawienie wyswietlania przeptywu krwi w kierunku sondy
w dot w trybie TDI PW.
Invert Axis Base Line Ustawienie odwracania widma wzgledem linii bazowe;j.
Center Ustawienie odwracania widma wzgledem $rodka obrazu.
Color Map(D) Gray Wyswietlanie obrazéw bez dodawania kolorow.
A Dodanie koloréw od niebieskiego do pomaranczowego na
wyswietlanym obrazie.
Dodanie koloru niebieskiego na wyswietlanym obrazie.
C Dodanie koloru niebieskiego w odcieniu jasniejszym niz
w przypadku ustawienia B na wyswietlanym obrazie.
D Dodanie koloru pomaranczowego na wyswietlanym obrazie.
E Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym.
F Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym o jasniejszym
odcieniu w poréwnaniu do opc;ji E.
G Przedstawienie jasnosci w kolorze niebieskim i zéttym.
B Refresh 1 Ustawienie czestotliwosci odswiezania obrazu w trybie B,
2 gdy tryby B+Color/M+Color sg wyswietlane jednoczesnie.
4
6
8
Angle Correction Off Wytgczenie wyswietlania wartosci korekcji kgta, gdy
widoczny jest kursor D.
On Wigczanie wyswietlania wartosci korekgji kata, gdy
widoczny jest kursor D.
Angle Correction Od -80 do 80 Ustawienie domysinej wartosci korekcji kata w trybie TDI

PW.

(1) Ustawienia IP Select (TD-PW)

Procedura

1. Wybraé symbol [+] obok pozycji Tissue Doppler w widoku Tree view.
Zostanie wyswietlona pozycja IP Select (TD-PW).

= Tissue Doppler
IP Select (TD-PW)

2.  Wybra¢ opcje [IP Select (TD-PW)].

3.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybrac opcje [Initialize].

4. Wybraé opcje [Exit].
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To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia IP Select (TD-PW)

il No : | 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Dop.Gamma Gamma Curve (TO-PW)  Resolution
P — T | frme E|
2 |p el ] ffime gl
3 [10 [ =] [Time 5|
4 |h END -| [Frequency 5|
5 ;Iﬁ Ak -] [Frequency 5]
s |he APk ~| [Frequency -
A 12 ] [Freaueney ]
g |4 AT -] [Frequency Z|
Exit Cancel |
Pozycja Opcje Opis
No. Od1do8 Ustawienie domys$inego numeru.
Dop.Gamma Od 1do 16 Ustawienie kontrastu przebiegu Dopplera i poziomu

regulacji wartosci gamma.

Gamma Curve Off Wytgczenie usuwania stabych sygnatow.

(TD-PW) Od1do7 Ustawienie usuwania stabych sygnatéw w celu wyswietlenia
wyraznej krzywej dopplerowskiej.

Resolution Time Ustawienie kierunku zwiekszania rozdzielczosci spektrum
Frequency Dopplera.

9.6.26 TDI-Color

Konfiguracja ustawien trybu TDI Color.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2.  Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wysSwietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [TDI-Color] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran TDI-Color.

Ustawienia wstepne
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J No : 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Acoustic Power (TDI-Color) Gain (TDI-Color) B Gain Comp (TDI-Color)
[0 % [s0 ENC |
Ref. Frequency (TDI-Color) Line Density (TDI-Color) Frame Rate (Triplex)
|Reseluti6n ' j fo o ) H lFast E|
Packet Size (TDI-Color) Velocity Range (TDI-Color)
[Low -] [1880 e
Color Map,Group Color Map,Setting TDI Display Type
[odom e ElN E|
Display Priority Disp Prioc Lev, BAW Disp Prio Lev, Color
[color EF EN =
Invert Color Map Rejection (TDI-Color) Frame Rate Accel
[off A fo 2 [on &l
Color Line Correlation
off |

Exit | Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia TDI-Color

Pozycja Opcje Opis
Acoustic Power Od 0do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybie TDI Color.
(TDI-Color)
Gain (TDI-Color) Od 0do 127 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie TDI Color.
B Gain Comp Od -30 do 30 Ustawienie poziomu korekcji obszaréw o zmniejszonej
(TDI-Color) jasnosci na skutek ograniczenia mocy na podstawie réznicy

we wzmocnieniu trybu B miedzy wigczonym i wytgczonym
trybem TDI Color Flow.

Ref. Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci referencyjne;j
(TDI-Color) (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI Color.
Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci

referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI Color.

Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI Color.

High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI Color.

Line Density (TDI- Od-4do4 Ustawienie gestosci linii skanowania w trybie TDI-Color.
Color) Wyzszy poziom oznacza wiekszg gestosc linii, natomiast
nizszy poziom — mniejsza.
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Pozycja Opcje Opis
Frame Rate Off Ustawienie kombinaciji liczby linii skanowania funkcji TDI
(Triplex) Medium1 Color w trybie B+Color/D i trybie rownolegtym oraz liczby
Medium2 linii skanowania w trybie B.
Fast Liczba klatek na sekunde wzrasta kolejno wraz
z ustawieniami "Off", "Medium1", "Medium2" i "Fast".

Packet Size (TDI- Low Ustawienie liczby emisji na Low w trybie TDI Color.
Color) Medium Ustawienie liczby emisji na Med w trybie TDI Color.

High Ustawienie liczby emisji na High w trybie TDI Color.

Velocity Range
(TDI-Color)

Od 0.63 do 227.68

Ustawienie zakresu predkosci (cm/s) w trybie TDI Color.

Color Map, Group

Abdom
Cardio
Vascular
Power
eFlow
Directional Power
Directional eFlow

Konfiguracja ustawien grupy Color Map, takich jak predkosc¢
i rozpraszanie, moc itp. w trybie TDI Color.

User
Color Map, Setting A Ustawi¢ opcje Color Map.
B
C
D
E
TDI Display Type A Ustawienie metody coding w trybie TDI Color na TDI.
B Ustawienie metody coding w trybie TDI Color na Normal.
Display Priority Color Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz czarno-
biaty i kolorowe wskazanie szybkosci przeptywu pokrywajg
sie.
Both Réwnoczesne wyswietlanie obrazéw czarno-biatych
i w kolorze.

Color (TDI) Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz czarno-
biaty i kolorowe wskazanie szybkosci przeptywu pokrywajg
sie w trybie TDI Color.

Both (TDI) Usunigcie koloru i wySwietlenie obrazéw czarno-biatych,
jesli sktadowe o niskiej szybkosci przeptywu na obszarach
zaznaczonych kolorem sg duzych rozmiaréw w trybie TDI
Color.

Disp Prio Leyv, Od 0do 127 Ustawienie progu wyswietlania obrazéw czarno-biatych.
B/W

Disp Prio Leyv, Od 1do 127 Ustawienie progu wyswietlania obrazéw kolorowych.
Color
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Pozycja Opcje Opis

Invert Color Map Off Ustawienie wyswietlania przeptywu krwi w kierunku sondy
w odcieniach czerwieni, a przeptywu w przeciwnym
kierunku w odcieniach niebieskiego.

On Ustawienie wys$wietlania przeptywu krwi w kierunku sondy
w odcieniach niebieskiego, a przeptywu w przeciwnym
kierunku w odcieniach czerwieni.

Rejection (TDI- Od 0 do 31 Ustawienie poziomu sktadowych o niskiej szybkosci

Color) przeptywu, ktére bedg usuwane z obszaréw w kolorze.

Frame Rate Accel Off Brak interpolacji wy$wietlania w kolorze miedzy klatkami.
On Interpolacja wyswietlania w kolorze miedzy klatkami w celu

wyswietlenia wygtadzonego obrazu w kolorze.

Color Line Off Wyswietlanie obrazu na podstawie danych z linii odbierania
Correlation kolorow.
Low Ustawienie dodawania linii miedzy liniami odbierania

koloréw na wyswietlanym obrazie.
Ta funkcja umozliwia wyswietlanie wygtadzonych obrazéw.

High Ustawienie dodawania wielu linii miedzy liniami odbierania
koloréow na wyswietlanym obrazie.
Ta funkcja umozliwia wyswietlanie obrazéw wygtadzonych

w wiekszym stopniu w poréwnaniu do opcji Low.

(1) Ustawienia IP Select (TDI-Color)

Procedura

1. Wybraé symbol [+] znajdujgcy sie obok pozycji TDI-Color w widoku Tree view.
Zostanie wyswietlony obszar IP Select (TDI-Color).
= TDI-Color
P Select (TDI-Color)

2.  Wybrac¢ opcje [IP Select (TDI-Color)].

3.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

4. Wybraé opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.
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Ustawienia IP Select (TDI-Color)

itialize No 33
Name : AdultAbd. Application  : Adult Abd.
Persistence Smoothing Wall Filter (TDI-Color)
1 J loff R S8 |
2 foF F Bl El
3 loff e i |
[ loft | | E[T K|
s | for AR BN k|
8 [ BN [2 |
Z 2 7 ENF §
s |B AR R 7
Ext Cancel
Pozycja Opcje Opis
No. Od1do8 Ustawienie domys$inego numeru.
Persistence Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego migedzy sgsiednimi
klatkami na "Off".
Od 1do 15 Ustawienie wspoétczynnika przetwarzania korelacyjnego
miedzy klatkami.
Smoothing Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci na "Off".
Od 1do 15 Wiaczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci i ustawienie poziomu
w celu utworzenia wygtadzonego obrazu.
Wall Filter (TDI- 1,2 Ustawienie poziomu usuwania skladowych o wysokiej
Color) szybkosci przeptywu w celu usuniecia danych przeptywu

Krwi.

9.6.27 TDI Power

Konfiguracja ustawien trybu TDI Power Doppler.

Procedura

1.
2.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [TDI-Power] z menu Tree View.
WysSwietlony zostanie ekran TDI-Power.
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Name : Adult Abd.

Acoustic Power (TDI-Power)

Application  : Adult Abd.

Gain (TDI-Power)

B Gain Comp (TDI-Power)

[0 EE? |20 J o Kl
Ref. Frequency (TDI-Power) Line Density (TDI-Power) Frame Rate (Triplex)
|Resoiutlun J ID j [Fasl |
Packet Size (TDI-Power) Velocity Range (TDI-Power)
|Low -] [ose = e
Color Map,Group Color Map,Setting
[user ER E|
Display Priority Disp Prio Lev, BAW Disp Prio Lev, Color
|color S [27 ER
Directional (TDI-Power) Frame Rate Accel
[orf o] on |
Color Line Correlation
off
Exit | Cancel |

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybrac¢ opcje [Initialize].

Wybrac¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wys$wietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia TDI-Power

Pozycja Opcje Opis
Acoustic Power Od 0 do 100 Ustawienie wyjsciowej mocy emisji w trybie TDI Power
(TDI-Power) Doppler.
Gain (TDI-Power) Od -63 do 63 Ustawienie wartosci wzmocnienia w trybie TDI Power
Doppler.
B Gain Comp Od -30 do 30 Ustawienie poziomu korekcji obszaréw o zmniejszonej
(TDI-Power) jasnosci na skutek ograniczenia mocy na podstawie réznicy
we wzmochnieniu trybu B miedzy wigczonym i wytgczonym
trybem TDI Power Doppler.
Ref. Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci referencyjnej
(TDI-Power) (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI Power Doppler.
Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI Power
Doppler.
Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
referencyjnej (czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI Power
Doppler.
High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci referencyjnej

(czestotliwosci nadawczej) w trybie TDI Power Doppler.
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Pozycja Opcje Opis
Line Density (TDI- Od -4 do 4 Ustawienie gestosci linii skanowania w trybie TDI Power
Power) Doppler.
WyzZszy poziom oznacza wigkszg gestosc linii, natomiast
nizszy poziom — mniejsza.
Frame Rate Off Ustawienie kombinaciji liczby linii skanowania funkcji TDI
(Triplex) Medium1 Power Doppler w trybie B+Color/D i trybie rownolegtym
Medium2 oraz liczby linii skanowania w trybie B.
Fast Liczba klatek na sekunde wzrasta kolejno wraz
z ustawieniami "Off", "Medium1", "Medium?2" i "Fast".
Packet Size (TDI- Low Ustawienie liczby emisji na Low w trybie TDI Power
Power) Doppler.
Medium Ustawienie liczby emisji na Med w trybie TDI Power
Doppler.
High Ustawienie liczby emisji na High w trybie TDI Power

Doppler.

Velocity Range
(TDI-Power)

Od 0.63 do 227.68

Ustawianie aliasowanego zakresu predkosci (cm/s) w trybie
TDI Power Doppler.

Color Map, Group

Abdom
Cardio
Vascular
Power
eFlow
Directional Power
Directional eFlow

Konfiguracja ustawien grupy Color Map, takich jak predkosc¢
i rozpraszanie, moc itp. w trybie TDI Power Doppler.

User
Color Map, Setting A Ustawi¢ opcje Color Map.
B
Cc
D
E
Display Priority Color Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz czarno-
biaty i kolorowe wskazanie szybkosci przeptywu pokrywajg
sie.
Both Rownoczesne wyswietlanie obrazéw czarno-biatych
i w kolorze.

Color (TDI) Wyswietlanie w kolorze obszaru, w ktérym obraz czarno-
biaty i kolorowe wskazanie szybkosci przeptywu pokrywajg
sie w trybie TDI Power Doppler.

Both (TDI) Usuniecie koloru i wyswietlenie obrazéw czarno-biatych,
jesli sktadowe o niskiej szybkosci przeptywu na obszarach
zaznaczonych kolorem sg duzych rozmiaréw w trybie TDI
Power Doppler.

Disp Prio Leyv, Od 0 do 127 Ustawienie progu wyswietlania obrazéw czarno-biatych.
B/W

Disp Prio Leyv, Od 1do 127 Ustawienie progu wyswietlania obrazéw kolorowych.
Color
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Pozycja Opcje Opis

Directional (TDI- Off Wigczanie lub wytgczanie wyswietlania w trybie Directional,

Power) On gdy uruchomiony jest tryb TDI Power Doppler.

Frame Rate Accel Off Brak interpolacji wyswietlania w kolorze miedzy klatkami.
On Interpolacja wyswietlania w kolorze miedzy klatkami w celu

wyswietlenia wygtadzonego obrazu w kolorze.

Color Line Off Wyswietlanie obrazu na podstawie danych z linii odbierania
Correlation kolorow.
Low Ustawienie dodawania linii miedzy liniami odbierania

koloréow na wyswietlanym obrazie. Ta funkcja umozliwia
wyswietlanie wygtadzonych obrazow.

High Ustawienie dodawania wielu linii miedzy liniami odbierania
koloréw na wyswietlanym obrazie. Ta funkcja umozliwia
wyswietlanie obrazéw wygtadzonych w wiekszym stopniu
w poréwnaniu do opcji Low.

(1) Ustawienia IP Select (TDI-Power)

Procedura

1. Wybraé symbol [+] znajdujgcy sie obok pozycji TDI-Power w widoku Tree view.
Zostanie wy$wietlony obszar IP Select (TDI-Power).
= TDI-Power
IP Select (TDI-Power)

2.  Wybrac¢ opcje [IP Select (TDI-Power)].

3. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

4. Woybra¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.
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Ustawienia IP Select (TDI-Power)

Name

© Adult Abd.

Persistence

Application

‘Smoothing

: Adult Abd.

Wall Filter (TDI-Power)

1| for ENE BN E
2 [orr ERD END 3
s | fem A fs ERD El
4 | foif BN dh =
s | [oR el el B
s |F gl ElE B
7 |k BN Ak 5]
G ENY a1k |
Exit Cancel
Pozycja Opcje Opis
No. Od1do8 Ustawienie domysinego numeru.
Persistence Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego migedzy sgsiednimi
klatkami na "Off".
Od1do 15 Ustawienie wspoétczynnika przetwarzania korelacyjnego
miedzy klatkami.
Smoothing Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci na "Off".
Od 1do 15 Wiaczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci i ustawienie poziomu
w celu utworzenia wygtadzonego obrazu.
Wall Filter (TDI- 1,2 Ustawienie poziomu usuwania sktadowych o wysokiej
Power) szybkosci przeptywu w celu usuniecia danych przeptywu
krwi.
9.6.28 FAM

Konfiguracja ustawien trybu Free Angular M Mode.

Procedura

1.
2.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [FAM] z menu Tree View.
Zostanie wyswietlony obszar FAM.
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s No: [ 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.
FAM Cursor Number MAG (FAM)
E 7 [ 3
Dynamic Range (FAM) Gamma Curve (FAM)
B 1 F E|
PSAX Trace Fit
[off - [on B
Exit | Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Woybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wys$wietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia FAM

Pozycja Opcje Opis

FAM Cursor 2 Ustawienie liczby wyswietlanych kursorow FAM.

Number 3

MAG (FAM) 0.50 Ustawienie wspétczynnika powiekszenia obrazéw w trybie

0.75 M wzgledem obrazéw w trybie B.
1.00
1.50
2.00

Dynamic Range Od 1do 16 Ustawienie kontrastu obrazéw w trybie M.

(FAM)

Gamma Curve Off Ustawienie zmian w jasnosci obrazu w trybie M na "Off".

(FAM) Od1do4 Zastosowanie zmian w jasnosci obrazéw w trybie M.

PSAX Off Ustawianie poszczegdlnych kursoréw FAM.

On Ustawienie kursora przekroju w osi krotkiej.

Trace Fit Off Jesli jednoczesnie wyswietlany jest wigcej niz jeden
kursor FAM, to ustawienie umozliwia zmiane powigkszenia
obrazéw w trybie M za pomocg opcji MAG (FAM).

On Automatyczne ustawienie opcji MAG (FAM) w celu
dopasowania obrazu w trybie FAM do obszaru
wys$wietlania.
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9.6.29 4D1

Konfiguracja ustawien trybu 4D.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].
2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Woybra¢ opcje [4D1] z menu Tree View.
WysSwietlony zostanie ekran 4D1.

Iritialize No : | 31

Name : Breast Application  : Breast
3D Layout 3D View Select Beam Process
[4views EED] = [Mut -l
3D Brightness (Normal) Rendering Mode Smooth for Lighted
3 - [surface Smooth < [High K|
Gamma (3D) (Normal) Smoothing (3D) Overlay Graphic
[1 - [off - [on B
3D Smooth Function Indicator 3D Orientation
(off -] [on A e | deg
Color Map (3D) 3D Zoom RefA,B,C Zoom
H - [100 =% [100 -] %
3D RQOI Position 3D ROI Height
[40 - % |45 - %

Exit | Cancel

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia 4D1

Pozycja Opcje Opis
3D Layout 1View Wybodr uktadu wyswietlania obrazu 3D.
2Views
4Views
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Pozycja Opcje Opis

3D View Select RefA Wybér wyswietlanego obrazu tomograficznego, gdy opcja
RefB 3D Layout jest ustawiona na "2Views", lub wyswietlanego
RefC obrazu, gdy wybrano widok "1View".

3D

Beam Process STD Konfiguracja ustawien jednoczesnego odbierania w trybie
Multi 4D.

3D Brightness Od 1do 16 Ustawienie jasnosci obrazu 3D.

(Normal)

Rendering Mode

Surface Sharp

Wybér trybu renderowania obrazéw 3D.

MIP
X-ray
Lighted
Surf. Smooth
Smooth for Low Ustawienie wygtadzania, gdy opcja Rendering Mode jest
Lighted High ustawiona na "Lighted".
Gamma (3D) Od 1do 16 Ustawienie poziomu korekcji, zgodnie z ktorym
(Normal) zmieniona zostanie jasnos$¢ danych ultrasonograficznych
w celu doktadnego wyswietlenia informacji w obszarze
zainteresowania.
Smoothing (3D) Off Ustawienie poziomu wygtadzania obrazu 3D.
Low
Medium1
Medium2
High
Overlay Graphic Off Ustawienie wyswietlania elementéw graficznych, takich jak
On znacznik kamery i wskaznik Function Indicator, na obrazie
3D i obrazach przekrojow.
3D Smooth Off Ustawienie wygtadzania obrazu 3D.
On
Function Indicator Off Wyswietlenie znacznika wskazujgcego funkcje
On manipulatora kulowego w lewym gérnym rogu aktywnego
obrazu.
3D Orientation 0 Ustawienie kata obrotu wyswietlanego obrazu 3D.
90
180
270
Color Map (3D) OdAdoH Wybdér mapy koloréw obrazu 3D.
3D Zoom 50, 60, 70, 80, Ustawienie wspoétczynnika powiekszenia (%) wyswietlanego
90, 100, 120, 140, | obrazu 3D.
160, 180, 200
RefA,B,C Zoom 50, 60, 70, 80, Ustawienie wspotczynnika powiekszenia (%) wyswietlanych
90, 100, 120, 140, | obrazéw tomograficznych, gdy opcja 3D Zoom Link jest
160, 180, 200 ustawiona na "Off".
3D ROI Position Od 20 do 80 Ustawienie punktu srodkowego obszaru 3D ROI wzgledem

wyswietlanej gtebokosci (w %).
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Pozycja Opcje Opis

3D ROI Height Od 25 do 100 Ustawienie wysokos$ci obszaru 3D ROl wzgledem
wyswietlanej gtebokosci (w %).

(1) Ustawienia Image Parameter i Opacity Control

Procedura

1. Wybraé¢ symbol [+] obok pozycji [4D1] w widoku Tree view.
Zostang wyswietlone wartosci wskaznikow Image Parameter i Opacity Control.
=4D1
8lmage Parameter

Opacity Control

2.  Wybra¢ opcje [Image Parameter] lub [Opacity Control].

3. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domys$ine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

4. Woybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Image Parameter

No : 31

Name : Breast Application  : Breast

3D ROI Width Scan Angle Line Density Frame Density

1 [100 ~l % [100 % [Med | [High B

2 fe0 ER 9% [Med - [Hgn E

| 3 85 EE o [Med | [med B

A 80 o [eo % [Med =] [Med E

5 [75 % [0 % [Med | [med B

6 ‘55 EEA |e0 ~lo [Low | [Med B

Exit Cancel
Pozycja Opcje Opis
No. Od 1do 6 Ustawienie domysinego numeru (No.).

3D ROI Width Od 30 do 100 Ustawienie szerokosci obszaru 3D ROl wzgledem
maksymalnego zakresu skanowania sondy (w %).
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Pozycja Opcje Opis
Scan Angle Od 10 do 100 Ustawienie kata skanowania w kierunku mechanicznym na
okreslony odsetek (%) maksymalnego zakresu skanowania
sondy.
Line Density Low Ustawienie gestosci klatek w kierunku skanowania
Med elektronicznego.
High
Frame Density Low Ustawienie gestosci klatek w kierunku skanowania
Med mechanicznego.
High

Ustawienia Opacity Control

No :

3

Name : Breast Application  : Breast
Low Echo Level High Echo Level Power

1 [ -] [oss o [28 E|

2 o =] [255 - f24 g

3 o | [oss o f22 5|

4 [o -l [285 o 21 B

[ s [o - [2s8 - 20 E

6 o -] [255 ENIE] B

7 o - 258 ERIE E

s | -] [ass E N El

Pres | Next ‘

Exit | Cancel |
Pozycja Opcje Opis

No. Od 1do 16 Ustawienie domysinego numeru (No.).

Low Echo Level Od 0do 125 Ustawienie poziomu usuwania szumu na obszarach
o niskiej echogenicznosci.

UWAGA: W przypadku obrazu 3D zastosowana zostanie
wigksza wartos¢ (ta wartos¢ lub warto$¢ Low Echo Level
ustawienia Lower Threshold).

High Echo Level Od 80 do 255 Wybdr poziomu echa, ktére bedzie widoczne na obrazie.
Im wyzszy poziom, tym bardziej obraz 3D zostanie
wygtadzony. Im nizszy poziom, tym ostrzejszy bedzie obraz
3D.

Power 0d1.0do 3.0 Wybér wklestych i wypuktych obszaréw krzywej poziomu

echa do wizualizacji. Ustawienie wartosci "1.0" powoduje
wygenerowanie linii prostej. Im wieksza liczba, tym
ostrzejsza wklestos¢, a tym samym bardziej miekki obraz
3D.

Ustawienia wstepne

352 / MN1-6467PL wer. 10




9.6.30 4D2

Konfiguracja ustawien trybu 4D.

Procedura
1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].
2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].

Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Woybra¢ opcje [4D2] z menu Tree View.
Wys$wietlony zostanie ekran 4D2.

Ne : | 31

Name : Breast Application  : Breast
3D View Direction 3D Zoom Link 3D Image Display
|Front - ot - [Enable B
Glossy Level (Normal) Depth Attenu.(Normal) Inversion Mode
o KA < forr E
3D Brightness (Inv.) Gamma (3D) (Inv.) Glossy Level (Inv.)
|4 E] o fe Ei|
Depth Attenu. (Inv.) Placenta Rejection 3D View Guide
[3 <] ot <] fon -
Volume Correlation Lower Threshold 3D Surface
[off 4l ] forf £
3D Edge Contrast 3D Edge Sens.
[orr a1 f El

Exit | Cancel

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia 4D2

Pozycja Opcje Opis

3D View Direction Top Wybor projekcji wyswietlanego obrazu 3D.

Bottom
Front
Back
Left
Right

Ustawienia wstepne
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Pozycja Opcje Opis
3D Zoom Link Off Wigczenie lub wytgczenie synchronizacji przyblizenia
On obrazu 3D i obrazéw tomograficznych.
3D Image Display Enable Wyswietlenie obrazu 3D w widoku 4Views.
Disable Ukrycie obrazu 3D w widoku 4Views. Wyswietlenie obrazu
3D w widoku innym niz 4Views.
Glossy Level Od0do 10 Ustawienie poziomu potysku na obrazie 3D.
(Normal)
Depth Attenu. Od 1do 10 Ustawienie poziomu, do ktérego zmieniana bedzie jasnos¢
(Normal) obrazu 3D w kierunku gtebokosci i do ktérego efekt
trojwymiarowy bedzie dodawany na obrazie.
Inversion Mode Off Wiaczenie lub wytgczenie odwrdcenia wartosci jasnosci
On obrazu 3D.
3D Brightness Od 1do 16 Ustawienie parametru Brightness obrazu 3D w trybie
(Inv.) Inversion Mode.
Gamma (3D) Od 1do 16 Ustawienie poziomu korekgji, zgodnie z ktérym zmieniona
(Inv.) zostanie jasno$¢ danych ultrasonograficznych w trybie
Inversion Mode w celu doktadnego wyswietlenia informac;ji
w obszarze zainteresowania.
Glossy Level (Inv.) Od0do 10 Ustawienie poziomu wygtadzania i potysku, ktéry zostanie
dodany na obrazie 3D w trybie Inversion Mode.
Depth Attenu. Od 1do 10 Ustawienie poziomu potysku na obrazie 3D w trybie
(Inv.) Inversion Mode.
Placenta Off Ustawienie opcji Placenta Rejection na Off.
Rejection Auto Ustawienie nieprzezroczystosci od granicy przyciecia
Od 1do 10 (Clipper).
3D View Guide Off Wigczanie lub wytgczanie wyswietlania linii 3D View Guide.
On
Volume Off Usrednianie danych w kierunku do przodu i do tytu w trakcie
Correlation On akwizycji danych 3D.
Lower Threshold Od 0do 125 Ustawienie poziomu usuwania szumu na obszarach
o niskiej echogenicznosci obrazéw 3D.
UWAGA: W przypadku obrazu 3D zastosowana zostanie
wieksza wartos¢ (ta wartos¢ lub wartos¢é Low Echo Level
ustawienia Opacity Control).
3D Surface Off Ustawienie opcji 3D Surface na Off.
Od1do5 Ustawienie wygtadzenia obrazu 3D.
3D Edge Contrast Off Ustawienie opcji 3D Edge Contrast na Off.
Od 1do 10 Ustawienie kontrastu obrazu 3D.
3D Edge Sens. Od 1do 10 Ustawienie kontrastu, gdy opcja 3D Edge Contrast jest

wigczona.

9.6.31 4D3

Konfiguracja ustawien trybu 4D.

Ustawienia wstepne

354 / MN1-6467PL wer. 10




Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

2.  Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawieh wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [4D3] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran 4D3.

nitializ No : 3

Name : Breast Application  : Breast

Clipping Curve Shape

Exit | Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybraé opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdécic do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia wstepne
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Ustawienia 4D3

Pozycja Opis
Clipping Curve Ustawienie ksztattu pola Clipping Box.
Shape

m ﬂ E 4 R D B Eg

9.6.32 4Dshading

Konfiguracja ustawien trybu 4Dshading.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wys$wietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybrac¢ opcje [4Dshading] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran 4Dshading.

Ustawienia wstepne
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Name

4Dshading

: Breast

No : 31

Back Lighting Zone

Application  : Breast

Front Lighting Zone

[osf 4 F 4 I 5
Shadowing

fa :

Lower Threshold Gamma (3D) Smoothing (3D)

so E o [High El

Exit | Cancel

Zmieni¢ ustawienia wybranej pozycji.

Aby przywrdéci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybrac¢ opcje [Initialize].

Wybrac¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wys$wietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdci¢ do listy wyboru parametréw

ustawienia wstepnego.

Ustawienia 4Dshading

Pozycja Opcje Opis
4Dshading Off Ustawienie wyswietlania obrazu 3D w trybie 4Dshading.
On
Back Lighting Od0do 10 Regulacja jasnosci z tytu, gdy opcja 4Dshading jest
Zone wigczona.
Front Lighting Od 0do 10 Regulacja jasnosci z przodu obrazu 3D, gdy opcja
Zone 4Dshading jest wigczona.
Shadowing Od0do 10 Ustawienie kierunku padania swiatta, gdy opcja 4Dshading
jest wigczona.
Lower Threshold Od 0do 125 Ustawienie poziomu usuwania szumu na obszarach
o niskiej echogenicznosci na obrazach w trybie 4Dshading.
Gamma (3D) Od 1do 16 Ustawienie poziomu korekcji, zgodnie z ktérym zmieniona
zostanie jasno$¢ danych ultrasonograficznych na obrazie
w trybie 4Dshading w celu doktadnego wyswietlenia
informacji w obszarze zainteresowania.
Smoothing (3D) Off Ustawienie poziomu wygtadzania obrazu w trybie
Low 4Dshading.
Medium1
Medium2
High
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(1) Ustawienia Opacity Control

Procedura

1. Wybra¢ symbol [+] obok pozycji [4Dshading] w widoku Tree view.
Zostanie wyswietlony obszar Opacity Control.

=4Dshading

Opacity Control

2.  Wybra¢ opcje [Opacity Control].

3. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

4. Woybra¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wys$wietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Opacity Control

No : 3
Name : Breast Application  : Breast

Low Echo Level High Echo Level Power
1 lo -] [1e0 ERET E
2 lo -l [190 ER] E
3 o ERE ERFE) E|
4 lo | [180 - 22 -
5 o - 190 d 21 E
6 o =] [190 ERF B
7 lo -] [190 - [1e -
J 8 o - [190 BN B
| Next ‘

Exit ‘ Cancel ‘
Pozycja Opcje Opis

No. Od 1do 16 Ustawienie domysinego numeru (No.).

Low Echo Level Od 0do 125 Ustawienie poziomu usuwania szumu na obszarach
o niskiej echogenicznosci.

UWAGA: W przypadku obrazu 3D zastosowana zostanie
wieksza wartos¢ (ta wartos¢ lub wartos¢ Low Echo Level
ustawienia Lower Threshold).

High Echo Level Od 80 do 255 Wybér poziomu echa, ktére bedzie widoczne na obrazie.
Im wyzszy poziom, tym bardziej obraz 3D zostanie
wygtadzony. Im nizszy poziom, tym ostrzejszy bedzie obraz
3D.
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Pozycja Opcje Opis

Power 0Od 1.0do 3.0 Wybdr wklestych i wypuktych obszaréw krzywej poziomu
echa do wizualizacji. Ustawienie wartosci "1.0" powoduje
wygenerowanie linii prostej. Im wieksza liczba, tym
ostrzejsza wklestos¢, a tym samym bardziej miekki obraz
3D.

9.6.33 HIDEF 3D

Konfiguracja ustawien trybu HI DEF 3D.

Procedura

1.
2.

Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybra¢ opcje [Preset].

Wybrac¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawieh wstepnych.

Wybraé ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [HI DEF 3D] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran HI DEF 3D.

Hifialze No : kil

Name : Breast Application  : Breast

3D ROI Height 3D ROI Pesition 3D ROI Width

[70 % [s0 o [tloo %

Scan Angle Line Density Frame Density
[100 % High <l IHigh i

Exit | Cancel

Zmieni¢ ustawienia wybranej pozycji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

Wybra¢ opcje [Exit].

To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.
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Ustawienia HI DEF 3D

Pozycja Opcje Opis

3D ROI Height Od 25 do 100 Ustawienie wysokosci obszaru 3D ROl wzgledem
wys$wietlanej gtebokosci (w %).

3D ROI Position Od 20 do 80 Ustawienie punktu srodkowego obszaru 3D ROl wzgledem
wys$wietlanej gtebokosci (w %).

3D ROI Width 0Od 30 do 100 Ustawienie szerokosci obszaru ROl wzgledem
maksymalnego zakresu skanowania sondy (w %).

Scan Angle Od 10 do 100 Ustawienie kata skanowania w kierunku mechanicznym na
okreslony odsetek (%) maksymalnego zakresu skanowania
sondy.

Line Density Low Ustawienie gestosci klatek w kierunku skanowania

Med elektronicznego.
High
Frame Density Low Ustawienie gestosci klatek w kierunku skanowania
Med mechanicznego.
High

9.6.34 DISP-CHI, FI

Konfiguracja ustawien trybu CHI.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybra¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [DISP-CHI, Fl] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran DISP-CHI, FI.

No : | 33

Name : AdultAbd Application  : Adult Abd

CHI Method Monitor Mode Color Map (CHI)

[Trc (AM.) -] [on EN[ B
Color Map (FI) Flash Time Flash Link

[Gray o 20 ~Jsec [oft E |
Counter Link

Off 5|

Exit Cancel
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5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybrac¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrécic do listy wyboru parametrow
ustawienia wstepnego.

Ustawienia DISP-CHI, FI

Pozycja Opcje Opis
CHI Method WbC (P.1.) Ustawienie metody przesytania i odbierania obrazéow
TrC (A.M.) w trybie CHI.
Monitor Mode Off Ustawienie wyswietlania wytgcznie obrazéw w trybie CHI.
On Ustawienie wys$wietlania obrazu w trybie CHI na jednym

ekranie, a obrazu w trybie Fundamental na drugim.

Color Map (CHI) Gray Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie CHI bez
dodawania koloru.

A Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie CHI z dodanymi
kolorami od niebieskiego do pomaranczowego.

B Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie CHI z dodanym
kolorem niebieskim.

C Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie CHI z dodanym
kolorem niebieskim w odcieniu jasniejszym w poréwnaniu
do opcji "B".

D Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie CHI z dodanym

kolorem pomaranczowym.

E Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym.

F Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym o jasniejszym
odcieniu w poréwnaniu do opcji "E".

G Przedstawienie jasnosci w kolorze niebieskim i zottym.
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Pozycja Opcje Opis

Color Map (FI) Gray Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie Fundamental bez
dodawania koloru.

A Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie Fundamental
z dodanymi kolorami od niebieskiego do pomaranczowego.

B Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie Fundamental
z dodanym kolorem niebieskim.

C Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie Fundamental
z dodanym kolorem niebieskim w odcieniu jasniejszym
w poréwnaniu do opcji "B".

D Ustawienie wyswietlania obrazu w trybie Fundamental
z dodanym kolorem pomaranczowym.

E Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym.

F Przedstawienie jasnosci w kolorze brgzowym o jasniejszym
odcieniu w poréwnaniu do opcji "E".

G Przedstawienie jasnosci w kolorze niebieskim i zottym.

Flash Time 0d0.5do 3.0 Ustawienie czasu emisji wysokiego cisnienia akustycznego
w krokach co 0,5 sekundy (0.5 sec).

Flash Link Off Ustawienie rozpoczecia rejestracji obrazéw po emisji
On wysokiego cisnienia akustycznego za pomocg opcji [Flash].
Counter Link Off Ustawienie rozpoczecia rejestracji wideo, gdy licznik jest
On ustawiony na On.

9.6.35 Image-CHI, Fi1

Konfiguracja ustawien trybu CHI.

Procedura

1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2. Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3. Woybrac ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wyswietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Image-CHI, FI1] z menu Tree View.
Wys$wietlony zostanie ekran Image-CHI, FI1.
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itialize No : | 33

Name @ Adult Abd. Application  : Adult Abd.
Power Control MI Control (CHI) % Control (CHI)
[MI Control < [o0 B B
Monitor Level Gain (CHI) Gain (FI)
[0 ELY [eo “Jas leo - a8
Tx Frequency (WbC) Tx Frequency (TrC) Tx Frequency (Fl)
|Standard -| [Resolution -] [standard -
Line Density (CHI) Line Density (FI) Frame Rate Limit
[Figh -l [Hign o forr B
Persistence Type (CHI) Persistence Type (F1)
[Manual -] [Manual
Exit ‘ Cancel

5.  Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Woybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powrdéci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Image-CHI, FI1

Pozycja Opcje Opis
Power Control MI Control Przetagczanie miedzy regulowaniem cisnienia za pomoca
% Control wartosci Ml lub wartosci mocy wyjsciowej fal

ultradzwiekowych.

MI Control (CHI) Od 0.00 do 1.85 | Ustawienie wartosci Ml dla trybu CHI, gdy opcja [Power
Control] jest ustawiona na "MI Control".

% Control (CHI) Od 0 do 100 Ustawienie wartosci mocy wyjsciowej fal ultradzwiekowych
(%) dla trybu CHI, gdy opcja [Power Control] jest ustawiona
na "%Control".

Monitor Level Od 5do 100 Ustawienie opcji Acoustic Power dla obrazéw w trybie
Fundamental.

Gain (CHI) Od 10 do 90 Ustawienie wzmocnienia na obrazach w trybie CHI.

Gain (FI) 0Od 10 do 90 Ustawienie wzmocnienia na obrazach w trybie
Fundamental.
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Pozycja Opcje Opis

Tx Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci nadawczej
(WbC) obrazu w trybie CHI-WbC (P.L.).
Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci

nadawczej obrazu w trybie CHI-WbC (P.1.).

Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
nadawczej obrazu w trybie CHI-WbC (P.1.).

High Ustawienie wysokiej warto$ci czestotliwosci nadawczej
obrazu w trybie CHI-WbC (P.1.).

Tx Frequency Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci nadawczej
(TrC) obrazu w trybie CHI-TrC (A.M.).
Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci

nadawczej obrazu w trybie CHI-TrC (A.M.).

Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
nadawczej obrazu w trybie CHI-TrC (A.M.).

High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci nadawczej
obrazu w trybie CHI-TrC (A.M.).

Tx Frequency (FI) Penetration Ustawienie niskiej wartosci czestotliwosci nadawczej
obrazu w trybie Fundamental.

Standard Ustawienie nieznacznie nizszej wartosci czestotliwosci
nadawczej obrazu w trybie Fundamental.

Resolution Ustawienie nieznacznie wyzszej wartosci czestotliwosci
nadawczej obrazu w trybie Fundamental.

High Ustawienie wysokiej wartosci czestotliwosci nadawczej
obrazu w trybie Fundamental.

Line Density (CHI) Low Ustawienie gestosci linii skanowania obrazéw w trybie CHI.
Medium Liczba linii skanowania wzrasta kolejno wraz z ustawieniami
High "Low", "Medium" i "High". *!
Line Density (FI) Low Ustawienie gestosci linii skanowania obrazéw w trybie
Medium Fundamental.
High Liczba linii skanowania wzrasta kolejno wraz z ustawieniami

"Low", "Medium" i "High". ™!

Frame Rate Limit Off Ograniczenie liczby klatek na sekunde obrazéw w trybie
15 Hz CHI.
30 Hz
60 Hz
Persistence Type Auto Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy klatkami
(CHI) Manual obrazéw w trybie CHI. ™
Persistence Type Auto Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy klatkami
(F1) Manual obrazéw w trybie Fundamental. 1
*1

W trybie Monitor Mode warto$¢ ustawienia jest wspdlna dla trybéw CHI i Fundamental.
Obowigzuje warto$¢ ustawienia dla trybu CHI.

Ustawienia wstepne
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9.6.36

Image-CHI, FI2

Konfiguracja ustawien trybu CHI.

Procedura
1. Na karcie [Accessories] w menu funkcji wybraé opcje [Preset].

2.  Wybra¢ opcje [Set-Up].
Wyswietlona zostanie lista wyboru ustawien wstepnych.

3.  Wybrac¢ ustawienie wstepne z listy Name.
Zostanie wySwietlone menu Preset Set-Up Menu dla wybranego ustawienia wstepnego.

4. Wybra¢ opcje [Image-CHI, FI2] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran Image-CHI, FI2.

‘ No: | 33
Name : AdultAbd. Application  : Adult Abd.
FTC (CHI) FTC (FI) AIP (CHUFI)
lofr ERC N ERC E
SIP (CHI/F1) SIP Effect (CHIFI) Smoaothing (CHI/FI)
[on 4B BN E|
Persistence (CHI) Persistence (FI) Dynamic Range (CHI)
[1 EE -l [as E|
Dynamic Range (FI) AGC (CHI) AGC (F1)
s7 o] foff o [off |
Relief (CHI) Relief (FI) Gray Map (CHI)
ot - ot -| |Linear -

Gray Map (FI)
iC

Exit | Cancel

5. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne

Wybrac¢ opcje [Initialize].

6. Wybrac opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.
Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia Image-CHI, FI2

Pozycja Opcje Opis
FTC (CHI) Off Ustawienie przetwarzania obrazu majgcego na celu
On uwydatnienie krawedzi obrazéw w trybie CHI.
FTC (FI) Off Ustawienie przetwarzania obrazu majgcego na celu
On uwydatnienie krawedzi obrazéw w trybie Fundamental.
AIP (CHI/FI) Off Wiaczenie lub wytgczenie filtra obrazu AlP.
On

Ustawienia wstepne

365/ MN1-6467PL wer. 10



Pozycja Opcje Opis
SIP (CHI/FI) Off Wigczenie lub wytgczenie filtra obrazu SIP.
On
SIP Effect (CHI/FI) A Poziom filtra obrazu SIP.
B
C
Smoothing Off Ustawienie wys$wietlania obrazéw bez przetwarzania
(CHI/FI) korelacyjnego kierunkéw skanowania na tej samej
gtebokosci.
Od 1do 15 Wigczenie przetwarzania korelacyjnego miedzy kierunkami
skanowania na tej samej gtebokosci i ustawienie poziomu
w celu utworzenia wygtadzonego obrazu.
Persistence (CHI) Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy klatkami
obrazu w trybie CHI na "Off".
Od 1do 15 Ustawienie poziomu przetwarzania korelacyjnego miedzy
klatkami obrazu w trybie CHI.
Persistence (FI) Off Ustawienie przetwarzania korelacyjnego miedzy klatkami
obrazu w trybie Fundamental na "Off".
Od 1do 15 Ustawienie poziomu przetwarzania korelacyjnego miedzy
klatkami obrazu w trybie Fundamental. *!
Dynamic Range Od 36 do 96 Ustawienie zakresu dynamicznego obrazéw w trybie CHI.
(CHI)
Dynamic Range Od 36 do 96 Ustawienie zakresu dynamicznego obrazow w trybie
(F1) Fundamental.
AGC (CHI) Off Ustawienie wzmocnienia krawedzi tkanki na "Off".
Od 1do 15 Ustawienie poziomu wzmocnienia krawedzi tkanki.
AGC (FI) Off Ustawienie wzmocnienia krawedzi tkanki na "Off".
Od1do 15 Ustawienie poziomu wzmocnienia krawedzi tkanki.
Relief (CHI) Off Ustawienie uwydatnienia krawedzi na obrazach w trybie
Low CHI.
Medium
High
Relief (FI) Off Ustawienie uwydatniania krawedzi na obrazach w trybie
Low Fundamental.
Medium
High
Gray Map (CHI) Linear Ustawienie krzywej korekcji odpowiadajacej jasnosci
A obrazéw w trybie CHI.
B
C
D
Gray Map (FI) Linear Ustawienie krzywej korekcji odpowiadajgcej jasnosci
A obrazéw w trybie Fundamental.
B
Cc
D
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*1
W trybie Monitor Mode wartos¢ ustawienia jest wspdlna dla trybéw CHI i Fundamental.
Obowigzuje wartos¢ ustawienia dla trybu CHI.

(1) Ustawienia AIP Level (CHI/FI)

Procedura

1. Wybra¢ symbol [+] znajdujgcy sie obok pozycji Image-CHI, FI2 w widoku Tree view.
Wyswietlony zostanie widok Tree View z pozycjg AIP Level (CHI/FI).

DISP-CHI, FI
Image-CHI, FI1
= Image-CHI, FI2

AIP Level (CHI/FI)

2.  Wybra¢ opcje [AIP Level (CHI/FI)] z menu Tree View.
Wyswietlony zostanie ekran AIP Level (CHI/FI).

No : 33

Name : Adult Abd. Application  : Adult Abd.

Edge Sens Resolution

1 2 o |7

2 [a B E
= la ] )

4 I l4 =S4 3

5 [4 ERF E

6 4 L H

Exit | Cancel

3. Zmieni¢ ustawienia wybranej pozyciji.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
Wybra¢ opcje [Initialize].

4. Woybra¢ opcje [Exit].
To spowoduje sfinalizowanie zmienionych ustawien i ponowne wyswietlenie listy wyboru
parametréw ustawienia wstepnego.

Wybra¢ opcje [Cancel], aby odrzuci¢ zmiany i powréci¢ do listy wyboru parametréw
ustawienia wstepnego.

Ustawienia AIP Level (CHI/FI)

Pozycja Opcje Opis
No. Od1do6 Ustawienie domysinego numeru (No.).
Edge Sens Od1do8 Ustawienie poziomu czutos$ci wykrywania obszarow
granicznych miedzy elementami z r6znymi wtasciwosciami.

Ustawienia wstepne
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Pozycja

Opcje

Opis

Resolution

Od 1do 8

Ustawienie nadania priorytetu rozdzielczosci przestrzennej
lub usuwaniu szumu plamkowego. Zwiekszenie poziomu
powoduje zwiekszenie rozdzielczosci przestrzenne;j.

Ustawienia wstepne
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